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A SUAECCELLENZ A4
IL SIGNOR CONTE

ANTONIO RAMBALDO

DICOLLALTO

Conte di $.Salvatore, Credazzo, Mufeftre &c.
in Itaha, Signor di Pirnitz, Rudoletz,Cerna -
&c. in Germania; Configlier di Stato, e
Cavalier della Chlave d’orodi S. M.
C. C. &c. Nobile Veneto, &c.

M Ccomi a pagare col
.fecondo Tomo di quefta Rac-
colta, che pur efce dalle mie
ﬁampe , a VOSTRA EC-
CELLENZA, ed al {uo merj-
A 2 to
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to incomparabile il fecondo tri-
buto. La bont fingolare, ela
generofith fomma, con cui fi¢
degnata d’accogliere il primo,
mi hanno talmente animato,
ch’era impazientifsimo di pre-
fentarmi nuovamente, e di offe-
rirle quafi in continuazione d’
omaggio un altro teftimonio
della mia venerazione. Ma io
in si poco tempo trovo gia lafua
Perfona in parte diverfa, per-
che fregiata in quefti mefi di
nuova gloria, ed illuftrata di
nuovi titoli. Accrelcimento di
gloriale fi & per certo prodotto
molto grande per I'alloggio, e
ricevimento, che nella {ua Cit-
th di Pirnitz ha fatto replicata-

- _ ' men-
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mente dell’ Auguftifsimo Impe-
radore, e di tutta la fua gran
Corte; il che V.E.ha efeguito
con tanta magnificenza , e di-
vifato con si-mirabil ordine, che
fino in Italia n’¢ giunta la fa-
ma, e I’atmirazione. A mag-
gior dignita¢ falita altrest per
il grado fublime conferitole di
Configlier di Stato, il quale,o
{i confideri la gran mente, che
fece la {celta, 0 la frefea eta, in
cui cosl importante uficio fi &
da lei confeguito, fanno prova
irrefragabile del rariflimo fuo
talento, e delle virth fuperiori,
che I’ accompagnano. Io perd
con piacere, ed ambizione {em-
premaggiore anderd continuan-

do
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do I’ efercizio della mia fervi-
tu, nell’ illuftrar col fuo nome
uefti tometti, che effendo la
atica primogenita de’ miei nuo-
vi torchi, potrannoalmeno con
I’ antico merito delle primizie
- dar qualita all’ offerta, efar fi-
curo argomento del profondo
oflequio, con cui viverd fempre

DiV.E. . .-

" Umilifs. e Devotifs. Servitore
e ... v Tacopo Yallarfi.



mo per mofirave come fra gli Antichi
non recitavano in Teatro le donne, f
dara inuno de’ Tom: [ufsequenti , efsen-
do [opragiunti a chidovea comporla affari trop-
o diverfi dall’ ozio delle letteve ye neceffita di
far gqualche viaggio e di [oggiornare altrove.
Altra [e ne dara forfe ancora per difcutere V

ofcuro punto,fe fi cantafsero, o mo gli antichi
Drammi.

I A Difsertazione prome[sa nel primo To-
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’imeomﬂFarabile ingegno di Tor.
quato Taflo non lafcid campo
nella Poefia , che felicemente

non correffe . Ecco la fua Tra-

gedia, che fe bene non ugua-

glia la perfezione del fuo Poe-

: ma, non pud negarfi perd,che

non abbia belliffime parti , e non faccia rico-
nofcere nel {uo nobiliflimo ftile i tratti mae-
ftri dell’ Autor fuo. L’ errore, che di moti-
vo a tanti difaftri , non potendo effer pin
umano, né pit compaffionabile, non fapreb-
be incontrar meglio I’ idea dell’arte. 'Queita
Tragedia fu prima da lai affai diverfamente
incominciata ; come appare nella Parte fecon-
da delle {ue Rime, e Profe, raccolte fer Al-
do il giovane nel 1582, ereplicate nel 1583,
ed in Ferrara dal Vafelini nel 1§35..Si vede
guivi I’ Atto primo, e due Scene del fecon-
o con altra divifione , con qualche varietd
nella Favola, e con molta nei veri . Vera
cofa &, che fi come il Taffo fu d’ erdinario
aflai pin felice nelle prime idee , ctl;e nelle

econ-
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feconde, di che 1a Gerufalemme Liberata, ¢
la Conquiftata troppo ci fanno fede , cosi pa-
re, che molti pafli pit lodevoli riefcano nel=
la prima imperfetta , che nella feconda con-
dotta a fine : ed anche il farlar per Tu, che
fi fa nella prima ,fecondo la natura,e fecon-
do I'ufo de’Greci, e de’ Latini, fembra a
molti aver pil grazia in vetrfo del parlar per
Voi, che fi fa nella feconda , e che perd fi
mefehia qualche volta ; come nella prima Scena
dell’ Atto fecondo , ove dice il Meflaggero ;
A v0i manda [alute, e quefla-carta , & poco
dopo, Dentro a’ confini del tuo Regno é giun-
to. Quefta edizione fi ¢ fatta fu la migliote,
ch’ ¢ quella di Bergamo in quarto nel 1587,
L’ effer la migliore non fa perd, che non fia
talmente fcorretta , che in pid luoghi fe ne
ofcura affatto il {fentimento., Nell’anno ifteflo
fu ritampata nell’ ittefla Citta in 8, ed in
Verona dal Difcepolo , ed in Mantova da
Francefco Ofanna , il quale perd credefi per
alcuni preveniflfe tutti gli altti, e par vera-
mente, ch’ egli fteflo lo indichi nella lettera
al Lettore ; fupponendofi che la chiamaffe nel
frontifpizio terza impreflione per riguardo alla
non finita , ¢h’era ftata publicata in Venezia
e in Ferrara: e benché la Dedicatoria del
Taflo nella edizion di Bergamo appaja fcritta
in quella Cittd,c’é perd chi dall’iftoria della
fua vita prétende aver raccolto , che quell
anno, in Mantova ,e non in Bergamo facefle
fuo foggiorno il Poeta, Per altro anche. I’ edi.
. 410~
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zione fatta in Torino nel 1§88 ha nel frin-
tifpizio : Tragedia finita ( per riguardo alla
non finita, ch’ ¢ nelle Rime , e Profe ) del
Sig. Torquato Taffo, di nuovo accomodata, e
mandata in luce da lui medefimo . Tanto fia
detto in grazia di chi gufta si fatte notizie ,
e di tal minuta lerteraria iftoria fi compia-
ce . Quanta all’ Argomento della Tragedia
I’ Autore feconda I’ ufo de’ buoni Antichi non
giudico neceflario il premetterlo; e tanto Pil‘l
che non effendo tratto da Iftoria vera, néda
antica Favola, non potea con citarne gli Au-
tori dar conto de’ Perfonaggi fuoi . Confifte
il groppo nell’ effere Alvida creduta figlia di
Norvegia, mentre & forella di Torrifinondo,
di cui falfamente ¢ creduta forella Rofmonda.
C’¢ ftaro chi ha rivocate in dubbio, feil fog-
getto di quefta Tragedia fia del tutto finto :
ma forfe tale Iftoria era , come diceil Cieco
d’ Adria di quella , ond’ei cavd I’argomento
della fua Dalida 4

Scrista ne i libri , cb’arfero in Egitto.
Il nome di Torrifmondo fi trova fingolar-
mente ne’ Goti , che regnarono in Ifpagna ;
ma che I’ argomento di quefta Tragedia fia
finto, appare ancora dall’ offervare , come il
principar Perfonaggio , che qui fi fa Torrif-
mondo Re de’ Goti , in quella non finita fi
facea Galealto Re di Norvegia , ed Alvida,
che qui fi fa figlia di Norvegia , in quella fi
facea figlivola del Re di Svezia . Si é credu-
o 4i far cofa grata a gli amatori della ‘Poe-

) 1%
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fia gon regiftrare qul appreffo i pitt be’ verfi,
ed i luoghi pit notabili della Tragedia non fi-
nita,che il Taffo o non ammife punto,0 va-
rid del tutto nella condotta a fine.

et or ch’ a pena
Deffa é nel Ciel la vigilante Aurera,
E che il garrir del aure , e de gli augelli
Dolce lufinga @ mattutini fonni,

il qual per ufo
Si lungo é noto a me, che non 52 toflo
D’alcun novello affesto eglt 5" imprime

Non dee men noto il cor effer o che 'l volto.

E un non [o ched orrendo se d’infelice ,
Ch'un dolente penfiero a me figura
Confufamente .

¢ [compagnata e [ola

Irne per lunga, e tencbrofa frada,
Et or [udar, e gocciolar le mura
D’ atro [angue rimiro y e quanti lefsi
Mai ne I iﬁorie, 0 in favolofe carte

_ Mifert avvenimenti, e [ozzi amori, |
Tutti s offrono a me : Fedra, ¢ Giocafla
G/ interrotti ripoff a me perturba,
Agita me Canace s ¢ [peffo parmi
Ferro pudo \'veder &,

E di quella virtis por fam Wiufire
Seme
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Sempre cara per (e, ma vie pin car:
8" ella viene il bel corpo, e [e rifplende
Col verde fior di giovinetta etade :

E 53 di quel piacer prefa reflai o ¢rc.

"Onde dice[ti a me, donna tu fei;
Et io tacendo o ¢ vergognando a pieno
Confermai le parole. -

Che Aon conviene a giovane pudica
Farfi incontro al defio del caro [pofo,
Ma gl inuiti & amor attender deve

In guifa tal, che [chiva e non ritroja
Sen mofiriy ¢ dolcemente a [¢ I alletti
Con I’ oneflo roffor pi che co vezzi.
Frena , figliay 1l defioyche breve omat
Effer puete I indygio, ¢ fol s* attende
1/ magnanimo Re de’ Goti alteri

Che viene ad onorar le vegie nozze .

Wan dolce bacio nel mio wolto impreffo,
Non pur giunta la [uacon la mia mano,
Non pur fiffato in me foave [guardo.

Tutta in atto amorofo a lui mi mofiro,

E gli prendo la deftra , e miavvicino

Al caro franco ; eglt s’ arretra, e.trema ,

E di pallor 53 fatto il volto timge,

Che miturba, e [gomenia, ecerto [cmbra

Pallidezza di morte, ¢ non 4’ amore

- .E china gliocchi aterra yepur turbata

Volge la faccin altrove . Fi
-



;6

Figlia, e Signoramiz, pid f conviens
Al decoro regale, et a quel nome,
€bhe di Vergine ancor [offieni ye porti,
A le tue regie [tanze ora ritrarti;

E quindi, [e purvuot , celata, ¢ chiufa
Dal balcon rimirarlo .

To prego te che la cagion mi [copra
Di quefti novi tuoi duri lamenti,

"E qual fallo comme[o abbi 53 grave,

Gal.

Che contra te mede[mo ora tirenda
Accufatore , ¢ giudice 53 fiero.

Non mel negar,Signor , perché ogni doglia
S’ inafprifce tacendo, ¢ vagionando

Si mitiga , e confola ; et uom , che il pefo
.'De’ljuoi penfier deponga in fide ovecchic
Molto ne [eate alleggerito il core.

O mio fedel , a cui gia il padre mio

La fanciullexza mia diede in governo
Perché informaffi tu I’ animo molle,

E I'ancor yvoza mia tenecra mente

Di bei cofflumi onefli y e del [apere,
cb’érichieflo a colory b il Ciel defliinad
A grandezza di [cestri, e di corone,

Et ad e}[er de’ popoli Paflore;

Ben mi [ovvien, con quai prudenti,e [aggé
Detti m’ ammaeflravi,e quai fovente

Mi proponevi tu ©c.

Efser tu quel dovrefti 34 cui vicordd
Cosd male da me fur pofti in opra:
Ma I amor tuo la conofciuta fede,

~ L'avves

|
|
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L'avvedimento e ‘1 fenno, e quella fpeZm,
Che del configlio tuo fola mi avanza ,
Mi confortano a dir quel, che paventa,
E inorridifce a ricordafi il core ,
E per duol ne rifugge yo che la lingua
Tremante y e [chiva a palefar 5° induce.

Perch efsa 1 piii del tempo in cafta cella o
Era guardatg da la madye allora

_ ,Qua]xg in chiufo giardin vergine rofa;
Nondimen pur nodr? nel core il foco
Di memoria vie pinyche di [peranza.

Ma gual prima gli corfe ardente al core
L’ immagine di lei, tal vi rimafe.

De le fatiche fue [olo rifforo

Era il parlar di lei meco talvolta,
Talor tra fe mede[mo, et involava

" Le dolci ore del fonno a la quicte,

" Per darle a’ [uoi penfier, che ﬂmpre defti
Tenea ne I alma il vigilante amore .
Cos} de’ fuol penfier s ede’ [uoi detti.
Efca facendo al [uo gradito foco,

Che quafi face a lo /}girar de’ venti

§’ avvivava ycommefso a [uoi [ofpiri
Secretamente amd tutto quel tempo

Queflacredenza dunque , el creder anco
Che'l beneficio allora a chi ‘I riceve

Piis grato fia, quando colui che il face
Con [uo periglie il fa, furon cagionesec.,

B Indi
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1ndi fi come a [hofo, a me concefle

La figlia [ua,che vergine matura
Fioria ,crefciuta di bellezza, e d anniy
Et 10, tolto congedo,e'nfu le navi
Pofta la preda mia [picgai le vele,

E per I alto Ocean drizzai le prore. '
Noi [olcavamo il mare,¢ la credente
Mia [pofa al fianco mi [edeva affiff2
Sempre | e pendea da la mia bocca intenta:
E da i fuoi dolc [guardi ye da i fofpiri
Ben comprendea , cb’ ella nel molle core
Ricevuts m’ avea si fattamente,
Che [ fruggea & amore., ¢ di defio .
To,che con puro e con fraterno affetto
Rimirata I avea come [orella,

Prima che del [uo amor mi fofi accorty
Quando vidi , ¢’ amando , ella ad amare
Mi provocava, mi commoffi alquanto:
Pur vipreff de I alma i moti audacty

E poff freno a # [guardi, ¢ le patole

‘Ritenniy e tutto mi raccolfi 5 e frinfi:

Ma 'l luogo anguflo,il qual [eco congiunto
Mi tenea mal mio grado ye I'ozio lungos
E.i [uol d’ amor “veiterati invit,
Tanto efficaci pits, quanto temprati
Eran pin di modeftia e di vergogna,
Vinjero al fin la combattuta fede.
Abiy ben ¢ wer,che vifofpinto amore
Dopo mille vipulle yafsai pi fiero
Torna a I afsalto et ¢ [ualegge antica,
CF egli a nifsun amato amar perdoni .
Gii congli [guardi yaiguardieco g}jgiri
if=




. 1y
Rifpondeva a i [ofpiri e le mie woglie
A le voglie di ket fi feano incontra,
Su la frgome wenendo e 'n [u la lingua ;
Ma pur anco di me fignore intanto
Era,ch’ io contenea fe mani ;e idetti,
Quandoseceo la fortuna.el clelo avverfo,
Con: amor congiurati un fiero turbo
Mofser vepente il qual grandine , ¢ pioggia
Portando ye cieche tenebre [0l m},

D’ incerva-luce e di baleni orrendi
Volfer. fofsopra I'ondeye per I itmenfo
Gremb o del mar le navi mi¢ difperie,
E quella, ov’ era la donzella s et io
. Scevra da tutte I altre a terva fpinfe,
- Stch’ apran penail buon nocchieroaccorto
La [alvd dal naufragio, ¢ ff ritvafse
- Dove fi curva # lido, e fra dué cornay
Che fiende in mar,yinchiude un cheto [enoy
Che porto ¢ fatto da gh oppofti fianchi
- D’un’ ifola vicina , in cui fi frange
L’ onda ,che vien da I’ alto, e fi divide.
Onivi ricoverammo ye defioff.
Powemme 4l pié ne le bramate arene §
Mentre altrd cerca i fontialtrile [felve,y
Altrt vafciuga le bagnate vefti
Altri apprefia la menfa, io con Alvida
Solo lafciato fui [otto il coperts
D’ una picciola tenda ye gia forgeva
La notte amica de’ furtivi amori s
Gia crefcea per le tenebre I’ ardite
E fuggia la vergogna yallor mi firinfe
La vergine la man tutta tremante

z Due«



2

P

o

Queflo quel punto fu......”

Allor amor , furor yimpeto,eforza

Di fatal cupidigia al cieco furto
Sforzar le membra temerarie, e ingorde o
Ma la mente non gia,chefi ritrafse
Tutta in [e fief[sa [chiva e difdegnofa,
E dal contagio de’ diletti immondi
Pura fi conjgr'a& quanto poteva g

Ma com’ efser puo pura incorpoinfetto 2
Allor ruppi la fede,allor d onore

E & amicizia violai le leggi . -
Allor di fceleraggine me fie[so

" Contaminando , traditor mi feci:

_Allor di Cavalier,di Rege e d’ uomo
Perdei I’ efserey el nome: allor ditennt
Eero mofiro odiofo , ef[empio infame

Di mancamento, ¢ di vergogna eterna .
Da indi in qua (o1 agitato, abi lafso,
Da wmille interni flimoli y ¢ da mille
Vermi di pentimento yoimé, fon vofo s

Fu qugfte tuo yma pur chiamifi ervore;
Abbia nome di colpa,e.di peccato,
Di sfrenato defio, di cieca e folle
Cupidig ia ff dica indegno fallo:

Non [ei ty n0, la pafsion ¢ accieca

Scelerato 4 Signor 4 né traditore ;
Scelerato ¢ colui, che la ragione,
Ch’ ¢ del ciel caro, e preziofodono,
Data perch’ella al ben oprar fiaduce,

»

Qra



2z

- Ora a memoria yichiamay 1 Placcia
Cio che fanciullo udir da me Jolevi.
Mira de’ prifchi Greci i duo pitt chiayi,
E wedrai I'un che per concetto [degno
Siede fra I armi neghittofo , e niega ,
Feroce , ineforabile, "¢ (4perbo
Soccorfo a ivinti,e quafi opprefsi amici
L’ altro ammollito da penfier lafcivi,
Vede [pogliarf il dyro cuofo , e involto
In gonna feminil torceye il fufo.
Mira Alefsandro ancor , che dz conviti
Corre fovente al ferro, e talor mefce
Col vino il [angue e [y le liete menfe
I [uoi pitk cari furiofo uccide .
In quefi efempi ti confola o Sglio.

L’errar lontanda la fua patria,e‘l gire

Peregrinando per le terre eflerne,

Mille difagi feco, e mille rifchi

Suole ognora apportar : ma pur cotanto

E''l piacer di veder cofe novelle ,

Pach, abitiy ufanze ye genti Sfrane

E cosi ne le menti de’” mortal;

1! defiderio di fapere ¢ innato

Che del peregrinar non ff pareggia

Col diletto I’ affanno raltri oziofy

Sieda pur ne le paterne cafe,

Del letto marital covi le Piume ,

E nel fen de la moglie i molli fonni

Dorma ficuro, or fotto I’ ombra " a) Juono

D’ un mormorante rino,or dove tempri

U rBor & Aquilon tepida flanza
B3 Chlio
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Chio pers gli ozii fuoi nullagl invidio,

Ma voglio a quel guerrier , che cola veggio,
Chieder dove del Re fia la magione.

Amici ya me yche qui firaniero or giungo,
Chi fia di voi che I'alta Regia infegni?

. Vedi la quel di marmo ¢ d or [uperbo

Edifi.io (ublime: ivi ¢ la fanza

_ Del Signor noftro, et egli flefso ¢ quello,

Ch or wedi in atto tacito ye penfofo
Starfi con qucl canuto e [aggio vecchio

- Ei teco ufar non altramente intende

Di quel che gia [olea y quando in pits verde

" Eta ne gifte per lo mondo erranti,

Gal.

Egli de le tue nozze ¢ lieto in modo
Ch ogni tua contentezza in lui trasfifa
Sembra , & ode lodar la bella [pofa
Ne gode s5i 4come [e [ua fofs’ ella,
Come [e a lut quella belta dovefse
Recar giojaye diletto ye [pefa chiede, ...

Di lei chiede 5 e di me y nulla di nopo
Narrar mi puoi 4 cb’ il mio penﬁer}previﬂo :
e

Non !l abbiaye te,che del cammin [eilafso
No#n vo' che flanchi il ragionar piiilungo;
Or per rifpofia [ol quefio ti bafti
Ch’ il Re Torindo qui cos} raccolto

- Sara ycom’ egli vuoly cb’ é qui Signore.

Or wa prendi ripofo,etu ‘| conduci

A ! ofpitali fanze 4 ¢ fia tua cura,

Ch’ abbia quegli agiy ¢ quegli onor rz;c;va s
. | oo
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\ Che merta il fuo walor , e che vichicds
La dignitd di lui ¢h’ a noi lo manda .

Perd chi men di cotai cofe abbonda, ‘
Men nel mondo 'immerge e piu Jpedito,
E pit candido al ciel £ viconduce ,

Io che da la fortuna alzata Sfui

4 quella altezza,che pis il mondo ammira,
E [on detta di Re figlia, e [orella ’
Quanto bo d'intorno,oimé,di quelyche mace
Et impedifce un’ almayocome lista ( chia,
Da gli agi mici, dal luffa, e da’ diporti ,
Da queflo Regal fafloye da le pompe
D¢’ [ublimi palagi'io fuggirei

A I'umil poverta di caffa cella?

Or tra lafcive danze , ¢ tra conviti ,
Spendo pur y mal m1o grado affai fovente
I lungbi giorni interiy e giungoa’ giorni
De le notti granm parte, e negbittofa
Abbandono a grand;le piume ¢l letto,
Ond’ ho talor di me ftefsa vergogna

E gran wrg;gna ¢ pur , che gli aygelessi
Sorgano vigilanti a i primi ‘zlbor

y| ﬁlaur il fole; e ch’io 52 tarda
Sorga a lodare i/ creator del [ofe.

La monacella al fuon di facre (quille
Lefta previcn I aurora et umilmente
Canta l¢ lodi del Signor cterno,

Pofcia in onefti (tudi, e in bei dipore}
Cou le vergini [ue [acre compagne
Trapaffs [ oreinfin che'l [uon divoto
La richiami di novo a facri ofici.
' : 4 O quan-
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Fil.

O quanto invidio loy 53 dolce vita.

e non accrefcd
Con I arte feminil quella bellezza,
Onde natura a te fu 53 cortefe?
Belta neglerta ye in umil manto avvolta
E' quafi roza ye mal pulita gemma s
Ch avvolta in piombo vil pocoriluce.

¥ qual Vergine [aggia anzi dovrebbe
Celar yche farne ambiziofa moftra .

La bellezza , figliuola , ¢ proprio bene,
E propria dote del femineo [tuolo,
Com' é proprio de gli uomini il wvalore.

Con quefta [uperiamo i valoroffy

1 facondi e gl’ induftri; e fon le noftre
Vittorie pit mirabili, che quelle s

Onde va gloriofo il wiril feffo;

Perché i vinti da lor [on lor nimici,
Ch’ odiano la vittoria, e i vincitort:

Rimembrando fra me, cb’ io gia [olea
Vederlo impreffo de’ veftigi cari

Del mio Signore e ch’ei folea ritetto
Dar a noftri ripofi yet a gli onefti
Piaceri, et efser [ecretario fido

Dé celati configli ye de le cure .

Ma dove mi trafporta H mio dobore?
Or , ritornando a gquel onde fi parla,

$’a me & alleggiamento, ¢ di diletto

o 2 = AL
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AL SERENISSIMOS

S. DON VICENZO

GONZAGA
Duca di Mantova,e di Monferrato , .

2 A Tragedia per opinione di alcunt
2 ¢ gravifimo componimento ; co-
<3 me ad altri pare , affettvofiffimo,
e convenevole a giovenetti, i qua-
el li, oltre tutti gli altri, par che ri-
cerchi per uditori . E benché quefte due opi-
nioni pajano fra fe contrarie, e difcordi, ora
fi conofce, come poffano amichevolmente con-
cordare : perché V. ALTEZZA nel fior de
gli anni fuoi giovenili dimoftra tanta gravitd
di coftumi, e tanta prudenza, ch’a niuno al-
tro Principe par che fi convenga pil quefto
Poema . Oltre a cid, la Tragedia per giudi-
zio d’ Ariftotele ne I’effer perfetto fupera ciaf-
cuno altre, ¢ voi {ete Principe ripieno d'ogni
perfezione,, come quello, a cui non mancano
I'antiche ricchezze, né le virtd, e la gloria
de gli anteceffori , né i nuovi ornamenti ac-
crefciuti dal Padre a la voftra nobiliflima Stir-

, né il proprio valore , e la propria eccel-
r:nza in efercitar I' armi , e le lettere | nd
I' azione , né la contemplazione , e -particolar-
mente ne la Poefia, ne la quale ancora pud
effere annoverato fra’ Principi 5 che nobiimen-
te
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te hanno fcritto, e poetato . AV. ALTEZ-
7 A dunque , ch’é perfettiffimo Principe de-
dico, e confacro quefto perfettifiimo Poema
eftimando, che ‘1 dono , quantunque minore
del {uo merito , non fia disdicevole a la fua
grandezza , né a la mia affezione , che tanto
crefce in me ,quanto il {apere in lei fi va ac~
crefcendo. In una cofa folamente potrebbe al-
cuno eftimare , ch’ io avefli avuto poco rif-
guardo a la fua profpera fortuna . Io dico nel
donare a feliciffimo Principe infeliciflima com-
pofizione; ma le azioni de’ miferi pofo-
no ancora a’ beati fervire per ammacftramen-
to : ¢ V. ALTEZZA leggendo, o afcoltanda
quefta favola,troverd alcune cofe da imitare ,
altre da {chivare , altre da lodare , alrre da
riprendere , altre da rallegrarfi, altre da con-
triftar(i . E potrd col fwo graviflimo giudizio
purgar in guifa I'animo, et in guifa temperar
e paffioni, che I’altrui dolore fia cagione del
fuo diletto, e I'imprudenza de glialeri, del fuo
avvedimento, ¢ gl infortunii ,de la fua profpe-
ritd . E piaccia a Dio di fcacciar lontano da la
fua cafa ogni infelicitd , ogni tempefta , ogninu-
be, ogni nebbia, ogni ombra di nemica forru-
na, o di fortunofo avvenimento, {pargendolo
non dico in Gotia, 0 in Norvegia , 0 'n Sve-
zia: ma fra gliultimi Biarmi,e tra i moftri,e
le fiere, e le notturne larve di quella orrida
regione , dove feimefi de I'anno fono tenebre
di perpetua notte . Piaccia ancora a V. Altez-
2a, ch'io fia a parte de la fua felicitd , ;;:)i ¢
a
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ha voluto farmi.parte della fua cafa, accithé
il Poeta non fia infelice come il Poema, né la
mia fortuna fimigliante a quella, chefi deferi-
ve ne la Tragedia : ma fe le Poefie arcora hanno
la reaye la buona forte , come alcuno ha credu-
to ; quefta eflendo di mia divenuta fua, pud
fperare lieta, e felice mutazione, e fama perpe-
tua , et onore, ¢ riputazione fra gli altri-compo-
nimenti , perché la memoria de la cortefia di
V. Altezza fia immortale ,et intefa, e divolga-
ta per varie lingue ne le pilt lontane parti de
V ultimo Settentrions .

Di Bergamo il primo di Settembre 1587.

Di V. Altezza ,Serenifsiina

Affezionatifs. e devotifs. fervitore

Torquato Tafso.
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ATTO PRIMO.,

SCENA PRIMA.
Nutrice. Alvida.

DEH qual cagione afcofa , alta Regina,

51 per tempo vi [veglia, et or che I’ Alba
Nel lucido Oriente a pena & defia;
Dove ite frettolofa? ¢ quai wvefligi
Di. timore in un tempo , e di defio
Veggio nel woftro wolto ¢ ne la fronte 2
Perch’ a pena la turba interno affetto
O pur novella paffion I adombra ,

Ch’ io.me n’ avveggio . a meyche per ctaiey
E per ufizio, e per fedele amore ,

Vi fono in vece di pietofa madre o

E [erva per wolere, ¢ per fortuna,

X penfier si moleflo y omai fi [copra s

. Che nulla s} celato, o s5i ripofto

Alvi,

Dee yinchiuder gia matych’a me I afconda.
Cara nudrice e madreyeglié ben dritto,
ChH a woi fi moftri quello, ond’ofa a pena
Ragionar fra [e fieffo il mio penfiero 5
Perch a la vofira fedey al vofiro [enno
Piw canuto del pelo, al buon configho
Meglio & commeffo ogni fecreto aﬁftto s
ni occulto defio del cor profondo,
Ch a me feffanon é.bramo e pavento s

. No’l nego:'ma [o ben , quel ch’ i’ defio;

Quel che temayio n6 [o: temo ombreye fogni,
Et antichi prodigi , ¢ novi moftri
. , Pro-
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Promeffe anticke ye nove , anzi minaccie
Di fortuna , del ciel , del fato avverfo o
Di flelle congiurate: e temo y ahilaffa,
Un non soche &’ infaufloso pur & orrendoy
C4’ a me confonde un mio penfer dolente .
Lo gual mi [veglia,e mi perturbase m ange
La nottee'l giornd.oime,gia mai no chiudo

Quefle luci gia fanche in breve [onno,

Ch'a me forme d’orrore ye di [pavento
X/ [ogno non prelenti ; et or mi [embra
Che del firnco mi fia rapito a forza

X caro [pofo,e [enza lui [olinga

Gir per via lunga , e tenebrofa errando,
Or le mura flillar ; [udare } marmi
Miro y0 credo mirar di negro [angue o
Or da le tombe antiche , ove [epolte

L’ alte Regine fur di queflo Regno s
Ufcir gran fimolacro ye gran rimbombo 5
Quafi ' un grangigante il qualrivelga
Incontra al cielo Olimpo , ¢ Pelia et Offa,
E mi [cacci dal letto, e mi dimofiri ,
Perch’io vi fugga da [anguigna sferza,

~ Unaorrida [pelunca, e dietro il varco

Pofcia mi chiuda, onde y s"io temo il fonno,
E la quiete, anzi I’ orribil guerra

Deé’ notturnt fantafmi a I aria fofca,
Sorgendo [peffo ad incontrar I Aurora
Meraviglia non & cara nutrice.
Laffa me , fimil fono a quella inferma
Che d’ algente rigor la notte ¢ [cofsa,

. Poi [ul mattin d’ ardente febre avvampay

Ferché non prima ce¢fsa il freddo zella
Be,



Del notturne timor ych’ in me 5 accgnde
L’ amorofo defio ,che m’arde e firugge
Ben [ci tu,mia fedel,che "I primo giorno o
Che Torrifmondo a gli occhi miét s offerfe,
Detto a me fu, che dal famofo Regno
De’ fieri Goti era venuto al noffro
De la Norvegia, et al mio padre ificfso ,
Per vichiedermi in moglie;onde mi piacque
Tanto quel fuo magnanimo [embiante 4
E quella fua virtu per fama illufire ,
Ch’ obliai quafi le promefses é I onte.
Perch’ io prome[so aveva al vecchio padre
Di non woler , di non gradir pregata,
Nobile amante 4o cavaliero , o [pofo,
Che di far non giurafse afpra vendetta
Del [uo morto figliuolo ye mio fratello;
E‘l confermai nel d} folenne 5 e [acro,
In cut gia nacquey e poi condefiro fato
Ei prefe la corona ye'l manto adorno
E ne rinova ogni anno ¢ fefla, e pompa,
Che quafi diventd pompa funebre .
Quante promeffe e giuramenti a I aura
Tu [pargi amor y qual fumo ofcuro, od oms
Yo del piacer di quella primavifia  (bra.
Cos? prefa reflai ycb' avria precorfo

X! mio pronto woler tardo configlio

Se non mi ritenea con duro freno
Rimembranza, vergognayira e dt [degno.
Ma poiché meco egli tento parlando

D’ amore il guado,e pur vendettaio chief;
Chiefi vendetta et ebbi fede in pegno
Di wendetta, ¢ d'amory mi diedi in pt:;lt
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Al fuo wolere , al mio defir tiranno,

E prima quaff fuiche [pofa ,amante;
E ‘me n’ avvidi a penaye come pofcia
L’ alto mio genitor con ricca dote

Suo genero 3 faceffe; e come in fegno
Di caflo amory e di coftante fede

La fua deftra eiporge;f.re alamiadeftray
Come penfafse di woler le nozze
Celebrar in Arane, e corre i frutti

. Del matrimonio nel paterno Regno

E di fua gente y e di fuamadrei prieghi
Mi fo_?'.;er portiy ¢ loro ufanza efpojfa,

. Tuttoé gia noto a woi. noto é pur anco,

Che pria cb’ al porto di Talarma infieme
Raccoglieffe le navi in riva al mare,

~In erma viva ye'n [olitaria arena ,

Come [pofo non gid, ma come amante
Ei fece le furtive occulte nozze,

Che [otso § ombre ricopri la notte ,

E ne I alto filenzio; e fuor non corfe
La fama,e'l fuono del nutturno amore
Chin lui toffo s eftinfe ye mullo il [eppe,
Se non forfe fol tuyche nel mio volto
De la vergogna conofcefti ¢ fegni .

Or poi che giunti fam ne I alta Reggia
De’ magnanimi Gotiy ov'é I antica
Suocera yche da me nipote attende

Che 5’ afpetti non so,né che s* agogni §
Ma £ ritarda il deflato giorno .

Gia ventivolte éil Sol tuffato in grembo,

Da che giungemmo ya I’ Ocean profondo,
E pur anco s indugia: ed io fra tanto
( Deggio

/



( Deggio ‘1 dire,o tacer)laffa, mi ﬂrﬂgg’a
Come tenera newe in colle aprico.
ut. Regina ,come or wano il timor woffro,
E I nagturno [pavento in voi mi [embra,
Cosi giufla cagion mi par ,che v’ arda
D’ amorofo defio ; né dee turbarvi
Al voftro amor ,che giovanetta donna,
. Che per giavane [pofo al car non [enta
Lualche framma a’ 4moref3 pit gelata .
. Coe dura neve in orrido alpe il werno.
oy ~Ma la [anta encfla temprar dovrebbe,
" E. D onefta vergogna ardor foverchio,
Perch’ei s’ afconda a defioff amanti ;
.-+ Ma nox fara pit lunge omai I indugio,
Che gia 's” afpetta qui, [e 'l wero intends
. De la Svezia il Re di glorno yin glompo ..
Alvi. Sollo s ¢ piii la tardanza ancor moﬁa
Me per la fua cagion. cos? dendetsa
Veggio del [angue mio ? cas? del padre
Confolar poffo I oftinato affanno, -
E placar del fratel I ombra dolente ?
Pofso e woglio cos? 2 non lece adungue
Premere. il letto marital 4fe prima
A noi d’Olma ron viene il Re Germondo 4
Di tutta la mia flirpe afpro nemico?
Nut. 4mice ¢ del tao Re ; né.dee la moglie
dmare . ¢ difamar col proprio.affetiey
"Ma con le voglie [ol del [uo marito .
Alvi. Siaff come a vei pare s a voi concedo
_Quefto affat facilmente.a me fia lieve
D’ ogni piacer di lui far mio dilesto.
Cos3 potefsi pur qualche favilla
. c ' Eftin-

.
.



Eftinguer del mlo foco,e dela fiamma,
O piacer tanto a lut ych' ad altro’ intende
Ch'egli pur ne fentiffe eguale ardore.
Laf[ay ch’its van cié bramoye’n van I attendo,
Né mi bifogna ancor purgente ferro,
Che- nel letto divida j nofiri amori,
- B i'foverchi diletti. ei gia mi [embra
- Schivo-di me per difdegnefo guffo.
Perché “da quellx notte a me dimofire
i Non ba fegno di [pofo ;0 pur & amante.
-Madre  to pur weé'l dive ;bénche’ vergogna
Affreni {a mia Jingaa , e rifofpinga -
Le mie parole indiétro, a lui fovente
" Prendo {a“defira ye m avivicino al fianco,
- Ed trema ye Yinge di pallore i wolto
Che [embra (onde miturba, e mi [gomenta)
- Palfidezza di morte, e non 4’ amore; *
O'n altra parte il volge ,0 '/ china a terray
Tawrbato e fofco ;e [e talor mi parla,
Parid in doci tremanti e (o fofpir
Lo parole interrompe. T
Nut. O figha, 3 fegni

Narrate voi d’ ardente intefo amore .

Tremare , impallidir , timids [guardi ,
Timide voctye [ofpirar parlando ,
Scopiron ‘talova un defiofo- amante .

B fo non mofira ancor I’ ificfle woglie,
Che mofird gia ne de deferte arene

Saly che Ja (olitudine ye la notte

"Sono [proni &’ amore yond’ ¢i traftorra.
Mz lo (plendor del Sole il fuon la turba
Del palagio veal - fovente apporta

Co Lieta
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Liéta vergogna , in afpéttando un giogno,
Che per gioja maggior tanto ritarda.
E s'egli era in quel lido -amante ardito,
: Accujfr non_fi dee, perch’ or ff mofiri -
Modefto [pofo nel’ antica Reggia.
Regi. Piacciaa Dio, che fia vero ,io puy fra tanto,
Poi ch’ altro non mi lece , almen ‘conforto
Dal rimirarlo prendo.or vengo im parte ,
OV egh Rar fovente ba per-coffume ,
In quefle aderne loggie, o‘n queflo campe,
0% altri i fuoi deflrier fofpinge, e frena ,
Altri gli move a [altiy o volge in cerchio,
Nut. d/tra fanza y Regina ,u voi convienfi,
Vergine ancor, non che fanciulla y¢ donna.
" Ben ba camere ornate il voffro albergo ,
Ove potrete accompagnatay 6 fola
Spefso mirarlo dal balcon foprano

'SCENA SECOND A

Nutrice [ola. -

NON s0yck in terra fia tranguillo fiato,
O pacifico s2yche nol perturbi
O [peranza o timore o gioja; o doglia.
N¢é grandezza si fermayo nel [uo merto
Fondata , o nel faver d'alta fortuna,
Che /' incofiante non atterri, o crolli,
O non minacci . ecco felice donna .
Pur dianzi e tanto pit.,guantomen [eppe
Di fua profperita ,che nata a pena
Fu in. alto. feggio Cdi fortupa affifa .

2
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_Et ory quando parea,che pit benignd
Le foffe il cielo, e pit le [telle amiche

Per I alte noxze fue teme, e paventa,

' E 5 adira in un tempo , ¢ fi difdegna.

Ma dove amor comanda yé I’ odio eftinto,

\.E cedon I’ ire antiche al novo foco.

E 5’ al caftoye [vave e dolce ardore

51 dilegua lo [degno , ancor fi [gombrt
1 fofpetto ye la tema s e poi chb elegge

D’ amar quel cb’'ella deve yamor le giov?.

Ami felicementey e'l lieto corfo

Di qacfla vita, che srapaffa, ¢ fugges
Non [ interrompa mai ['invida forte,
Che far [ubito (uole il tempo rio.

. Ma temo del contrario y ¢ wi [paventa

Del fup timor cagione antica occulta 4
Non [ol novo timor , ch’ é quaff un [egno
Di futura tempefia, ¢ Patre nubi
Rifolver fi potranne al fin in pianto,
Se legitimo amor non [olve il nembo.
Ma ecco il Rey cui la Regina afpetta .

SCENA TERZA
Torrifmondo Re. Configliero.

Hl,quando mai la Tanao'! Reno,o I'Ifiro,
g O !inofpite mare, o’l mar wvermiglio
O !’onde Cafpey o I' Ocean profondo
Potran lavar I occulta, e’ ndegna colpa,
Chemi tinfe, e macchis le membrage Valma 2

Vivo ancor dungue, e [piroy a v2ggio il 5.'1(: 2.
. N . v . '



Ne Iz luce del mondo ancor dimoro ? 32
E* Re [on detto ;e Cavalier m’ appello?
La [pada al fianco io porto,in man lo fcettre
Ancor [ofiegno e la corona in fronte?

E pur v’ é chi m’ inchina , o chi m’ afforge ,
E for{e ancor chim’ ama : abi , quelli é certoy
Che del [uo fido amor coglie tal frutto .
Ma che migiova,0imé s al core infermo
Spiace’la vita e, fe ben dritto effimo

Ch’ indegnamente a me quefla aura {;piﬂ,
E ‘ndegnamente il Sole a me rifplenda,
Se'l titolo real y la pompa e I offro,

E’l diadema gemmatoy e d’or lucente,

E la fonora f!fmm s 'l nome illuftre

Bi cavalier m’ offende y e tutsi infleme
Pregi, onort, [ervigt io [chivo, ¢ [degno ;
E fe me fieffo in guifa odio, et abborro,
Che ne I’efsere amato offefa io [ento?
Le}lfo, io ben me n’ andrei per I erme arene
Solingo, errantey e ne I’ Ercinia folta,

E ne la negra [elva, o'n rupe, 0’n antro,
Ripoflo, ¢ fofco d’ Iperborei monti ,

O di ladroni in orrida [pelunca

M’ afconderei da gli altri, il d} fuggendo,
E da le flelle e dal [eren notturno.

Ma che mi puo giovar ,s"io non m’ afcondo
A me met;g{mo?oimo’, fon io y fon io,
Quel-che ugﬁito or fono, e quelche fuggo:
Di me flefso bo vergogna e ]goma sCtonta o
Odiofo a me fatto,e grave pondo.
Che giova ych’ io non oda,e non paventi

I destige’l mormogr del folle voigo,

5 3 4
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O Daccufe de [aggiyo 1 fieri morfi -
Di troppo acuto,o velenofo dente ?
'Se la mia propria con[cienza immonda
~Altaments nel cor rimbomba ye mugge;
S ella a vefpro mi [grida et a le [quille
Se mi [veglia le nottige rompe il [onno 4
E mille miei confufi ,e trifti fogni

 Mifero me non Cerbero, noit Scilla
Cosd latrd ,come 0 ne I’ alma or fento
X/ fuo fiero latrar ; non moflro,od angue
Ne I’ Africa arenofa,od Idra in Lernay -
O di Furia in Cocito empia cerafla

_ Morfe gia maiycom’ella rode e morde.

Conli. . Se la fede o Signor ymofirata in prima
Ne le fortune licte ye ne I avverfe §
Porger pud tanto ardive ad umil [ervd

. Ch off pregare il [uo fignot tal volta,
Ch i [uoi penfieri occulti a lui riveli;

1o prego woi, che del turbato afpetta
Scopriate le cagion 4 gli affanni intérni,

- E qual commeffo abbiate erroré y o0 colpa ,
Chesanto [degno-in voi raccolga e nfizmmi
Contra voi }éjfo,e s} v aggravi, e turbi,
Che di lungo filenziv & grave il pefo '
In fofferendo ye col [offrir s’ inafpra,

Ma fi confola in ragionando , e molce .

.Et uom ych’ al fin dc}porrt in fidi orecch?

X nojofo penfier parlande ardifca,

L’ anima alleggia d’ afpra e dura [alma.
Torr. O.mio fedele ya cui I alto.governo

Di mia tenera eta conceder wolle

1 Re mio padreye fignor voffro antico,

en
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Ben mi ricordo.i dettiy e i modiyel’ o;r:,
Qnde woi mi [corgefle ye quai. fovente
Mi proponefie ancer dinanzi a gli occhiy
- D’ onefla g di virti mirabil forme, . .
E quai di Regi, o di guerrier? efemspi,
Che ne I arti di pace yo di battaglia
Furon lodati ye qual acuto [prone -
Di generofa invidia il cor.mi. punfe,.
E qual di vero onor dolce Iaﬁnga.v ,
Invaghir mi folea..ma tropps accr?'ce
Duefta dolce memoria il duole acerbo,
Che quanto ia.dal fenticr ,che voi [egnafle,
Mi veggio traviato cfser pii lunge 4
Tanto pii contra me di [degns atvampo.
E s’ad alcun fra quanti il Sol rimira ,
O la terra [ofliene y o'l mar circonda ,
- Per vergogna celar doveffi il falloy
Effer woi quel dovrefie : alti confight
Da voi gia prefiye poi gittaiye [parfi.
Ma*! voftro amor ylafede untempoefpertay
L’etate ye’l fennose quella amica [peme ,
Che del voftro configlio ancor m’avanza,
- Conforti al dir mi [on : benché paventa
E inorridifce a rvicordarfi il corey
E per dolor rifugge , onde [degnofa
S’ induce a ragionar la_tarda lingua .
Pery in difparte v ha chiamato, ¢ linge.
Dovete rammentar , o’ uftito a pena
Di fanciullezzay ¢ di quel fren difciolto,
Che gia tenefle voi foave s ¢ dolcey
Fui vago di wercar famay et ondre .
Onde lafciai la pattia, e'] nobil padre,
, Cs B



L) . :

* E gli ectelff palagi e vidi errando -

Varj efirang coffumi, e genti frane ;

E fconofciuto, e folo io fui fovente, -

Ove i ferro 5" adopra,e [parge il [angue.

In quelli errori mici,com’ al Ciel ‘piacque,

Mi firinf d' amicizia in dolce nodo

Col buon Germonde,ch’ a Svezia impera,

Giovane anch’egli e pur di gloria ardente,

E pien d alto defio d eterna famz.

Seco  Tartari erranti, e [eco i Mofchi,

Cercando i paludofi y e larghi campt,

Seco's Sarmati i'vidi, e 1 Roffi, ¢ ghUnni,

E de la gran Germania ¢ lidi,e # monti .

Seco a [ efiremo glt ultimi Biarmi

Vidi tornando e quel sd lungo giorno,

A cul [uccede poi si lunga notte;

Et altre parti de la terra algente,

Che ghiaccia & fette Gelidi Trioniy -

Tutta lontana dal cammin del Sole.

Seco de la milizia i gravi affanni

Sofferf s ¢ fsco ebbi comune un tempo

Non men gravi fatiche, ¢ gran perigh

Che ricche prede , e gloriofe palme 5

Da nemici acquiffate ye da Tiranni ;-

Onde j[aw»tc in perigliofa guerra

Egli [cudo mi fé. del proprio pettoy

E mi [ostrafle a difpictata morte.

Et io taloryla dove amor n’ agguaglia,

La vita mia per la fua vita e[pof. -

Ma ,dapoi che moriro i padri noftviy’

Sendo al governo de’ la]fiati Regni

Richiamaté ambedue ygli ufici ye P oprey
Nozn
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Non ceffar d amicizia,anzi difj;iam'l.4
Di‘loco ye piti the mat di core uniti,’
Cogliemmo ancor di lei frutti foavi. -
Mifero yor vengo a quel che mi tormenta .
" Pueflo mio caro, e valorofo amico,
" Pria che faceffe elexione , e forte,

Noi de I arme compagniye de gli errori,
Trafle in Norvegia a la famofa giofira;
Ond’ ebbe ei pofcia fra mille altriil pregio,
Tvi in si forte punto a gli occhi fuol

$i dimofire la fanciulletta Alvida,

CH egli fentiffi in [u la prima vifla

L’ alma avvampar & ineflinguibil famma.
E ben b’ ei far non poffa, o non ardifca;
Che fuor traluca del [uo ardor favilla,
"Che da gli occhi di lei fiza viffa, ¢ piaccia;,
Nondimen pur nudr? nel core il foco .

Né lunghezza di tempo yo di cammino,

Né rifchio yné difagio y né fatica ,

N¢é veder novi Regniye nove genti,

Selve ,monti, campagne ,e fiumi ,c mari,
N¢é di nova -belta novo diletto ,

N¢ s altro é,che d" amor la face eflingua,
Intepediro i [uoi amoroff incendj ..

Ma de penfieri efca facendo al foco

Tutto quel tempo a gli altri il tenne occulto,
Ch’erro per wvarie parti;e del [uo core
- Secretari [ol fummo amore yet io,

Ma, poiche richiamato al nobil Regno
- Egli s’affife ne I antico feggio

L’ anime a lc fue nozze anco rivolto

Mille frade tentando yufo mille ar:i

s Mille
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Mille mezzi odopré ., mille praghiere.,

Or come Re porgendo,or come amantey
Liberal di promeffe e largo d’oro,. .

Sol per indur 4’ Alvida il vecchio padre 4

Che la [ua figlia al fuo pregar conceda.

Ma indurato il trovd di core ye d'alma.
Perché d’ ingegno o di coftumiye d opre,
Altero il Re canuto,anzi [uperbo,

Di natura implacabile, e tenace

D’ ogni propeflo, ¢ di vendetta ingordoy
La pace ricusé con gente avverfa.

Da cui tal volta depredato yet arfo,”,
Vide il fuo Regno,e violati i tempj g
Difpogliati gli altari, e trati i fighi
Da le cune piangendo, e da’ [epolcri
Le ceneri de gli aviye [parfe al vento.
Da cui non cb’altri wv.[uo figliuol mede[mo
Senga, lagrime noyué [enzalutio

" Ma pur [enza vendetta ancifo giacque

Orribilmente ye ) uccifor Germondo

. Egli ffiimp ne la (anguigna mifchia

Non I efercito [clay o [olo il volgo.

E veramente ei fuych’in afpra fuerm ’
N’ ebbe le [poglie ye pur nor volle il vanto.
Poiché [prezzare et abborir fi vide-

. De I inclita Svezia il Re pofsente, -

Par che dentroardatutto ye fuori avvampi
Di giuflo [degna incontra il fiero veglio,
Che di lui fftta avea:l’ afpro rifiuto .

Non perd per divieta, o per repulfay

O per irayo per odio, o per contrafio,
Del primo amors-imepidi pur dmmmzr.E
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E ben ¢ ver, che ne gli umani ingegzi,
E piu #e’ pii magnanimi ye pit alteri
Per la aifficolta crefce il defo,
1n guifa & acqua yche vinchiufa ingorga,
O put di fiamma in cavérnofo mente,
Ch’ aperto nan vitrova ufcendo il varco,
E di ruine.il Ciel tonando ingombra .
bLungue ei feymato é di woler ;mal grado
Del crudo padre ,la pudica figlias
E di piegar, comunque il Ciel f volga,
E fia fermo il deflin , varia la forte,
La donnayo di morir ne I alta imprcfa.
D’ acquiflaria per furtoyo per rapina
Gli [piacque, ¢ mille modi in [e volgendo
Ora d’ accorgimento , ét or di forza,
Al fin gli altvi rifiatay e queflo elegge.
Per un [ecreto fuo fido mefsaggio
E per lettere [ue con forti prieght -
Mi firinfe a dimandar la fizlia al padre,
Et avutala pol con s} bell’ arte,
La concedeffi a i, che n' era aniante,
N¢é Re faria di Re generto indegno.
To,[e ben conofcea sche queflo inganno
Irritati gli [degni e forfe I arme
Incontya me de Iz Norvegia avrebbe,
Eflimai ych’ote é [critto ,ove s’ intenda
D’onorata amicizia il caro nomey
Quel che meno per [e parvebbe onefle,
Acquifts d' onefta quafi (¢embianti
E (e ragion mai violar fi debbe,
Sol per I amico wiolay fi debbe 4
Ne I alrre cofe poi giuftigia ofserva..

a"k“
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TIo pofpoff al piacer del caro amico
L' altrui pace e la mia ,tanto mé piacque,
Divenir disleal per troppa fede .

" Quefto fifso tra me, non per mef:a%i,

Né con quell’ arti yche fovente ufar,
Soglion tra gli alti Regi in pace ,0'nguerra,
Del fuocero tentai la fabil mente ;

Ma gli indugt troncai, vapido corft

Det 'mio woler meffaggio, e di me fefso.
Et gradi la venuta e le propofie,

E congiunfe a la mia la real defira,

Et a me diede, e ricevé la fede ,
Chio di non offervar prefifso avea.

Et io tolto congedo e la mia donna
Pofla [u I alte navi, anzi mia preda,
Spiegai le vele ye ne gli aperti campi
Per I’ondofo Ocean drizzandoil corfo ,
Laftiava di Norvegia i portiye i lidi.
Noi lieti [olcavamo il mar [onante ,
Con cento acuti roflri il [en rompendo ,
E la creduta [pofa al fianco affifsa,

M’ invitava ad amar penfofa amando :

‘Ben in me fiefso sio mi raccolfiye Arinf

In guifa d uomo, a vui d intorno aicampa
Difpictato nemico : il tempo largo o

E T ozio lungo ye lento, e'l loco angufto,
E gl inviti & amor , lufinghe, ¢ [guardi,
Rofsor , pallore y¢ parlar troncoye breve,
Solo intefo da noi, con mille afsalti
Vinforo al fin la combattuta fede .

" Abiy ben & very che rifofpinto amore

Piu fieroy e per repullaye per incontro 4
. a
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Ad affaliy [tn torna e lpge antica 4
E' che ney‘um amato amar perdoni.
Ma fedea la vagion al [uo governo,
Ancor frénando ogni -defio rubello
Quando il fereno Cielo a nol refulfe,
E folgorar da quatiro parti i lampi }
E la crudel fortuna,e’l Cielo avuverf,,
Con_amor congiurati e I’ empic flelle
Moffer fﬂm Yento,e procellofo a cerchio,
Perturbator del Cielo ¢.de la terra,
* E del mar vitlento empio tiranno ,
Che quantoavafoincontra  intorno avvolse,
Gira ycontorce y [velle innalza ye porta ,
E poi fommerge ;e ct turbaro i corfo
Glt altri fremendo, et Aquilone et duftro,
Quinci [offiaro impetusf; , e quindi
E Zefiro con Euro urtoffi in giofira
E diventd di nembie di procelle
X mar turbato un perigliofo compo,
Cinta {'atia di nubiintornd intorns
Una improvifa nacque orribil notte
. Che quafi patve un [paventofo inferno,
Sol da baleni avends il lume incerto.
E s innalzar al Ciel biancht yé [pumantt
Mille gran monti di volubile onda,
Et altretrants in mexzo al mar profondo
- Voragint s'aprir, wvalliye caverne,
E tra I'acgne apparir forefle e felve
Orribilmente ¢ tenebrofi abifi, ~
Er apparver notando i fieri mofirs
Con varie forme ye 'l numerofo aimento
Terrore accrebbe :e’n tempeflofa piogr ;"4
. uy
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Pur ff difciolfe al fin I ofcuro nembo
E per I’ ampio Ocean porto difperfe
Lo combagttute nawi'il fiero turbe ;
E parte ne percoffe a duri [cogli
Parte a le navi (mifurate e fovra
1! mar [orgentt in pit terribil forma;
Talché [chiere parean con arme, ¢t afle;
E 'n minacciofe rupi,o’n ciechi [affi,
Che fon de’ vivi ancor fiero fepolcroy
Parte a'le baki di montagne alpeftri-,
Sempre canute , ove rifona e mugge
Mentre percote I’ un con I’ altro flutts,

" E 'lfrange,e’ nbianca,e come il tuon rimbiba ,

. E a1 [pavento i naviganti ingombra.

Parre inghiotinne ancor I empia Caviddi ,
Che I ondeyeilegni intieri afsorbe,e mefce .
Son rari i notatori in vaflo gorgo:

Ma col flutto maggior nubilo [pirto

1! noftro batte, e'l rifofpinge a forza;

Si ch’a gran pena il buon nocchiero accorto
Lui [alvé o [e ritrafse, e noi raccolfe
D’uno altifimo monte a’ curvi fianchi,
Dove mafira natura yin guifa d’ elmo
Forma fcolpito a meraviglia un porto
Che tutti [caccia @ venti ye le tempefle;

- Ma pur di [angue é crudelmente afperfo,

Fiero principio ye fin d acerba gutrra.
Qui ricovrammo sbigottiti, ¢ mefti,
Ponendo il pié nel [olitario lido .
Mentre I’ umide vefti altri rafciuga,
Et altri accende le fumanti [elve,

Con Alpida iv reftai de I ampia tenda
: - Ne

~




" Ne la’pia interna parte; e gia forgea
La notte amica de’ furtivi amori:
Bt plla a me ff vifrringea rremante
Arcor per' la padraj';"e“%e} I affanne .
Duefto quel panto Yu sche fol mi vinfe.
Allora amor , furore ) tmpeto , ¢ forza
Di piacere amorofo al cigco furto
- SforZar le membra, oltva J ufanza iygorde.
Abi laflo y allor per insoenfata colpg
Ruppi Ia fede, e violal o onore, " .
© E d"amicizta le fevere Jeggi .
* Contaminato di novello oftrraggio "
: Traditor farto qi fedelt amico ,
* Anzi nemico a'iv;_»uto am«udo.-l g
Da indi in qua fono agitato ,abi luffo
" Da mille ’miZI penﬁéri‘{ ‘anzi da mil'”l;’
. Vermi di penitenza o fon trafitto,
Non fol roder mi fento il core ye !’ alma..
Né mat da mici furoriyo pace,o tregua
Ritrovar pofso .o furte, o dire, o mje
Debite pene,e de’ non giufti falli
- Guufte vendicatrici! ove ch’io volga
Gliocchiyo giri a mente ye ') mio penfiera
L’atto, che ricopri I’ ofcura notte,
Mi s’ apprefenta,e parmi in chiara Juce
A turth gli occhi de’ mortali efpofto .
“Ivi mi s offre in fpavento[a faccia
I mio tradito amico yodo I accufe ,
\E le giufte querele ,odo i lamenti
« L’ amor [uo,Ja coftanza, ad uno, aduno
Tanti_merti ytante opre ¢ tante prave,
- Che fatte egli ha d’inviolabil fede.

Mife-
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Mifero meytra i dur? artighiye i morfi
Dimpura confcienza ye didolore
Gli amoroff martiri ban locoe parte.
« E di lafciar la male amata donna,

- Cbhe lafciar converria ycosd m’ increfce
Che di lafciar la vita infieme io penfo.
Oueflo il dit facil moda ye quefia fembra

~ La pit _Zadita via d’ ufcir &' impaccio.
E poi chel duro, inefiricabil modo
Ond’ amore, ¢ fortuna or m’ hanno involte, |
Scioglier pi non ff pud o s’ inciday fpexzi.
Ch avrei queflo conforto almen partendo
Da quefiz luceya me turbata e fofca,

Ch’ io mede[mo la pena, ¢ la vendetta
. Farei del caro amico ye di me fieffo ,
L’ onta [ua rimovendo e la mia colpa
Se rimover fi pud comme(so fallo : .
 Giullo in me, benché tardiye per Iui forte.
Confi. Signor ytanto ogni mal pix grave é fempre,
 Duanto ¢ in pii nobil parte e dal [oggetto
Diverfa qualita prende I offefa.
E quinci avvien,che fembra un leggier colpe
Ne le f{palle fovente e ne le braccia,
E ne I altre vobufle , e forti membra,
Quel-ch’ agli occhi [aria gravofe ¢ certa
E dogliofa cagion & acerba morte .
E peré queflo errorche pofio in libra
er fe non fera di i[pvercbio pondoy
E [aria forfe lieve in uom. del volgo,
Et in quelle amicizie al monda a!gte,
0v'¢ I'util mifura angufia.c [catfa,
. OA in quell’altre yche'l diletso accop, h;',
. - o £ ]
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Molto(ch’ io gin negar nol voglio 5 0 poffo)
-In animo gentil grave diventa, ~
Tra grandezza di ﬁ'mﬂ s ¢-di corone o
E tra'l rigor di quelle [ante leggi
Che la vera amicizia altrui preferifse..
Error di Cavalier ,di Re yd’ amico "
Contra s} nobil Cavaliero,¢ Re
Contra amico s} cavo e si fedele
Fu queffo vofiro; ¢ dee chiamarfi crrore o
O fe wolete pur , peccato-ye colpay
O 4 ardente defio di cieco, e folle ~

- Amor fi. dica impetuofo affetto ;

"Nome di [celeraggine ei non merta.

. Lunge per Dio, Signor, fia Iunfe,e feevro

»

A

Da queff’ opra, e da voi titelo' indegno .
Non [oggiacete @ non dovuto incarco;
Che 5” uom non dee di falla laude ornarfiy
Non dee gravarfi ancor di falfo biafmo «
Non [ete ynoyla pafsion V' accieca o

O traditore, o [celerato , 0d empio .. .

. Scelerato é colui,fe dritto eflimo,

Che la noffira ragion , divina parte ,

.. E del Ciel preziofo, e caro dono

Da la natura [ua travelge ye torce,
Come ff [volge il rio dal proprio corfo,

E a piega nel mileye la trabocca

Et incontra al woler di chi la diede
Guida a I opre la fu malvage , ¢d empie.
- Precipitando, el precipizio é fraude «

Ma chi [enza fermar falfo configlio
Di perver[a ragion trafcorra a I‘Srza ’
Ove il rapifce il jgo defio tiranno,,

s

4
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Scelerato mon ¢, per grave colpx -’
Dove amore il trafporti yo pur difdegno.
D’traye d’ amer \pofsentiye fieri affetts,
La woflya umanitade ivi pis abonda ,

- OV’ ¢ pi di vigore; ¢ rado avviene,

Che genevofo cor guerricro,ed alto .

Non. fiz [pinte da lovo, e rifo[pinto,
Come da venti pnteﬂoﬁ: mare.
-Perd nom vicufate al dolor. vofiro

Quel fyemo aver o che la ragion vl porge.
Lafcio tanti famofi ye thiart efempi

E d’ Alcide e &’ Achille, e d Aleffandro,

E lafcio #l vancggiar de’ pit.moderni
Regi, vinti d’ amorp e prima invitti.
Vedefle bella , ¢ giovenetta donna,

E fu viel poter wafiro ye non vi mofse

La bellezza ad amar : coftretto y e tardi

Voi rifpondefle a gli amoroff inviti
Dando ad amore e tre repulfe , e qiattro;
Raffreaafle il defio, gli [guardi, e i detti.
Al fine amor ,fortuna, il loco, el tempo
Vinfer tanta coftanza ,e tanta fede .
Errafle e fu d’ amore e voftro il fallo;
Ma pero fenza [cufa 4o fenza efempio
Egli non fu,peré di morte é indegno.

N¢é morte ,ch’ uom di propria mano affrettl,
Scema commeffo ervore, anzi I’ accrefce.

Torr.Se morte efser non lpué pena yod emenda

Giufta del falloyalmen del mio delore

Fia buon vimedio, o fine .

Confi. anzi principio, N
E cagion fora di maggior tormmta,T
i . or.
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Totr. Come viver debb’io, [pofo & Alvida,
O pur di lei privarmi ? io vitenerla
Non pofso, che non [copra infieme aperte
La debil fede; e s’ io da me la parte,
Come |’ anima mia veflar pud mece 2
X duol fara-quel che non fece il fervo.
Non ¢ queflo,non ¢é fuggir la morte
Ma [ceglierfi di let pis acerbo modo.
Confi.Non ¢ duol cosi acerbo, e cost €y
Cbe mitigato al fin mon fia daltempo
Confolator de gli animi dolentd,
Medicina et oblio di tutts i mali.
Ma d' afpertare a woi non f conviene
Comun rimedio ye'l fuo volgar conforto ;
Ma dal wvalore interno e cfx voi fefso
Prenderloy e prevenir I altrui confighio .
Torr.Tarda incontra al doler [ara I aita,
Se dee portarla il tempo e debil fiay
Se da la debil mia virti I’ attendo.
Confi.Virt2 non & mai vinta ,e'l tempo vola.
Torr.Vola, qguando egli é portator de’ mali ;
Ma nel recare & beni é lento e zoppo.
Conlfi.Ei con giuffa mifura il volo [piega,
" Ma nel moto inegual de’ noflri affetti
E'quella difmifura ye quel [overchio:
E noi pur la rechiam la fufo al Cielo.
Torr.Or poffo pur che la ragione el tempo
. Ragion , mifero me ,vinta yet inerme,
Dal dolor mi ricopra ye mi difenda;
.. Fia quefla moglie di Germondo ,¢ mia 2
Se la fede, ch’ io diediye potea darle ,
Fu Rabilita pur ( come al ciel piacque)
D2 | Con
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.Con I atto [ol ‘del matrimonio occulto
Fatta é pur mia: s’ io I’ abandono,e cedo,
v: . La cederdy qual concubina a drudo.,
A guifa-dunque di lafciva amante
$2 giacera nel letto altruila [pofa

-Del Re de’ Goti ; et et [offrir potrallo ?
Vergognofa union ycrudel divorzio, °
Se da-me la difgiungo , ¢'n quefia gui[a
La congiungo af compagno , ond’ ¢i [t

s Non la fi goda mai pura et intatta.
Tale aver non la pud,che 'l furor mio
Contaminolla ye’l primo fior ne colfe :
“dbbia I’ avanzo almen de mici furori;

' Ma com' ¢ legge antica,e pafsi almeno
4 le [econde nozze onefla [pofa, -

. Se ‘non wergine donna,ah non fia vero
Che per mia colpa d’ impudichi amori " -
Ulegitima [role al fido amico’ * -
_Nafca,e che porti la corona-in fronte

- 'De la.Svezia il fuccefsor baffardo. '
Oueflo, queflo & quel nodo ,0imé . dolentey :

. Che [cioglier non fi pué-, fe non fi tronca
X} nodoyond’ é la vita o

2

ernit

A quefle membra unita . '
Confi.Signor , forte ragione , e vera adduci,
Perché non fia ycome rafsembra y oneffo ,
. Che tu vivoveflando Alvida pofsa - -~
, Unirfi in compxgnia col Re Germondosy
. Ma non la rechi gia , né pud recarfi,
Che tu debba a te fiefso empio ye [pictato
Armar la deflra ingiuriofa ye I alms
‘A forza difcacciar dal nobil corpo}
B . ove

.
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- Ove quafi cuffode Iddio la pofe.~ 4
Onde partir non dee pria,che fornita
- La fua cuffodia ei la richiami al Cielo .

. Nulla dritta cagion ,ch’ a cis ti [pinga,
Ritrovar fi potriaych’in van f cerca
Giufla in terra cagion d ingiufto fatto .
Ma [e tu [enza vita, o [enza donna

. Dee yimaner Germondo, or fi rimanga
Senza I’ amata donna il Re Germondo.

Torr.Egli privo d’ amante yet io d amico

- E & onor privo ancor nel tempo fleffo,

Come wiver potremo ? abi dura forte .
Confi.Dura ; ma [offerir conviene in terrd
Cio che neceffita comanda ye sforza,
Necefsita Regina,anzi tivanna, -

Se non quanto é il woler libera, e [violto;
Ch a lei [oggetti fon gli egri mortali,
E tutte in Ciel le flelle, errantiye fifse ,
Tutti i'lor cerchiye ne’ lor corfi obliqui
Servano eterni o e’n variar coffanti.

Gli ordini [uoi fatali, ¢ I’ alté leggi .
Torr.Faccia guanto é prefiffe il mio dcﬁ'igua .
Confi.Pur veggio di [alvare alto configlio

La tua %ma, e I’ onor , che quafs affonda.

~ E segli & ver cb’ abbia 53 fermo amore

L’ alte radici fue nel molle petto

D’ Alvida y anzi nel coreye ne le fibre,

Confentir non varra, cb’ ignoto amante ,

. Nemico amante , et odiofo amante ,,

s..Tinto del [augué [uo le giaccia appreffo.”T

-Blla & amarle , ¢ di voler negando
Pertinace & uod prégl:i, o pur coflante

/ 1o 3 Ti‘

T
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Ti porgera cagion quattro, e [ei wolte
- Dt rvitenerla , e dicce forfe, e cento .
E dir potrai, Non lece ,e non convienfi
A Cavaliero il far oltraggio a donna.
Pregherd teco,amico, e teco infieme
‘Ogni arte ufar mi giova, et ogni ingegno,
Ma sforzar non la voglio . i/ &uon Germondo,
- S'eglt é di cor magnanimo, e gentile,
Fara, ch’ amaore ala ragion dia loco.
Cosd la [pofa tua, cosi I’ amico
Cosi I’ onor non perderai . Tor. L' onore
‘Seguita il bene oprar ycome ombra il corpo .
Confi. 9ueflo, ch’ onor [ovente il mondo appella ,
E' ne I opinioni e ne le lingue
Eflerno ben ych’ in noi deriva altronde.
N¢é mat la colpa occulta infamia apporta ,
N gloria avrat d' aleun bel fatto afcofo:
Ma perché [alvi con I onor I’ oneflo ,
E con I’amico I' amicizia ye'l Regno
Darai d’ Alvida in vece a lui Rofmonda
Sorella tua ,che [e I’ eta canuta
" . Pud giudicar di feminil bellezza,
Via pis & Alvida é bella.
Toes. Amor- non wrole :
Cambio , né trova ricompenfa al mondo
Donna cara perduta.
Confi. Amor d’ un core - : '
Per movello piacer cos? fra tratto,
Come d’ affe f§ trae chiodo per chiodo .
Torr.Laffo, la mia [oror difprezza,e [degna
Et amori et amanti e fefle,e pompe o
Come gid fece ne I antiche felve 8



- Rigida Ninfaye ne’ vinchisfi chiofirs.
Vergine facra. ‘ <
Confi.E' caffa infiemeye faggia,
E i foavi confertiy e i [aggi prieght
E 1 tuoi configli, ¢ le preghiere onefie
Soppor faranle al novo gioge il collo.
Torr. 0 mio fedel, nel difperato cafe -
Quel 'co»ﬁ}lio,ck Jol m’ avanza in terra,
Ba te.m'é dato . To f;l;uirdlo,r quando
Vano ei pur fia,per I ultime refugio
Ricovreré ne I’ ampio [en di merse ,
. Porto de le miferie e ]_ﬂn del pianto ,
CH a neffuno & rinchiufo, e tuats accoglie
I faticof abitator del monda ,
E tutti acqueta in [empiterno fonno.

Fine del primo Atto.
C O R O.

O Sapienza, o del gran padre eterno

Eterna figlia, o Dea dilui nafcefti;

Anzi gh Dei celefli,

A cut nulla altra fu nel Ciel [econda,

E da’flellanti chioftri al lago Averno,

E dovunque Acheronte ofcuro imonds ,

O Stige atra circonda, . -

Nulla 1’ agguqglia al tuo valor [uperne.

O Dea poﬁ%m, ¢ gloriofa in guerra

Ch’ ami yet orni la pace y¢ lei difend) y

Se. qu? mai voli,e /fmdl,

Fai beata Valgente ye fredda terva;
D4 , Mene
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Mwme Limperio ancor Daneygia, & errs
Fuor & alta fede, el tuo favor fofpendi,‘
n [degnar qaeﬁ‘a parte, .-
. Perc # nato vi fia I orrido Marte. -
E quando i [uoi deflrier percote, ¢ sferza,
Sovra I’ adamaintinoye ‘duro fm«lto,
E porta fero affalsoy. .
¢ B fawermiglt i monti ye’l giel a#gmgm) N
« Tu'rendt lui, come fovente ei. [cherza,
y 03 manfueto in fromee, ¢ pia bmigm,
D’irato, e di maligno .
T -che fci primase non | econdnt, ° terza,
~Tu la difcordia pazza;e'l furor evipio,
Ty lo [pavento,e tul orror dxﬁ:atcid,
E f difgombri, ¢ taccla - .
Ogni atto iniquo, ogni fpietato efempm
Tu_ peregting Piva-alari,.c Tempio,
Avrai y prégata y ove ufcoltar ti piaccia:
Deby nofi'; 'voltavne il Tyrga,
Che peregrina aveffi in Roma albergo.
Ma innanzi 4 Jeggio,ove d’eterne ﬁcll:
"' "Neé fa [egnv tuo padré,e tuoni ¢ lampt
© - Sparge in cerdle campi
E fulminando irato arde L'fx'ammevgia,
Placalo e queta @ nembiye le procelle o
< E fecs afplm a quefla im:itta Regg‘m s
< Perch onorar ff deggia, = - ¢ -
Che non ﬁamo a tua gloria abne ‘vabelle .
- Noi fiam la’ valorofa antica gente, °
Onde ‘orribil vefligio anco rtferbd o
¢ Roma, e quella [uperba’y ’
Cbe # u[urpa la ﬁdl alm, & Iucente .
inci

s
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¢ - Ouidci. gian pregi hal Ortoy el Occidente
Gli, ha gloriofi piw .di fronda,o d erba,

Perché del nofiro [angue S
Yvi la fama e la wirti non langue.

E'n queflo clima, ov’ Aquifon rimbomba , -

- E con tre Soli impallidifce il giorno,
Di fare oltraggio, e fcorno
Al ciel textar poggiando altri giganti
E monte aggiunto a monte s ¢ tomba a tomba ,
Alse ‘ruine ye [cogli in mar [onanti
A folgor? tonanti,
Son opre degne ancor di chiara tromba .
D’ ajtri Divi altri figli i Regni noftri
Reggeano un tempo yaltre famofe palme
Ebber le nobili alme .,
E gque’che gia domar [erpenti,e mofiri.
E & ve pria fendean con mille rofiri
Le navi,che portar cavilliy ¢ [alme,
Pofcia [ofienne il pondo
De gli eferciti armaty 1l mar profondo .

Et ora il &e,gb‘,;{ frona allentay e fringe ,
De !’ apree [poglie d’ Occidénte onufit
Cento avt fuoi vetufft -

Puo mumerare s di gran padve é figlio.
A lui johe per onor Ja fpada cinge,
Deb rivolgizdal Ciel. pietofa il ciglio ,
8" ¢ wicino il periglio " '
Ty cbe [ei pronta a’ valorofi ye giufti:
E [e I alme ,depoflo il grave incarco,
A le [edi tornar del Ciel ferene,
Da le membra teyrene

Tardi ¢i fen rieda a te leggero, ¢ fcarco.
A B

PSRN
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. Et armato il pavensi al [uon.de I arco

L’ ultima Tile e le remote arene,
E la pi rozza turba,
E 5’ altr? a noi contrafiayo mot perturba.
O Diva, i rami facri '
Tranquilla oliva a te non erge, o [pande,
Né /? teffon di lei varie ghirlande :
Ma pur altra in [ua vece il Re confacrt
Alma ye felice plantay . .
Ty [gombra i nofiriervori o faggiaye fanta.

AT-
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ATTO SECONDO.
SCENA PRIMA.

Meffaggicro . Tovrifmondo. Coro.

E di feguire il mio Signore aggrada,
0 calcfi il ghiaccio de’ canuti monti ,
- O le paludi pur, ch’ indura il verno.
. Et or quanto m’ ¢ ¢aro, ¢ quanto dolce ,
L'’¢ffer venuto [eco a I alta pompa
Ne'la famofa Avana!et fegue, e‘ntanto
Al Re de’Goti Meffaggiero io glungo,
Perché gli dia del [uo arrivar novella.
Ma chieder voglio a que’ ch’ infieme veggio,
Ove fia del buon Re I' aurato albergo.
O Cawaliert yio di Svezia or vegno,
Per ritrovare il Re; dov’ ¢ la Reggia?
Cor. E' quella yche ¢ addito ,et et mede[mo
Quel che la vedi tacitoye penfofo.
Mefl. O Magnanimo Re de’ Goti illufiri,
De I’ inclita Svezia #l Re pofsente
A voi manda [alute,e quefla carta.
Torr. La lettra é di credenza ; efpor vi placcia
Quel ych’ et v’ impofe . .
Mefl. Il mio Signor Germondo ‘
Dentro & confini del tuo Regno é giunto,
E I’ bai vicivo ye pria che 'l Sole arrivi
Del lucido Oriente a mezzo il corfo,
Sara ne la famo[a, ¢ nobil Reggia;
Kt ba volutoych io Meffaggio lmmxz;
, or=
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Porti infieme I’ avvifo. e porga i prieghi ,
Pzrché ractolto ei fia come convienfi
A I amiciziay a cui [arian [overchi
Tutt? i fegni d’onore, e tutti i modiy"
Cbhe jon fra gli altri ufati .¢i fi ramenta
- - Del dolee témpo,ede ) eta pia werde
~ De Ierror yde’ viaggi, e de le gioflre,
. +. Delimprefe,de pregi,e dele [poglie,
“¢ - Dela gloria comune je de la guerra;
.Ma pin del vofiro amor : né d’uopo é forfe o
" Chlio lo ricordi a chi'l riferba in mente.
Torr. O memoria, o tempo , o come allegro
De I’ amico fedel novella afcolts .
_ Dunque [ara qui toffo ? oimé [ofpiro
Perch’ a tanto piacer non bafla il petto,
. Talch una parte [en viver[a o e [pande..
Co. La foverchiaallegrezza e’ dyol foverchio,
Venti contrarj a la [evena vita,
- Soffian quafi egualmente e fan [ofpiri;
- E molti fono ancor gl interni. affetti,
Da cui diffilla y anti deriva il pianto,
Quafi da fonti di ben larga vena, .
Lu pietate yil piacer, il duol, lo [degno;
Talch' il fcgno. di fuor non é mai certo
s. .. "Di guella paffion, che dentro abowda.
Et or nel Signor noftro effetti adopra
L’ infinita allegrezza, o cosi parmi, .
. Quak-fuole in altri adoperar la doglia.
MefY. Signor , [e con s} ardente, e puro affetto
Amate il noffro Re, giurar ben poffo
OB’ ¢ P amor pariyel un rifponde alaltro;
E non ha, quanto il Soleillufira, efcall;ia
- i

- -
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Di lui pifl fido amico.
Tory. Efperto il credo; o
Anzi certo fono io,che'l ver fi narra.
Mefl. Ei de le woftre nozzeé licto in modo
_Che'l piacer voftro in lui trasfufo inonda
« - A guifa di gran pioggia o di torrente.
Gioifce al ffon di voftre lodi eccelfe,
0 per I arti di paceyo di battaglia.
- - Gioifcey fe # coffumi alcuno efalta,
« ~E'racconta‘i viaggi, i lunghi errori,
:La belta de la fpofa il mertoy ei pregi;
E del padre e di voi fovente ei chicde .
Tort. N’ udra liete novelle. E lieto afcolto
" Le voffre anch'io: ma del cammin gl laffo
Deb non wi fanchi il ragionar pit lungo .
Sdra da mé raccolto il Re Germondo,
« Com’egli vuole.é [uo de’ Got? il Regno
- Non men yche egli fia mio: peré comandi
Voi prendete ripofo ;e tu ‘! conduci
. ‘A le fue Ranze e fla tua cura intarto,
Ch egli onorato fia,che ben convienfi
E merta il tuovalor I’ uficio e 'l tempo
« “E {’alta degnita di chi cel manda. *

i

SCENA SECONDA.
o 'To;'rimeizdo | /blo .

PDUR tacque al fine e pur al fin dinanzi

K~ Mi ff tolfe coffui ych’a me parlando
,  Duafiil cor trapafis & acuti ﬂralib
KA ma-
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- Come potrai tu udirlo? 0 con qual fronte

O maculata corfcienza , or come

Mi trafigge ogni detto ! oimé dolente,
Che fia,[e di Germondo udro le voci?
Noz a Sififo il rifchio alto [ovrafta
Cosi terribil di pendente pietra,

Came a me il [uo venire.o Torrifmendo,

Sofiencr fua prefenza? o con qualt occhi
Drizzar in lui gli [guardi? e Ciclo,o Sole,
Cbe non t'involvi in una eterna notte ,
O perche non rivolgi adietro il corfo,
Perch’ io viffe non fia \perch’io non veggia?
Mifero allora avrei bramato a tempo,
Che gli occhi mi copriffe un fofco velo

D’ orror caliginofo,e di temebra

Ch'io si fiffs li tenni -al caro volso'

Dz la mia donna: allor tracan diletto,
Onde non comveniaff :or é ben dritto |
Che flian piangendo a la vergogna aperti,
E di la traggan noja, onde convienfs ;
Perché la man coflante il ferro adopre .
Ma vien I’ ora fatale ye'l forte punto,
Ch’io cerco di fufgire, e‘lcercoindarno
Se non coftringe la canuta madre

La figlia fua col {uo materno impero ,

$i come iol ho pregata yella promeffo .

E [o cb’ al mio pregar fia pronta Alvida,
Ma chins’ affida (oimé ) che diGermondo
L’alma picgar fi pofsa a novo amore 2

E [e fa vano il pit fedei configlio o

Non ba vimedio i/ male altro ,che morte .

SCE-
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SCENA TERZA.

Rofmonda.

O Selice colei ,fia donna,oferva,

Chela vita mortal trapafsa in guifa,
Clr tra vianon fi macchi,e non s afperga
Nel [uo negro, e terres limo palufire. -
Ma chi non fe u: afperge ? abiy non fono altyo -
Serve vicchezze al mondoye [ervi onori,
Ch’atro fango tenace intorno a I alma,
Per cui [ovente in [so cammin s° arrefla.
Jo ycui 4’ altafortuna aura feconda
Portando alzs ne la fublime altezza,

- E mi ripofe nel pits degno albergo, -

De’ Regi invitti ye glorioff in grembo., -
E [on detta di Re figliaye forella,
Dal piaceryda I’ onore, e da le pompe ,
E da quefla veal [upevba vita
Fuggirei, come augel libero e [ciolto ,
A I amil poverta di verde chiofiro.

Or tra-varj conviti ye varj balli

. Purymal miogrado, io [pendo s giorni integriy

E de le notti a i di gran parte aggiungo:
Onde talor vergogna bo di meflefsa.

E gran vergogna é pur, ch’ i vaghi aygelli
Sorgan s} pronti allorych’ il Ciel 5’ inalba,
A [alutare il Sole e cb’ io s tarda

Sorga @ lodar ychi dié fua luce al Sole.

. SCE-
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SCENA-QUART A.
Regina madre « Rofmonda.

A Te [ol- forfe ancora ¢, figlia yoceylto
. Ch’oggi arrivar qui deve H Re Gere
Rol. 4nzi é ben noto. ~ . (mondo?
Reg. Non ben fi pave. - - - . :
Rol. Che deggio far 2 mon 504 ch’ a me s afpesti
- Alcuna cura. o .
Reg. 0 fglia, Coo o
- Con la Regina [pefa infieme accorlo
Ancor tu dei : 56 quel Signor cortefe,
Ouel Re yquel Cavalier ,che [uona il grido,
Ei toflo [en verra per farvi onore.
Rof. o cos? credo.
Reg. Or come dunque ' -
- 82 gran Re ne I altero, e feflo glorno
Cos2 negletta di raccor tu penfi?
Perché non orni tue leggiadre membra
Di preziofe vefli 2e non accrefci
Con abito gentil quella bellezza, -
Ch’il Ciclo a te dono coxtefe ye largo. ;
Prendendo ycome é pur la noffra ufanza
L’ aurea corona,o figlia, o I aureo cinto ?
Bellezza inculta,e chiufa in umil gonna ,
E' quak rozza e mal polita gemma
Cb’ in piombo vile ancor poco riluce .
Rof. Quefta noftra bellezza., onde cotants
. S¢n va feminco [tuol licto e [uperbo.
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Che nuoce a chi’l poffiede et a chi’l mira,
Lo qual vergine [aggia anzi dovrebbe

"Di natura flimo io dannofo dono,

. Celar ych’ in lieta danza yod in Teatro

R os.

- Spefso mofirarloaltrui . Reg. Quefla bellezza

Proprio ben , propria dote , ¢ proprio dono
E' de le donne, o figlia e propria laude ,
Come é proprio de I’ uom valore ye forza .
Quefla in vece A’ ardire , ¢ & eloguenza
Ne dié natura, o pur d. accorto ingegno;
E fu piu liberale in un [ol dono,

Cl in mille altri , ch’ altrui difpenfa, e parte.
Et agguagliamo , anzi vinciam con queflo,
Ricchi, ]fggi sfacondi yindufiri, e forti ;

E vittorie, ¢ trionfi, ¢ [poglie,e palme
Le nofire fono, e fon pit care ycbelle,

E maggiori di quelle, wpde fivanta

L’ uom, che di fangue é tinto ye d’ iracolmo .
Perch’ ivinti daloro afpri nemici -
Odiano la wvittoria, e i wincitori;

Ma da noi vinti fono i noffri amanti,
Ch’ aman le vincitriciy e la vittoria,
Che gli fece [oggetti. or 5" uomo é folle ,
S’ egli ricufa di fortezza il pregio,

Non dzi gia tu flimare accorta donna
Quella,che (prezzail titol d& effer bella.
To pig tofio credea yche doti nofire

"Foffero la modeflia ,.¢ la wergogna ,

La pudicizia ,la pietd, la fede,
E mi credea , ch’un bel filenzioin donna
Di felice eloquenza il merto agguagli.

Ma pur 5°¢ cos? cara altrui bellezzg o

E Come
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Res.
Rof.

Reg.

Rof.

Come t# d} ytamto & [ol cara,o parmi,
Ouanto ella é di virtir fregio,e corona.
Se fregio é dunque ,efser non dec neglet:o.
8¢ fregio altrui ¢ di [e fle[sa adorna. ‘
E bench’ io bella a mio parer non fia,

S come pare a voi,ch’in me volgete

Dolce [guardo di madre ,ornar mi deggio,
Che [aré [e nom bellay almeno.ornata.
Non per vaghezza nova o per diletto,

Ma per piacer a ot del wvoler wofiro

E' ragion ,ob’ a me flefsa io faccialegge .
Ver dici, e dritto eflimi, e meglio penfr.,
E w0 fperar ycb’ al peregrino invitto
Parrai yquale a me [embri: onde ei [ovente
Dira fra fe medefmo fofpirando:

Gia si belle non fon, né si leggiadre

Le figliuole @¢’ Principi Sveci. .
Tolga 1ddio ,che per me [ofpiri,o planga,
0d ami alcuno y o mofiri amare. Reg, ddunque
A te non [avia caroyo cara figlia,

-'Che Re si degmoye si pofsente in guerra

Sofpirafse per te di caflo amore ;

- Iz guifa tal y cb’incoronar le chiome

Rof.

A te bramafseye la ferena fronte
D’ altra maggior corona, e & auréo manto,

B farti ( afcolti ] Ciclo ¢ nofiri preghi)

Di magnanime genti alta Reina?
Madre io nol vo' negaryne I ilta mente
Queflo penficro é gia ripoflo,e fifso,

" Di viver yita [olitaria ye [ciolta,
< In cafla Hbersade; ¢l caro pregio

. 'Di mia virginitd [erbarmi integro.

N

Piu




Reg.

‘ .
Piu flimo ycb' acquifiar-corene y e feettri .1
Ei ben fi par ,che giovenetta ancora,
Quanto fix grave ¢ faticofo ¥ pondo
De la wvita mortal , tu nox conofct,
Poiché portar si agevolmente il credi.
La nofira umanitade é quaff un giogo
Gravofo yche natura, el Ciclo impone

" A cui la donnae I wom difgiunto,e [cevro

Per [offegno non bafta, e I un s’ appoggia
Ne 'altro,ovegli [tringa infieme amore
‘Marito',¢ moglic di voler concorde ,
Compartendo fra lor gli uficiye I opre.,

E l'un vita da I’ altro allor riceve ,
Quafi egualmente e fan leggiero il pefo,
Cara la falma e dilettofo il giogo.

Deb 5 chi mai vide fcompagnato bue

.Solo tracndo il gia comune incarco

Stanco [egnar gemendo i lumghi [olchi 2
Cofa pin [trana a vimirar mi [embra,
Che donna [compagnata or [egni in darno
De la felice vita i dolci campi:
E ben I'infegna, a chi viguarda il vero,
L’ efpevienza y al bene oprar macfira.
Perche I' alts Signore , a cui mi feelfe
Compagna il Cielo el fuo col mio volere
In guifa m’ ajutd ; mentre egli vifse,
A fopportar cié, che matura, o0'/cafo,
Suole apportar di grave, e di molefto,
Ch’ alleggiara ne jfi; né [entii pofcia
Cofayonde [offra I alma il duol foverchio.
Ma poiché morteci difgiunfe o abi morte,
Permé [empre onorata , ¢ [empre acerba ,
E a Sola
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Sola yimafa, ¢ fotto iniqua [alma

Di cadendo mancar tra via pavento,
Et a gran pena da gli affanni opprefsa
Per I efireme giornate di mia vita,

.Trar pofso queflo vecchioye debil fianco.

Lafsa , né torno a ricalcar gia mat

Lo [confolato mio vedovo letto,

Ch’ io nol bagni di lagrime notturne ;
Rimembrando frame , ch’ untempo imprelfi
To [olea rimirar cari vefligi :

Del mio Signore , e ch’ ei porgea ricetto

.- &’ piaceri ya’ ripofiy al dolce fonno,

A’ foavt [ufurri,ya’baci, a dettiy
Secretario fedel di fido amore

Di fecreti penfier, d alti configli -
Ma dove mi trafporti a viva ferza,
Memoria innamorata 2

* Softien y ch’ io torni, ove il dover mi [pinge.

$’a me diede allegrezza, ¢ fece onore

Il bene amato mio Signor diletto

To [pefso ancor gli agevolai gli affanni .

E quanto in me adoprava il buon configlio,
Tanto in lui (s’ 10 nonerro) il mio conforto .
E lveflir feco d’un color conforme

- Tutti i penfierd, e col portare infieme

‘Tutto quel ,cb' é pi grave, e pig.nojofo

Nel corfo de la vita:e mentre intento
Eva a firingere il freno,a rallentarlo

- A Goti vincstoriy a mover I arme ,

Ad infiammare , ad ammorzar gl’ incend}
Di civil Marteyo pur d efirania guerra

Sovra me tutto vipofar gli piacque
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11 demeflico pefo: e feco un tempo I
Quefla vita mortal , fe non felice,
(Che felice non ¢ fato mortale)
Pur lieta almeno e fortunata ¥ viffi ,
E [venturata [ol , perch’ un fol giorno
Non ful'cfiremo ad ambo e non rinchiufe
Quefle mie fanche membra in quella tomba,
O’ egli i noftri amoriye 'l mio dilette
Sen portd [eco,e fe gli tien [epulti.
O pur fimil compagno ,e vita eguale
A te fra deflinato: e tal [arebbe
Per quel,che di lui fimi, il Re Germondos
Tus’ avvien ,ch’egliate s’ inchiniye picghi,
Schiva non ti mofirar di tale amante.
Rol. Se ben di noi, che framo in verde etate,
Quella é pit [aggia y che faper men crede,
E de la madre%a canuta il fenno
Molto prepone al giovenil configlio
Ne! mifurar le cofe; to pur fra tanto
Ofero dir quel, ch’afcoltai parlando.
La compagnia de I uom pit lieve alguanto
Pub far la noja,e puo temprar I’ affanne,
Onde la vita feminile égrave. -
Mas’in alcune cofe ella # alleggia,
Piw ne preme ne I altre e quaft asterra,
E maggior pefo ala conforte aggiunge
Che non le toglie in [offerendo; et anco
Molto fiimar fi puo diffcil foma
1l voler del marito yanzi I impero, -
Qualunque egli pur fia, [evero, o dolce.
Or non ¢ ella affai gravofa cura
Quclla de’ figli 2 a U infelice madre
Es Non



Non pajon gravt a la pii algente bruma |
Lor notturni wiaggi e i paffi [parfi,

Et ogni error ,ch’i peregrini intrica, .

La poverta I efiglioy e gli altri rifchi,

E le pallide morti, ¢ i lunghi morbi,
Fianchi, flomachi, febri? e 5s” odo il vero,
La gravidanza ancora é grave pondo

E lungo pondo e dolorofo il parto.

St ch’ il figliuol ,ch»é de le nozze il frutto
E' frutto al padre et a la madre é pefo |
Pefo anzi il nafcer grave, ¢ poi nafcendo,
Népoi nato & leggiero : e pur di queflo,

Di cut la vita virginale é [carca, ‘
I/ matrimonio pin n’ aggrava, e ngombra .
Che dirs 45" egli avvien yche fan difcordi

X! marito, ¢ la moglie o fe la donna

S’ incontra in uom fuperbo , e crudo e flolto?
Infelice [ervaggio et afpro giogo

Puote allor dirf il fuo. ma fran concordi

D’ animi ,di volere ye .di configlio, .

E viva I un ne I altro,or che ne fegue ?
Forfe quefla non ¢ penfofa wita?

Allor quanto ama piw yquanto conofce

D’ ¢ffere amata pin la nebil donna,

Tanto « mille penfizri é pin [oggetta

Et a gli affetti fuoi gli affetti afcoff

Del fuo fedel, come fan propj,aggiunge .
‘Teme col [uo timor , duslfi col duolo,

Con le lagrime (ue lagrima ye piange,

E col fuo [ofpirar fofpira,e geme.
. E benché fia ficura in chiufa fanza, ‘
O °n alto monte yo 'n forte eccelfa torre

| E {
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E'pur [ovente efpofla a caff avverf, 7
Et a perigli di battaglia incerta.

Di cio non cerco io gia fivanieri efempi,
Perché de’ noffri oltra mifura abondo.

E da woi gli prendo io ych’a me tal volta
Contra la ragion wofira in vece d’ arme
Altre varie ragioni a me porgete .

Ma [e'l marito a la gran madre antica

Dopo I’ efiremo paffo al fin ritorna,

Ella [ente il dolor ' acerba morte §

E f[eco muore in un medefmo tempo
4 piaceriy a le gioje, e vive al lutto.

_Onde conchiuderei con certe prove,

Che fia nojofo il matrimonio,e grave,

In cui I effere Rerile o feconda
L’ effere amata ,od odiofa apporta
Solleciti penfrer , faflidiy e pene ,

Duafi egualmente 5 et io nol fuggo e [prezzo,
Solo per ifchifar gli affanni umani .

Ma pii nobil defio, pin caffo zelo
Me de la vita virginale invoglia.

Et a me gioveria lanciare i dardi
Tal wolta in caccia,e [acttar con I arco,
E premer co' miei gridi i paffiye ‘l corfo
Di [pumante cinghiale ye tronco il capo
Portarlo in wvece di famofa palma .
Poiché non poffe il crin d’elmo lucente
Coprimi in guerra ye foftener lo fcudo ,
Cbhe Luna [omiglio di puro argento,
Con una man frenando alto deftriero,
E con I’ altra vibrar la [padaye I afta:
Come un tempo folean feroci donne

E 4 Che
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Che da quefa famofa, e fredda terra,
Gia moffer guerra a’piilontani Regni.
Ma [e tanto [perare a me non lece,
Almen [omigliers [ciolta vivendo

Libera cerva in [olitaria chiofira .
Non bue difgiunto in male aratocampo.

Reg. Non é flato mortal cosi tranquillo

Rof.

Quale-ei f fia, del quale accorta lingua

Molte miferic annoverar non pofsa;

Peyo lafciando i paragoni, ¢ i tempi

De le vite diver(e, io certo affermo,

Che tu [ol non [ei nata a te mede[ma.

A me cbhe ti produffi, a tuo fratello,

Ch ufci del wentre ifleffo, a quefla invitta

Gloriofa Cittate ancor nafcefli.

Or perché dunque (ab cefsiil vano affetto)

In guifa vuoi di }olitaﬁa fera

Viver [elvaggia, e rigida e [olinga ?

Chiede I’ utilita del noffro Rezno,

E del caro fratel, che pieghi il collo

In cost lieto giorno al dolce giogo:

A la patria, al germano ,a vecchia madre

Fia'ltuo voler prepoflo 2 abi non ti firinge

La materna picta ? non vedi 4 ch'io

Del mio corfo mortal tocco la meta?

Perché dungue s’ invidia il mio diletto?

Non vuoi, cb’ ioveggia yanzich a morte ag-

Rinovellar quefta mia Ranca vita (giunga,

Ne [ immagine mia, ne’ miei nipoti ,

Nati dal unoye I altro amato figlio?

Gia_non refli per me yche bella prole

Te felice non faccia.egli é ben dritto
(3
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Ch’ obbedifca Is figlia a faggia madye’.
Degna é dite la tua rifpoffa,e cara.
Or va, t' adorna,o figlia,e t incorona.

SCENA QUINT A.
Regina madre [ola «

Il\lﬂ'lz’ce non é dolente donna

Se nc’ [uoi figli i) fuo dolor confola,
E‘nlor s’ appoggia, e quaffin lor s’ avanza,
E de la vita allunga il dubbio corfo;
E depone i jfajh‘di, e i gravi affanni,

A guifa di [overchio, inutil fafcio,

Ch' impedifce il viaggio y anzi il perturba.
Non ff vede per lor, né ficonofce,

Né [prezzata,né [ola ,né deferta,

N¢ odiofa yod aborrita vecchia.

E'! numero_de’ figli é caro e baffa,

Se I'un mafchio ¢ di lor yfeminaél altra.
In tal numero a pieno oggi 5’ adempie

La mia felicitade y o fi rintegra,

Se divifa fu gia.felice madre,

Di prole fortunata e licto giorno ,

Come ora io weggio i mici crefciuts al colmo
Di valor , di fortuna,e di bellezza.

Ma ecco il Re [en viene : un lume io veggio
De gliocchi miei yche &’ oflro,e @ or rifplende;
Mentre ['altro 5 adorna in altra pompa.

SCE-
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" SCENA SESTA.

Regina madre « Toirifmondo .

’ D") PO molte ragioni,e molti preghi,
Sirende al voler noftro al fin Rofmonda,
M1 non in guifa, che piacer dimofiri .
Anzi io la vidi tra dolente e licta
Sofpirando partirfi. O pur congiunte
Sian nozze a nozze ,ond’ il piacer 5” accrefca,
E f doppin le fefle e i giuochlye i balli!
Siacontenta (och’ io [pero) avecchia madre
D’ aver creduto,et al fratello infleme. .
Torr.Non ¢é [aggio colui, cb’ infieme accoppia
Vergine si ritrofa,e Re poffente
Contra‘l piacer di lei yma 5" io non erro,
Fora fimil follia ycondurre in caccia
Sforzati i cani: or fla, che puo [el abbia ,
$'ei ln vorra.Reg. Ma con felice forte.
Totr.Sia felice, fe pus ; ma nullo manchi
A la noftra grandezza yal noffro merto
"Abito fiznoril yricchezza e pompa.
$’ ornin cento con lei Vergini illuffri
D’ aurea corona ancora e 4 aureo cinto,
Et altrettante ancora illuflri donne
Pur con aurea corona et aureo cinto
Seguano Alvida. ella di gemme e & auro,
Come [parfo di flelle il Ciel [ereno,
Fra le (eguaci fue lieta rifplenda. .
Abbia [cettro, monil ycorona , e manto,
E s altro novo fregio, altro lavoro
D’ abito antico in lei vaghezza accrefce.
Ma
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Ma quefia é voflra cura, e voffra laude ;
E in afpettando il Re I ore notturne
Tolte per si belle opre avete al fonno.
Ora a woi Cavalieriya vol mi volgo
Gioveni arditi . altri fublime ,ed alto *
 Drizzi un caflel di féedda neve, e [alda,
E ‘I coront di mura interno intorno
Faccian le [ue difefe e faccian quattro
Ne’ quattro lati [uoi torri fuperbe
E da candida mole infegna negra
Difpiegandofi a I’ aure yal Cicl s’ innalzi;
E i fiachi 'l difendaye chi I affalga.
Altri nel corfo, altri moflrar nel falto
I valor fi prepariyaltri lanciando
Le palle di gravofo,e duro marmg ,
Altri di ferro, il qual [ofpinge s e caccia
ijero se larte.
Altri ff veggia in [aettar macfire
Ne la meta [ublime; e'n alto fegno
D’ una girevole afla in cima affifso,
Duafi volante augel,balefiri e [cocchi
Rintuzzate quadrella yin fin ch’a terra -
Caggia difciolto. altri in weloce [chermo
Percotayo [chivi ye'n fu I avverfa fronte
Faccta piaga il colpir, vergogna il cenno
De le palpebre a c¢hi riceve il colpo .
Altri di grave piombo armi la defira,
E d’ afpro,e duro cyojo intorni,e cinga,
Perché gema il nemico al duro pondo.
Altri [ovra le funi i paffi efienda,
E [ofpefo xel Ciel ff volga, e libri.
Altriydi vota in guifa, in qria [pinto

7



Si giri a torno. altri di cerchio in cerchlo
Paffi guizzandoye fembri inacquail pefce.
Altri fra (pade acute ignudo [cherzi.
Altri in forma di rotayo di grande arco
Conduca ye riconduca un lieto ballo,

D’ antichi Evoi cantando i fatti eccelf.
A lawoce del Reych’indrizza, e regge
Col fuon la danza ye i timpani fonanti,
E con lieti fonori altri metalli

Sotto il deffro ginocchio avvinte [quille
Confondan I’ alte wociye'l chiaro canto.
Et altri [alti armato al [uon di tromba
O di piva canora,or prefio, or tardi,
Facendo rifonar nel vario [alto

Le [pade infreme , e ;fwillar percoffe .
Altri dove in gran freddo il foco accenfo
De gli abeti riluce ye firide, ¢ [coppia ,
Con lungo giro intorno a lui ff volga :

$3 che ig efiremo caggia in viva famma
Rotta quella catena ye pot riforto,
Da compagni s' innalzi in alto [eggio.
Altri la dove il giel 5’ indura, e j%'inge,
Condurra [ugi defirier quafi volanti.

Et altri a prova [ul nevofo ghiaccio
Spingd or domite fere, e gia [elvagge
C’banno st lunghe , e s} ramofe corna,

E wincer ponno al corfo i venti ye I aura.
Et altri armato di lorica e d elmo
Percoteranfi urtando il petto, e'l dorfo,
Di trapaffar cercando il duro usbergo o

E penetrave il ferro, e romper I affe .
Etio ( ¢b’é gia wicino il Re Germmdo‘




A la fedia Real ) li movo incontra

Con mille, e mille Cavalieri adorni,
Vefiti al mio color purpureo e bianco ,
Che gia fra tuttigli altri a prova ho [celti,
L’ altre diverfe mie lucenti [quadre

A cavalloyet a pié fra tanto accolga

1 mio buon Duce intorno a I alta Reggia
E i deflrier di Metallo , onde vimbomba
La fiamma ne I ufcir & ardente bocca,
Con negro fumo ye mici veloci carri,

E lungo [pazio di campagna ingombri
Sotto wittoriofa, e grande infegna.

Fine del fecondo Atto.
C O R O.

ON foroefinte ancor I eccelfe legei
Generate ia su ne I alto "Cielo
De I’ opre [aggie s e caffe, ,
E del parlar yche I onefa confervi :
. Perch’ella qui ritiova alberghi,e [eggi
Tra I’ altifsime neviye'l duro gelo
E tra gli fcudi je I affe
Vive f;gcura,e tra minifiriye fervi.
Penfier wani e protervi
Sempre nido non fanno in nobil core .
Neé perché la ragion il fren f toglia,
Ch’in altriregge amore ,
Del fuo gentile ardir I’ alma difpoglia,
Ma de gli antichi efempi ancor I’ invoglia.
E potrebbe eofiei gravar la fronte
Di lucido elmo , ¢ [eguitar nel corfo c
or=



28

0 de

Cervo non foloy, o damma,

Mz de 1 cfivanie genti oftile [chizra:
Come Ippolita in riva al Termodonte,

D’ un gran defirier premendo armato il dorfo,
Con la finifira mamma,

Alta Regina o ¢ di fua gloria altera.

Ma [e quefia é guerrera,

Chi fara di [ue [poglie unqua trofeo ?

O chi potra condurla avvinta o prefa?
Quale Ercoley o Tefeo . '
Avra I eterno onor di bella impre[a,

$'in lei noné 4" amor favilla accefa?

I aurea [peranza antica fizlia

Fama immortalche gli anni avanziyei luftri,
E dal [epolcro ofcuro

L’ uom tal volta fuor traggi,e’ltogli amorte
Narra a coftei yche tanto a lor [omiglia,

L’ antiche donne e le moderne illuftri ,

Che [otto il pigro Arturo

Ebbero infieme il cor pudico ye forte .

Se per le wie diftorte

Da quefta alma Cittade il Sol difgiunge ,
Correndo intorno i [uoi deftrieri avverfi,
Non é turbato,o lunge '
Tanto gia mai,ch'i raggi in noi converfr .
Non miri di valor pregi diverfi.

Vincan di cafta madre

La [ua vergine figlia i cafti preghi

E I arco rea fortuna altrove or tenda.
E pits fi [tringa e leghi s

L’ una coppia con I’ altra e pit s’ accenda,
E piu nel dubbio alta virti ﬁfﬂmﬁ'i‘




ATTO TERZO. "

SCENA PRIMA.
Configliero .

A Molti egri mortali ( or mi [ovviene
Di quel  che (peffo ho gia penfatose letto)
Fedel non fu de I amicizia il porto,

Che [ovente il turbé ,qual nembo ofcuro
X defio & ufurpar Cittati e Regni,.

O gran brama &’ onore yo0 & alto orgoslio
Rapido vento , 0 pur difdegno et ira,
Che mormorando mova atra tempefia.

Ma queflo, ove il mio Re nel mar [olcundo
De la vitg mortal lego la nave,

Tutta d arme,e d'onore qdorna e carca,
E V' ancore il fermar col duro morfo,

S ancora fu la fede e quinci,e quind; ;
Queflo, dico ,s52 lieto y e 13 tranquillo

Seno de I’ amicizia ardente [pirto

D’ amor [offopra wolfe e non turbolla,

- Né turbar la poteva altra procella
Prima , né dopo;e‘l rifofpinfe in aito

Pur il mede[mo amor tra duri feogli.
Talche vicino ad affondar tra I'onde

X6 canuto nocchier fredo al governo |

Preflo di navigare a ciafcun vento,

S2 come piace al Re;parlare io debbe

Co’ Duci di Svezia, e con Germond,
Perch’ el vivolga il cor dal primo oggetto :
E parlere ;ma fin che il Re s’ attende ,

Laf-
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Lafcerd gli altri vipofar. fra tanto

Molte cofe fra me wolgo, ¢ rivolgo.

Dura condizione ye dura legge '

Di tutti noi yche fram miniffiri e [ervie

A noi, quanto di graveé quagii,ed’ a[pro,
Tutto far fi conviene,e diam [ovente

© Noi [evere fentenze e pene acerbe;

1! diletto, ¢ ‘I piacer [erbano i Regi
A [¢ mede[mi ye 'l far le grazie,e i dont.
IN¢ gia tentar m’ increfce il dubbio guado ,

: Che men torbido [embra, e men [onante ,

A chi men vi rimira, ¢ men v attende.
Che leve ogni fatica, et ogni rifchio

Mi fara del mio Re I amore e ’l merto s
Ma [pefso temo di tentarlo indarno,

§’ egli mede[mo o prima o poi nol varca.
Favorifca fortuna il mio configlio , -

Ceda il Re di Svezia al Re de’ Goti
Queflo amor , quefio giorno, ¢ quefie nozze o
Che de gli antichi Goti é'l primo onore.
E pur cede a I onore il grave el forte ,
E’l forti[simo ancoraye ben ch’agguagli
L’ uno de I altro Re la gloria e I opre,
Queflo ¢ maggior per dignitase eccella

Di tanti Regi, e Cavalieri invitti,

Che gia I'imperio [oggiogar del mondo.
Cedagli dunque I altro: ¢ ben é dritto,
Com’ a I’ alma flagion, cb’i fruttiapporta,
Partendo cede il pigroye’l freddo werno;
O come de la notte il mero cerchio -
Concede al Sole , ove un bel giorno accenda
Sovra i lucentiy e candidi cavalli;
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O come la fatica al dolce fonno; o
O come [pefso cede in_par, che frange,
Quel che gerturba ya thi racqueta il flutto.
Dal Sole impariye da le flelle erranti ’
Da le [ublimi cofe,e da 'l eterne s
A ceder I'uomo a I yom terreno, efrale.
Forfe alire wolte, e gia preveggio il tempo o
Al mio Signor non cedera Germondo :
Ma ceduto gli fia: cos? mantienfi
Ogni amicizia de’ mortali in terra .

SCENA SECOND 4.
“Rofmonda fola.

O Poffente fortuna ,e me pur anco,
-Che fui dal tuo favor portata in alto,
Con [embiante fallace or tu lufinght

E di altezza in altezza, ov’io pavents
La caduta maggior y portarmi accenni.,
Luafi di monte in monte . ¢ veggio omai ,
O di veder pens’io, fembianze , ¢ forme
D’inganni, di timori,é di eright .

O quanti precipizii!apprej]{“ il tempo

Da rifutar le tue fallaci pompe, =~ .

E 3 tuoi doni bugiardi : a che pit tardo?
4 che non lafcio le mentite [poglie,

E la falfa perfonay e I vero nome , .

Se'l mio valor non m’ qfficura, et arma 2
Baflava yche di Re forella, e fglia
Feffi creduta .ufurperd le nozze

dncor d' glta Reggm audace [pofa,
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E finta moglie ¢ nom verace amante ?
Potrs I' alma piegar d'un Re feroce
Ch' altrove forfe é wolta,e woti. i woti
De la mia vera madre al fin [aranno,
A la cul tomba to lagrimat [ovente
Cercando di pieta lodi non falfé?
Abi ynon fia vero. forendo al fine yio yendo
uel yche gia mi prefld la [orte, e'l fato.
L’ ho goduta gran tempo : altera viffi
Vetgine , e fortunata et or vivrommi
D¢ mia [orte contenta.in wverde chioftro.
Alert , [e piis convienle , altri ff prenda
Queflo tuo don , fortuna ye tu'l difpenfa
Altrui ycome ti piace , o come é giuflo.

SCENA TERZA.
T orrifmondo . Germondo .

E nemicizie de’ mortali in terra
Effer dovrian mortali, et aver fine;
Ma [ amicizie yeterne . or flano effinte
Co'valorofi, che morendo in guerra
Tinfero gia la terva, e tinfer I onda
Tre volte e quattro di [anguigno [malto,
L'ire e gli (degni tattiy e qui cominci,
O pur fi [tabilifca e f rintegri
La pace, ¢ V' union di quefii Regni,
Gia vol fofte di me la miglior parte
Or nulla parte é mia y ma tutto é voftro,
E tutto fia, fe pur non prende a [cherno
Vera amicizia y quanto amere agogna ,
chy



Ch' ¢ d& altrut vincitor, da lei (ol mhtsf.
Voi mi date ad Alvida, ¢ ‘nfieme Alvida
- 4 me date voi foloy é voftro dono
Xl mio 53 lieto amorey e la mia vita.
Ch'io per voi fomo or vive, e fono amante,
E f[aré [pofo; e 5’ ella ancor diviene -
Per woi mia downa e [pofa a’ voftri preghi,
Raccolto amore o o’ accogliea difdegno ,
Qual fia dono maggior ¢ corone, ¢ [cettri
4ffai men pregio s o pur trionfi, e palme.
Torr.Anzi io pur veftro fono 4 ¢ me donando ,
E leiyche mia fi ctede g in parte adempio
1 mio dover : ma non foruifco il dono,
Che me d’ obligo’ tragga, e ot d’ impaccio .
Se darvi potefci io di nobil donna,
1 difdegnofc cor ,ch’ a me riferba,
Come faro, ch’il' miv veggiate aperto.
Perché wane nin fran tante promeffe
Per me la bella Alvida ami Germondo ,
Ami Germondo mé'. 5’ afpetta indarno
Da me vendetta pur d oltraggio e d’ emtay
Vendicatela voty th ardire, ¢ forza
Ben avete per farlo. Ger. I voftrioltraggi
Son pronto a vendicar . dal freddo carro
Mover prima vedrem Vulturno,ed Auftro,
. E [pirar Borea da I ardenti arene
"E*/ Sol fara I Occafo in Oriente,
E forgera da la famofa Calpe,
E da ! altra [ublime alta colonna
~'Et illuftrar d Atlante il primo raggio
Vedrafsi il crine e la fuperba fromte ,
E I'Ocean nel [allog et ampiv grembo
e F 2 Dark



Dara I albergo oltre il coffume a P Orfe, |
E torneranno i fumi a’ larghi fonti

E § gran mofiri del mare in cima a faggi

St wedran gir volando o fopra a gli olmi ,
E co’ pefci albergar ne I acqua i-cervi,

Pria che tanta amicizia io tuffi in Lete

Per novo.aimore : amerti yal nome yal” opra,
Debita ¢ quafi la memoria eterna.

Et io quefla rimembroy e I altre mnfieme ;
Perocché grazia ognor grazia produce .

SCENA QUARTA.
T crrifmondo « Alvida.

‘ _Egina ad onorar le voftre nozze
L L\ Venuta é di Sveziail Re Germondo,
Invitto Cavaliero,e d’alta fama,
. E quel che tutto avanza é noffro amico ;
Né men vofiro sche mioy né tante offefe
. .t Fece a’ Norvegi mai la nobil defira.,
- Quanti jqr'vi fervigi ei bramaye (pera.
.. Porger dungue Ja vaftra a lui vi piaccia,
" Pegno di fede,e di perpetua pace. .
. Fatelo, perch’ é mioye perch’ é voffro,

E perché tanto ei v’ ama e perch’ il merta,
Alvic Bafti cb’ é woffro amico; altro non chiedo.
Perché [ol dee flimar Iz donna amici.

Queiyche | marito effimase’' Imerto, e'l pregio,
E 'l valory e I amor per me_ [overchio,
M'é [ol caro per woi;che vofira ip fono,
E [ol quanto a voi piace ya.me convienfr.
or. Que-
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Torr. Quefla.del wofira amor ,del vofiro feRno d
- Ho fede, ¢ [peme : oggt memoria acerba
- Non perturbi I altero ye lieto giorno _
E la [embianza vofire'y el voftro petto.
Alvi. Nol mio petto gid: mai piacere , o noja
Non entrera o che non fiz voftro infieme .
Che voftro é ‘I mio wolere yet iovel diedi, -
Quando vi diei me fief[sa ; e voffraé lalma.
"Pofso o 45" a voi difpiaccio y odiar mefiefia
Pofso , e woi I amate ;amar Germondo.
Torr. Effingua tutti gl odj il nofiro amore ,
E neflun:odio il nofiro amore eftingua .

SCENA'QUINT A,
" Cameriera. Alvida.

Uefti doni a wol mumda, alta Regina,
¥ buon Remio Signore , ¢ voftro ffrvo ;
Ch' af [ervir non eftima eguale il Regno o
. N¢é [timeria, bench il [uperbo ([cettro
- I Garamanti, e gli Btiopiye gl Indi -
Tremar facefseye ‘nfieme Eufrate , e Tigre,
. - Acheloo y Nilo , Oronte y 1dafpe y¢ Gange o
Ato, Parnafo, Tauro , Atlante , Olimpo ,
E s’altro [orge tanto, o tanto inafpra
Lunge da noi famofo orribil monte
Reg. Di walorofo Re leggiadri ,e ricchi
Roni fon quefti, ¢ portator cortefe
Cam. Non aggaaglia aleun dono il voftro merto
Ma non aggiate il donatore a [degno, .
CH or o apprefenta e la ¢oronay | manEto,'

..
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B-quefta immaga in preziofa gemma
- Scolpita. Alvi. Aprova laricchezza e l'arte
Contende ye I opra lg materia avanza.
. E la [ua cortefia 53 tofto-agguaglia
.Del fuo chiare valor la fama illuftre.
. Né mi ftimo di tapto onore indegna ;
Ma gquailodiy e quai grazie al Signor vofiro
Rendere io pofio 2 ochi per me le rende?
Gam. E' grazia I accettarli o ¢‘l don gradito
‘ 1/ donator & obligo esexno aftringe.

. SCENA SESTA..
Alvida. Nusrice -

Uai doni to vegglo?e quai parole afcolto 2
Quale immagine é queftala cbi fomiglia?
.- A me. [on e ymi raffigure al vifo -
.. A0 abito nen gia . Norvegio, o Gotg
. - 4 me now [embra, e perch’ a’piedi impreffe |
Calcata la corona 5 ¢’} lucido elmo'y .
E di ftrale pungente aymé la deftra?
-~ E %/ Leon soronato al ricco gioge, -
. Che fegna d'altra partee’l fregio intorno,
. 'Ch’ é dimirto, ¢ di palma infleme avvinto?
Quefti nel manto [eminati o e [parfi
- Sono [traliy e facelle , e nodi involii ,
Mirabile opra, e di mirabil mafiro,
Mavravigliofo onen & alta corena,. .,
;o Come rifuce di_ vermiglio [malta!.
Sono f[tille di-[angue . il don conofce
.- De lg dolce vanderta il ¢aro pregio ‘d y
K de




Alvi.

E del mio. kacrimare - infeme.i fegni
Rimiro ye mi rammento il tempo, ¢ ] loce.
E tu conofti d} famofa giofira

Nautrice il dono ? ¢ queffo il prezzo, é queflo,
E queRa é Iz corona in premio offerta

4l vincitor del perigliaﬁv Zioco s

Ch’ era pofcia invitate ad altra pugna,
Et 10 la diediy e cos? volle il padre

Mio sfortunato, e del fratello ancife.

. La corona io conofco ¢ I d2 rimembro

De le famofe prove, e'l dubbio arringo,
el al fuongiarimbombo di trombe ye d armi ;
Ma [ altre cofe,che’] parlare accenna,
Parte mi fon palefi, ¢ parte occulte.
Perch’ ancor non paffava il primo luftro
Voftra tenera eta che *l vecchio padre
Accio o’ io vi nutrilfi, ame vi diede
Dicendo: Nudrirai nel cafto. feno
La mia vendetta, e del mio Reg,no antico .
De’tributi, e de ’onte ye de ‘FJ inganni ,
E de I'infidie ¢ deftinara in forte.
Egli pis non mi difle,io piu nom chicf.
Seppi dapoi che i pis famoff Magi
Predicevano al Re I alta wendetta.,
Ma prima nuova ingiuria il duolo accrebbe,
E f{) maggior ne l'orbo padye il danno.
Perché a’ Dani mandando ajuto in guerra
Col [no fgliucl, che di lucenti [quadre
Troppo inefperto Duce allor divenne
Contra i forti Sveci, a cui Germeondo
Gia ne I arme famofo 4 drdire accrebbe o
Vi cadde il mio fratello al primo affalto ,
F 4 Dal
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Dal feroce nemico opprefsa, e ftanco.
- Ei di feriche adorno e &’ auree [poglie,
CH io di mia propria mano avea contefte
Tutto [plendéa  fovra un deftrier correndo,
" Lo qual nato parea di fiamma,e d ayra:
E la corona ancor portava in fronte,

- Che 'l poffente guertier gli- ruppe, e traffe;
E gli uctife ] cavalloy e [parfe I'armi,
E fe caderlo in un [anguigno monte ,

“ Dove yaht lafsa, mord nel fior'de gl annie

-+ E con le [poglie il vincitor [uperbo,

Indi partifsiye’l fuon dolenté,e.mefto,

Si Jparfe intorno el lagrimofo grido.
Altri danni, altre guerre, altre battaglic,
Altye morti [eguiro in picciol tempo.

N¢ poi fuccefse certaye fida pacey -

Né fur mal queti i coriyo lira eftinta.
Ecco a la"gioftra i Cavalicri accoglic

T Re mio padrey ¢ com’ altrii divulga
Publico bando in quefta parte,e‘n quella,

Al vincitor p‘ror’ne/?o é “lricco pregio.

- Vengon da Regni eftrani al noftro Regno,
E du lontane rive a lidi noftri,

Famofi Cawalieri ya prova adorni
Di fino argento e d orydi gemme , e d’ oftro,

. D’ altri colori, e di leggiadre imprefe .
Tutto & arme ye d’ armati il [uol rifplende

. De I’ ampia Nicofia : rifuona intorno
Di varii gridi ye wvarii [uoni il campo.

. Fuor de V-alta Cittade il Re #’ alberga,

. - €0 [uoi giudici affifo in alto [eggio;
Yo fra nobili donne in parte oppofia .
: ¢ - §i
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S vompon mille lance in mille incontri,
E mille(pade fanno uftir favilla
Daglielmiye dagli usbevghiyil pian s*ingtbra
Di caduti guerrieri, e di cadenti .
E'dubbia la vittoria e} pregio incerto.

E mentre era [ofpefa ancor-la palma,
Appare un Cavalier con arme ncgre ,

C# eftranio mi pavea con bigie penne
Diffufe a I aura ventilando ye fparfe ;
Che parve al primo cor(a orribi! lampo,
A cub repente fegua atra tempefia .

_Rotté gia nove lance il Re m’ accenna,
Che mandi in dono al Cavaliero un’ affa.
Con quefa di feroce, e duro colpo
Quely che gli altri vincea | gitto per terra.
Né men poffente poi vibrando appar(e
La fera [pada in varil affalt} . ei vinfe ,
E poi fu coronato al fuon di trombe .

. To volea porglt in tefla aurea corona,

Ma non la wolle a noi moftrare inerme,

_ Ond’io la poffyet I accetto [u I elmo .

Cortefia ritrovd , che [ voltd, e 'l nome

Poté celarne ye fi parti repente .

N¢é fu veduto pit. ma fur difcordi

Ragionando di lui guerrieri ,e donne .

Yo [eppi fol 4 ben mi rimembra il modo ,

Che fi partiva il Cavalier dolente ,

Mio fervo,e di fortuna afpro nemico .

Or riconofco la corona,e’l pregio.

Era dungue Germendo ? 056. Germondo

Contra i Norvegi in perigliofa giofira

Dentro Norvegia ifieffa efporff a m¥te ?

ante
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Tanto ardir, tanto core in vanaimprefa? .
Poi tanta [ecretezza, e tanto amore ? '
E 51 picciola fede in vero amante? '
E s’ci nonera ,onde, in qual tempo, e quand J
Ebbe poi. la corona, a chi la tolfe ? '

" Cbi gliela diede ? et or perché la manda?

Nut.

Alvi.

Nut.
Alvi.

Che (egna il manto e la [colpita gemma?
O che penfier [on quefiiy e che parole ?
Non so; ma warie cofe afconde il tempo .
Altre rivela e muta in parte, e cangia;
Muta il cor il penfier )" ufanze e I opre.
Di mutato voler conqﬁi i [egni?

Son & amante yo d’ amico i cari doni?
Chi mi tenta ,Germondo, o'l [uo fedele ?
Tentzn moglic , 0d amica ? amante 5o [pofa?
Tenerli io deggio yo rimandarli indietro?
E s’io gli tengo pur ,terrogli choﬁ ?

O gli palefers ? [coperti 4 0 chiy

Al mio caro Signor faranno offefa?

1! pariar.gli fia grave y0 I mio filenzio?
1/ timore yo I ardir gli fia-moleflo ?

Gli [piacerd la flima ol mio. difprezzo?
Forfe deggio io fallir perch’ ¢t non evri ?
O deggio forfe amar ,perch’ ci non ami?
O pit toffo odiar ,perch’ e; mon odi?

Quai difprezzi y quali odii 4 e quali amori
Ragioni 40 figlta,e qual timor & ingombra?
Temo I altrui timor o non [olo il mio,

E d’ altrui gelofia mi fa gelofa

Solo il [ofpetto ; anzi il prefagio , abi lafsa.
Se troppa fede il mio Signare-inganna o

In lui manchi la fede 50 crefea in ambo.
) » 0 pur
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O pur ¢reda a me fola.a me la [erbi,

Nut.

Alvi.

Nut.
Alvis

¢

Perch’ e mia la fua fede, a me fu data.
A me cbi la vitoglic 0 chil ufurpa?

O cbhi la fa comune y0 la comparte ?

O come la [ya fede alcun ' agguaglia ?
Ma forfe ella non ¢ [overchia fede. -
E'forfe gelofia, che f ricopre

Sotto falfe fembianze , oimé dolente ,

Deb, qual. altra cagione ba “Imio dolore ,

Se non ¢é il [yo timor 2 5° egli non teme -
- Perché mi fugge? ov’ é simare , é fuga,

‘0 dov’é fuga, ivi é timere almeno.
1 timor wofire il [uo timor v’ adembra ,
Anzi vel finge, e [e temer l‘zj‘ciate,

Non temera y non crederd , che tema .
Quale amante non teme un altro amente ?
ual amor non malefia un altro amore ?
L’ amor fedele iocreda, el fido amante.

Ma fede fi turbd salor per fede;
Non cb’ amor per_amor . s’ amd primiero

. Germondoe Re poffente , ¢ Re famofo ,

Nut.

Cavalier di graw pregio, e di. gras fama ,

-B come pare altrui bello e leggiadro ; -

5’ amd nemico 40 pur memica amando.

Tenne occulso I’ amar al proprio amico

Neon ¢ lisve cagion d alta [ofpetto ?
Regia belta, valore , ¢ chiava fama
Def Cavalier, che fece i ricchi doni o
Se far non ponna or woi Regina amante
Gia far non denno il woftro Re gelofo .

‘Deh o [gombrate del cor I affanno e I ombra,
Ch’ ogni vofltro diletto or quafi adugge .

Dian-
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Dianzt vi pertubava il forno sil fogno

-Fallace yche gia mai non [erva intere

0

<

Le [ue wane promeffey o le minaccie,

E [pavento wi dié notturno orrore N

Di fimolacri erranti,o di fantafmi;

Or defla nove larve a voi fingete,

E gli amici temetey el Signor voffra,

E paventate i doni, e chi'glt porta,

E chi gli manda e le figure, e i fegni,
Voi [ola-a-voi cagion di-tema indarno .

A qual vendetta adunque ancor mi ferba.
1I-temuto deftino 2 e quale inganno, '

O quali infidic vendicare io deggio ?

0v' é I ingannatore? ove é la fraude ?
Chi la vicopre yabi laffa, o0 chi I' afconde?
O toffo fi difcopra o fiia nafcofla -
Eternamente . 1o temo ,io temo yabi laffa §

. E [e del mio timor io [on cagione -

Par che me flefsa io tema ;e [ol m’ affide
Del mio caro Signore 1l dolce (guardo,
E la [embianza licta, &'l vago afpetto.
Egli vit racconfoli ye m"afficuri § .
Egli [gombri il timor ; difperda il ghiaccio;
Egli cari mi faccia § doniy¢ i modi,

[E & donatoriye | mefss jet dettiye I opre,
E fe gli piace yodiofi: a Iui m’ adorno .

L 4




SCENA SETTIMA. *}
Alvida « Regina madre .

SON doni di Svezia, il Re Germondo
Megli ba mandati,al figliyol vofiro amico s
Et a me, quanto ei vole ;e io gradifco
 Cidych'al Re mio Signor diletta 20 piace,
Reg. Nel'donare un gentile aito coffume
Serba I amico Reyma i ricchi doni
Son belli oltre il coffume , oltre Pufanza;
~ E convengon y Regina, al voftro merto ;
E noi corone avremmo e care gemme
Per donare a I incontra. onore é il dono
Onorato ;f:er deey com’ egli onora : -
- Perch’é ferma amicizig s€ fabil fede
" " Se da Ionor comincia; ogni altra incerta. -
Alvi. Certoé I amor, certo ¢ I’ onor, ch’io debbe
A I’ alto mio Signor ,certa é Ia fede
Ch’t[uoi pitk cari ad onorar m’ aftringe .
Reg. $’onora ne gli amici ilR ¢ Jovente,
 E #€ pins fidi : oggi ¢ [olenne giorno,.
°  Giorno fefto et altero,e I’ alta Regaia
Adorna gia rifplende e “I(acro Tempio .
Venuto ¢l Re Germondo s € i Dyuci illuftrs
" Del m;ftr_o Regnoye i Cavalieri egregi
D’ Eruli un mefsoun me[saggier de gli Unni,
Mandati ba‘l Re di Dacia i mefsiyeidoni .

- co.
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More bai I odio incontra e [eco giofiri,
Seco gueveggi amore 5 ‘
E con un giro alterno
Queflo difiruggi ye nafce il mondo eterno.
- Altro éyche non riluce a gli occhi noflriy .
Pii fereno [plendore ' -
Alire forme pin belle
* Di Sol lucente , ¢ di ferene [relle .
Altre vittorie in Regno altoy ¢ [uperno,
Altre palme tu pregiy
Che /%oglie [anguinofe, 0 wintd Regi;
Altra gloria [enza iraye [enza [cherno .
Amore invitto in gucrra, .
Perche non winci,e non trionfi in terra?
Perché non orni s o vincitor poffentey
De’ felict tr/%fei
Quefta chiofira terrena ,
Con licta pompa ,ov’ é tormento 5 ¢ pena ?
Perch’ il [uperbo [degnose U ira ardentey
Qua giufo ¢ fra gl De
Non fi dileguaye firugges
se Divo,od uom non ti precorre s fugge?
Cid che I'ira ne tarba,or tu [erena,
Spengi le fue favilley ~ )
Accendi le tue famme, ¢ fa tranquille .
Stringi d’antica # nodi ;amor o Calcna
0nd anco é ! mondo avvinto,
Catenato il furore 5 ¢ quafi eftinto.
Deh, non s’ agguagli a te nemico indegno '
, er-
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Perchi vdlga'y e rivolga

Quefle cofe la forre
Col tornar dolce vita, od atra morte .
-Diagli pur I incoffante inflabil Regno,
Annodi é lacci, o [volga,
Iz alte parti, o°n ime , '
Gia non adegua il tuo valor [ublime .
Tu nel diletro , ¢ nel dolor pii forte 4
Miglior fortuna adduci, o
‘E quefle sfere, o quelle orni s€ produci.
Tale apra, o [erri in Ciel lucenti porte,
O vYada il Sole, o torni, _ _
Han poflanza inegual le notti, e 1 glorni.
Contra fera difeordia aimor contendi,
Come lice con I ombra .
Ma come I’ arme bai prefe’
Contra amicizia? ahiy cb¥ primier I' intefe?
S offendi lei , pur te medefmo offendi
8’ il tuo walor la [gombra, !
Te [cacciy'é fecht in parte ,
S’ amicizia da te dividiy ¢ parti.
Stendi I avco per lei, Signor cortefe :
Ella pev #¢ 5 accinga, o
E la fpada per te raggiri e fringa.-
Non cominci nova iray o note of:fe,
Né Vunoye I altro affetto
. Turbt a duo Regi il walorofo petto .
Deb yrendi asivre ogni penfiero amico .
Amor fa teco pace , '
Perch’ ¢ vera amicizia amor wverace

AT-
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ATTO QUARTO:
SCENA PRIMA. ' .
Configliero. Germondo.

L wenir voffro al Re de’ Goti,.al Regno,
A la Reggia ,Signor, la fefa accrefce,
Aggiunge U allegrezza ;i giochi addoppid
Pace conferma in lei : [pictata guerray
1 furore yil terrer rifpinge, e caccia -
Oltre gli eflremi, e pid gelati monti,

" E ‘I pitcomprefso,el pi fragnante ghiaccio,
E i pin defertiye pit [olinghi campi. .
Oggi Goti,e Sveci amiche gentiy -

Non ol Norvegi ,e Goti ,aggiunti. infleme
Ponno pur ﬂafilir la pace eterna.
Oggi la fama woftra al ciel 5" innalza,
E quafi da ' un Polo a I' altro aggiunge .
Oggi par che paventi al fuon .de I arco
L7 Europa tutta,e I Occidente efiremo

" E contra Tile ancor I’ultima Battro.

Perché non fan 53 forti i noftri Regni

Stagni, paludi, monti, ¢ rupi alpefiri 3

E Citta d’ alte mura intorno cizire,.

E moli, e portiy ¢ I’ Ocean profendo,

Come il voffro valor ,ch’ in voi s” agguaglia

A la voftra grandezza, el nome wofiro;

E i Cavalieri egregiye i Dyci #lluftri .

Lafcio tanti mim‘ﬁsi, e tanti fervi,

Tante voftre ricchezze antichey e nove 0
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Ben fehza voi 52 grandi e s} poftents
L’ umil plebe [aria difefa inferma
Di fragil torse ¢ woi le terri eccelfe
Sete di guerraye i torreggianti [cogli..
Chi woi dunque congiunge a quefle [ponde ,
Nowva dife[a fa , novo ]gﬂegno B
¢l voffro onoreye I afficura et arma
Contra I'infidie ye i pi ferogh afsalts .
Non temerem o ch¢ da remota parte
Venga folcam(,a il mar rapace turba ¢
Per depredarne 0 b’ alto incendio infiammi
Le gia mature [piche o0 i tetti accendu;
Perché tvofira virtk seprefse e lunge
Poté fcacciar da noi ghi, vltraggi,e { onte.
Voi minacciando ajciji-, o Regi inhitti ,
E 'un corfe a I'occafoye laltro a I orto
Prima divifo,e poi congiunto in guerva ,
Come duo gran torrenti a mezzo il verno,
O duo fulmini alatt apprefso a° lampi
Quando frammeggiailcielo'y e poi rimbomba.
Ma del raro valor vefligia [parfe
- “Altamente lafciafle, oﬂ'e_gﬁ' s efftmi,
 Domi , vinti , feritt y oppreffi, e fanchi,
Duci, guerrieri ,Regi , Evoi famoff.
"Et inmille alme ancor lo [degno avvampa ,
E 'l defio d’ alto impero, ¢ di vendetta,
Lo gual tofle s* accende ye tardi eflingue ;
E fi nafconde a piu [eveni tempi
Ne¢’ turbati fi [copre ye fuor f moftra
Tanto maggior ,quanto pit giacque occulte.
Or che pen[a il Germano o penfa il Greco 2
O qual nutre {degnande. orribil pareo
G . Gra~

-~



Gravida d'ira 14 Panonid,e d'arme?

Quefte cofe tra me fovente io volgo,
gia non weggio pits ficuro [campo,

E
(/] [ift [aggio configlio innanzi al rifehio
. C Ll

unire infieme & tre famofi Regnis
Che “l gran padre ocean quafi circonda,
E da gli altrifcompagna ye ‘nun congiunge.
Perch' ogni [tata per concordia avanza,
E per difcordia al fin vacilla e cade.
Duo gia ne [ono uniti ye quefto giorno,
'Ch’ Alvida yeTorrifmondo annoda ¢ [tringe,

:Seringer potviaff ancor a voi Rofmonda,

Ch agguaglia amio parer; ma fia gran merto,
Nop lafciar parte in tantagloria al [enfo.
Molti fono tra voi legamiye nodi

D’ amicizia , d' amor , di [tabil fede,

Ma nullo dee mancarne y aggiunto a’ primi
Sia quefto novo , e caro,e nulla or minchiy
4 lieta pace yor che dal ciel difcende

A tre popoli-arcieri y ¢ ‘n guerra efperti,
Fra quai nefsuno in amar woi precorfe

Me d’ anni grave; e quefto ancor m’ affida,
E la voftra bontayla grazia ,e‘l fenno;
Talché primiero a ragionarne ardijco.

Ma non prego [olo io ; congiunta or prega
Quefta canuta, e venerabil madre

. Antica terra ye di trionfi adorna ;

E fon quefte [ue vociye [ue preghiere .
O miei figli, 0 mia gloria, o mia poffanza,

" Per le mie {poglie, e per I’antiche palme,

Per le vittorie mie famofe al monda,
Pen I'alte imprefe, ond’ ¢ la gloria eterna,
Per
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Per le corone de gli antichi voftri,

- Che fur miei figli, e gon venwti altronde,

Ger.

Quefta grazia vi chiedoia vecchia, e ftanca,
E grazia a giufta etd conceffa ¢ ginfta. - -
Penfier canuto ,e di canuta etake

E' quel cbin voi ff volge ye-i detts lodo,

E gradifca if woler ,gli affettiye I opre .
Ma. st vera ,1i ferma o s) coffante:

E‘la noftra amicizia, e -ferinfe in guifa
Amor , fede  valor due Regi érvando,

Che non ff [tringeria per neve noxze

Con piwtenace nodo ., o con pite faldo

Con{. Se nodo mai son s* allentd. pey nodo

Ger.

Ma I* un fimil per I altro ablbondx e cvefce
Per légittimo .amor noy foa ‘diftiolta -
Vera amicizia yanzi [ara pi falda . -
dmeor 5 che fare tl pué ,confermi, e [tringa
Amicizia fedel.Canf{. Migliord eftime

Le noxze affai, che I’ amictzia ha fatte;

L’ altre pericolofe. Ger. Ivi fovente

Si ritrova gran lode ,0v' & gran rifchio.

Conf. Lodato fpefso & lo [chifar perviglio,

Quands f [chifa altruiGer. L ardir pit [timo,
S¢ pué far gli altri arditi un [olo ardito.

Conf. Or de I* ardive & tempo, or del configlio,

E I'ardire , e ‘l confglio in xn s accoppia.
Fortuna ingiurtofa invan centrafta
A magnanima impre{a, o lei [econda;;

- Ma quefta ancor [ercno, e. chiaro- tempo

Providenza wvelece in voi richiede .

Congiunta ha 'l Re Norvegioal Rede Got

La figha et oggi @ lietaye [acro giarno,
G z co
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Ger.

Cbh’apre di flabil pace a gli altri il vareo,
Gia aperto a woi: nozze gigngete a nozze,
N¢é fiate voi fra tanto amor ' ¢firemo
Primo [enosin amare;, amai I’ amico

Di wvaler primo ,e'n viamar [econdo,

Er amerd , fin che'l gubrriero [pirto
Reggera quefie pronte yo tarde membra,

E mi rammento ancoy ych’ a lui giuvando

. La fede.i diedi ye cb’egli a me la firinfe,

Che l'un de I altyo a vendicar gli oltraggl
Pronto [arebbe; ¢ non conturbiyo rompa
Nowvo patte per. me gli antichi patti.

E sT¢i per liete nozze ¢ pur contento

" Di pacifico fato, e di tranquillo s

To ne godo per lui; per luf ricovro -

Ne la paceye nel porto, ¢ lafcio il campo
E [ orrida tempefta, e i venti avoerf.
Vera amicizia dunque il mar [onante

Mi facciay o quets il ciel [ereno, o fofco
E di ferro m’ avvolga ye mi circondi ,

E mi tinga in fanguigno i monti e I onde ,
Se cosd vuole ;0°) (angue alciughi, e terga,
E mi [cinga la (pada al fianco inerme.
Vera amicizia ancor mi faccia amante ,

E fele par marito,e tutte effingua
D’amore , e d’ Imenco e faci ardenti ,

O di Marte le fiamme ye'l foco accrefca.
Cos? direte al Re ,lodo ye confermo ,

Cbhe ‘I vero amico mi diftiogiia 4o leghi .

$CE-
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SCENA SECONDA.
Germondo folo .

Gluﬂo non é.che fia fimato indarno
Malvagio il buono,e pur il buon malvagio;
Perché perdita far di buono amico

E de la cara vita é danno eguale :

Ma tai cofe col tempe altri tdn;ﬂ'e,
Che [ol pué iktempo dimefrar I uom giuflo .
. Pero [e 1 giorniye I'oreye plianni et lufir
Torrifmondo moffrar verace amico ,
Parer non muto e di mutar won bramo
- Anzi le vie del core io chiudo e ferro,
Quanto m’ é dato; e le ragioni incontya

Al fofpettar ,'ch’é si leggiero, e pronto
Per si waria cagion raccolgo & pafi.

O pur quefla mia vera e ﬁabil fede
Non [olo queflo di yma un lungo corfo

Pit mi confermi ancor d’ anni volanti
Perché fran d’ amicizia cterno efempio

L’ tnvitta Re de’ Goti ye ‘I [uo Germondo .
Pur I accoglienza,e‘l modo ancor mi turba
Affai diverfo,e men [ereno afpetto,

Che. nm/folew,c de la fe promeffa,

E di noftra amicizia,e de gli errori

E de Vamata donna e del fuo [degno
Dopo breve parlar lungo filenzio ,

E breve vifla dopo lunghi affanni.

Cosi pefo di [cettro,e di coroma

Fa I uom pis grave ,e con turbata fronte
Spefo Finchina ye di penfier I ingombra.
' ' G; Solo
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Solo amer nom invecchia y o bardi invecchia.
A me fpettato o poffeduto Regno,
O fatto danno. o minacciata guerrd
Tanto da Jolpirar gia mai non porge,
Ch’ amor “non tragga al tormentofo fianco
Altri mille fofpiris O liete giofire
O cari pregi miel, Toromey et arme
© wittorie yo fatiche , o paffi [parf -
Al penfier non portate ora tranquilla

- Senza la donna mia: [aggi tonfighi
Altre paci, altre noxze yet altri modi
Di wera amorey ¢ d’amicizia aggiunte s
Lodo ben io; ma per unirci infieme
Sorellaya me non manca o favo,od auro.
Ma faccia Torri[mondoy a lui commeffo
Ho 1 governo de I alma- et egli il regga.

SCENA TERZA.
Rofmonda . T orrifmondo+

* Semplice parlar quel che difcopre
La werita perd narrando 1l -veroy
Con lungo givo di parole adorne
Or non m’ avwolgo, o Re yfon woftra [erva,
E woftra. ferva nacqui , e vifsi in falce. .
Tort. N3 fei dunque Rofmbda?Rof. lo fon Rofmida.
Torr.Non [et forella mia ? Rof. N¢ 4 effer nicgo,
Alto Signor . Tor. Troppo vaneggi 5 ab folle,
Qual -timor yquale orror cos? t’ ingombra,
Che di flato [ervil tanto paventi?
Da tal principio a ricufar cominci?
ol. Se
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Rof. Se femina ¢i nafce yor ferva n;fce }
Per natura , per legge je per ufanza,
- Del woler di fuo padree del fratello.
Ma fra turte altre in terra o prima o [ola
E' dolce fervitu [ervire al padre | :
Et a la madre ya cui partir I impero
Ne' figli fi devria,né ghi anniyo ‘Ifenng
Fanno ogni imperio del fratel fuperbo .
Torr. Ubbidifci a tua madre ,ove ti piaccia .
of. 1o no bo madre , ma Regina,e donna.
Torr. Non [ei tu di Rufilla unica figlia?
Rof. Né unica,né figlia effer mi vanto
De la Regina de’ feroaci Goti.
Torr. E pur [ei tu Rofmonda, e mia forella.
Rof. 1o fono altra Rofmonda  altra [orella.
Torr. Diflingui omai gueflo parlar, diffiinsui
Zgueﬂi confuff affanni. Rof. A me fu madre
a tua nutrice, ¢ poi nutr} Rofmonda .
Tort. Nova cofa mi narriy e cofa occulta,
E cofa, che mi [piace, e mi molefia.
Ma pur vizio é ‘I mentir &’ alma [ervile ,
Talché f[er‘ua non [ei,[e tu non menti.
Rof. Serva far mi poté fortuna avverfa
De I uno, e I’ altro mio parente antico.
Totr. La tua propria fortuna il fallo emenda
De la Jorte del padre , anzi-il tuo merto .
Rof. 1l merto é nel dir vero 4 il premio qttendo
Di liberta, fe liberta convienf.
Torr. $*é cid pur vero, é con modefia il wero,
E men [ crederia [uperbo wanto ,
Se dee credere il mall accorto, e'l [aggio
" 0e i nos creder giovi. Rof. E' picciol danne
. B * Y Per~

-
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~Perder I opinion,ch’é quafi un’ ombra,

E' di finta forella un falfo inganne ;
“Anzi gran pro-mi pare, et util certo.

- Torr. Quafi povero fia de’ Goti il Regno,

Cui pud s) ricco far guerriera flirpe,
Le magnanime donne, ¢ i Duct dlluffri.
Ma deh ycome [¢i tu vera Ro[monda,
E finta mia forella,e falfa fizlia

- De la Regina de gli antichi Goti?

Rof.

Rof.

-Ch# fece i grande inganno, ol ténne aftoffo
Tantiye tant’anni? ¢ qual deflino ;0 forza
La fraude ye I arte a pale[a¥ t" affringe?
Per mia madreye per me breve rifpondo .
Fe I inganno gentil pieta , non fraude ,
E'l difcopre pieta . Tor. Tu parli ofcuro,

" Perché firingi gran cofe in picciol fafcio.
Da qual parte to comincio a fare illuftre
Ouel ych’ ofcura il filenzao,e 1 sempo involve 2

Torr. Quel che ricopre, al fin difcopre: il tempo,

Rof.

Ma de le prime tu primier comincia .
Sappi yche grave gia per gli anni, ¢ [tanca

- Dopo'la morte & uno, e & altro figlio,

Dopo la [ervits yche d oftro,e d oro

- Ne l'alta Reggia altrui fovente adorna,

La madre mia di m¥2 portava i/ pondo
Con [uo'nen leggier duolo e gran periglio :
Onde quel che nafteffe a Dio fu [acro

Da lei nel wotoet egli accolfe i preghi.
Talch’ il difcender mio nel bafso mondo
Non fu cagione a lei &’ afpra partenza,
Neé 'l chiaro di ycb’' io nacqui ya ki funebre.

“Totr. Dungue-§ marerni ¢ non i propi voti
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Tu cerchi & adempir , Vergine bella ?
Rol. Son miei voti i fuol voti e poi s’ aggiunfe.
Al fuo wolere il mio wolere ifieffo.
Quel [empre acexbo, et onorato giorno,
Cbe giacqueefangue ye rendé I’ almaal cielo ;
Mentre.io [edea dogliofa in [u la [ponda
Del [uo vedovo letto e legrimando
- Prendea la [ua gelata y ¢ cara defira
Con la mia defira; e le fue voci effiremo
Ben mi rammento y¢ rammentar men debbo,
Tra freddi baciye lagrime dolenti
Fur proprio quefle : é pietd vera, o figlia,
Non ricufar ?: tua verace madre,
- Che madre ti fard per picciol tempa.
Io ti portai nel ventre,e caro parto
Ti diedi al mondo ,anzia quel Dio t’offerfz,
- Che regge il mondo, e mi falvdrel rifchio,
Tu,fe puoi,de la madre i voti adempi,
E difciogliendo lei fciogli te ftefla.
Torr. La tua vera pieta conofco,e lodo,
Ma qual pistofo, o qual lodato inganne
Te ini dié per forellaye I' altra afcofe
Che fu vera [orella e vera fzlia
. Di magnanimo Re, d’alta Regina ?
Rof. Fe mia madve I'inganno yanzi tuo padre ;
-E pieta fu de Funoy e fu de ¥ altro,
O configlio yo fortuna o fato,o forza.
Torr. 4 chi fi fece la mirabit fraude?
Rof. 4 la Reginz tua pudica madre,
- La quab mi fima ancor diletta figlia. -
“Torr. In tanti anni del ver delu{a vecchia,
Nou 5" accorge , won I ode & non conofce
. : La
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La fua madre Ia figlia o pur s’ infnge?
Rof. Non s’infinge & afmr, né d eﬂ”er]fnf,dre,
Se fa madre I amor., che [peffo adegua
Le forze di natura, e quafi avanza .
N¢ di [coprive ofai I arte pietofa,
Che le [chifo gia noja, e dié diletto,
Et or porge diletto, e [chifa affanno.
Torr. Ma come ella primiera al novo inganno
Dié cosi flabil fede ye non & accorfe
De la perduta figlia e poi del cambio 2
Rof. La naturaye I'eta,che non diffinfe
Me da Ja tua forellay ¢l tempoy ¢ | luogs,
Dove in difparte ambe nutriva,e lunge
La vera madre mia da I alta Reggin,
Tanto ingannar la tua ; ma pit la fede,
Ch' ebbe ne la nutvice e nel marito.
Torr. Se la fede snganns , I inganno é grufto.
Ma dove ella nutrivvi?Rol. dppre(fo un antro,
Che molte [edi ba di polito {affo,
E di pumice rara ofcure celle
Dentronon ol , ma bel teatro,e tempio
E'tra pendenti rupty altecolonne,
. Ombrofo , venerabile , [ecreto .
Ma licto il fanno Ierbe, ¢ licto i fonti,
E I edere [eguaci ye 3 piniye i fagei,
. Teffendo i rami ye le perpetue fronde o
Sich’entrar non vi poffa il caldo raggio.
Ne le parti medefme entro la [elva
Sorge un palagio al Re tra i verdichioflri;
Ivi tua fuora yet io giacemmo in culla .
Torr. La cegion di quel cambio ancor m’ afcondi.
Rof. La cagion fy del padre alto configlio, 0



10

O profondo timer, the I alma i»gombra?
"Tort. Qual timore s ¢ diche?Rof.D’ afpra ventura

Che | fuo Regno paffafse ad altri Regi.
Torr. E come nacque in lui quefla temenza

Di 53 lonrano male ? o cht deftolla 2
Rol. 1! parlar la deflo & accorte Ninfe,

Ch’ altrui [oglion predir gli eterni fati.
Tort. Dunque ei diede credenza al vano incante,
. Ch'efferso poi non ebbe in quattso luftri?
Rof. Diede, ¢ diede la fighia ancora in fafce

A I alpeftre donzelle, o pur [elvaggie,

E tra quell’ ombre ,in quell orror nutvita

- La fanciulletsta fu d’ atra [pelonca .
Tort. Perch? f§ tacque a la- Regina eccelfa ?
Rof. Quel palagio, quell antroye quelle Ninfe,

E quelle anticke ufanze e I arti maghe

Evan [ofpette a la pietofa madre ,

A cui ‘moftrara fui volgendo il Sole

Gig de la wita mia il [econdo anno

Pur come figlia fuay né mi conobbe ;

E'l Re fece I ingannoye'l tenne occulto

E per voler di lui 5’ infinfeye tacque

La wvera madre miayche prefa in guerra

Fu gic da lui ne la fua patria Irlanda,

. Ov'ella nata fu di nobil fangue.
Tott. Vive I altra forella ancor ne I’antyo ?
Rof. Wi fictre a pena infino al mezzo luftro,

E poi &’ altri indovini altri confight

Crebbero quel timore ye guel [ofperto

Talché mandolla in pit lontane parts

Per un fecreto fuo fedel mefsapgio; =

Né Jeppi come,o0 dove. Tor.ll fervo al:geno

. . ()
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Conofcer tu dovrefti. Rol. To nol conofco
N¢ so ben ancoy s’ io n intefi il nome;
Ma [peffo udia gia vicordar Frontone,
E [ nome inmuente or ferbo. For. N Re celato
Tenne fempre a lamoglie il cambio,e I arte 2
Rol. Tenne fin che'l prevenne acerba morte,
Facendo fui co” Dant afpra battaglia.
Cos? narrd la mia eanuta, et egra
Madre languente e Ini [egus morendo .
‘Forr. Cofe mi narri tu d alto flenzio
Veracemente degne 4 e 'n cor profondo
Serbar le devi, e ritenerke afcofle .
Ch' 1 [ecreti de’Regi al folle volgo
Ben commeffi non [ono, e fuor gli [parge
* Speffo loquace fama, anzi buglarda.
A me chiamif il Saggio ye poi Fromtone.

SCENA QUART A.
T orrifmonde.Indovine .Corra «

Ldlfo gquinci fortuna, e quinci amore
- Mille pungenti firali ognor ms avventa
N¢ feocca a veto maiyné tira indarno. -’
1 penfier fon factte el core un [egno,
De la vittoria é la mia vita il pregio
Giudici il mio volere ,e*] mio defline,
Neé lun yné I altro arciero ancora é Ranco. |
Che fia mifero me ? per cafo,0d arte
Quafi mi f rapifce, e mi s’ invola
Unaforeliay e d effer mia ricufa, {
« * E I altra,oimé y non trovo ye non racquiffo, |
‘ B

]
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E won rifloroy ¥ vicompenfo il danno . ’
E I camnbio mancay ove manch la fede ;
Accid ¢’ offrir mon. poffa al Re Germondo
" Cofa degna di lui, ma vano in tutto
Sia come { impromeffa, il mio configlio .
Sorella per forellay o forte iniqua,
Gia [upponefi ne da culia, e'n fafce,
Et or me la vitogliy anzi Ja tomba
E [ altra non mi rendi .o [peco, o [elvey
In cui gid la nutrir leggiadre Ninfe,
O de la terra algente orridi monti ,
O gioghi alpeflri yo tenebiofe valli
Ove 5 afconde ? o ‘n qual deferta piaggia,
In qual ifola tua f[olinga et erma,
O gran padre Oceany nel vaflo grembo
Ty la circondi 2 andro pur anco errando ,
Andrd folcando il mare , andré cercando
Non la perduta fede ye chi I infegna
Ma come poffa almen coprire il fallo .
Cor. Ecco Signore a voi gia wiene il Saggiv,
4 cui ]fl Sfra mortali é noto il vero, .
Da caligini occulto, e da tenebre .
Torr. O Saggio ( tu che [ai , penfando a tutto
Quel che s’ infegna al mondo 40 ff dimofira,
I fecreti del cielo, e de la terra
Dimmi, [¢ mia forella é in queflo Regno.
nd. Abi,ahi,quanto é'l faper dannefo,egrave,
Qoe al [aggio non giovise ben previdi,
Cb'io veniva a trovar periglio ye biafmo..
‘orr. Per qual cagion tu [ei turbato in vifla?
.. Lafciami , nol cercary nulla rileva,

Che ) mio penfier i [copray o nafconda.
penfir § feopras Tors. Dim-
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Torr. Dimmi , (6 mia forella & in quefto Repno.
Ind. E'dove nacque ye dove nacque, er pofa,
Se pur ba pofa e non ha pofa in. terra.
‘Totr.Dungue in terra non é 7 Ind. Noon pofa in terra,
Ma pofera, dove tu avrai ripofo.
Torr. Quale a gli ofcurt detti ofcuro velo
Intorno avvelgi yo quale inganno , od arte ?
Dimmi , [¢ mia forella é in quefto Regno .
Ind. Tu medefmo t inganni ; é tua la frode
Perché tu la face(ti e teco alberoa.
Torr. Se non é il tuo [aper vano,com’ ombra,
Difcopri tu I'inganno, e tu rivela,
Se la forella mia tra Goti or vive.
Ind. Vivetra Goti. Tor. Et in gual parte j¢ come 2
E'quella forfe,che [timava ,od altra ?
$’ altra y dove s* afconde o fi ritrova ?
Ind. E‘Zaltra, et 4’f trova, ancor s’ afconde,
E la ritrovevai da te partendoy
E [ervando la fede. Tor. Intrichi ancora
Gli ofcuri fenfi di parole incerte
Per accrefcer inganna e “nfieme il prezze ‘
De le menzogne tue : parlar convienfr,
Talehé ff [copra in ragiopando # falfo.
Ind. E'certo il tuo deftin,la Ifede incerta;
" Ma [e quant’ ora entre le vene afconde
L'’avara tesra ya me nel prezzo offriffi 5
Altro non puot [aper, ck’il Fato involve
L’ altre cofe, che chiedi yal n}ftro fenfo,
E lor nafconde entra profonda notte.
Ma pur veggio nafcendo il gran Centauro
Saettar fin dal cielo, e tender I arco
E la belva crudel ook’ irara mugge,

Can
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Con terribil [embianza ufcir de I" antro,
E paventare il Vecchioye ! fizro Marte
Oppor lo [cudo , e fitmmeggiar ne I elmo ,
E con la [pada fulminar ne I’ affa,
Veggioyo parmi veder del-vecchio Atlante
Apprc/[fo il cerchivy e'l gran Delfino afcofo,
E flella minacciar pit tarda e pigra .
E la Vergine io veggia, amica a I’ arti ,
Turbata in vifla, e la celefle Libra -
Con men felici,e men [erent raggi,
E cader la corona in mezz0 a ! onde;
Né dimofirar benigna e lieto afpetto,
Chi [cote da le nubi il ciel tonando,
O pur la manfueta , e gentil figlia;
Ma'l [uperbo guerrier lamira,eturba.
E i lafcivi animali ancora ia [guarda,
A cui vicino é Marte ye vibra il ferro;
E i duo Pefci lucenti il dorfo, e/ tergo,
L’uno a Borea innalzarfiye " altro [cendere
A [ Auftro, e di tre giri, e di tre firmme

_Accefo il cielo, ¢ da quel nodo nvuvinto

Tre wolte intorno e minacciando appreffo

1l fero Dio che regge il quinto cerchio,

E pien d’orrore ogni altro,e di [pavento

De’ [egniy o de gli alberghi empio tiranno,

Gi;mdo intorn} ir con wveloce carro,

O fignoreggi a femmo il ciclo, o caggia,

Vcrg;, ] fflf o che parliyei [olo intf;zgde

Le [ue parole ye'l fuo giudizio é inrerto

Non men del noffro; e fe I'uom dar poteffe

Per [apienza [apienza in cambio,

Aver potrebbe accorgimento ye fenno,
LQuan-
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Yuanto baflafe a ragiongr co’ Regie
Totr. Lafciamlo: or trovi le [pelunche, ¢ i montiy
Gve nulla impedir del ciel notturno ,
Gli puo I afpetto ; ivi a [ya voglia intenda
A mifurarloya numerar le flelle :
E con danuo minor [e fle[so inganni,
Se cosi vuole . Ind. Anziych’al fine aggiunga
Una di quelle omai fornite parti, ‘
De le cui note bo guefto legno imprefso,
A cui la [tanca mia vita 5’ appoggia.,
1 mici veri giudicj or prefi a [cherno,
O [uperba Arana,o Reggia antica,
Ch orda te mi difcacciya te fian conti.

SCENA QUINTA.
Frontone. Torrifmendo.

Ual fortuna y 0 qual cafo or mi richiama
Dopo tanti anni di Zuiete amica

A la tempefta del reale albergo
1 gual [ovente ella perturba, e mefce?
O felice colui yche wive in guifa, .
Ch»’ altrui celar fi pofsa, on alto monte
0 “n colle,o ‘n poggioy o ‘nvalle imaye paluftre.
Ma dove ¢lla non mira ? ove non giunge?
Qual non ritrova ancor [olinga parte?
Ecco mi tragge pur da cafa angufta,
E mi conduce al Re: fia deftra almeno
Quefta yche [pira a la mia [tanca ctade
Aura de la fortuna ye fia tranquilla.
Al voftre comandare or pronto ip vegne,
: ; In
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Drvitto Re de’.Goti. Tor. drrivi a tempo
. Per trarmi fuor d’ inganno . or navra il veroy
Quefta,che fu creduta, é mia forella ?
Fron. Non nacque dituamadre. Tor.E in queftoer-
Ella tanti anni ff rimafe invelta ? (rore
Fron. Cos piacque a tuopadre ,e piacque al fato .
Torr. Ma dapoi cb’ ebbe me prodotto al mondo,
Altri produfse ? o ftanca al primo parto,
Steril divenne ,et infeconda madye ?
Fron. Steril nongii ,ch’al partorir Jecondo
Fece-d’ una fanciulla il Re pin lieto.
Torr. Che avvenne di lei ? Fron. Temuta in fafco
Fy per fiera deftin dal padre iftefso.
Torr. E qual 'd’ una fanciulla aver temenza
. Reforte e [aggio debbe 2 Fron. Avea [pavente
Del minacciar de le nemiche frelle;
Cbe lei crefcendo di bellezza,e d' anni,
A te morte predifse, a noi fervaggio -
1! fatal canto de I’ accorte ninfe b)
Che pargoletta la nutrir ne I antro. -
Torr. Chi lunge la ports dal verde fpeco 2
Eron. Jo: cos? wolle il padre ,e wolle il cielo .
Torr.In qual parte del mondo ? Fron. Ove non voll?
Nél Re.commife; anzi portati a forza
- Fumma ella et io; ch’ altro voler pofsente
E'piu di quel de’ Regi,et altra forza.
Torr. Ma dove la mandava il Re mio padre 2
Fron. Siz nel Regno di Dacia, et ivi occulta.
§i penso di tenerla al [uo defting:
Ma fu prefa la nave il terzo giorno,
Cb'ambo cs conducea per I onde falfe,
Da quattro armati legni yin cui turbands
' 'H De/
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Del gran padre oceano i [alff Regut,
Gian con rapido corfo,e con rapace .

1 ladroni del mar $eri Norvegi.
E fu divifa poi Iz fatta preda,
“Erio ne I'uno, ella ne I altro abete
Fu mefsa; o tra prigioni yella tra donne
. ITo di catene carco, ella difciolta ..
' E rivolgendo in wer Norvegia il corfo,
In un [eno di mar trovammo afcofi
Molti legni d¢'Goti , anch’ effi avvezzi
Di corfeggiare i-larght ondofi campi,
Da’ quali a pena fi fuggd volando,
Come alata [aetta,il leggier legno,
0v’ era la fanciulla, e fu repente .
© -~ Prefo quell’ altro, ove legato io giacqui;
E */ duce allor di quelle genti infide
. Pur in mia wvece ivi rimafe avvinto.
Torr. Ma [ai tu, qual rifugio y 0 quale [campo
Avefse il legno yil qual porto per I’ onde
Troppo infelice,e troppo nebil preda ?
Fron, In Norvegia fuggi,[e ‘| wer n’intef§
- Da quel prigione. Tor. E chedilei divenne ?
Fron. Queflo non fo; perch’ in quel tempo ftefso
Il Re prevento fu d’ acerba morte ,
E nove morti appre[so,e novi affanni
Turbar de’ Gotiye de’ Norvegi il Regno.
Torr. Ma del ladro marin comtezza avefti ? ‘
Fron. L’ ebbi di lor; perché fratelli entrambi
Furo, e di nobil [angue e ‘n afpro efiglio
- Cacciati-a forza ;e prigionier rimafe
‘Aldano e lunge f ritrafse Araldo :
Ma quel che vi reftd, fra noi dimoréz .
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SCENA SESTA.

Meffaggicro .
Qtfcfm del noftro Re matura morte

Affrettar dee y non ritardar le nozze;
Perch egli il giorno avanti a [e raccolfe
E i Duci di Norvegia,e i [aggt, e i forti,
E lor prego ych'a la [ua figlia Alvida
Serbafsero la fedeye “nfieme il Regno,
Di cui fatta I’ avea vivendo erede .
Talché lo mio wenir non fia dolente ,
Ma lieto, 0 di piacer temprato almeno ;
Perocch’ il bene al male ognor f mefce,,
- E "l male al bene ;¢ con 52 varie tempre
.1 dolore ye la gioja ancora ¢ mifta.
. Ma dove fia la bella alta Regina,
. Figlia de la fortuna,e figlia ancora
Del Re gia morto? a cui I’ amiche [telle
Or fan foggetti i duo pofsenti Regni,
Che ‘| {pumante ocean circonda e bagna,
E “/ terzo  fe worra, d’ infe(to; amico
Imparers da voi la nobil Reggia
Del Re de’ Goti invitto ye dove alberghi
La fua Regina ? Cor. Ecco il [ublime tettos
. Ella dentro dimora e fuor fi [pazia
1 Re noftro Signore. -
Mefl. Siate [empre felicey e co’ felici,
" O degnifsimo Re 4’ alta Regina.
Torr. E tuyche bene auguriye ne [ei degno
Per buono augurio ancor y ma [poni ye narra
Qual cagion ti conduca,o che n’ apporti ?
, ' ~Ha - Med Non



11§
Mefl. Noxz rea novella a queflo antico Regno,
A quefia alta Regina ya quefie nozze,
E'buona a woi ycui tanto il cielo arrife.
Torr. Narrala.Mefl. 4 la Reginaio_fono il meffo.
Torr. Quello o’ a me fi [poneya lei fi narra,
Perché nulla é fra noi diftinto, e fcevro.
Mefl. La Norvegia lo [cettro a lei viferba. :
Torr. Perché 2 non regna ancor il wecchio Araldo?
Mef. Non certe : ma'l [epolcro in [e I afconde.
Torr. E dungae Araldo morto?Mefl. I/ vero udifti .
Torr. L uccife lungo ,0d improvvifo affalto '
De la morte crudel , che tutti ancide ?
Meff. Toffo gli antichi corpi il male atterra o
Torr. Ha ceduto a natura iniqua e parca,

" Che la vita mortal refiringe, ¢ ferra
Dentro brevi confini, e troppo angufii,
Quando ¢ la vita affai minor del merto.

MefT. 4 lei [uo corpo, a woi concede il Regno .
Fron. Signor, queff’ é pur quello, ond’ or f parla,
Che I antica memoria ancor non perdo

Deé’ fambianti | ¢ del nome . Tor.Ei giungea

Ma rviconofce ei te, [ lui conofci? (tempo;
Fron. D’ avermi viffo ti rimembra unquanco?
Mefl. Non mi ricordo . Fr. Io ridurrogli a mente,
» . E di quel che non sa ,farollo accorto;

E ben fo, ch ora il fa ; fovvienti amico,

D' aver con guattro legni un legno prefo,

Che del mar. trapaffava. il dubbio varco,

Et 4 liti di Gozia in Occidente

Converfi rivolgea Ieccelfa poppa,

- Avendo i Dani, e i lor pacff a fronte?
To fut prefo in quel legno , or-mi conolci?
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Mefl. 51 cangia [peffo la fortunay el témpo ,
E (peffo alta cagion di nofire colpe
Stata é I’ avara, ¢ la maligna [orte.
Fron. Ma che facefti de la nobil preda,
De la vergine dico? é muto, o morto?
Non fai ,ch’ abbiamo 1l tuofratel non lunge 2
Egli parli in tus vece, o tu ragiona.
Mefl. De le cofe paffate il fato accufa,
Fu quella colpa [ua,ma noftro il merto,
ChH' a la vergine dié si nobil padre.
Torr. 0imé,ch iotardi intendo, e troppo intendo,
E di conofcer troppo ancor pavento.
Ma ‘! conofcer innanzi empio deftino
E' [olazzo nel male ; or tu racconta
X! wver yqualunque fia ; ch’ alta mercede
Suol ritromare il wer , non che perdono o
Mefl. Diedi la verginella al Re dolente
Per la fua morta figlia, e diei conforto,
Che tempraffe il fuo lutto, el fuo dolore.
53 che figlia ff fe la cara ancella,
Che dit Rofmonda poi chiamata Alvida
Fu col nome de [’altra, et or 5" appella:
L ifloria a pochi ¢ nota ya molti aftofa.
Tors. Oimé , che troppo al fin fi fcopre, ahilaffo!
DQual ritrovo yo ricerco altro configlio 2

H 3 SCE-
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SCENA SETTIMA.

Germondo « T orrifmondo .

' ALtro dunque é fra noi piu caro mezz0,
Che 5" interpone, e ne rifiringe infleme o
O ne difgiunge ? e non potra Germondo
Saper quel ch’ in [e volge il Re de’ Goti
Da luimede[mo 2 Tor. I Re de’ Gotié voftro,
Signor ,come fu [empre ,é woffro il Regno,
‘Ma I altrui ffabil voglia, el voftro amore ,
E la fua dura [orte il fa dolente.
Ger. Perturbator a oi di liete nozze
Non venniin Gozia e [e'] venir v’ infefta,
- Altrui colpa é'l wenire, e woftro errore,
. E torno indictro ,e non ritorno a tempo,
N¢é duo gran falli una partenza emenda.
Torr. Fortuna erré , che wolfe i lieti giochi
In trifti luttiye inafpettata morte ,
© Per cui,fe di tal fede il meffo ¢ degno
¥ Nvrvegia ha’'l Re perduto, Alvidailpadre.
Voi (e cedete i me(ti giorni al pianto,
E fuggite il dolor nel primo iucontro
Io non v arrefto, e non vi chiudo il paffo ,
$’al piacer voftro di tornar v’ aggrada.
Ger. Cos? noto io wi fono ? al woftro lutto
Io potrei dimoftrare afciutto il vifo ?
To mai [ottrar le fpalle al voftro incarco?
Se'l mio pianto contempra il woftro duolo,
Verfers'l pianto e [¢ vendetta, il [angue.
Torr. Io conobbi, Germondo ,il walor woftro
Che [plendea com’ un Sole , or piti rifplende
‘ . Né
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N¢é fono orbo al [uo lume ; empia fortzm’¢
Farmi I’ alba potri turbata, e negra,
E P ocean coprir d’ ofcuro nembo
O pur celarmi a mezzo giorno il cielo,
Ma non far ,ch’io nonveggia il voflro merta,
E '] dover mio ; wolli una volta,e 4:0,
Or non muto il voler yné cangio i deet:.

. E'voffra Alvida,e di Norvegia il Regno,
E [aré s jo potroyma pin vi deggio
Perché non perdo il mio y né [pargo, ¢ fpando,
Come far io dovrei Jla vitaye ! alma .

C O R O.

Udle arte occultayo qual faper adempie
Da le celefli sfere )
D' orror gli egri mortaliye di [pavento?
Vi fono amori et odii,e moftriye fere
La [u fpietate,ed empie ,
Cagion di morte iniqua yo di tormento?

- Vi fon la (u Tiranni? e I aria, e ‘] vento
Non ci perturban folo,e i [alff Regni
Co’feri afpettiye la feconda terra,

‘Ma pin gli umani ingegni ? A

- Tante ire e tanti [degni .

Mowono dentro a noi st orribil guerra ?
O fon woci yonde il volgo agogna et erra?
E c¢id che gira intorno o
~ E'per far bello il mondo y el cielo adorno ?
a [e pur 4’ alta parte a not minaccia,
E da’ [uoi Regni in quefli = .
Di rea fortuna or guerra indice il fato,
H4 Leon
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Leon , Tauro , Serpente,, Orfe celefit,
Qud dove il mondo agghiacciay’
E gran Centauro, et Orione armato;
Non ff renda per fegno in ciel turbato
‘ L’ animo invitto, e non fi mofiri infermo:
Ma col valor rifpinga i duri colpi;
Che ‘I deflin non é fermo
A ['intrepido [chermos :
Perch’ umana virtis nulla s’ incelpi,
Ma de I ingiufle accufe il ciel difcolpt,
- Sovra le flelle eccelfe
Nata ye [cefa nel core albergo felfe.
Che non lece a virtw? nel gran periglio
Chi di lei pin ficura,
E prefa afpira al ciclo,e'n alto intende 2
Chi pis 1y dove Borea i fumi indura ,
L’ arme ha pronte, e ‘I configlio,
0 dove ardente Sol I arene accende?
Non la bruma, o I’ ardor virtute offende,
* Non ferroy o flamma , 0 ventiy o nubi avverfe,
O duri [cogli a lei far ponno oltraggio:
Perché navi fommerfe
Siano, et altre difperfe
Mandi procella infeffla al gran viaggio,
E ‘n ciel 5" effingua ogni lucente raggio .
E co piu fieri [pirts
Sprezza fortuna ancor tra [coglt e firti.
Virtic non lafcia in terra o pur ne I onde
" Guado intentato, o paffo,
0d occylta latebray o calle incerto.
A lei 5" apre la felva, el duro [affos
E we I’ acque profonde
- S'aper
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S aperfe a’ legni il monte al mire aperto:
Al fin d’ Argo la fama ofcura y e'l merto
Fia di Giafon y ch’ a piu lodate imprefe
Porteranno altre navi i Duci illuffri.
Avra [ue leggi prefe
L’ ocean, che diflefe _ L
~ Le braccia intorno; ¢ gia volgendo i lufirk
-Avverra, che lor gloria il mondo illufiri,
Come Sol, che rotando
Caccia le nubi, e le tempefle in bando .
yirtu [cende a I’ Inferno ,
Paffa Stige ficura, et Acheronte
Non che I orrido bofco, o I erto monte .
Virtude al ciel ritorna,

E dove in prima nacque yal ﬁn']bgglornqg

ATTO
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Nut.
Aly.

ATTO QUINTO.
SCENA PRIMA.
Alvida. Nutrice .

IN qual parte del mondo or m’ ba condotta
La mia fortuna,efra qual gente avverfa,
O Dei fommi del cielo 2 Nut. Ancor temere
E i dolete ancor ¢ Alv. Io pit non temo
N¢ poffo pit temer, che I male é certo,
E'certo il danno,elavergogna, el omta.
Gia [on tradita,efclufa , anzi [cacciata ,
Perch’é morto in untempoil Re mio padre,
E del marito mio la fede effinta. -
Egli da I’ una parte a tutti impone,
ChH'a me fi afconda I’ improvifa morte,
Da I’ altra mi conforta, ¢ mi comanda
Ch’io penfi a novo [pofo, 0 a novo amante
E mi chiama [orella , ¢ mi difcaccia
Con quefio nome.
O mar di Gozia, 0 lidi o0 porti, o Reggia,
Che raccogliefli le Regine antiche
Dowe ricovro s abi laffa,o dove fuggo?
Dove m’ afcondo pii? nel proprio Regno,
U I alta [ede il mio nemico ingombri ,
Perch’io wi ferva? o'n pti odiofa parte
Spero trovar picta tradita amante
Anzi tradita [pofa?
E' pofsibil gia mai, che tanto inganno
Alberghi in Torrifmondo, e tanta fraude 2
E'poffibile ¢ vero ¢ certo,écerta

La
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La fua fraude e *I mio [corno,el altrui morte,
Anzi la viclenza ¢ certa e ‘nfieme
La mia morte mede[mayo me dolente!
Nun. Certa /a fate voi & incerta,e dubbia,
Or facendovi incontra al male eftremo :
Ma non fu mai tanto importuna unquanco
L’ iniqua yineforabile , fuperba ,
Né con tanto difprezzo,e tanto orgoglio
Perturbo a lieti amanti un di felice.
.- Ma fon tutti y morendo il padre veflro,
Seco eflinti gli amici e i fidi [ervi, .
E i fuoi cari parenti?e [pente infieme
L’onefliyla vergogna,e la giuflizia?
N¢ f[ecura é la fede in parte alcuna?
Gia tutte fiam tradite, ¢ quafi morte ,
Se non é wano i timor voffro, el dubbis.
Alv. 0 mori la giufizia il giorno iffeffo
Col giufifsimo wecchio, o [eco [parve ,
E fe [eco wolando al ciel ritorno ;
E la fraudey e la forza, e‘l tradimento ,
Prefero ogni alma, et ingombrar la Terra.
Nen ardifce la fede erger la defira,
E I onor pis non ofa alzar la fromte,
E la ragione ¢ mutas anzi lufinga .
La poffente fortuna; al fato avverfo
Cede il [enno, e'l configlio , e cede al ferro
Maefla di temute antiche leggi , :
Mentre a guifa di tuono altrui [paventa
E d arme 4 ¢ di minaccie alto rimbombo-
E' Re chiamato il forte ; al forte il Regno ,
Altrui mal grado , é [upplicando offerto
E cioy che piace a4l pitk poffente, ¢ giuj;o .
()
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Io non gli piaccioy el [uo piacer conturbo
Io fola,e d¢’ Norvegi accetta i} Regno,
La Regina rifuta il Re [ublime

De’ magnanimi Goti. Nun. 4 detti falff
Forfe troppo credete y¢l dritto,e "l torto
Alma turbata ye mefla, egra d’ amore o

* Non conofce [ovente, e non diftingue

Dal wvevo il falfo ye I un per I’ altvo afferma.

Siafi de la novella e del Meffaggio s

- E de la f¢ Norvegia,é del mio Regno o

E de gli ordini [uoi turbati,e rottz,

Cid che wuol la mia [orte, o'l mio nemico.
Bafta ycb’ ei mi rvifiuta, e [ wero io afcolto
Del rifiuto crudele ; io feffa yio Reffa

Con queffi propi orecchi adii pur dianzi:
Alvida y il voftro fpofo ¢ / Re Germondo,
Non vi [piaccia cangiar I'un Re ne F altro,
E I'un ne I altro walorofo amico,

Et al noftro wvoler concorde ye- fermo

I voftro non difcordi . in queflo modo

Mi concede al fuo amico, anzi al nemico
Del [angue mio;cos? vuol ych’io m' acquet

"Nel voler &’ uno amante ¢ & un tiranno.

- Cos? l'un Re mi compra, e I altro vende,

"Et 1o fon pur la [erva, anzi la merce

. Fra tanta cupidigia e tal difprezzo.

Nut.

Udiffi mai tal fede? udiffi cambio

Tanto infolito al mondo ye tanto ingiuflo ?
Senza difprezzo forfeye fenza [degno

E' queflo cambivo ; alta ragione occulta

" Dee movere il buon Re ; che d opra incerta

Sovente il buon configlio altrui s’ afconde .
' ~  Alv.La
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La raglonych’ egli adduce ;¢ finta,e wana,

E in me lo [degno accrefce yin me lo [corno,

Mentre il crudel cosi mi [caccia e parte

Prende gioco di me.marito voffro,

Mi diffe ,¢ ! buon Germonde , et io fratellot

Et adornando va menzogne ye fole

D’ un ratto antico, e d’un’ antica fraude;

E mi figura ye finge un bofco, un antro

Di ninfe incantatrici; e ‘! falfo inganno

Vera cagione é del rifiuto ingiuflo,

E fiz di peggio; e Torrifmondo ¢ quefti
uefli yche mi difciaccia, anzi m’ ancide 4
uefli , ch'ebbe di me le prime [poglic,

Or Uultime n’ attende y¢ gia [en gode :

E queflo é¢I mio diletto e la mia vita ?

Oggi 4’ eftinto Re [prezzata figlia

Son rifutata'o patrig,o terrayo cielo,

Rifutata vivrd 2 vivrd [chernita?

Vivro con tanto [corno 2 ancora indugio ¢

Ancor pavento e che?la morte, o'l tardl .

Morire? et amo ancora? ancor [ofpiro?

Lacrimo ancor? non é vergogna il pianto?

Che fan quefi [ofpir? timida mano,

Timidiffimo cor yche pur agogui ?

Mancano ' arme a l'ira yo I ira a I’ alma 2

Se vendetta non vuoi yné wuole amore,

Bafla un punto.a la morte; or mori, et ama

Morendoy e fe la morte eflingue amore,

L’ anima effingua ancor , che vera morte

Non [aria, [e viveffe amore, ¢ I alma.

Deb , lafciate penfier crudele et _emplo ;

Nisn- vt sforza ancora, o vi difcaccia M

1
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Ma v’ onora ciafcuno et ancor domna
Sete di vot mede[ma, e di noi tutte
Sete ye [arete [empre alta Regina.

SCEN A SECONDA.
Regina «

0po tant! anni e lufiriun d [ereno,
Un chiaro o e licto di fortuna apporta.
Ogni cofa lé dentro é fatta adorna
E ridente e di gemme, ¢ d or riluce ;
Duo lieti matyimoni in-un [ol giorno,
Duo Regi ye due Regine aggiunte infieme,
- Duo figlt y anzi pur quattro, e quinci y e quindi
Pur con [angue veal miflo il mio [angue,
- E bellezza ye walore, e gloria ye pompa,
~ E molte in una Reggia amiche genti ,
E doni y¢ giofire, e cariye lieti balli
Oggi vedro contenta:abi ,noffra mente,
Chi ti contenta yo chi t’ appaga in terra?
Se non f-puo d empio defitn [uperbo
Mutar piangendo la [evera legge ,
N¢é [ua vagion vitorre a fera morte
- Laffa , non quefla fronte efangue, ¢ crefpa,
O gquefla chioma, che pis rara imbianca ,
.0 gli omeri gia curviye'l pié tremante
Scemano 2l mio piacer : ma tu [ol manchi,
" O mio gia Re,gia fpofo a quefle nozze,

.0 de’]ﬁglmoli miei Signore, ¢ padre.

- Deh, fe rimiri mai dal ciel fereno
De’ tuol dilettiy e mici I amato albergo,
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E [e ritorni a confolarmi in fonno , 7
Sii prefente [e puoi; vimira i fipli,

O padreye di famofa e chiara flirpe
Lieto I’ onor ti faccia ,amico [pirro -

SCENA TERZA.
Rofmoida [ola .

, AN cor mi vive di mio flato incerta
Ancor paventose [peroye bramoye taccio,

E del parlar mi pento ye de I ardire ,

E poi del mio pentire, o mi ripento .

. Quel che fara non so,che non governa
Qucefle cofe: mortali i voler nofivo,
Ma'loler di coluiyche tutto regge.
Fero-queflo folenne ye lieto giorno
Vifitero devota i [acri altari,

Et offriré quefle ghirlande al tempio

. Di wvergini viole e & altri fiori,

. Perfiygialli , purpurei yazzurri ye bianchi 5

Ch'insu I’ Aurora io colffye poi contefti

Gli bodi miamano. or degni il Re del cielo

Gradir la mia devota e pura mente ,

Et al Settentrion gli occhi rivolga
" Pictofamente ye con benigno [guardo.

" SCE-
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SCENA QUARTA.
Cameriero « Coro e

O Gozia 4 0 4’ Aquilone invitto Regno,
0 patria anticayoggi ¢ tua gloria al fondo,
Oggi ¢l foflegno tuo caduto e [parfo,
Oggi fera cagion d’eterno pianto
A ze fi porge . Cor. Abi y che dolente voce
Mi percote gli orecchi ye giunge al core!
Che fia? Cam. Mifera madre ,e meflo.giorno,
Reggia infelice y e chi vi more , ¢ vive, .
Infelice egualmente . orribil cafo!
Cor. Narralo,e da principio al mio dolore.
Cams I Re dogliofo a la dolente Alvida
Gia detto avea, ch’ al [uo fedel Germondo
Efser moglie dovea, con brevi preghi
Stringendo lei , cb’in queflo amor contenta,
Come ben convenia, quetaffe il core;
Che I altre cofe poi [aprebbe a tempo .
Ma del (uo padre I improvvifa morte ,
Per occulta cagion tenuta afcofa,
Accrebbe in lei fofpetto, e duolo, e [degno,
Chin furor fi converfe, e ‘n nova rabbia,
Pur come fofse gia [chernita amante
Data in preda al nemico,onde 5’ ancife
Paffando di fya man col ferro acuto
1/ fuo tenero petto.
Cor. Ahi troppo frettolofa, abi cruda morte
Eftremo & ogni male . Cam. U male integro
Non [apete anco :il Re [e flefso offele
Nel modo iftefso,¢ giace opprefso eflinto.
A *Cor. 4bi ,
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Cot. 4biyahiy abi,crudel morse s e crudel fatz!
Quale altro piis gravofo oltraggio, o dannp
. Pub farci la fortuna o'l cielo avverfo ?
Cam. No» [o ; ma I’ un dolore aggiunge al’ altro, -
L'una,a I altra ruina , e'n forte punto
Oggi ¢ la Rirpe [ua vecifa,e tronca.:
Cor. Miferg et orba madre jove s° appoggia
La cadente vecchiexzay e chi [oflienla ?
Cam. L’ infolice non. fa &’ aver trovato
Oggi una figlia, e duo perduti infieme,
E forfe lieta ogni paffato affanno
. In tutto oblia ,non [ol confola,.e molce o
E di gioja e piacere ba colmo il petto.
Cor. Or chi le narrera I’ afpro deffino
De’ [uoi morti figliuoli ? Cam. Io non ardifco
Con queflo avvifo di paffarle il core.
Ma gia tutto d’ orrove, ¢ di [pavento’
La dentro é pieno il [uo reale albergo ,
E rvifonare i tetti ye I ampie loggie
S’ odono intorno di femineo piarto, -
E di batterfi il pettoye palma a palma,
E di mefle querele ye di lamentt ;
Tanto timer  tanto dolove ingombra
Le femine Norvegie ; ¢ men dolenti
Sarian, [e fatte [erve in cruda gucrra
Foffero da newmici infefli yed empi ,
E temeflero omai di merte, e d’onta;
E. [l altre [confolate e mefle donne
. Confolarle non ponno ,anzi piangendo
Parte, pianger fariano un cor [elvaggio
Del fuo dolore, e latrimar le pietre .
Car. E noi, ¢he parte aIl:biamo in tanto d‘;:lmo,
.. . on
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} Non [apremo anco piic diffinti 3 modi
D’ unamorte yede I’ altra ? Ca. I/ Re ttovolla
Pallida efangue , -onde le diffe: alvida,
Alvida yanima mia, che odo,.ahi lafso,
. Cheveggio?abi gual péfierojahi quale inganno,
Qual dolor  qual. furor cosi si [pinfe
A ferir te medefma? oimé , fon quefle
‘Pinghe de la tua mano? allor gravofa
Ella rifpofe con languida voce -
. Dunque viver dovea d’ altsui the voftra,
E da voi rifistata? s A
. E potea col woflro odio, o col difprezzo,
Se de T amor vivea? :
Afs ai men grave é il vifutar la vita,
. E“men grave il morire .
Gia fuggir non poteva in altra guifa
Tanta dolore. - : S
. “Ei ripiglio que’ [uoi dogliofi accentty
Tanto dolore io [offerré vivendo? .
O‘naltra guifa io morret dunque, Alvida,
-~ Se wvoi movifie ¢ abh nol confenta il ciélo.
To vi porrei.lafciare, dlvida ,in morte 2
Con le ferite woftre il cor nel petto -
Voi mi pafsafle, Alvida ; .
E gucflo voffro [angue é [angue mio
O Alvida forella, : '
Cosi voglio chiamarviye'lver le difse,
E ‘I confermé giurando ye lagrimando .
'L’ ingannosel faNo de I ardita defira
» Ella parteycredeva, e gia pentita .
Parea &’ abbandonar la chiara luce

. Nel fior de gli anniy.e rifpendea gemendo:
In
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“In quel modo , che lece , 1o [ard voﬁra‘,s

"Quanto meco potra durar quefi’ alma
E poi pofira morrommi.

Spiacemi fol,che'l morir mio wvi turbi,

E 2" apporti cagion d’ amara vita .

Egli pur lagrimando a lei [oggiunfe :

- Come fratello omai , non come amante,
Prendo gli wltimt baci ; al vofiro [pofo
Gli altri pregata di (erbar vi piaccia ,
Che' non fara mertal s3 duro colpo .

Ma in wvan [pero ; perché I efiremo (pirto
Ne la bocca di lui [pirava,e difse;

O mio pit che fratello e pit cb’ amato ,
Efser queflo non pué yche morte adombra
Gia le mie luct. '

Dapoi ch’ ells fu morta, il Re [ofpefo
Stette per breve [pazio muto e mefto
Da la pietate ye da I orror confufo,

1l [uo dolor premea’ nel cor profondo ;

: Poi difse : Alvida ytu [¢i morta,io vive
Senza I anima?e tacque; _

E [erifse quefta lettra,e la mi porfe-
Dicendo : Porterasla’ al Re Germondo ,
E quanto avrai di me [entito,e vifto, =~ °
Tutto gli narraye [cufa il noftro fullo .
Cosi difse: ¢ mentr’ io penfofo attendo,
Dal [uo fianco finiftro ei prefe il ferroy - -
E fi trafifse con la deftra il petto, -
Senza parlar , [enza mutar [embianza,
Pur come fofse lieto in far vendetta .

Yo gridaiy corfiy prefi il braccio indarno,
Non anco debil fatto; et mi ref[pisfc:
.. 1 a Con
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' Con quel valor , che non ba pari al mondo, '

Dicendo: Amico y al mio voler t’acqueta
E ne la tua fortunaa te morendo

Lafcio il pi% caro ufizioye °l pits lodato,
Un Signor piis feliceyun Re pis degno,
E la memoria mia. ‘

<CH’ ognun la cara vita altrui pus torre
Ma la morte, neffuno .

SCENA QUINTA..
. Germondo . Cameriero.

Ual [uon dolente il lieto d3 perturba ?
Q_g’ di confufe woci y¢ d’alte firida
Qual tumulto s aggira ? di temenza

Son quefliyo di gran doglia incerti [egni ?
Forfe é dentro il nemico, o pur s’ a/}itta.?
Ma fia che pué ynon [aré giunto indarno
E dar non fi potra Norvegio,o Dano,
Del [uo fallace ardir [uperbo vanto.
Qual follia si gli affidaye quale inganno,
Se Torrifmondo ha I fido amico appreffo?
Cam. 0imé , che Torrifmondo altro nemico
 Non ebbe che [e fiefso,e la [ua fede.
Ger. Qual nemicizia intendiy o che ragioni?
Cam. E#,Signor yla vi e[pone, e qui la narra;
Perche quefta é [ua carta,io fido fervo.
Ger. 0imé 4 quello cb’ io leggo , ¢ quel cb’ intendo!
0di le fue parole, e'l mio dolore . .
Scrivo innanzi al morire , e tardi io ferivo,
E tardi io muojo altri m' ¢ corfo innanzi,
) Ela
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E 1a fua morte di’ morir m” infegna , 33
Perch’io muoja pill mefto ye pit dolente, -
Una donna feguendo, e fia |” eitremo,
Chi 'I'primo effer dovea, fpargendo il fangue,
Non per lavar ,ma per fuggir la colpi,
Ch’or porterd , come gravofo pordo, :
Per quefta ultima’ via : morrd lafciando
Di moglie in vece a voi canuta madre.

. Perché la mia forella a me la fede, -

" 0’1 poterla ofservaré,a fe la vita,

A voi {é fteffa ha' tdlto:'0 vero amico,

Se ‘vero amico mi pud far'la morte,

- Vero amico fon io ; préndete il Regno,
Non ricafate or la corona,e‘l manto,

E d’amico, e di nome il’ pregio, e I’opre.
Siate a cadente vecchia alto {oftegno

In vece mia,non difprezzate i prieghi,
Non difdegnate in {u I’ orribil pafso,

Che tal mi chiami ,edi tal nome onori
Y.’ acerba morte mia , che tutto folve,
Fuor che I’ obligo mio, ch’a voi mi ftrinfe.
Vivete voi,che ‘1 valor voftro é degno
D’ eterna vita , e I’ amicizia, e 1 merto.
Yo chiedo quefta grazia a voi morendo.
O dolente principio, o fin dolente!
Ma che penfa? dov’ ¢ ? non wvive ancora ?

Cam. Viffe, laftié la moglie y or lafcia il Regno,

Gci.

E l'unoé'tuo, I altro pur volle il fato. .
Ofcuro & quel che narriy e quel cb’ aicenna
X tuo Signor. Cam. Ei riconobbe Alvida,
La [ua vera [orella e poi s’ uccife,
Comg gred’ io, per emendare il fallo .
. 3 ”



134 :
3 In voi comme[so. Ger. Era forella adunque?
Cam.Era, e [aprete come . Ger. Abi , troppo-a torte
Tanto i diffidé nel fido amico, .
Che la mia fedese non la [ua condanna
Con la [ua morke: oimé 4 qual grave colpa
Non perdona amicizia y 0 non difende ?
Mena; offefo..m’ avria wolgendo il ferro
Contra il mio petto: anzi io morir dovea,
Ch' a lui diedi cagion d’ acerba morte,
Ahi fortuna ,abi promefse , abifedeyabi fede!
 Cosit’ ofserva, e cosi dona il Regno ?-
Cosi me prega ? Cam. I ciel fe fcarfo il dono,
E la [ua Parca,e la fortuna avver[a,
Non I’ ultimo woler yche tutto ei diede
Ouanto ei dayrvi potea . Ger. Tutto e mi tolfe,
Togliendomi [e fleffo . Amor crudele ,
Tu [ei cagion del mio [pietatoaffanna,
Tu mi togli I’ amico,e tu I’ amata, -
1 E tu gli uccidlye mi trafiggi il petto
Con due colpi mortaliy io tutto perdo,
Poiché lui perdo ; oimé dolente, acquiffo
Dannofo acquiffo yin cui perdé (¢ fefsa
La nova [pofa,e’l Re [e flefso,e gli altri,
E ‘I fuo figliuol la madre, ¢! vero amico
L’ amico [uo , né ritrové I’ amante,
La milizia I onory ¢cb’ orba divenne ;
Queflo Regna il Signore 5 io la [peranza
" D’ ogni mia gloria,e d ogui.mio diletto.
Perdere ancora il cielo il Sol dovrebbe,
E ‘l Sole i raggie la (ua luce il giorna,
E per pieta celar I ofcura notte . -
U fallo altrui ol tencbrofo mante;. . .

< Per
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Perdere il mare 1 lidi, e T alte [ponde
Gli ondofi fiumi , ¢ ricoprir la terra

_ Ingrata yor che non fente s & non conofce

Reg. Se pur quefla non ¢ mia vera figha s,

L3

1 danno proprio e non-s’ adira ye flerpe
Faggi,ornl, pini,carri yantiche querce s
Al [epolcri ye & infelice morte . oo
Dolente ye meflo albergoy o pur non croll,
Qusfia gran Reggia,e le [uperbe torri .

E non percote i monti a duri monti,

E non frange i lor gioghi ye non trabocca::
Da ['afpre rupt i gravi [afi al fondo,

E nel [uo grembo alta ruina involve

Di mete, di colofsiy e dt colonne ,

Perché fia non angufla e ‘ndegna tomba ;

E da wvalliye da felvey e da [pelunche

Con [paventofe voci alto non mugge ,

Per far I efequic con I efiremo pianto,

Che dari al mondo ancor perpetuo affanno .

SCENA SESTA.
Reg. Cam. Germ. Rofwn
Shy che £ tace a me, che fi nafconde?

Sola non [apré io, [chernita vecihia,
Di chi fon madre yo pur [e madre io fono?

. Regina, oggt la forte il wero [copre,

Ch’ a tutti noi molti anni ecculto giacque
Perd non accufar nofiro configlio,

Cb’'a te non fu cagion d alcuno inganno
Ma qui fi mofiri il tuo canuto fenno.

Oua
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Qual'altra é dungue ? Ca.Partoriffi un'altra,
Frima Rofmonda, e pot chiamata Alvida,
Del buon Re tuo marito e Signor noffro;
Mg per [ua pot nudrilla il Re Norvegio.
Reg. Tanto dolor per ritrovata figlia,
E trovata forella ? altro pavento, -
© Che difiurbate nozze ; altro fi perde .
Cam. Oimeé laffs ' Reg. Qual filenzio é queffo?
0% éla mia Rofmonda ? Cam.0v'ella volfe-
Reg. B Torrifmondo ? Cam. In quel mede[molocoy
.00’ egli volle. ‘Ger. dltre percoffe in prima
Hai [offenute di fortuna avver[a,
Ora quefti [offrir pitt gravi colpi,
. Che gia primi non fono, al fir convienti,
O mia faggia Regina, ¢ [asgia madre;
Che s’ altri figli avefli, or [on tuo figlio.
Non mi [degnar ,benché fia graveildanno.
Reg. Abisabiyabi,dice: Avefti;io non gli ho dunque ¢
Non refpiran pits dunque
1 miei duo cari figli 2 Ger. Abtyche non caggia.
Leb, quinci Torvifmondo,e quinci Alvida
Buindi, lafso, amicizia, e quindi amore
Fanno de gli occhi miei duo larghi fonti
D’ amariffimo pianto, e 'l core albergo
D' infiniti [ofpiriye‘'n tanto affanno ,
E fra tanti dolori ba s} gran parte
La pieta dicoftei ; mifera vecchia,
E pin mifera madre ! oimé , quel giorno,
Ch ella [perava pit & effer felice,
< E'fatta di miferia efiremo efempios
To fard [uo conforto ,anzi [oftegno,
Jdo faro queftos lagrimando in_feme ' o
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Dolente 53 yma pur dovuto ufizio, ’

E pieno di pieta; confenta almeno,
Ch’iola foftegna Rof.0 fofs’ iomorta in fafee,
O ‘n quefto giorno almen turbato e fofco,
Mentre egli fu si lietoy e 52 tranquillo.
Bello e dolce morirve era allor , quando

Io fatto non I avea dolente e trifto:

To mifera il perturbo,e I' alta Reggia

- To riempio d orrove e di [pavento,

Cor.

Reg

De’nepoti mi [erbi;

Io la corona atterro, e crollo il [eggio,
Io d error fui cagione , or fon ‘di morte
Al mio Signore : or m’ offrird per figla
A quefta orba Regina yet orba madre
La qual pur dianzi ricufai per madre §
E ricufai y mifera mey |’ amore ,

E vicufai I’ onore ,

Serva troppo infelice o ‘

C# era pur meglioch’ io moriffi in culla
Innocente fanciulla. !

A piangere impariamo il woftro affanno,
Nel comune dolor 4 che tutti affligge;

Al Signor noftro omai quale altro onore
Far poffiam; che di lagrime dolenti? .
Al Signor moftro il qual fu lume, e [peglio
Di virtute,e d onor ,chi nega il pianto ¢
abiy chi:-mi tiene in vita ?

O wecchiezza vivace,

A che mi [exbi ancora @

Non de’miet dolci figh

A le bramate nozze,

Non al parto felice

4l
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3 Al duolo amaro, al lutte, -

A la mortey a la tomba e
De’ miei duo cari figli S
Or mi conferva il fato.
Abiy abiy ahiy abi, .
Ch'io non gli trovo, e cercoy .
Mifera me dolente , L
Pur di vederli in vano!
A4bi dove fono? :
Abiy chi gli afconde ? .
0 92iviy o morti,
Anzi pur morti.
Oimé,

"Oimé! . . : .
Ger. Quetate il duol , che tutto [copre il tempo.
Reg Signor, fe dura morte ‘

X miei figlinoli eflinfe ,
Cbe non mel puoi negare ,
E certo non mel nieghiy |
Ma col pianta-il confermiy
E co’ mefti [ofpiri,
Abbi pieta , ti prego, :
Di ine ;5 paflami # petto .
E fa ch'io fegua omai
L’unoy ¢ Iultro mio figlio,
Gia flanca, ¢ tarda vecchia,
E fconfolata madre,
Me[china. -
Ger. 5o potefi | Regina, i figli voftrs
Con la mia morte ritornare in vita,.
- 8#'l farei fenza indugio, e'n altro modo
Creder non poffe di morir contento.

Ma,
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Ma , poi che legge il noga alpra, ¢ fuperba
Di /fpictato deflin, vivrd dolente
Sol per wvoftro [ofiegno e voftro fcampo .
E [aran con funebre, e nobil pompa
I voftri cari figli ambo rinchiuf ]
In un grande, e marmoreo fepolcro; .

-Perché queflo é de’ morti onore efiremo ;

Benché ad invitti Re , famoff in arme,
Sia tomba I univerfo, e“l cielo alberso .
A voi dunque vivrd 4 Regina, e madre

- Voi [arese Regina, io voffro [ervo ,

E wvoffro fizlio ancor, e troppo a [desno
2 P, 44

- Vot non.m’ avete; a voi la [pada io cingo,

Per woi non gitto la corona, o calco,

N¢é [pargo I'arme si felici a tempo,

E non verfo lo [pirtoye [pando il [angue.
Pronto 4’ voflri fervigi, al voftro cenno,
Sinché le membra rveggera queft alma,
Sara col proprio Regno il Re Germondo.

Reg. 0imé , che la wita

Ger.

E'quaff giunta al fine,

Et io pur anco vivo,

Perche I amara vifla. -

Mi faccia di morire

Via pits bramofa

Co’ dolci figli,

Abiy abiy abiy abi! ;-

0imé yche non trapafsi,o donne, o donne,
Portatela vot dentro, abbiate cura,
Che'l dolor non l'uccida yotofco o0 ferro:
O mia vita non vitay o fumoed ombra

Di vera vitayo fimolacro, o morte !
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AHI'Iacrime,abi dolore! -

Pafsa la vita, ¢ fi dilégua, e fugge,
Cone giel y che f [trugge, C
Ogni altezza s inchinaye fparge a terra,

. Ogni fermo [oftegno,

Ogni polsente Regno - -

In pact cadde al fin,[e crebbe in guerra;
E come raggio il verno imbruna, e more
Gloria & altrat [plendore;

E come alpeftro, e rapido torrente ,
Come accefo baleno
In notturno [ereno;

Come aura, o fumo o come [tral repente
Volan le noftre fame, et ogni onore
Sembra languido fiore . :

Che pius fi [pera, o che 5’ attende omai?
Dopo trionfo, ¢ palma
Sol qui refiane a I’ alma
Luttoy ¢ lamentiye lagrimof lat.

Che piw giova amicizia, o giovaamore 2
Abi lagrime o abi dolore !

IL FINE-

Ay-
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.- AVWERTENZE PER RECITARE
IL TORRISMONDO. :

o Ve non fofse in pronto tanto numero
'8 direcitanti, 1" ifteflo Attore pud far
24 da Meflaggero primo, e da Fron-
g tone: altro da Meflaggero fecondo,
: &l ¢ daIndovino, e da Cameriero nej-
mnantioumsd | yltima Scena. Togliendofi inoi-
tre, come fi vedra appreflo, il Coro,e la Ca-
meriera , nove foli recitanti fupplifcono al bi-
fogno. Effendo poi neceffario accorciare alquan-
to oltre a’Cori, fi anderd levando ; come fegue:
o forfe che molti, i quali fi alienano in pint luo-
ghi da quefta Tragedia , leggendola come fta , la
gufteranno affai meglio udendola recitare in quef-
ta forma; non effendo per certo fempre uguale a
{e ftefla; ma potendofi fenza danno troncare ap-
punto i luoghi pit deboli .’ :

ATTO PRIMO.

Si tralafci la Scena feconda . Nella terza dopo
il verfo, Moffer gran wento, eprocellofo a cerchio,
fi (alti a quello, $2 ¢4’ a gran pena il buon noc~ -
chiero accorto , lafciando i frappofti . Si poffono
lafciare %inche " gli ultimi due di quefta parlata ; e
parimente quattro carte pid o'tre’ quello , Turt2
i lor cerchi , co’ due che feguitano., effendone’
guafto il fenfo : overo foltituire a gli ultimi cin-
que detti quivi dal Coniigliero i quattro della
non finita : .
A cut non [olo i miferi mortali

['
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Sogetti [ony ma i Cieli anco e le flelle,
Che le leggi-di lei ne’ moti loro
Servano inviolabiliy ed eterne.

ATTO SECONDO.

Nella Scena prima dopo le parole , del fuo
arrivar novella, feguafi: =~ - .
Ma chi vien fuori de I aurato albergo ?
A le infegne Realiy ed a'la pompa
Ben di leggeri ei ravvifar f puote .
’ O magnanimo Re etc. =
Pid oltre dopo le parole , mon bafla il petto,
vipigli il Meflaggero in vece del Coro, La fo- |
werchia allegrezza etc. ma dopo- il verfo , anzi
derivd il pianto , {alti a quelio, Signor, [e con si
ardente erc. Nella quarta Scena fe ad alcuno dif-
piaceffe il pronunziar Sueci di tre fillabe in quel
verfo, Le figlivole de’ Principi Sueci, pud dire ,
Ne la mia Svezia le fanciulle illufiri. Al verfo,
Che fia nojofo il matrimonio e grave , rifponda la
Reazina : Non é flato mortal cosi tranquillo etc.
ommettendo gli altri. In vece de gli ultimi due
verfi di quefta Scena dicanfi quefti:
Ben ¢ degna di te quefia rifpofia.
Or va qual f convien , fizlia,y " adorna .
Nella Scena fefta dopo il verfo, Fra le fegua-
‘¢t fue lteta rvifplenda , fi facciano feguir quefti
quattro: - Y
- - Ma de’ miei Cavalieri ognun s’ apprefli
A vomper I’ afle y a lanciar dardiy a mille
. Belle prove d’onor. 4l Re Germmd;
S en-
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Senxza dimora i1tanto io muovo incontra.

e fitermini’ Atto tralafciando tucto il rimanente.
ATTO TERZO,

Scena prima: fi finifca col verfo, Qu-ffo amor,
queflo piorno , e quefle mozze. Scena terza: dal
verfo, E [pirar Borea dal” ardenti arene . fi vada
a quello, Pria che tanta amicizia etc. Nella quin-
ta alla. Canteriera fi foftituilca il- Meflaggero,
nel cui primo parlare fi tacciano gli ultimi quattro
verfi ; e cosi quello, B la fwéa cortefia co’ due feguenti.
Nella feita verfo 1l fine la Natrice pnd tacere al
ver{o y Deb (gombrate del cor I’ affanno ye I’ ombra.

ATTO QUARTO.

Scena prima: dal verfo, L’ Europa tutta, e I’
Occidente efirvemo, i vada a quello, Or chg pen-
(a il Germano, o penfa il Greco 2 ommettendo i
frammeffi . Nella terza dopo quello, 4/ [uo’ volere
il mio wolere iffeffo, fi tralafcino i fuffeguenti di
Rofmonda. Nella quarta Torrifmondo detto che
avrd , Ma come pofsa almen coprive il fallo? ag-
siunga, Or ecco I Indovin, che a me fen wienc,
soi fi lafcino itre del Coro.Dopo il verfo, F /or
safconde entro profonda notte,fi {alti a quello,
Vero,a falfo che parliyei [olo intende
Le fue parole, ¢ ‘] fuo giudicio é incerte
Non men del noftro: or lafci queflo albergo ,
E viva in avvenir tra [clve, e monti,

Ove nulla impedir ctc.
Nel-
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N?efla Scenafeftadopoil verfo, E '/ terzo fe vor-

va d infefto, amico, fegua I ifteflo, Ma gia mi
weggo a la Real prefenza. Siate [empre felice etc.

ATTO QUINT O.

Scena prima : dopo , Prefero ogn'.alma yet ingom-
brar la tersa, fi lafcino gli otto verfi che feguo-
no. Nella quarta al Cameriero fi foftituifca il
Configliero, al Coro il Meffagger primo. Nella
_quinta parimente al Cameriero i foftituifca il
“Configlicro : e fi termini la Scena col verfo, E
,Sale i raggi,e la fun luce il giorno. Nella fefta
i lafcino i verfi del Coro. S

‘
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Poeta fu di Sald ful lago di
Tre Tragedie di lui fi hanne,
si rare , che pochi forfe fi
no , alle cui mani capitaffe-
_ 1ai. L’Altea fii da lui fatta
in eta affai giovapile: la Poliffena ¢ fingolarm en-
te lodevole, ed anche in oggi non irrecitabile: !’
Aftianatee fi-rapprefenta qui qual fi vede nella ftam-
pa di Venezia del 158y. Chi metterd fu la Sena
quefta Tragedia, afidandola abravi Attori , conof=
cerd dall’effetto , che non a toto le-f ¢ dato luo-
go in quefta Raccolta . Non ?{ ributti alcuno per
cagione del primo. Atto, in cui a Tomiglianza de-
gli antichi Prologhi , due Deitd compasifcono ,qua-
fi troppp fi declini dall’ufo delle odierne recites
perché in primo luogo hulla ofta,che non -‘poffa
anche il Prologn rapprefentarfi, ed in fecondo fi
addita- nel fine il modo eon cui-pud quetts facil-
mentt ‘tralafciatfi fenzag?:hho(e' tanto pid, che
non ¢ la pity bella parte di quefto componimento )
riducendo [a Tragedia intre Atti. Usd. qggﬂo. Poe-
ta nella partizione una via di mezzo fta gli antichi,
e i moderni, perche fegnd la diftinzione degli At-
ti, ma non delle Scene;al che fi (upplifce qui apié
della Tragedia, come nelle anterior1. T

K 2 ARQ‘

~
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"ARGOMENTO.

G_Iumme wantandoff con Iride della difiruziont
JF di Troja, fa comandar a Calcante, che
Greci facciano morir Aftianatte.

Andromaca in [ogno efortata da Ettore a naf-
sconderlo per configlio di un Vecchio [uo' famiglia-
e o lo nafconde nel [epolcro del marito.

Intendono, cb’ Enca con molti Trejani & nel
Porto di Antandro, per partirf di Afia ;e deter-
minano y¢he ‘I Vecchio lo porti a lui. - - -

Vanno per torlo del [epolcro, ¢ fono [opragiun-
t) da Uliffe , che glielo toglic. '

I Vecchio racconta ad Andromaca come I ban-
no precipitato; et effa andando per [epellirlo ,
condotta alle Navi fenza poterlo fare. ‘

-La Scena é Trdja diftrutta » et ardente , col fe-
polcro di Etrore intiero. '

11 Coro & di uomini Trojani.

"INTERLOCUTORI!.
IRIDE. - EURIBATE.
'GIUNONE. . MISENO.
- VECCHIO. ULISSE.
"ANDROMACA =~~~ CORO..

T4LTIBIO.
- AT-
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ATTO PRIMO.
Iride. Giunone.

. V Eggio ben or yche tu Regina,e Dea
Del cielo , ¢ moglie ye [orella di Giove,
Hai [aputo una wolta vendicarti
Di chi [prezzava 3 tuo Nume divino.
Meco, fida minifira yora ti allegra, .
C’ ho dettoye fatto siyche [corger puoi
Dal ferro Greco e da le fiamme Grecbe
Spenti i Trojaniye confumata Troja.
Quefla & quella Citta [uperbaye grande o
Che fabricaro il Dio del lume ye | Dio
De I onde  piena di teatriye tempj ,
E [feggi,e rocche ,ond’ ogni [ua contrada
Potea chiamarfi una Citta comune ,
Abitata da genti bellicofe ,
Ch’erano di [pavento a tutto ‘! mondo,
Non pur a I’ Afia grande ,¢h’ omai tutta
Pendea da freniy ¢ da gli [cettri fuoi:
Tante in numero poi yche potea a pena
Softenerle la terra o contencrle
$i capaci muraglie ye le ricchezze
V' ufavan con tal pompa yche parcva
1/ pii vil cittadino un Re [uperbo .
Et era peggio, che non folo in terra
Avean baldanza d effere Trojani
Gli uomini yma nel ciel gli flefi Ded
Ne giano altieri. Ecco Titone fleffo,
Che fignoreggia I giorno , fi vantava
D’ ¢ffer Trojano ;e cos? quell’ infame ,
K3 Che
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Iri.

Giu.

° . - "
Che'I'nbttae- mefce al mio tonforte in cielo .

Ecco I’ emula mia Venere flefsa,

Ar(a di brutto amor per un Trojano,

Che non fi vergognd di partorire

Di quel fems protervo un Trojan figho .
Veggio ben or quefla fuperbia e queffo
Fafto caduto da la cima al piede,

E futo per intorno I’ aria infetta

Da terribil fetor di corpi morti,

Che non han tantafizmmain tanta fiamma,
Che ghi riduca con I'efequic in polve ;

Et odo wecchiye giovani languire,

E padri e figliy e moglicre y¢ mariti,

E madri ¢ figlie aver perduto i cefti,
Che vi folean portar verginiye caffe.
Omai non fia y non fia Citta pin Troja;
Ma cumulo di pictre ruinate,

Tutto pieno di triboliy e d’ ortiche,

E di [erpiye di [pine orrido,et ermo.
Non v ban pits da fampar [ orme co i piedi
N¢ Dei,né Evoiy né Ninfe,né Paflori,
Ma draghi ,ma [erpentiyma leoni,

Et orffytafli ytigrd ,iflrici s corvi,

Upupe , guffi, nottole yet ogn’ altro
Velenofo angue jet ogn’ altra inumana
Belva et ogn’ altro uccel d' augurio trifto.

" Non vi 5> ha pit da udir delizia alcina

Iri.

Di dolce canto e di [oave [iono,

Ma gracchiar la cornacchiay urlar il lupo,
E fibilar il cencro e la cerafla.

O fuperba Citti, tu ti penfavi

Effer unica al mondo ; e che non foffe ™
-Pofsibil mai,che rimane[sivinta. E |
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E pur di te non réfla altra memoria
Che i vanti di color yche ti ban difirutta.
Giu Non ['¢ giovato nulla aver ne i fati,
Che [uperar non la poseffe alcuno
Mentre vivewa Troilo,e che I antico
Sepolcro flava di Laomedonte
Sopra la portaye che fi confervava
Ne la rocca la flatua di Minerva
E che foffer condotti a guftar I acque
. Del fiume Xanto i cavalli di Refo.
Trotlo fu morto dal feroce Achille,
Fracaffato 'l [epolcro da coloro,
Che tirar ne la rocca H caval finto;
E rubato il Palladio dal [agace
Ulifse, e dal gagliardo Diomede
Che fer preda anco de’ cavalli Traci .
Con morte del Jor Re di notte ,innanzi
Che pote[ser guftar I’ acque fatali.
Iri. E cos} vi mancar tutte le cofe, '
Che la potean difender ye [erbare.
Giu. Ma non vi mancd gia pur una cofa ,
Che la potefse offender ¢ guaftare .
Io vi condufsi il giowanetto Pirro
Dopo la morte del fuo padre Achille ;
Yo wi ridufsi le [actte e I arco,
Che [olea ufar il mio genero il quale
Ne lafcid erede il figlio di Peante.
Perché vidi ordinato efser ne i fati,
Che [enza un de gli Eacidi,e che [enza
Le faerte d* Alcide ,ella non fofse
Mai né prefay né vinta, né diftrutta.
Iti. Dungue ora da Giunone. ¢ da Minerva,
K 4 E da
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Giu.

Iri.

Giu.

E da Mercurio e, da Nettuno,i qual
Cercavan por queffa Citta in ruina;

Se ne va [uperato Apollo, e Marse,

E Latona ye Diana,e Citerea,

Cbhe wolean yche reftafse vincitrice.

Io la doveva odiar quando ance [tato-
Nox foffe I pomo d’or . Non avea in Troja
Tempio verun, né pur veruno altare
Dov’ io fofsi onorata .E qual é altrove
Citta ydov’ lo non abbia altarie tempj
N¢ pin celebri luoghiy e pitt onorati 2.
Non [apevate voi for[e, Trojani, :
Ch io fon quella Giunon yche quando voglio
Pofso drizzar , e ruinar  Regni?

E darliye torli a chi mi piace,e [piace?
Quclla Citta 4’ efser Citta non merta,
Ch’ ardifce infuperbirfi incontro 3 Dei.
Vatti or (uperbo pecorajo d’ Ida ’
Pel corrotto giudizio d’ aver dato

A l'emula di Palla ye di Giunone

1/ poma & oro in fegno ch’ ella fofse

E di Palla piu bella, e di Gianone .
Ofa or tu quel, che non ofava Giove,
Di farne dijpogliar nel tuo cofpetto,
Come fi fan le meretrici | ignude:

Da or contr’ ambe noi [entenza ingiufta
Per rapir una meretrice , figlia

D’ un’ altra meretrice ych’eva [tata
Rapita un’ altra volta, e creder fece,
Che dal letto d’ un giovane lafcivo
Ritornafse a i fratelli intatta;e cafta.
Abbi lei con infamia e col rapirla
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Al credulo marito yond' evi ftato
Raccolto y non diré mel proprio Regno ,

© O ne la Citta propriayo ne I albergo,

Iri.

Giu.

Iri.

Giu.

Ma diré quafi nel medefmo letto.

Prava generazion datti ora vanto

Di tragger la tua origine dal cielo
Ed effer a mio [corno, e mio difpetto
Nata de le mie pelliciy e di Giove .
Componi ora fuperba ,et artogante

I tuoi wani proverbi,e di :Se Giove
Ha cafa in terrd, la fua cafa ¢ Troja.
Venere, ch’ era al{zra vincitrice

Or perde ;e tu,ch’ allor perdevi, or wipci:
E [e notabil fu I ingiuria tua o
E molte piic notabil la vendetta. ‘
Ty ti doleviella fi rallegrava ,

Or che tu ti rallegriyelia fi dolga.

Ma dee peré contenta [tar Giunone

3

Che fia diftrutta la Cifta di Troja?

Priamo eftinto e tutti i fighi feco?

Non folo il prave Giudice , ch’ al monte

Diede per vil mercé [entenza ingiufta ¢

Quefto non compie al mio decoro. Refta

Da far vie piic che non 5’ é fatto ancora.

Perche I’ ingiurie yche fi fanno a i Dei ,

Sendo infiniti i Dei, fono infinite :

Tanto pite i Dei maggiori;et é ben degno,

Ch’infinite ne tornin le vendette .

Voi Dei avete lunghe mani ye lunghe

Arme da caftigar gli womini iniqui,

Ma cbhi ¢i refta piu da caftigare ?

Refta & Ettore 5 il qual facea §:% gu;_:;a
(]
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Solo'yche tutto I campo de’ nemici ,
L'’unico figlio ych’ egli avea chiamato .
Per (uperbia Camandvo, ¢ le [ue domne
Per wezzi hanno poi detto Aflianatte;
X! qual fin or per la fua fanciullezza
Hanno & Principi Greci trafcurati
Poffo in non cale. I' non wvoglioyche viva.
Ii. In che £ ba quefo picciol fglio offefa?
Com’ ha potuto incontro a 1e peccare ?
Giu. Mi offenderi, peccheray s’egli fcampa
Sendo di razza infefla . e peceasrice:
Che tusti i [uoi fur peccatori infefti..
Dardano, che dicea d’ effer figlinolo
@ Del mio marits Giove yda cyi venne -
Quefla parte Dardania nominata R
Fu parricida ,e'l fratel J afio ancife;
E per quefo d’ Italia difcacciato
Sex venne in Afia a diffurbar la pace.
Sorfe indi Laomedonte , 1/ qual pergiuro
Fece difdetto di quelle mercedi
Ch avea promefse a Febo,et a Nettuno,
Cbhe con tant’ arte Jo cinfer di mura,
E ben s affeRo lor I andar deluff,
Poi ch’ alzar quella fabrica [uperba
Da cui dovea chiufa efser e difefa
L’ iniquita di cos? iniqua gente .
Coflui né pii,né men verfo di Alcide
Fu [acrilego , trifto , avaro, e ingrato,
Che gli avea liberata una fighuola
Da un’ Orcaya cui I’ avea nel lito efpofia.
Difcefe ancor di quefa [chiarza Anchife, .
Vago,come sy fai, di Citerea;
. ' c
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Giu.

. 15§
Che poftia temevaito e baldanzofo
Si vantd de i divini abbracciamenti .
Colero, che tu accuff, evano antichi,
E quelti fon moderni caffigati.
Non'fe Priamo anch’ ei morir il figlio
Dt Timete indovin, perch’ era nato
Quel di,che nacque il (uo Bifolco ancora
Avendo intefo, che dovea quel giorno
Nafcer di Troja’l foce ye la ruina ?

Ei fe quell’innocente andar [otterra, -

E [afcio fopra quel cb’ era nocente .

1! gual poi crebbe ingannator di Enone,
Cola tra i montiye tra le [elve 4’ 1da,-
Dove fe quel giudizio abominofo:
Quindi gli armenti, e le gresgi laftiande ,
Nel palagio Regal tornd di Trojay

E come quel ch’ era creato male

Si fe coffaro in mar con molte navi;

-E wiold I ofpizio facrofanto

Di Spartayov'era accolto amicamente ;
E rapi la moglier di Menelao,
Che fido troppo in 53 perfida fede.
Ma a che dir pis di quefio [celerato 2
Peccd forfe eglt folo? I fratei tutts
Furono e mafchi, e femine ,protervi .
Efaco fu di quefti,per la cui
Importuna lufsuria Efperia punta
Da un angue nel tallon, morta vimafe .
Fu di quefli anco Antigona [uperba ,
Che di bellezze 050 contender meco.
E Cafsandra,che amata da Timbreo,
Gli promife far copia di [e fefsa, S eols
. 73
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Segli la fea de I avvenir prefaga :

Poi, confeguito i Vaticinio avendo
Sfacciata non gli volfe compiacere.

Cosi fur tuttd [celeratiy et empj.

E che potea non empio, e [celerato

Ufcir d' unempio ye [celerato ceppo ?

Ma per narrar di quel yche a me [ol tocca,
Non mi ricordo mai di quell imberbe o
Disfacciato Pincerna del mio Giove ,

Ch io non me ne contrifti, e me " affliga.
E forz’é cb’ 1o me ne ricordi [peffo;

Che me lo veggo innanzi in cielo ognora ,
Poflo tra I Amaltea capraye tra i Pefii,
E da I’ acque yche ver(a, Acquario detio -

- Coflut con grave mio difprezzo,et ontay

Venne rapito anch’ ei di quefia gente,
E fu figliuol di quell’ antico Trofo,

Da cb’ ebbe il nome la Citta db Froja.
Per coftui Giove appreffo I altre offefe,
Onde a [corno lo tien di me [ua moglie,

Tolfe I’ uficio del Pincerna ad Ebe,

La qual io fleffa avea prodotta [enza
Altr’ opra di marito ; come anch efso
Senz’ altra vpra di moglie avea prodotta
La vergine Minerva .E nonle wvalfe
Nulla I efser mia figlia yo0 I’ ¢fser Dea
De la bramata ye cara giovanezia.

U grado fuo non fenza gran rofsore,

Nato per colpa di poco momento,

Efs0 a lei tolfe e fi lo dicd> a lui.

Né m' é dato poter di vendicarmi ;
Cbe dal mio ]5agno ei I afficura ancora.
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" Ma per tormar a dir di Afianatte !
Ch ¢ la cagionche t ho condotta meco,

" Deggio forﬁ,' afpetsar ycb’ anco in coffui
Geti fo [guardo il mio cupido [pofo ?

E [e rapifca in ctelo? e ‘n ciel ne faccia
Un altro fegno apprefso gl altrvi [egni,

- Che vi fan mofira de I ingiuvie mie?
Non woglioin fronte ancor queft’ altro fregie .
Perd va toffo tu nel campo Greco

" E ritrova Calcante I" indovino ,

E diglt si ch’eglt v’ intenda, quefto .

© Calcante y qual paxzia de’ Greciye tua

- Comporta yche fidar penfiate al mare
Le voftre naviye dar le vele a i venti,
Lafciando gui "] figliuol & Ettore vivo 2
¥o vi vicordo yche di quante firaggi

" Ettore fe vivendo al campo Greco,
Altra non fe n’ agguaglia con I’ avervi
Generato nemico Affianatte.

Duando per neligenzayo per [vivcchezza
Si lafci queflo pofls e ch’'egli viva,

E crefca, fatto Aftor vapace ye 'l roffro,

E ['ungbic indurt a 1 danni de I' Europa,
Qual voi wedete ruinata Troja,

Ei vedra ruinate Argo,e Micene,

E I Emonia diffrutta ,ove I’ Olimpo

Alza la cima [ua [vpra le nubi.

Perché non pafsa mat fenza vendetrn
Di la dal-Fiegetonte un padre ancifo,

Cut refla vivo un figlio generofo.

Non ¢ Giunon per darvi il partir quindi

Fin cbe queflo fanciul no k s’ imola; "

Ec¢
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E che non facela an falto, dopo ] quale
Saltar non poffa un’ altra wolta mai.
Gli altri Trojani poi,perché non fono
Atti ad arme adoprar yveflino vivi,
Come trofei de le vittorie nofire.

. Va dunque or ora,et efequifci quefio .
Tri. Vado:far conto puoiyche fia efequito .
Giu. Cos? mi andran tutte Je cofe a verfo;

Io [aré wendicata e i Greci miei

Sicuri vimarran di ogni periglio. -

Va pur Iride mia;ch anch’io men vado:
Potrai venirmi a dar rifpofia in cielo ;
Cbhe nen ho cofa pins da far in terra.

C O R O.

Ual [enza pianto mai barbaro Scita,
Troja fofsopra wolta,
Porrg [entir la molta
Tua firage recitarfi in profe y0'ncarmi 2
Or noi ycui teco ogni [peranza é tolta
Di ufar pit civil vita,
Non bafti I izfinita
Voce yche winca il gran romor de I’ armi .
" O ferriyo bronziyo marmi, '
Palagi ymete y archi, colofsi, e tempy ,
Che ne gli andati tempi
5plende_§e 52 [uperbiye s} famofi,
Come [ete or tra le ruine afcofi!
Farete pur efempio al mondo pigcno
Che flato alcun non dura:
Quefia vofira [ciagura

Sara
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Sara per tutto ! mondo celebrata.
N¢é, perché mandi alcun I'eta futura,.

© Che cerchi 'l Frigio [eno,

Trovera nel terreno

Vefligio almen dove fia Troja flata.

O patria rainata,

Togli lachioma fvelta ,il pianto ye 'l fangue

" Del nofiro petto efangue;

N¢é dir che poco il don fiayche ti diamo;

ueflo é'1 tefor ydi cui [ol vicchi famo .
U Re

.

ovran de i vincitor! fierd ,
Pieno-di meraviolia
Con inarcate ciglia :
Contempla la tua fabrica da canto.
Ei non ha gia la guancia pis vermiglia ,
€bhe con tanti guerricri
Si fia dieci anni intierd
Ad efpugnarti affaticato tanto.
Anzi fi dona wanto
Che t' ba efpugnata ancor dopo dieci anni
Senxa maggiori danni;
E .tuttavia , [¢ ben vinta ti vede
D’ aver potuto vincerti mom crede.

Eccoy Ettore ,di navo aperta ye rotta

La fleffa cicasrice ;.
Che nel nofiro infelice
Corpe avea fatta il tuo roge empio ye duro:
Ty rendevi la patria vincitrice ,
Ch’ora é si mal condotia.,
Perch’ eri ad ogni botta
I/ fuo ripar yla fua foffay ¢l fuo muro;
L’ omero tuo ficuro
Soffe-
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Soflenea fopra [e tutta Iz guerrd:
Ma laffo me,che a terra,
Quando cadefli tu, cadd’ella ancora ;
: E tefté muor del colpo, ch’ ebbe allora .
Priamo ye tu da cos? grande impero
Vecchioye fanciul (¢’ fato
Due wolte traboccato :
Da I'arco Erculeo, ¢ da gli firali [uoi .
Ma la [econda veramente il fato-
Via peggior del primiero
T’ bha con minor arciero
Ridotto a tal,che pis [orger nom pyoi .
Di tanti figli tuo S
A tanti yoghi fai [uggello, e capo,
" Mentre del Regio capo
Tronco , giac Rettor de I’ Afia,dove
Fuma 'l lito Sigeo vittima a Giove.
Pur bai tu queflo almen co i fortunati,
Che ‘n lodata battaglia,
Veftendo piafira e maglia,
Quand’ eri a te mede[mo incarco vano;
Come feroce giovane ,che afsaglia
1 nemict adirati,
Difendendo i tuoi fatd,
Sei perd morto Re con I arme in mano ;
Non difiefo nel piano, .
Come paurofo y abbandonato ye wile ,
Pregando vita umile ;
Anzi con quel gran cor yche fempre avefti
Minacciando ,¢ ferendoyal fin cadeffi.
&La morte di un Re grande , ~
The vien quando perifce ogni fua cofa,
53 pud chikmar felice, ¢ gloriofa. AT-
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iA‘T;TO SECON‘DO,

And.

. Yecchio. Andromaca. .

Euribate . Taltibio.
OR dove andiamo, Andromaca ? t1 [ono

Forfe venuti.a noja. quei lamenii

Quei [ofpir , quei fingulti,e quelle firida,
Cbhe fan tante Trojane prigioniere
Ne le tende, ove v’ bhan condotte i Greci
Cbe tra tante quercle e tanti Ppianti
Stai fola muta-ancor con gli occhi afciuttd?
Veccbio fedel, che fol ne i cafi avverfi ,
Ancor non w' hai voluto abbandonare ,
Sappiyche [¢ non piangose mi lamento ,

i come piange ye f lamenta ogni altra,
Non éyche | pianto, o'l lamentar ricuff s’

" Ma perché I grave mio dolor avanza

Vec.

Ogni cagion di pianto ye di lamento .

T dolor mifurato eccita il pianto 5

Lo [mifurato lo foffoca, ¢ opprime:

Colui ,che piange pii, patifce meno.

Leggiero é '/ duol, che f disfoga in. pianto .

Mal configlio per te, donna,mi pare

L’andarcosi da I’ aitre Jcompagnata;

Quantungne il Regal bando abbia ordinato,

Che non f [parga piis [angue Trojano ,

Poiché i Trojani hanno depofie I arme

E paja,che pofsiamo andar fieuri,

Noi difarmatiye wvoi donne ye i fanciulli;

Lo 1i ricordoycte Jempre in un campo
' L Cha
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'C’ ba vintos[on de gl uomint infolentt .
“Tu [endo flata d Ettore conforte,

¥ qual fe tanta Rrage di coftoro,
Penfa,ch’ ¢ffer non dei fuor che odiata.
Noi ci potrgmma abbatter in alcino,

1! qual giudicherebbe ﬁe/}er ben fatto

¥ far con quefla occafion vendetta

. Deé’fratel yde’ parenti e de gli amick

And.

Uccifi dal marito ,or ne la moglie.
Io nen bo da temer peggio che morte,

. E morte terco. Perché dunque deggio

VCC;

Cofa temer yche dar mi poffa more ?
Credo ben ,che vorrefti effer innanzi
Morta, che viva:pur non & prudenza

" Menar a torno queflo picciol figho

Apd.
Vee.

Col periglo mede[mo; quando alcuna
Necefsita nen ti coffringe a farlo.
Veggiam pur. [e ci foffe [pazio alcuno
Dal facoye da le genti abbandonato .
Qimé 5 che tutto é gito a fiamma e ferro,
In faville, et in cenere et in nulla.
Trovi tu forfe alcun traftullo ymentre
Tu fcorgi quefte cofe ? o pur vi cerchi
Con che eccitarti al pianto ? ecco le mura,
Che fabricate fur dal grande Apollo,
E da Nettuno Imperator del mare,
Agguagliate al terveno ;ecco le torri .
Traboccate in [e [tefse ,fuor che quella
Altifsima cola [opra la portay
Che I'armata nemicaye ‘I mar difcopre.
Ecco arfi tanti,e sd vicchi palagi s
Et eccagcbe le fiamme y¢ le faville

. Leccas

\
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Leccano il feno a le flelle ondeggiando, 3

- E'l fumo ycome membo ,offufca I’ avia .

N¢ interrompe pero I incendio grave
L’avara man del predator Argivo, - °
Che de le ricche [poglie di Trojani
Carica mille ye pin di mille-navi;

Né¢é mille navi, o pit le cappion tutte .
Né quefla é la cagion , perché qui venga,

- O perché t abbia qui chiamato meco ,

O perch’ io cerchi tra cotante fiamme
Qualche picciola grotta abbandonata.
A me toccano poco quefti mali

. Che meco [on comuni ad infinite :

Troppo fon pur le mie miferic [ole

N¢ piante avrei,che pur baftafle a loro .
A I altra turba di Trojane forfe
Periglian or le cafe ye le [ofianze ;

Ora forfe ¢ maritiyi padriy i Kgli

Da. nemici lor [on toltiyes um’f :

Gia gran tempo per me le mura e i tettd
Fur difcipati e le foRanze tolte,

E "l focera, e i cognati ancth tutti.

Cio fu quel d2 yche ] mio taro conforte
Co 1 forati talloni avvinto al tarro
Vidi tirar pel fango, ¢ per la polve

Pe i fafsi ye per gli feccht intorno a i muri
Da gquel protervo [prezaator di tutti
Che con mentita vefle di donzella

. La figlinola flupré del Re di Scivo.

Vec. Né pur lafciando. i enfi yabbandonafli
co _ 2

Xo [ent? allor,che fi fommer[e Troja ;
Da indi in_qua [on [enza [enfo alcuno.

La

Y
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And.

La vita yond’or t'¢ forza il viver ferva.
Ma che cerchiy o che [peri 2 aver tra guefle

Pictre arfe refrigerio alcuno forfe?

Per me non cerco refrigerioyo fpero;
Anzt [aprei fuggir la tirannia

De’ Greci  andando preffo al mio conforte
Nel centro opaco, o ne gli EUiff aprichi;
Quando queflo fanciul nol mi vietaffe.
Coftui & quel ych' ir non mi lafcia a morte,
Coflui ¢ quel,che mi mantiene in vita,
E mi avvilifce &’ animo , ¢ mi sforza

A yipregar di qualche cofa i Dei.

Per coffui m' é interdesto il difperarmi,
Rimedio eftremo in cosd eftremi caff.

- E'trifta la mia [orte :pur o Dci

Fate,ch’ ella non venga anco pii trifta.

O che [tato crudel ! fon nel profondo

Vec.
And.

Vec.
And.

Vec.

De i maliye pur dt peggior grado temo.
Se | mal tuo avanza tutti gig -altri mali,
Com’ ¢ poffibil yehe tu tema peggio 2

A nafcer b dal noftro grave male
Qualche pis grave mal ; non [ono ancora

. Ben [azie le fciagure de’ Trofani .

Quali ciagure ponno effer pit gravi?
Perché rion manchi a i vinté lo [pavento,
S’ apron gli. [pecchi de I’ inferna Stige ,
Et efcon. de’ profondi monuments .

L’ ombre de i gia gran tempo [epellits .

To non ¢ intendo . Quali ombre per Dio
Ora d¢’ {uoi [epoleri efcono fuore 2

Agd. Ettore bo viflo .Ei di [pavento piena

M ha s3,ch’ ogn’ aliro mal mi'gnge afsal menod |
oo Yec. Fore
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Vec. Forfe ti é parfo vederloye non Fbai

Pero vedute : la tema qe I amore

Fan weder guel, che non fi vede ,[pefso.

Ma dimmi dove, e quando lo vedeffi 2

E come quefla amica wvifione

Pits che’l nemico mal ti affanmt, et anga.
Aud. Scorfa era quafl la pafsata notte,

E? io tenea la guancia in [u la palma,

E n fu la cofcia il cubito appoggiato,

Quando alquanto d incognito ripofo

-Mi cadde fopra I alma afflitta, e flanca;

E , [e pud dirfi fonno uno fupore T

Di mente, il fonno mi racchiufe gli occhi.

Et eccomi dinanzi il mio conforte

Non tal qual era ne la guerra, quando

Portava ne le navi Argive il foco ;

N¢é quando in tanti Mirmidoni ucciff

Toglie’ a Patroclo le fatali (poglie

Che in campo lo facean parere Achille ;

Non con quel wolto altievo et infiammato ,

Ma pallide , negletto y e lagrimofo,

Come tu wvedi a punto efser il mio,

E [parfo da la polvere je dal [angue ,

. Rartoppata lz chioma a ciocca a ciocca.
Nondimeno io nol raccoglieva [enza
Qualche picciola parte dt contento ;
:Quand’ei crollando il capo cos? difse.

Ty dormi dunque?oimé, tu dormi dndromaca ?
Non [ai,che i Greci Aftianatte cercano
Per wvoler [eco il noftro [eme eftinguere 2
Non pofar, non dormir conforte, [vegliati,
Cura ia vita fua, vallo a nafcondere

. L3 - Tra

J
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Tra wiviyo-morti; s} ch’ aver nol poffan .
Giunon n’ é contra irata et implacabile .
Dal gelato [pavento allor fui defla,

. E gli occhi or quinci rivolgendo ,or quindi,

“Vec.

And.

L0 vegglo quanto pig ci guardoy come

Scordava 'l figlio per cercar lo [pofo.

Ma I’ ombra mi fuggé fuor de le braccia,
Chio le gettai tre wolte tntorno al collo
E tre volte mi flrinfi al petto vote;

Et accid che I affetto ych’ avea in lui,
Non mi fefse ‘! figlinol porr’in non cale,
Come bulla disfatta in acqua, [parve.
Non é certo da far picciola fitma,
Andromaca , di quefia vifione:

1! padre morto, e [epellito bha cura

‘Del [uo picciolo figlio tu che wviviy
La dei ben maggiormente aver, o madre.
Dungue ecco'la cagion che mi conduce
Cosi per quefle flanze difcipate.

To worrei pur trovar qualche deferto

Loco ,dov’ et potefse afcofo farff.

O che grand’ gopo di che poca cofa!

O ‘chiaro figlio di cos? gran padre,

Sola [peranza a glt avanzati Frigi,
Troppo conforme al Regal [angus antico,
E troppo al genitor tuo fimigliante. -
Ecco d’ Ettor la chioma yil volto,il guardo,
Le [palle yil petto I’ abito yla mano

L’ andar ylo far  la forma,e gli atti tured,
Qual tana potrs io ritrovar mai :

$3 ficura, e fedel , che quand’io I abbin

In lei nafcofo,in me ceffi la tema 2

Quef-
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And.
Vec.

 And.
Vec.
And.

And.
- And.
Vec.

And.
Vec.
And.
Vec.
/ And.
Vec.

16y

Quefa Citea yche fu s} grande, e piena,
E quefie mura ,in che [wdaro i Dei,
Tema, invidia s e fupor del mondoun tempo o
Or [on ridotte in polve ;¢ non n’ avanya -
Dove un picciol fanciul s’ afconda almeno.
Che debbio far per Dio? che mi configli ?
E" qui 'l [epolcro in pié del tuo conmforte,
Anco prefso i memici riverendo .
Fabricagrande o cbe con régia [pefa
Nel pianto [ua gli fe drizzar il padre ;
Se nol puoi [alvar tu , fidalo a lui.
Mi proponi un refugio affatto firano,
Chi pus penfar cb’un morto [alvi un vive?
E’ firana anco la forte . Ma chi poi -
Salvera I figlio y nol [alvando il padre 2
Ty lo vuoi [epellive , e non é morto.
Faccioloy accio che pofsa emerger vivo.
Come pud alzarfi? Vee.Ecco che quefto[afso
S$i toglie , e pom yné commifsura appare.
Potrai tu alzarlo? Vec. Se m’ ajuti ycredo ,
Ch’ ambit ne lo potrem torre 4 e riporre.
O che freddo tremor m’ occupa i membri !
L’ augurio del fepolcro é troppo orrendo .
Dov’ ¢ forza temer ne la [peranza, = -
Ne bifogna [perar ne la temenza.
Pur che werun nol manifefli poi .

u? non ti vede alcun, fe non Trojano.
E fe da me lo cercara “I nemico?
Tu dirai vero a dir yche fia [epolto.
Non ¢ vero quel ver yche non 5" intende .
La wverita non pud gir [empre nuda,

E tra U arme vien men. Chi non ha forza,

L 4 up



And.
Vec.

And.

Vec.
And.

Vee.

And.

Vec.

And.
And.

s
" UF in cambio di fo rea la menzogna’..

E come farem poi traendol fuore 2

E1i converra ogni modo andargliin mano .
Fuggendo il primier impeto y avra forfe -
Poi miglior forte ; e quando anco non I’ abbia ,
N¢é tu averai di che di te dolerti .
Lafciarlo, abi laffa , [otto terra vivo 2

Per non lafciarla fopra terra morto .

1! mancar di [epolcro pefa poco ;

Qualche [peme wvorrei de la [ua vita:

Son ficure che i Greci caricare ]
Non worran di noi wecehi i legni loro
Troppo fono di giovani e fanciulli,

E femmine je fanciulle caricati :
L’argento, I’ oroye I altve ricche [poglie
Non woranno per noi lafciar a dietro .

Ci potrian far morir yma [e¢ nol fanno ,

-Sei ben certa cb’ avrd cura di lui.
Ch io non poffa celarlo yov’ io mon tema,
Che non ci venga alcun loco a le mani.
Men perigliofo ; oimé y queflo é pur duro.
Convien che voglia il mifero quel folo,
Che pud ottenere. Il gir cercando il meglio
Fa peifelici: avendo [ol un modo
Da prendere, tu [ei fuor di periglio
D’ effer confufa ne la elezione;, .
Quando tu'l prenda. Penfa che'l tardare
Non é [enza periglio ; afcondil prima
Che'l tempo de I afconderlo [en wada.
Parti che cio fia ") meglio? Vec. Difperiamo
Del meglio: il minor mal parmi de’ mali.
Penfiamci .Nec. Nulla fa chi pmﬁt tzoppo-
nd. E'

o
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Vec,
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E'cofa certo miferabil quefa.
Ma ce la elegge empia neceffstade .
Serba quefio pio furto, Ettore morto,
.Quefto figlinolo tuo picciolo ye folo ;
Che tutta la Citta ferbavi vivo « .
_Alziam dunque la pietra. O cara tomba,
O arca [olo d’ ogni mio teforo,
O d’ ogn’ idolo mio tempio e ricetto ;
Non t’é baflato afcerdermi 'l conforte o
Ch’oggi ancor m’ baid’ afconder il figlinelo?
O ceneri facrateyo [anto odore,
Abi come da le mie vifcere afciutte
M;j tirate le lagrime ne gii occhi.
Paffa qus dentro. Oimé ytu ti retire 2
Ti par wiltade il nafconderti , figlio ?
O Dei yche generofa indole é quefia!
Ei fi vergogna di mofirar timore.
Lafcia figliuolo mio, lafcia lo [pirto
Nobile alquanto ye quel proceder grande ,
Che tu traggi da gli aviye da i bifavi,
E trogli quel yche ti da la tua [orte.
Vedi che non abbiamo altro refugio
Che quefla [epoltura e non n’ avanza
Turba yche ci difenda, framo [oli,
To madre_afflitsa e tu fanciullo inerme :
Cediamo a i noftri maliy. entra figliuolo ,
Entra yche v’ entrd prima iltuogran padre.
Ricorri ad efso,che ti [alva,e fuggi
1 nemici yche [ete ban del tuo [angue.
Se ti giovano i fatihai qud falute;
Se ti n?:mo vita  hai [epoltura.

ofito tuo cclano i marmi;
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4 Ma perché ‘1 tuo timor nol manifefti,
Valontana diqui  va piangi altrove.
And. Ha cagion di temer meno la madre
C’ ba la cagion del [uo timor vicina.
Vec. L’ uccellator pis intento il nide cerca
Nel ce[poyintorno a cut I’ augella wola .
Gli affetti non fi pon tener celati,
Come nom pud celarfi il foco in [eno.
And. Se pur ti par, che fra ben ir , andiamo .
Eur. E'cofa troppo inumana, chiedendo
Un figlio ad una madre il far che [appia ,
Che vuol condurfi a precipizio ye morte .
‘Tal. Non & decoro noftroil dir menzogne.
Vec. Tu I’ hai celato a tempo. Eccoi minifiri
Del campo , cb’ a cercar lo vengon forfe :
Or ben ti fa meflier I effer accorta .
Tal. A4 te veniamo, Andromaca , mandati
Dal Re del Greco campo , il gual comanda ,
Che tu ci dia‘l figlivol d’ Ettor, e tup
Afianatte o e che'l guidiamo a lui .
And. B che vuol ora far quel Re &’ un fighio
Debil, et innocente 2 Tal. Non s afpetta
A te ricercar quefio; ma tu det
Effer obbidiente a i vincitori «
And. Se / vicercar i cafi del figliuolo
Non s’ afpetta a la madre, a chi s” afpetta?
Tal. A chi ¥ ba pin ragion ,chetu non hai.
And.C’ ba pin ragion nel figlio che la madre ?
- Tal. C’ ba vinto I padre yla madre, el figliuolo.
And. Dungue uff fenza me le [ue ragioni.
Tal. L’u]g col comandarti 3 ubbidir dei.
Ard, Non fi vince I voler ; non ubbidifco.
- Tal. Ubbi-
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Tal. Ubbidir converrai pofcia sforzata. ?
And. Chi fi lafcia sforzar non [a morire.
T al. Muor forfe alcun, che non muora sforzato 2
And. Volendo muor chi viver non vorrebbe.
T'al. Non vengo a difputar; ma_a torv’ il figlio.
And. Chisel contende ? a me baffa il tacere .
Cal. Troverai ben chi ti fara pavlare.
Sur. Ambidui contraflate [cioccamente,
Ty prigioniera a non umiliarti ,
E tu Taltibic a non la compiacere .
Sabppi che ¢ Greci ban da Calcante intefo,
Cbhe Pallay e che Giunon ne i tempj loro
Dimandano ciafcuna un Sacerdote
De la flirpe di Priamo, ¢ di Giove:
O che non fon per dar calmia a quei legni.
Eleno, cb’ era prigionier di Pirro ,
Confacrato ban nel tempio di Minerva
Or cercano Afiianatte , perché fla
Confacrate nel tempio di Giunone, -
E dee Calcante in queflo ammacefirarlo .
\nd. 4 re,che 52 vagioni umanamente, |
Forza é,ch’ umanamente anch’ iorifponda.
Sappi,che I’ altra notte quando ¢ vofiri
Armatl co i-vomori, e con le grida,
E molto pits con I’ arme ye con le fact
Pofer quefia Citta sutta [offopra
In preda a gli omicidj , et a le fiamme
Io faltai de le piume cflervefatta, )
E cos? ver le flanze del Re mio
Ti confefferd ‘I wery lafciando 'l figho
Cheto dormir nc la mia Ciambra chiufo.
Vero é, che wolli poi tornar a lui, M
R . )
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Eur

2
Ma da le [chiere avverfe fovraggiumta,
Fui condotta legata, ove [apete
N¢ pria ceffo *l furor , che difcipata
Fofse con I’ altre ancor la flanza mia.
Quel che avvenuto fia d’ Affianatte
Saper nol poffo; e peré non lo dico :

Vi diro ben, che mon I’ ho fin qui piants,
Benche I abbia creduto arfo o e diffrutto;
Perché a che doved’ io bramarlo vive?
Or ch intendo da te yehe i Dusi Greci
Lo wolean non pur confervar vivo,

Ma confacrarlo Sacerdote a i Dei, .
Laffa y mi affaglie tanto gran pictade
Di luiy che | cor mi f confuma, ¢ sface.
Non ba woluto la contraria forte s
Figliuol , /’erlmrtt a 3 onorato grado.
Oimé y mifera me, per doppia mia
Doglia m’ é dato un s3 propizio avvifo.
Figlivol mio , figliuol mie difventurato!
La [ciagura ¢ non men del campo Greco,
Che tua; fara mefiier dunque a Calcante
Proveder d altro per placar Giunone,

- O dar le vele infaufamente al mare.

Tal.

And.
Tal.
Vec.

Non ci far riferir cofa, che poi

$i trovi efser bugia, per tuo men male.

Oimé, perché worrei mentivvi in queffo ?

Torntamo dunque ai noffri Duci . Eur.4 Dio.

Totti via, vieni Andromaca ycammina ;

Or puoi [peraryche | tuo fighiuol fa (alvo.
\

CORO
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Imé, che ci combatte
I campo Argivo ancora; S
Sono ancor gli odii [uoi ferventi , e caldi,
Ancor woglion quei Re, cb’ Afianatte
Picciol fanciullo muora ,
Nel folito fervor colanti, e [aldi.
Ben dicono i fuo’ Araldi ,
= Cbhe lo cercan per farlo Sacerdote ;
Ma chi creder lo puote ?
Né Andromaca, né 'l pio :
Suo wecchio'] crede o non lo credo anch’ io.
u fofti wecchio accorte -
A wolerlo [epolto , :
E la madre a venir nel parer tug ;
Poco piti che tardavi, egli era morto .
Poi ella ajuté molto . :
Con le parole il [anto inganno fuo.s
Al venir di quei duo,
Sendo al lume del, Sol wofto rimafo ,
Iz mal punto il [ue cafo
Spedito era; e [pedita .
~ Ogni nofira [peranza yelafua vita.
'u Pluton infernale
_ Serba queflo depoffo, .
" Che [ol creduto e non offerte t banno,
© 8’ appartien al tuo ufizio efser leale .
Perd | yenderai toffo :
Vive [enza [paventoye fenza danue 2

\
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Che gli amici ‘] vorrano.

La legge del tuo Regno eternaye cafla

Non [ara rotta,o guafia, '

Ancor che tu dia a lu

Quel,che fin qud pin volte bai datoaltrui.
Concedefti ad Orfeo,

A Tefeo ,a Peritoo

Vivi il tornar da le tue fanze a quefie;

E due fiate il vincitor d’ Anteo,

E rvival d’ Acheloo, :

Cerbero prima e poi ne traffe Alcefie .

Pur et da le funefie :

" Tue notti ritornando al noflro giorno,

Te I afcriffero a [corno,

Col dir yche quella via

Lor forza aperfe ye non tua cortefia.
Se queflo figlio almeno

Ufcira del tuo fondo

Tua liberalita fia conofciuta :

Tutti [apran o che da quel tetro [eno

A quefto chiaro mondo

Gli avrai la yitornanza conceduta.

E [e gia mai fi muta '

La forte noftraye cb’et y 52 come [pero,

Ne redrizzi I Impero, : .

4 tua lode,a tua gloria

Farem di s3 bel fatto eterna Iftoria.
Fabricarem [otterra

Un tempio venerando,

Cui 'l foco, e non il Sol porgera lume

Et iviyo fia per pace 40 fia per guerra,

Converremo immolando s

‘-
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‘Sacrifici notturni al tuo gram Nume 7
E [pargeremo un fiume ‘ -
Di negro [angus di montoni,e tori,
Pur di negri colori :
Su i tuol ruvidi altari,
Che ruvidi [appiam ,che ti fon cari.
Ma [e Cerere, e Giove
Sian dilafciar contenti ,
Tutti i mefi de I’ anno entra™/ tuo letto
La figlia lor yche tu rapifti, dove
Spira fiamwse voventi
Tifeo da tanti [cogli oppreffo e [tretto,
Conferva dal [ofpetto
Del furor de’ nemici sl Signor noftro
Nel tuo tartareo chioftro,
‘Cbe di queft’ aria privo
Teco [tia [alvoye poi nel rendi vive.
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"ATTO TERZO.
Vecchio . Mifeno.
Andromaca.

Ono tutte le donne impazienti
Ne i defiderii lor  tutte importune
E tanto piu nel fatto de’ figliuoli,
Ma la pin impaziente , et importuna
Non vidi-mai di Andromaca nel fatto
Del [uo picciolo figlio Afttanate .
To la [cufo pero: mifera madre,
EIl ba per certo gran ragion , [¢ teme
De la fua vita, ¢ [e [alvar la tenta .
Suol la virta de gli altri padri a i figli
Recar benevolenza , e giovamento;
A coftui folo Iz virtn del padre
Reca odioye danno .1 Greci ora non folo
Per vendicar i lor morti yma ancora
Per pit ficuri far [e flefsi vivi,
Non bin brama maggior ché la [uamorte .
Prima cb’ abbia la mano atta a la[pada,
Efsi [an di che pianta che rampollo
Debbia afpettarf; e [e fu forte ilpadrey
Sperar non den ,che fia debile il figlio;
Perché da i forti fon creati i forti.
Neon par a lor d’aver vinto ,lafciando
Vivo del Regal [angue un [ol fanciullo.
O che fatica ho io fatta, perch ella
Non fia venuta in perfona ! non pare, .
Che viver [appia al [uo figliuok lontana .
. L» .
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L’ bo converuto promxtter di flarmi
ud per intorno ye far si ch’ella [appia,

. S alcun pafsa di guiy s’ alcun s’ apprefsa,
. Sia Trojanoyo fia Grecaya quel [epolcro;

C’ ba [ofpetto @ amiciye di nemici.
Ma che. poffiamo far fuor che pregare
Giove, che lunge dal penfier de’ Greci

. Tenga '/ penfar pit innanki y¢ credan vero

Mif.

Mif,

La«mmch:m » €5’ Andromaca gli difse ?
Mi par ch’ o veggia di lontan venire
Un uomo : un uomo é certa,e par Trojano

«Egli é Trojano, e rafsomiglia in tutto

Mifeno ; weramente egli é Mifeno, .

Che d’ Ettor ymentre vifse , era trombetta,
E dopo la [ua morte [erve Enea. ‘
Coffut ne I efercizio [uo non cede.

A Triton banditor del Dio del mare .

O wecchio configlier d Ettore il grande,
Confidente d' Andromaca 3¢ del figlio,
Pud efser ch’io tiveggia ¢ Vec. O tu Mifeno
Vivi ancoy e forfe il tuo fignor Enca
Giace tya i fervi 4 € tra le fiamme eftinto ?
Io wivo, e poco fa viveva Enca,

Et era quanto a [e fuor di periglio,

Ma per trovar la moglie, ¢’ ba [marrita,

. Creufa 5 nel periglio & ritornato .

Yo l'unoy e I'altra cercoy ¢ non gli trovo ;

. Ma tuych’ io veggio in libertade y dimmi

Vec.

" Quando viva chi porta invidia a’ morti;

Di Andromaca la [orte o [e lafai.

E'viva [erva? o pur libera morta 2 \

Ella é per pin [uo mal rimafa viva,

Es

\

\



Et é tra le Trejane prigioniere ,
Perché fuggir mon ponno, incuflodita 5
Né conofce anco gual de Grec} ell’ abbia
Da chiamar, e pregar per’ [uo Signore.
Mil, @imé, potra [ervir gente nemica
L. maggior nuora del maggior Signerc
Cb avefser mat le parti orientali ¢
v Moglie del primo Cavalier ,che opraffe
In parte alcuna,in tempo alcun mai lancid’
Vec. Grave ¢/ fervir ad uom men di fe degno;
- Pur queffa [erviti gravofa tanto ’
E' poco mal rifpetto un mal maggiore,
Che la travaglin, ¢ la tormenta, et ange.
Ml Qual efser pus maggior di queflo male ?
Vec. Quel ch’ io diré . Ma per Dio prima dimmiy
Come Enea fece e come t facefli
Ad ufcir di periglio tra periglt
. Di Troja,che non han fondo, né fine .
Mil. Sai jche [ aver creduto a le fallaci
.. Menzogne et a le frodi di Sinone,
Fece tirar il gran caval di legno
Pregno d' arme, ¢ di genti entro le mura
A i mal accorti po oli, che quando
Dovean apparecchiar I’ efequic a Troja,
/ Le pareti coprian di laurt ye mirti:
E che percid fu poi diffrustaet arfa
In una notte quefla gran Cistade,
Che wvincer non avean potuto in dieci
Anni gia mai_tanti guerriert , quanti
N’ avean condotti mille #avi a Troja.
Nec. Troppo lo fo: cesd ! [apefsi meno .
Mif. Quella mede[ma notte infaufta dungue
. : " Fu




Fu nel fonno profondo # forte Enea »
Da ’immagine d Ettore ammonito
ChH’ egli fugsifse, e che portafse feco
1 Det de la Citta ,che giacea omai
Da I’ arme opprefsa de le Greche genti.
Ond’'et forfe dal [onno, et udi glialt
Romori ;e wide le roventi framme ;

N¢é confent} per quefio il [uo gran core,
ChH’ei penfaffe fuggir, come I avea

L’ ombra ammonitoy anzi ponendo mano
A I armecorfe a le piazze tra I’ armi,

E per mille pericoli paffando :
Con intrepido cor , glunfe a la corte.
Quivi egli [corfe Priamo dinanzi
A [ alrar [acro del [uperno Giove ,
Tutto lordo del [angue proprio, et anco
Dt Polite [uo figliv , nel cofpetto
Dt Ecuba moglie y¢ di cinquanta nuore
Giacer effinto. A Cos} otrenda vifta

-8’ eccitar Pira ye'l duolo ; ei fece affai
Pet difender 12 patriayo per morire,
Se. avefse o queffo 0 quel voluto il clelo.
In fin veduto yche s’ oprava in darno,
E non potea né vincer yné morire;

8§ ridufse di novo a la [ua fanza,

" Dove [ofpinto da celefle [pirto,

E da i configlt &' Eleno ammonito,

Cinger fe intorno al [en del vecchio padre

I Dei Penat? de la patrid winta .

Poi lui £ tolfe in colloyel fizlio a mino,

E credendo la moglie aver a tergo,

Ufcd fuori del fn‘rn;’l 2€ de le fiamme,

2
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E de la gran Cires diffrutta, et arfa
Per le roste muraglie di Nettuno,
E per certi [entieri a I acr cieco,
Che divideano alcuni piccioli ortiy
Afcefe quel poggietto, in cima ‘| quale
" Gli antichi noffri a Cerere {acraro
Quel tempio ych’or vi fla quafi deferto.
Ivi depofe innanzi al [anto altare
1l vecchio padreye’l giovane figliuolo
E wolea confultar per quale firada
Si potefse falvar quindi partendo:
* Ma quando vide non i efser Creufa,
Si difpofe tornar tral foco,e I armiy
Neé'l padre [uo,né la famiglia [ua,
Né una [quadra grande de miglior}
_ Trojani; uominiy ¢ femmine , cb’'a pezze
A pezzo V' era giunta e vi giungea
Tuttavia , ebber valor di ritenerlo.
Allacciatofi I elmo 4 et imbyacciato
Lo fcudo yet impugnato il ferro nuda,
Tornd wver la Citta. Noi reflammo ivé
Attoniti per lui pit che per noi:
L’ afpettammo buon tempoyoche buon tempo
‘ Ct parve d’ afpettarlo!la paura
Fa parer lunga ogni dimoera breve 5
N¢é veggendod tornar y mo[so dal pianto
Del travagliato ye vecchio padre Anchifey
Mi offerfi di cercar Creufaye lui ;.
: Né fin qudy com’ bo detto yorma ne trevo.
Vec. E che far penfa Anchife?e che far penfa
' Quella [quadra ¢’ bai detto? penfa forfe
D' efser ficura in un tempio deferto 5. p |
’ .o id |

.
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Piivche fa fata in Uion munito 2
Mil 1o bado troppo teco : [e ti piace S
Intender queflo, o dir qualeh’ altra cofe
Cammina meco alquanto;, poi ¢’ ban dato
Termine a I ucsifioni i vincitor
Ver chi non fi difende; arrivar voglio
Fin a ke naviye [eritrovo Enea,
Viver ye morir [eco; e nol trovanda,
Tornar a lui , da cut mandato fono.
Vec. Verrd yma poco lungi : non mi lece
Star molto fuor di quefto loco . Mif. Solo
Tanto ch’io ti racconti quanto chiedi,
E da te intenda quanto dir mi vuof.
And. C5 io debbia Rar, figliusl, da te lontana,
Non mi vietando alcun lo farti apprefso?
Sard crude? per woker ¢[ser pia, -
Se come morto ¢’ abbandono wive. "
To ti bo [alvato dal furor nemico, '
Ingannando gli araldi de gl Argivi
Con_[anta frode ;7 [pero pur ch ancora
Crefcer ta degeia in detrimento loro
Vendicator dff tuo lacero padre, -
E formator &’ una novella Troja.
E non potendo tu ,reftara almeno
Prole di te ,che potri farlo un giorno;
Né Giove, the_pur cura bha de’ mortali,
Tolerari ,che flam miferi [empre .
‘Non é pit mel tuo cafo altro periglip ;
Perché deggio efser quellato, che ti gncida
Col tenerti [epolto in quefta toriba ?
Ove tu ti [offochi ? ove non puoi
Frair raggio di lume ? o [entir pure
. M 3 dure
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" Aura di vefrigerio ? 0 quze qkuno ,
Cbhe ti confoli in queflo cafo almeno?
Cofa, che [aria dura a patir anco
Ad un  che foffe in mifera fortuna,
E non tra le delizie de la corte
Regal nodritp 5 come [ei tu figlio.
Vecchio ove [ei? oimé ,mon ¢ é n?/ﬁmo R
Ove [ei vecchio 2 o mifero figlinolo
La mal cauta tua madre a chi ti fida?
O wecchio? wvecchio 2 ab chi mifero wiene,
Non ha pit alcun ,cbhe gli mantenga amore.
Vedi la buona guardia, che ¢’ ¢ fatta,
Figliuol , da ,queﬂo.mcczio 2 e purne’ vecchi
Si ricerca pik fede: abtroppo ¢ vero,
Che gli: amici [en van con la fortuna .
Chi ci provederia, quando alcun triffo
Si meiteflé a volerti ingiuriare ?
O i miniflri tornaffero per torti? .
Trifla me, triffo te! quefle vie genti
Pajono amici ,.e pur non [ono amici 5
"Perché mancano poi ne le [ciagure.
0 Giove, tu ci fefii ‘| paragone
Per I’ oro y e non per I’ uomo;, ¢ pur pit danno
Reca I uom falfo altruiy che T oro falfo.
Coftut trovo.io mon [ol mal offequente ,
"Ma pi%s nemico d’ogni rio nemico .
Partiy che fia ben fctto in un che fido
Riputato era , ¢fortar una madre,
. Anzi sforzarla abbandonar un figlio .
_ Tra s? grave pericolo di morte ,
Col prometter di far per ¢ffs ufizio
Con affetto maggior di lej medefma '
A 0i
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Pol tradirla cas) nel-pid.bifogmo? .=~

@
"0 fighioy o figlio, ab che non poffo io fola
Alzﬁﬁr i /'af:i! o me mifera mc'z[ar{re,ef
O 1e mifero figlio! \E kbe far deggio?
To voglio andar-a riceycar afuto -
Tra F altre mie.conforti prigioniere.. .
Olmé  quando s} mal torna il fidarmi
Di gucflo vecchio famigliar, che tamto -
Amg [empre 'l mio figlio - ¢ 'l mio -marito,
B me mede[ma , et agai cofa mia; -
Come d’ altri fidar potrommi mai ? ‘
Sento_vomor : che [ara quefloy o Dei?
Egli é yomor di pi¢ &’ uomo , che cagra :
Cerro é werun o che corre a, quefla wolta.. ¢
Ti_raccomando il mio figlinolo, o Gieve.
. Lo veggo; quef é I wecehio yeb’io mandai ;
O quanto ¢ di [pavento in me cefsato :
~ . Voglio ber vinfacciargli il poco conto s
t . Che tien de la [ua fede 5 ¢ del fu’ ufizio,
E de ghi ordini avutiy e de I’ amore,
-Che doverebbe al mio mifera figho . .
Vec. Spexo.d’.aver trovata la [alute”
Di gueflo picciol figlio .Aflianatte .
And. Par men triffo del [olis iche fia 2 .
Vec. 45 tu non vuoiy Andromaca .reflare,

- Ma terni a far contra-t¢ flefsa indizio;
Certo I efsere tuo .temerq troppo
Sara cqgion s che *l tuo figlinolo peva.

T« deverefli dar credenza ai vecchiy

La lunghezza del tempo o ¢ I ofservanza,

E la memoria de le cofe andate

Gli fan di sutte glﬂzceqde efperei.
4.

And,
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And.

Vec.

e

And.
Vec.

4 L 4
O che belle parole e brutti fatti!

Ouclla & la guardia, ck’ al mio figho fai?
Queftn & la fede yche 'tu m’ bat promeffa
D’ aver del - miferel la flefsa curay’ _
Che »° avréi-io medé[ma; e pot tradilo?
Uomo di poco airor 34} poca fede,

‘Anxi ingrato , anti crado , anzi nemico.

Donna ,or ¢ [pediente ad ambidut
Procurar Ia [dlute al tuo fighiuolo,

E non che -tu-mi accufi fuor di mano,
O che offinatamente io mi difenda.
0 madre da ciafcuno abbandonata,’

O figlio fenz’ aleun yche di te curit

Piangi pur guanto vuoiyché fo ‘ben tome
§i pud meglio -arveffar de’ fiumi*l corfo,

- E tener chiufo-entro la paglia il foco,
- Che di vietar ,vh un mifero caduto

Ani.

D’ alta fortuna il [uo cafo non pianga.

Ma per Dio cedi al mio parer, va piangi
dn locoydove ] pianto non ti apportt *
Quel grdn periglio,che t* apporta in queflo .
Non dee ta madre abbandonar # figlio
Tra s} grave pericolo di morte. °

Ogni animale, a cut forza m?giore

-Minacci infwlto ne'la fua perfona

Pel

o

Vec.

-Fuggiv procaccia; ma'[e offender vede

I figliy fa tontraffo ad ogni forza: -

Non pur la tigre ,la leena ye Forfa,

La vipeva, e la [erpe yma I inferma

Chioccia difende a tutta poffa’ i figlk;

Et io lafciard | mio 53 abbandonato 2

Togli ¥ efempio tuo da la pernice; - »
in
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- Pik & ogn? altro animal [(agace in queflo.

La pernice abbandona (pefso I nido
Dov’ ellz ba i fighiy e quell uccellatore

“Che gli vede cercar, guida lontane .-
. Mifero figlio, ei ti [ara pur meglio,

Quand anco il two deflin ti voglia morto,

" Che tu muora in quel fen ,che tt dié'llatte.

.And.

Vec.
- And.

Vee.

Nol voglio abbandonar,di cié che vuoi. -

. Fuu che fofii mai [empre ubbidiente

Al tio martto, quando egli vivea,
Ne'le cofe anco dt poco momento

E nel dar fin con {a tua poppa il latte
‘A i figli de P adultere odiofe, .

Lo vuoi difubbidir or ,ch’egli é morto o
To una cofa,che ¢ importa tanto

Ne lo flefso figliuol det wentre tuo?

T’ inducea for[e pin tema che amore?
Or ti 5’¢ quella immagine [cordata,

E quet caldi ricordi d’ amor pieni
Che faman di d’aver viffiy et uditi 2
Non [ai tu ben ,che non ¥ avendo afcofo ,
Poco fa ti venia per forza tolto ?

‘ - Vuot riaprir la porta a la [ua morte ?
And.:

Laffa me ,tu mi vinciye ‘| mio figliuolo

Morra ladentro. Vec. Nel trarremo e forfe

Con fortuna men ria yche tu non penfi.

Chi promette falute ad uno afffitto

Con dubbio, fi pud dir ,che ghela mega.:

Abbiamo in che [perar con poco tempo .

Contra’l fubito morbo in darno daffi

La medicina y che col tempo adopra.

L’ Agricokor dal-[eme afpetta il.fruggl; :
hat
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And.
Vec.

And.

Ard.
Vec.

Yec.

C’ ha creduto al terren daunammo a T altro,.
E | perde chi lo miete intempeflive .

Chi troppo brama , facilmente {pera;

Pur non [o cb, [perar yche non fia rvio.
Enea fatto é padron di quelle naviy
Che nel porto di Antandro erano in punto,
Con cut venne di Sparta Elena a Troja.
Navi 4 augurio infauflo ,et infelice;

Ma che penfano farne ? Véc. Egli col vecchm
Anchife padre et Afcanio figliuolo ,

E con gran parte di quei cittadiniy °

Ch’ abitavan piu lungi da la corte 5

Ond udiro™/ furor de I armi Greche

E widero gl’ incendf arder la vicca,

Prima che foffer ne le lor contrade.;.

$’¢é ridotto cola [opra quel colle,

Do’ ban fatto difegno di partirfi

Di queff’ ar[a Citta [u quelle navi,.

E navigar dove verranno i fati

Moftrargli via da far nova cittade.

Pero che ! vecchio Anchife ba [egni , ¢ fogni,
Che prometton col fin di quel viaggio

Cofe flupende ye I' Imperio del mondo,

Se non per lor, pe i fuccefforf almeno; -
Et ba da I'indovino Eleno Enea -
Predizioni affai di fauflo fine ..

Ond’ bhai tu quefle cofe ora [apute ?

Quel cbio facea difegno di cercare,

Mis’ ¢ fenza cercar parato innanzi,

Mifenoil nofiro. And. O Mifenoyeglié dungue

Salvo Mifeno? e dove I'hai veduto ?
Paffato ¢ quindiyet bg trovato Ema,
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E torsano embi ov’ ban lafciaro il mn’ .
Yo per ragionar [eco a pre del nafiro
. “Fanciul , fon ito cento pafsi [eco -
E crede fatto aver miglior ufzio,
Che 5’ io fofsi vimaflo, e non mi cale .
Che tu,che cio non [ai,me ne riprenda.
And. Che difegni pers ? cbe buona [orte
- Fia pero quefia del mio delce figlio?
Vec. Io difegno portario a quella wolta,
E cosi trarlo da le mani dchive
E nop pur da gli artigh de la morte,
Ma da guegli anco de la fervitute . L
And. Che vada in bando un si tenero figlio ?
Vec. Ogai loco del mondo é patria.a I uomo ;
E molti fuer del [wo natiq terrene '
Fero piy illyfiri i [uccefsori-fuoi,
Che non [ariano, ove pacguero, flati.
And: Non tarnan fempre ber sutit i difegni.
Chi vewtilar fi lafcia ad-egni vento,
St tnova [pefso,0v’ efser pon worrebbe.
Vec., Non [cminera mai chi ad.ogni vento
Vuol .tener chiuff entro la fialla i buoi;
E [ai- che chi non [emsiria now miete .
Glt animi grandi ofato hanno [ovente
Anco ne i caff efiremamente avverff
Speras gran cole, e gli fon fuccedute .
And. Tira feco I’ efiglio molti mali.
Vec. La merte é un [ol yche gli trapafsa tutti.
And. Qve tra quelli barbari yet avari '
Trovera gli akimenti il mio figliuolo ?
Vec. Chi fiasi.avaro, € s} barbaro mai,
Che comefcendo d’ Etrore °{ figliuolo,
Ne-
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. Neghi di alimentarlo volentieri?

And

Vec.
And.

- To non pofso-far altro ; -ecco ti cedo.

Xec.

"And.
Vec.

And.
Vec.

And.

. Egliy cbhé mato Re y vivré mendico?
O giunga egli pur vivo in qualche parte :
Meglio efser wigo can,, che leon morto.
Chi la necefsita, [prezza la legge.  *.

Dunque andiamolo a trar di quella tomba

Rendiamo ‘a [¢ medefmo il mio figliuolo

Come I abbiamo a [e medefmo toigo; -

Pur che'ltraggbiam di guefia certa morte,

Poniamle in ogni perigliofa vita.

Bifogna proveder di alcune cofe; -

Si fa pin guardia, che non f faceva,’

Che non parta. di campo alcun Trojano .

Tu mitorni a [cannary dunque ir non vuoi 2

§3 perché mi:confido, che d’ un wvecehio

Debil y e infermo non-cdrin gli armati.

Te vuoi falvar, e non vuot (alvar lui?

Anzi me [enza lui non falverei..

Non potev’ io [alvarmi con Mifeno?

M’ arrifchio-a morir io per [alvar lyi;

Ch’é cefa generofa al [ervo buono

La mortey ch*al Signor [alva lz wita;

Né meno grava.ld calamitade

Del Signor al buon fervo, che la fiefsa.

Si pianta I"amicizia al tempo buono,

Ma ne I avverfo fe ne coglie 'l fruttos

Che meftiero ha & amicil fortunato?

Sola per mille amici é la fortuna.

Sappi che mal non giova in darne alcuno,

Che giovi a chi non é d’ animo vile.

Softiemmi o cbe non [o patir indugio ; L
: ; @
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La [peme o che wa in lungo affligge ‘Icore 2
Da preflo ajuto, [e glovar’ti piace.
Vec. Afpetto, the s ofcuri alquanto i ciclo ;
. La notte é favorevole a gl’inganni:
Proveggiam quel, che ci. bifogna intanto.
And. E che deggiamo proveder , che fiamo
Pitt che.l bifogno fefso bifognofi ?
Vec. D# pochi e vili [tracci yonde fi copra
Et egli et io; con quefto abito Regio
Sarefbe [enza dubbio conofriuto.
Miferamente infanguinarlo intendo ,
- Tanto che paja poco men-che morto y
E [pero di portarlo fano, ¢ [alvo. -
And. Ti priego ff'vorcmle fortuna:
Poi che non manchi & animo [agace ,
Andiam o 'la fraude nofsra ajuti Giove,
Vec. Cbi ba propizia la fortuna, e- Giove,
Ogni calamita gli torna bene .

Cc 0 R O,

S‘ é pur aperto un pafso finalmenté |
Opportune a [alvar quefto figliuolo
D’ Ettore da le man de’fuot nemici
Potra pur y quando campi almeno ¢i [oloy
Confolarfi s ¢ [perar la noftra gente
D’aver @ qualche tempo i Dei propici. -
Non [empre andrenms mendiciy,
Perché del generofo :
Sangue Dardano un giorno:
Avrem ¢bi f noftro [corno
Fio
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Fla d} vendicar ofo. S
s Ancora pur ne avania '
n quefia parte almen qualche [peranza e
Tu gran Nettuno,#l qual prima fondafii
.-~ Quefe fortt muraglic ora deferte ,
Che buon tempo ¢i fer difefaye feudoy
Guida per [ tue liquide et aperte
Strade e pei campi di criftallo vafti
Scevra d’ ogni accidente dngraroye crudo
Tya ctel di nembi nudo , .
Non procellofoy o grave -
Tra piane onde ¢ tranquille
Lungi da Sirtiye Scille
Quella benign nave
Che confervar ne deve
uanta vefta [peranza a U Afia in breve.
Eolo, che nel monte cavo ferri ‘ '
Tant! vabbiof ye furibondi wventi,
Che I avia conturbando efcon poi fuori
E fan guerra a le veleyct ale genti
In mare y¢ in terraad frafsiniyet ai cerrd
Con tempefte proterve, e con romori ;
Fa che da [uot furori '~ -
Afsalto alcun non abbia
La velaycon la quale
Fugge per I alto [ale
Pie I eccefsiva rabbia
D’ altriye'l fuo indegno rogo -
Un picciol Re, che | modeyato giogo.
G/i Eurt yche [piran donde I’ Alba appare ,
Lo portino el mar cos tranqudil’ ali
Verfo | Ef;ﬂ‘ia in fin ne ¥ livk Aufoni;

Tage
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~ Tacciano in tanta -} venti occidentali ?
Ne¢ lo vengan di] dolti ad incontrare
...~ I Garbint fevorini y¢ i Favoni.
Per le lor regiont .
Le Nereide notando -
Gli faccian compagnia,
Neé gli tronchin la via
Le Sirene cantando
Come troncano_ [peffo,
Addormentando chi le paffa apprefso .
Varchi I’ Egeo ficuro, 00" ¢ flipato '
- Di tanti [cogli e non I intoppin I empie
Simplegads ; che in lui s’ urtan col nuoto,
N¢ tra’l Carpazio , che di procelle empie
Furor contrario ylo fommerga irato
L’ Iperboreo Aquilon, né !" Afro Noto .
“"Non fia I andar [uo note ‘
Ad Argiviyo Laceni,
. Né ad altra Greca terra,
Che far gli voglia guerra s
" Ma pafsati i lor feni
Vegga in ficure porto ‘
_ ‘Fauffo il [uo legnoye fortunato [orts.
Faccian forte | valore
Nel generofo core
Gli annt e I eta mat¥a ; )
Ch'un di fia'l [uo poter noftra ventura .

AT-
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" ATTO QUART 0.

Andromaca. Vecchio. Uliffes
Taltibio. Coro.

U conchiudi y cb'io yeftiyech’ io ti lafcl
Prima portar il mio figlio in ficuro.
Vec. Vedrs le guardie , che i fanno, andando,
- E weggendo, che refli il pafso aperto
Tornaro a farti [torta, onde tu pofse -
Geuernar il tuo figlio in quella forte,
 Che gli davanno i fatiyo buonayo triffa.
And. Cagliati, vecchio 5 pur del mio_ figliuolo o
Nol lafciar per niense incuflodito,
" Né tor cura di me, che ad ogni modo
O refti in [ervitic.de’ Greci, 6 muoja,
O mi [alvi fuggendo, apportar pofso
Poco pro,.e poco danno al popol. Frigioe
Vec. Ho qui bende, farfetto, f;j:iot,tutta
Lacero 4 ¢ guaflo ; manca [olo il [angue
Che tofto mi daran le fibre. fefse
 Esi.n’imbratters. gli Rracci y e luiy
Che deflara pieta .ﬁn ne i nemigi. )
And. Fia meglio trary’ il [angue del mio core o
Che [endo .ib fangue [uo conforme al mio,
La frande ne {ara meglio ajutata. ?
Vec. Nonmi bifognaaltro da te che aita,
Alzando il [af50ye la latebra aprendo:
Come quefta fatt’é , lafciami [olo
Per pin buoni rifpetti ye via cammina.
And. O fzlio, io [pero pur veder ancora ,
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Che tu'ripo;gc‘ la Citta caduta
t

E che raccolto i cittadini [parf,
Tu vendicht,e difenda,e regga Troja.
Vec.. Oimé lafso , 0imé triflo, fiam disfatti;
Ecco quindi venir I Itaco affuto .
And. Alpriti‘term s ¢ 4 cela yconforte o
I! depofito mio nel pis profondo
Speco, che tra [uoi centri aggia I inferno.
Ulifse , Ulifse é qui  firetto ne i cigli,
E foj;aefo ne i pafsi, annod ar moflre
_ Col penfier qualche aftyzia [celerata .
UILf. Credibile non é ,come woi dite,
Che‘n quel romor tra I’ arme yetya le fiamme
Lafciqﬁe il figlio [enza [e la madre.
Tal. Tanto ci difse. Eccola a punto a punto
Col wecchio [tefs0, ov'ella era anco allora.
Vec. Stringi‘l dolor , non ir verfo'lfepolcro,
Sforzati tener chiufo il tuo timore . .
And. Oimé,oimé fon morta ; ei tende in noi ,
Vien certo anoi.Nec:Sta in te,fa miglior volto,
Ulifs Io fon miniftro & una dura [orte,
-Ma non creder perd yche le parole,
Cbh'io dico, (olamente fian & Ulifse;
Quefta voce ¢ di tutto | campo Greco:
Sacrificar wvogliamo il tuo figliuolo.,
Per aver nel ritorne amico il mare.. .
And. 0imé che yeligion crudele & quefta?
Che gran mal bai tu detto in poche woci §
ULl Noi per util de’ Frigi, e per ben noftro
Vogliam far s3,che dopo lunga guerra
Non convegnam tornar vecchi [oldati
4 ruinar un’ dt{{‘ wolta Troja,

d. 45
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And. 45 Cdlcante cradel ! forfe Calcante
Vi eforsa queflo 4 e vi -minaccin quefio 2
Ulif. Ettore, (e taceffe anco Calkeante,”
Lo fcri]ff in letere Ai fyrro, e di foro:
Dee | vitello temer cht temea °l toro,
E chi I'erba mon waol confumi’l feme
N¢ lafct vevga ne la tronca pianta
Chi puo temer ych'un di ghi nocia I’ ombra.
Sovente tra le ceneri [cordata - ' :
Poca favilla atcende foco affai: :
Scioccherza fora i lafciar vivo un figlio,
Cui s° abbia morto unsi feroce padve.
Di troppo alto nemico ¢ Greci move
Lavazaa,il [eme il germe e la favllla .
And. Qusfla é pur mbafciata troppo iniqua
. Da farf per Ulifse ad una madre.
Ulif. Chiederei anco a Clitennefira Orefle,
Quandoe cid fofse [pediente al campo 4
E chiederei Telomaco a mia moglie .
wo  -Dammi pur il fanctullo: chi [econda
Al vincitor , non fa picciol guadagno .
And. Fofiu pur fislio caro in mia balla ,
Vel patefs’ b0 pur dar , che I’ avrei meco,
-N¢é mai pero wvarrefle a tormel viva,
Se i Jacci mib [egafsero le braccia ,
Se mi fefle pafsar pel petto quante
Spade avecte nel campo je [e mi ardefle
Con tutte quelle fammé yond’ arde Troja,
Mi farei veputar n{lam‘e madre .
O qual cafo, fighuol, ¢’ ba da me tolro?
T’ bann’arfo i fowchi yo fe ruine oppre[so?
O s’ ¢ a1 1¢ quakh’ émpio infanguinaro?
)e 0 pafci

o
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O pafci pur + lup o 1 corbi d 1da? )
Ul Lafcia,lafcie per Dio,donna, da parte
Quefle finte querele e quefo pianto
Tu #on. [e} atta ad ingannar Ulifse.
Egli ba ingannate altre [agact madri, |
B donne, ¢ Dee: quefia fiducia ¢ wanay
Mefticro é che tu dica, ov’'é tuo fglio;
. Non afpestar , che ti fia fatio forza.
And. Cht non wvuol contraftar , non teme forza
E chi vincer non wuol yvince chi'l vince.
UL To td fard morvive. And. 4ltyo non bramo;
Se mi vwol f[paventar y minaccia vita .
Ulif. Adoprard 1 flagelli , il ferro el foco,
 Che vincon I’ oftinate : il martir tragge
I profondi fegrett alerus del petto. ’
Vedi quante ardir bat per efser madre ;
Penfa che queffo tuo medefmo afferto
Fa [olleciti 4 Gréct pe i [uo’ fgli.
To gia diect annk intrepido guerreggio
Et or quel mal, che minaccia Calcante
Per Telemaco mio ytrepido fammi.
And. Pot che m’ é forza dar queft’ allegrezza
Ad Ulifsey a pli Atridi,a i Grect tutti,
Piu dubbiofe rifpofle ufar non 'vgglio .
Rallegratevi omai Principi ye plebe
E tu come far [woli ,a gli altri porta
Lucfa niva ych' aver bramano tanto:
Morto é “/ cavo figliuol d’ Ettore,e mio.
Ulif. Che fegno dar,pevch’ io creder ti pofsa?
And.: Prego '} padre dve i Det del cielo Giove,
. EB'F Rettor do le tenebre Plutone, -
E le vendkcatrics Eviney ch'ofi . -
. ' N2 Ma-

v
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' 9‘Mandm fopra *I mio capo cié, che mai
Pud minacciar un vincitor crudeley
O paventar un infelice vinto,

§* egli privo di lume non fi giace

Sotto terra tra i morti [epellito.

ULL. D' Ettore dunque la progenie [penta,.

=~

Renderd ferma pace al campo Achivo.
Che fai tu Uli[se ? a te-credono & Greci, -
E tu .a cui credi? ad una trifta madre.
San [empre troppo ben finger le madri
Ne i cafiych’ a lor figh importan vita.
_Deggio tornar a minacciarle ancora 2
Chi morir brama a minacciargh [pera.
. Ella giura oftinata, e pertinace;
Ma di che pud temer o quando pergiuri 2
Sendo egli morto non avria Giunone '
Fatto avvifar ycome fatto ba, Calcante.
Cerca ora le tue affuxie apimo [caltro,
Cerca or le tue malizie , e le tue frodi;
Or. ¢ bifogno ch’io fia tutto Uliffe,
A penetrar queflo materno petto . ,
. Veggo 5 che piange , ¢ tra i, finghiozzi geme'y
E di mille_color dipinge “} volto, .
_Et anfando trapaffa or quinci, or quindi,
_E porge orecchio a cidy che fi vagiona:
La lingua nega,e la prefenza afferma;
Quel ,cb’ afconde 'l parlar , palefa 'l volto:
 Chi teme. [ol per [e travaglia meno 5
Cofiei-teme pel figho , el vive certos
Non mi voglio_partir fin che nol trovo. -
M’ accingo a darle una battaglia nova,
* Ma quali arme uferd per efpugnaria?
' ' No
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Non m} bifogna dir quelle parole, 7
Che direi in tal cafp a un’ altra madre .
Vec. Eitornaadarti un novo affalto.And.Il veggios
Vec. Mi voglio dilegnar ; che la menzogna
Meglio foffenta una lingua , che due.
Ulif. M; f?:;; i’-tfg;zo ;_ rallegrarmi teco '
- Che 1 tuo figlio fra morto ; quando foffe
Vivo, o che firazio fi fa;iz di ui 'J
Era ordinato di’ precipitarlo '
Git da quella [uperba, et alty torve, "
- Che tra tante cadute &'in piedi fola:
Ora penfa per tey che orrenda morte! - R
And. U fangue mi 5 agghiaccia, e tremo tatta.
Ulif. Ella 5°¢ [coffa: in quefla ,in quefia parte
-+ Convient [ollecitarla ; ho difcoperto .
< “Dak(o-timor ,¢he "l fue figlinolo é vivo:
La verita non pud mﬁofg farf.
Lte o tirare qui col corpo in torra
- Per ana de le gambe 5 o per bz chionia
Quel nemico fanciul del nome Greco.
O i dichiegli é ‘mortoy e perché temi?
And. Now' semo 5 ma fon tanto ufa a temérey "
Che par cb’ io tema : I' alma (poglia*tardi
L’abito, ¢’ ha veflito a lungo andare. ' -\
Ulif. Cbhe guati tu cosi dietro a colore ?
And. Guato 'l fepolcre del conforte mio ;
L’ amai vivendo, ora I"offervo morto. '
ULf. 4).mifero effer tuo dovrefii tn mente
Or altro aver ch’un faffo freddo ,e vano: X\
And. Mi tienquel faffo [epellito 1l cove , =
E dov’é "I cor yconvlen ché'lgnardo. vada's
Ulif. La dvve £ dx{;gprc, affetrs povoy:

3 Trovi
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: Trovi nowo avgomento I' oratore.

.. Mi torna a mente yche Calcante ba detto 5
Che non potendo avere Afianatte
Potremo anco impetrar placata I onda,
D’ Ettore disfacendo il monumento
E le ceneri [ue [pargendo in mare.
Onde , poi che ‘[ fanciul tu ci nafcondi,
Fard cié che I QOracolo comanda ,

Gettaro quefto monumento a terra.
"And. Gettar a terra un monumento, il quale
, Vendefle pria per tanta [omma & oro?
Ulif. E daré a I ocean le polvi,e F ofsa:
.. Venite meco a ruinarlo armati .~
And. Cbejfaré, lafsa me ?.con doppia tema
Lo [pofo, el figlio mi pugnan ne I alma .,
Deggio io per falvar tey marito morto o
Tradir & Greci il picclol figlio vive?
4b per Dio nan lafciar madre crudele,
+Che trabocchi’l figliuol da qualla torye!
Ab maglie infida non lafciar 4 che’l tuo
© Spofo anco dopo morte fi difpergal
ULlif. Fia tutti difcipiam queflo [epolcro,
" . E [pargiam quelle ceneri nel mare .
And. Mi ricbiamo a la fe de i [ommi Dei
Et a la fe. & Achille : ove fet Pirro?
Vieniye difendi ‘| on che fe tso padré.
Ulif. Or or wedrai ogni. cpf{a disfatte,
E le cenert andar difperfe al vento.
And. Non banno ufata una [celeratezza
$3 fatta i Greci finova yche n" banno
Ufate tante : avete profamate . -
Col rubar yc0l far fangueycon git fupr’
i I [art
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1-facei tempi-a quelle flefse De¢, .
Cbe per voi combatsendo o afflitsi han noi ;.
Or wolete pafsar fin ne i [epolcri
A perturbar la lov quiete a i morti?
Vi ftaré contre difarmata armati
Come feroce Amazzona yche a terra
Le [quadre de gl Argolict diftenda.
Voi non avete ancor prowato bene
X! furor &’ una donna ingixriata
In cofaych’ appartonga a fuo marita..
ULL T« pugnt contro /g ffﬂc del fiume. -
And. Puguard per giuftizia tufine a morte,
E per me pugnaranne i giufti Dei:
- M2 precipitare per mexzo Farme
E fard in ogni parte compagnia
A le ceneri pie del mio cenforte o
. Me non commove [olo .
. Queft iray ¢ guefte ardire ;
Me ; nemic feldati
Attoniti non fan cid che [ face.
ULL Or che.badate? vi commove U piantoy
E | furor & una femmine diftrutta ?
Via,fate quel ,che vi comanda Ulifse .
And. Me,me, percota me quel ferro. innanzi.
ULL Impara qualche volta ad ubbidire
Quel vinciter , cui consraftar non puol
And. Io fon per farla, [u ,che mi comandi ?
ULL: Cbe tu m’ infegmi: ov’ hai nafcofto il figlis.
And. Dove lo pofso aver mafeofto? quando
Tu penfi cbe mi fia tornate in corpo,
"“Col ferro aprirmi f corpo ye cerca s’ egli
V'é demtro : ove pofs'io celario altrove
N 4 Ulif'Ziay"
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Ui, Via,via, non badiam piu , [pezzateil Jafso0.
And. Fora I Averno o rompi le catene’
De i fati, e di fotterra, Ettore, torna;
Aecio tu domi quefio iniquo Uliffe = ©
Con I ombra almen, che iz baftante Pombra .
Ecco egli [cuote ) armé con la mano,
Ectojecco Greci o egli [aetza foco,
Danai , non wvedete Ettore voi 2
Voi nol vedete ? il wegglo dunque [ola?
Ulf. Diffruggete ognt. cifa %x al fondo.

And. Che fai tu'madre, moglie? una yuina -
Sola confuma 1} figlinoloye I marito;
“Vane ¢ 'l difcorfo di pin qui [alvarlo}
Forfe ¢ ‘Greci placar potrai co i prieghi .

Or ora opprime il-tuo pegno lo fecffo
Sepoloro o che dovea vendertel falvo .
Muoja piu toffo il miferello, dove = -
Ei non aggravi "l padre 04 padre lui.
Ecco io mi gette a 4 tuot ginotchi, Uliffe,
Ecco le mani mie, che non han tocco™
Mai piedt d.altriy abbraccianora i tuof.
Abbi mifericordia & una madre,’ -
Accetta in pace le fue pie preghiere s ’
E dove i Det ¢ ban. [ollevato in alto,
Aggrava men quei’y che caduti fono.
.Cosd rifealdar: pofin. il caflo letro

De lz fida vonforte, che i afpetta;

.« Cosi-fin che ti accolga  abbracciay e baci,
Prolunghi gli anni il tuo woecchio Laertc; -
Cosi'l giovane tuo figlio & defiri -

«Tuoi yda te.ammacfirate y avanzi ;e paffi
- D'eta I avola [uo,d’ ingegno il padre ;.
DT ol E fac-
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. B faccian gli- alti Deiyche mai uon preghi
Penclope pey lui ,com’ ora prega
Andromaca per quefto sfortunato
. - Figliuol ycb' 8 guanto ben mirefta al mondo.
Ulif. Guidal qui prima ¢ pregherammi poi.
And. Vien fuori de le tue latebre , vieni
Furtoinfelice d infetice madre. =
 Quefto, qsefto fanciublo é lo [pavento
.. Dt quelle mille navi armate , Ulifse.
Acconcia riverente ambe le mani,
Inginocchiati a pié del tio Signore,
. : Adora la {aa deftra, e non ti paja
Indegno quel yche vuol la tua fortuna 5
E [e non [enti ancor le tue ferite,
Seconda l pianto de’ ba trifta madre.
% La tua Trofa ga vide un’ alfra volta’
Lagrimar i} fue Re fanciullo ancora,
E le lagrime {ue piegaro Alcide, -
Qaell’ dlcide feroce ya ke cui forze. - -
Cedeano sutti 3 Tirannt, é I¢ frere';
Quel che sotté-1¢ porte al “morto Regno,
La via da ritoriar wra i vivi apérfe,
Da quel-pueril pianto -intemeritoy™> "
. Pergendo al piciol Priamo la deftra;
Siedi nel trono del tup padve ,difse; -
E zien lo [cettvo, ma con mighior fede.
Imparate anco voi Fira d&" Alcide; = -
Lodewol é, quandé placabil F ira’ <%
Coftui vi giace a i piedi y¢ioncHiede altro |,
Che: vita y 6iméy qual Ciclope-inumano
< .Gli negherebbe ? ei chiede -folo vita
Concedetegli virase la fortuna * - - -
p . © Porti

B
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Ulif

And.

Ulif.

A’nd‘ D“

Porti I Regno di Troja, ovef' voglia..

Mi commove I terror di quefla madve,
C’ bo innanzi afflittay ma mi commeve anco,_
Con pit vagion quel g}e-, le madvi Greche ,
Che a danni lor nop £ vifatcls Traja.
Potra dungue us fancigl vifar di mono
Una tapta Cittg o cb' ¢ tupia polve?

Soz quefle mani da redyicier Troje?
Troja [peme non hay [¢ be guefta [peme.
Non [on 53 poco-a nei fiacche le corna,
Che debbiamo in cbi fa mester timore.
C'¢ .dubbio che gli accrefea animo il padre ?
X padre fuo tirato interno a Troja,
Avrebbe ifteffo I' animo perduso.

Che potyebbe cercar pe de, [¢ ancora
Cercafse un mal, che.l ba ridotre a tale ?
Ei fommetsera I colly ad &N giogo,,.
Siagli conceffo Qi ferpir wivends :

Pus negar guefto Uliffe avends un felio?
Duantunque lo negaffe UVlifles e panto

La negarebbe per aver un fyglio :

‘Ma non lo nega Ulifse ; anzils nega

Calcante, anti lo negano ¢ff Dei.
I Dei fon quet, che woghiono » €be muoja;
I Dety non te fecondar denna i Greci..
Fa pur o piangil per morto: 1y [€ troppo
Tenera madre , Andropeaca ;. fei Sforfe
Ty [ola madre, a cui fig warto un figlia 2
Troppe campagne bpai pur Trejance,e Grecke.
nque ova s che'se I be covdotto innanzi .
53 manchiala mia fpeme, ¢ 5im’ ingapni 2
O Fave[s’ie lafiiate, v era afcafs. L ’
.



. : 20
La [omplicita mia dodria piegarti 3
. Ad avermt pietade. I ti ricordo.
YL T pregbi fol per te yma non per noi .
1o non wud pii afcoltarti . And. Ulifse afcoltay_
Che nom ti pregard pis per me fefsa. e
So che m'’ bai per memica e che tu peafi,
Che I’ aver compafsion de Je [ciagure
D’una Trojana,mon s’ afpetti a um Greco .
To ti vogllo pregar per te mede[mo,
E per onor del tuo felice campo .
Troppo vi [aria infamia incrudelire
In an picciol figliuol debil, e ineyme ;
Mefsa ¢ I ultima mand a. quefia guervay
Lo ftrazio ,che wol fefte per lo innanzd
Saria da frere e non da vincitori . -

. 8’ ami ‘I tuo campo e [¢.iu ami te [tefs0,
Libera‘l campoye te da gueffo [cornoy
Fa si che pofsa dirf : 1 Greci [anne .
Strugger glt armati quande fan difefa ,

..B perdonar a i prigionieri,quando
Supplici a i pledi lor chieggon perdono
Se con gualche ragion ' ¢ [ucceduta

* La pittoria di quefia arfa cittade, .
Non wogliate or con quefii eccefi gravh -
Provotar [opra woi I ira di Giove:

Or che [ete in procinto di tornarvi
.Su la [chena del mar a voftri liti,
E cb’ un afse fotzil partira folo

. La voftra vita dx la voftra merte,

. Cercate con pieta placar i Deiy .

E non com crude/td movergli ad ira.
Aborrifcono 3 Dek qued facrifici,



Che ff fan:con le man piene di [angue ;
Quanto piis queiyche fon di [angue ﬁe’f:o,
E di fa;gue innocente 'y aborriranno?

Che profitto trarvete y da la morte

D’ un fanciutlino™ inerme yet imnocente 2

" Lafciate, cb’egli viva, e ch’ egli [erva:

Ulif.

And.

Con util pi s acquiffa un [ervo [olo,
Che non i firugge un.campo di nemici.
Ufera quel valer o ch’ avera [empre

In [ervigie di Ulifse e de gli Argivi 3
Servira i tuo Telemaco. O che gloria
Vi [ara yche'l figlinol d’ Ettore [erva

- ¥ figlinolo di Ulifse.! afcolta Ulifse.

Non pregar pit ,che tu mi progbiindarno;
Scioglimiti da pié ;compagni omai

" Guidiam coftui , dove lo vuol Calcante .

O frodolente., o [celerato , 0.-iniquo,
Mai non fefti onorata imprefa d.armi ;

" A gl inganni,a I aftuzie et a le frodi

Tue foggiacciono i Greci;e prefumi akce

. D’ attribuir le colpe a gl innocentt,

Ulif

Dei, de le tue nefande iniquati 2 - -
Cotefla é [celeranza del tuo petto,
Soldato de la nette;or [ei gagliardo

Ne la mifera morte d'un fanciullo,

Per ufar qualche cofaanco di givrno.'

A i Greci molso 4 et a.i Trojani sroppo
E'fin qui chiara la virta & Ulifse ;

Non i da tempe il giorno, che fi fugge o
Di flar con ciancie a tenzomar gui teco:
Afpettan a le poppe il vento i Grect .
Vaght di riveder lp amase ¢cafe, -
. g 3fg”q



20§
E i.figlinoliye le moglt, onde fatt’ banno
Divorzio ingrato omai [ono dieci anni.
And. Concedi almeno una tardanza breve,
Fin che la madre al [uo figliuole renda
L’ ultimo ufizio; e I’ avide dolere
Sazino almen gli abbracciamenti efiremi,
Ulif. Via ti concedo in quanto pofso almeno
Oucefla breve tardanza jche tu chiedi;
Piangi ychel pianto alleggerifce il duolo.
And. O dolce pegno,o de la gia caduta
Cafa ormamento ye del vogo di Troja,
-0 [pavento de’ Greci vincitori, .
O vana fpeme de la madre winta,
A cui la [ciocca la virts ne I’ armi
Del padre promettea ,gli anni de. I'avo,
- Perché 13 fero mai mafcer i fati
Di [pirto cosi grande ye generofo, -
Se dovea la tua vita'efser 53 breve .
? non far frutto il fior del tuo valore 2
e dovea la tua vita efser 53 breve,
L’ aveflu avuta ripofata almeno,
,0 Ja tua morte almen non cosd grave.
Ty [¢’ nato tra I arme afsediato, '
E puoi ben dir yche non bai vifto mat
, Pur un wolto ridente, un wolto,in cut
Non fofse [coltoye colorato efprefso
. 0 ira o tema ,o0 pianto o duolo, o morte,
Solo ruine , incendj ,voghi , ¢ [angue
State [on le tue fefte e i tuoi traftulli
N¢é ¢’ han potuto far vezzi i parenti
Senza pria [paventarti y avendo in tefta
Con crefte minaccianti elmi- di ferro.”
« Da te

a
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YIiL
And.

Da te ‘mai won fu alcuno offefo ye fei

A tanto precipizie deflinato .

O che modo di morte orrendaye feara!
Da fine, o madye , pey te fieffa al pianto,
Che nen vi dara mai fine il dolsre .

Poio haggie omai da lagyimar ,Ulifse
Prefupponi ych’io chiuda 3 piccioli ocehi

Al figlio mio , mentre egli vive ancora.
" Perché cosi yfanciul yla tua virtade

Fa che 81 tema un campe cos? grande 2
Ab perché ti refiringi al femo mio 2
Perché mi cingi con ko braccia # colle?
T’ appigli ad un prefidio inerme e nallo ;
Sol pofso darti e non altre, figlinolo,

I baci, el piantoye i laceri capelli.

Va pien di quefle mie cofe a tus padre
E digli quefto de le mie querele.

Se tra i morti de’ vivi é cura alcuna,
Né fi muor con la vita anco I amore ,
Patirai tu lafciar [erva de’ Grect
Andromaca tua moglie ,Ettore cruda?
Togli la chioma [ua ,togli‘l fue pianto,
Ch’ altro non I é rimaflo ;e quefti baci
Comparti, furlio, quefti baci al padre.
Tronche ti [ono par le grandi imprefe ;
Tu non [oggiagherai le vinte genti,

" Né¢ [trafcinerai Pirro intorno a i muri,

Ulif.

And.
Ui

~

N¢é metterai in rotta il campo Greco.
K pianto efce_di modo ; omai fi tronchi
Quefla tardanza de le navi Argive. .
Tu accorti | tempo yche concefso w bai .
Aang} tu allunghi quely ¢ bai dimandato
And.7Va
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. And. Va pur, che poffaandar pel mar,’tfrand:
, Pii che Rato non [ei Troja offendendo;
- E.'n fin giunger mendico , ove tn veggia
. Schernivst y ¢ confurmnar le tue Toflanze
Da 3 procht, obé faran' con tua miglera.

€ 0O R O.

E’ ben grave 12 doglia di una madre
Che [pogliara fi srova efser del figlio,
‘O perché tolto alcun morbo gli ba vjta,
O perché dato altun fellon gli ba moree
Q per qual f fiz cafo aliro, a la terra
-~ -Lafttato abbia I mortal, { eternv al cielo.
Mz non é la pik grave forto I cielo
Di quella doglia yche affligge una madre ,
Che [ano, e %al'vo ba trale bracciain terra,
E [calda nel [uo fen I unico fizlio,
Se vede trarlo a manifefla morte
La fraude altrusy né puo (trbarlo in vita.
Oimé, qual é di Andremaca la vita,
Certay che s’ ba da traboccar dal cielo
1/ fuo Aianatte , ande 1’ avra la morte ?
Tu fei ben degna’di pierade yo madre
E ben degno di wita esa tuo figlio
: Ma ragion é da ferza opprefsa in terra.
Mifere donne Frigle, in quale terra
Ci conduranno a far pe[sima vita!
O che tormento a woi portara ‘I figlio,
ChH’ avra provato s? contrario # cielo !
O gquante volte a t¢ o dolente madrel,, f
Te : A=

.
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. Pafsara | cor s)-mal matura morte?
Or chi diva, che tu fia giufla, o morte
. Benche a}ﬁn ta pareggi ognuno in terra ;
Se ad un fanciulyche ancor poppala madre,
E gli occhi a pena aperti ave a la vita
Tronchi lo fame 2 e tu nemico cielo
Confenti al fin di s3 innpcente figlio ?
O infelice, o miferabil figlio,”
 Come wvai tu dannato a fiera morte!
. Tu non bai gia petuto.i-Dai nel ciely
. Sprezzar , né ingiyriar gli uomini in terra;
E pur ti é forza.abbandonar la vita,
" Lafciando. in [erviti brutta la madre .
Triffa la madre tuaytrifto te figlio!
: A lei contra é la vita,a te la morte
Efsa la terra, ete nojara ‘I ciclo,

.-

ATTO



ATTO QUINTO.
- ‘Andromaca. Coro. Vecchio.
Taltibio.

L’af pettar guelyche fommamente nom brama,
A4 E’ temprato di noja, e di (peranza.
Cor. Che puoi tu afpettar ,donna,
Cbhe non fia tutto noja?
. @ pur temprato venga
Da minima [peranza?
And. 0imé, mi par mill’ anni una fol’ ora,
Che ritorni | mio vecchio, il vecchio mio,
Pien di fede ye d' amor, che com’ ba intefo
- Che m’ ba vapito il mio figlinolo Uliffe,
 Laffa me, con che doglia ballo [offerto !
Pur dentro a gli occhi [uoi riffretto ha'l pilito,
E “n mezzo al petto [uo racchiufo il duolo ,
E [confolato effendo in /c mede[mo ,
Voluto ba confolar me [confolata,
_E pors’in me [peranza difperando.
O wecchio vero amico , o vecchio , quanto
Lo fato mio [ovra tutt’ altri ofcuro
‘Fa la tua fe [ovra tutt’ altre chiara!
E1 con buone parole, e con buon wolte
Ritornatami in fenfo , é toffo corfo
Pel fucceffo faper di Afianatte.
Cor. E cbe nova per queflo
Fuor che nojofa afpetti?
Oual tempra v’ bai di [peme ?
And, Mibaite’] cor nel pego 1io fingo ebrgzno ’
- 2

b
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Cbela prudenza [bin , che non ba part,

* X fido amor, la diligenza intiera
Impetri morte men crudel , € dura
Al mio figliuolo : e chi [a? forfe appreffo,
Cbhe viver pofsa almen [ervo in catena,
E parché non ancor libera vita _
Apprefso qualche Principe men rio 2

» . Nulla al mando é yche non pofsano i prieght
Di chi [a torr’ il tempo,.e pregar bene .
Non [o cofa penfar difficil tanto ,

Che non la mi prometta il [uo valore.
Egli era grato ad Elena; [ deve

- Creder y ohe col favor di cofiei pofsa

Ottener qyel ,cbe par da ottencr duro.
Elena [a yche | mio marito [empre
Favori la [ua parte incontro a tutti;
Denno aver. ricompenfa i bemefici :
Ella puote or al fighio efserne grata:
E poi thi non ferfaf:e a fuo posere .
Una si ben creata creatura,
Bifognerebbe aver di [afso il core .
Non [on perd nel campa Ulifsé tutti
. E creder deggio ancor , che Ulifse flefso,
Or che 'l comme[so uficio efequito ave ,
Non potra confultar yche non £ [alvi,

. E chi pit tofio che bramarlo marto

\ Nol bramara di fua famiglia vive?
Cor. O che {peranza é quefia
Che'n te , donnay ora forge?
And. Non [o [e fia [peranzay o fia timore ;
Ella ¢.una pafsion, che ‘n me pus tanto,

. v.'Che gentir non mi lafcia d efser viva, -

L o ’ Q ver~
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O vergognarmi di non efser morta
Senz’efsa avrei vesgagna di me fefsa,
Non che de glt altri y quando fdicefset

* Andromaca ¢ rimafa in quefio monilo . .

Et ogni ben cb’ avea gito é ne I altro.: .
Ma olmé ,lafsa me , parmi ch’ei vegna.
Lo veggo, o n0? m' ingannoyo nou m "inganno?
To non m’ ingannaiolo veggo, egki & defso

Certo egli é defso ye non ¢ pers quello,

Ch' io fingeva inme feftayech’ iobramuva.
o mel fingea tarnar giscomde ; ¢ feorgo,
Che non ba [egno alcun che non fi triffo ;

. Gli tremano le membra oltra L ufato ,

Cor.

And.
Vec.
 Che dieci anni durando ¢

Cor.
And

4bi lafsa, egh non pucte alzar la Saccia
Né pofar fermo in fu Is terva # Picde .
Certo a mirarlo in volto C

Mofira y cb’egli non porta

Non pur nulla di bene

Ma qualche (ommo male.

Quefla fia almen, quefia fiz- abmen In [eure |

Che “l capo a un colpo mi tronchi dal bufto;

Finifca quefta deglia ogni mia doolia.

O crudo, acerba, e miferabil cafo’ ~ . -

Chi ba weduto in tutta qu;[ta guerra
tata piena

D’ intquitadi, iniquitade uguale =

4 qu_efta, cb’or weduto han gl occhi mici ?

Queft'é un efordiv a punto, -

Cbe pus chiarir il fatio. S

Portami , o vecebio ytanto male alfmeno,

Cbhe bafti a darmi guefte ben \la morte;,

- Su dimmi quil ychetn dei dirmp ormai ;
N O 2 Quan=
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. Quanto pin indugi, piit mi tient in pena.
Vec. Andromaca infelice il tuo figltuolo *
*  Hanno precipitato i crudi Greci.
And. O [peme wana' oimé pur troppo toffo !
Cor. O fato empio, e crudele!
Dunque quefto fanciullo
Fatt’ ba 53 orrenda morte 2
Vec. Troppo, troppol’ ha fatta orrenda certo,
Ma non meno che orrenda, generofa’.
And. Oimé,oimé ,oimé, qucft’ oimé é un derfo
Fatto proprio di Andromaca gia molto . .
'Chi fu pin di me mifera, o chi fia?
Vec. O nobil figlia del gran Re di Tebe,
Di tutte le citsa 4 Afia ornamento -

. O d’ Ettor generofo inclita moglie 4.
Maggior figliuol del Re di Troja grande,’
Potrai tu mom merir 5 quando tu fenta
Quel ch’ ame yche non fon padre y né madre
Schianta nel petto il cor pur a penfario,
E lo converte in acque amare o ¢ [alfe,

" C’ban di quefli occhi miei fatti duo fonti,
E de le guancie mie duo caldi rivi 2
And. O caro, lafcia ‘|- pianto ,ufa la lingua,
Racconta quefla feritade Argiva; A
Non rlcuer di dir quely che mi offende;
L’ anima mia , che rifanarf aborre
- Ama che le profonde piaghe [ue
Spefso fian. ripalpate , aperte, ¢ punte o
Vec. Yo la raccontard , pur che la doglia,
Che con mano agghiacciata il cormifiring? o
E mi perturka il fenfo, e I inselletto ,
.  Nom.mi [tringa anco i} varco @ Je parole,
S 4 0 mi
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Q. mi perturbi ln memoria ufata. - 3
So che ti gioverei dandoti tanto,
‘Donna , dolor 4 che tu cadeffi morta ; .
Ma non pué a pien mofivarfi raccontasdo
Spestacolo s} atroce e s? funeflo.
Cor. Intender ci conviene.
Piwt mal che non dirai,
- Pur:di quel che dir puoi.
Vec. Com' bai weduto, Andromaca, e com’ hanno
Coftor veduto ,la fopra la Porta
Seia,refla anco in pié quella gran torye o
Dal [upremo fafligio de la quale .-
Priamo flando a viguardar la guerra
Governava talor le [chiere [ue,
E da la figlia di Leda imparava
- De’ Principi contrarj i nomi ye i gradis
E talor con delizie ye con lufinghe ,
Tra_cari vezziye tra [oavi baci
Dimoflrava e col ditoye con la mano .
Al picciol nipotin ych’in braceio avea,
1 [uo figlio, a te [pofo, al fanciul padvey
Parto d’ Ettor invitto ; mentre cb’ egli
Armato innanzi. a le Trojane [chiere
. Difcacciava y atterrava, e difiruggeva
Con ferro,e foco le falangt Greche.
Cor. Chi detto avrebbe allora :
Cbhe quella cara torre
Doveffe effer minifira
A torci ogni [peranta
Con queflo figlio infieme? -
Vec. A quefla,che fu gia notabil tanto,
’ E ¢bora é muro gnza ornato alcupo
3 Avanzaa
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Avanzato a gl intend , & a 'le vapine
Forfe per queo ufizio difpietato, -
S eran vidotti § Principt ye la plebey

" Lafciando wote d’.uomint le navi,

Occupawano alcunt # colls intorno

Alcuni I alte rupi , aleuni i monti

De le ruine de’ palagi noftri ; ,

E favan quei ycb iv non poteano innanii,
Su’'le punte de’ pié librati in alto,
Premendo con le man le (palle altrui »
Poggiavan altri piis [cioltiye pi deflvt
Sopr“ F; pj”"roﬁﬂ 2 Iduri,e foprd ifaggi’
E . tutte crollar le piante carche ;

N avean rifpetto a calpefiar co & piedi
X! [epoleve di Mennone, e di Cigno,

. & de gli altrs Eroi morti ycon difprezzo

And

Del gran Nettunoye de la bianca Aurora.
Oimé, non é pur or, figliuolo mio ,

. Curd figliuole-mio yche quei profani

Caor.

Vec.

Cor.

Ma non fi afcolta ancora

Hann’ ofato [prezzar I orne de’ morti .-

‘Non ¢ gran mesaviglia ,

Che difprexzi gli Evoi

Chi difprezza ance # Dei. o
Spefso [pinger mt wolli innanzi a tutt],
E provar 15’;41«» prieghi yné piantd ;
Ma fui co i et urtato,e poi ve[pinto
Co i cubitiy ¢ co # piedi calpeflato
Da [oldati protervi y et infolenti «
E che pud far un vecchio '
Inerme in tantt armati?

Non pyr non fi compiace,

o
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CLi altrs smon pus far ,che povger prieghi.

V' era in [omma ogni cofainterno pieno

-Di gente a veder corfa il noffro male,

E fean mille yamori alto pariando
Contra‘l tuo figlto, ¢ contra te [ua madre
E contra’l genitove ye contra I avo:
Quando ecco-a [uon de’ bellici fromenti
Per le parts di mexzo aprivfi ‘] paffo,

E verfo i gradi de I eccelfa torre
Calcante trapafsar tutto di bende

"Cinto le tempie , il buflo 3 bracctye I anche,

Apprefso cui feguia. quel mofiro orrendo
Ladro ; profano yingannator Uliffo - -

" E traca per la defira il bel fgiinolo, -

Che fraziato di [en fi avea pur dianzi N

-Pigciol nipote di-Priamo grande. *

Cam’iv lo widi, e ch’ i lo riconobdi
Strana perturbazion mi-oppreffe I alma
E tra molti altri attowiti mirande,
Come thi mira‘l wolto di Medufa, .
Attonito parea farto di [affo.

Ejffo picciol fanciul , quanto poteva

Con paffi tanto prefi, quanto cortf,

Si sforzava gir part a quet & Ulifse
Ch’ altresi quanto lunghi erano tardi,
Refo I' onda del popol o che [eguiva,
Per veder o che dal Tevcro illufive ceppo
Del quale avean gia poflo i ¥aki a terra
Foffe I'umile verga appreffo tronca;
Et ¢fsi [olo tre paffar nel muro,

E fur dopo brevifsima dimora

’

3
!

Twtti tre dijko_pnt‘lj in cima ‘I palco

4 . Dk
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Di [opya ,che non ba tetto , né fponda:
Fermando ivi le piante Aflianatte
Non ff noftro [marrito in parte alcuna,
Ma con animo intrepido rivolfe
X/ generofo [guardo intorno al loco, -
E contemplo I efercito fuperbo,
Che'l tumulto in fllenzio convertendo,
Ne le fue luci avea fifsa ogni luce.
E qual picciol figliuol d’ una gran fiera,
Cbhe non potendo incrudelir col dente,
. Con I afpetto feroce almen fi sforza
Minacciandd moftrar I’ animo invitto,
Tal eiybenché la morte avefse innanzi
Senza aleun argomento da fcbifarla,
Non [upplicar , ma minacciar moftrava
E non wvinto parea , ma vincitore.
Quell’efercito tutto ye volgo, e Duciy -

-~

. Commoff da-si amabile [embiame,

E da _etade s temera, e s} verde
Depofto il fiero ragionar di prima,
Ebber picta de la [ciagura (#a;

Neé i fu .chi tenefse afciutti glt occhi,
E guel che par mirabile ad udire,

S moffe a pianto infin lo fiefso Ulifse.

Cor. E ne'le guerre ancora .

4

Tra i nemici feroci

. Sono compafsionevoli gli eccefsi o

E vice pis ne’ fanciulli
C5’ aver cdlpa non ponno.

Vec. PiZigon gli altri'l fuo [cempio, egli non piange.

Ma guefto, b’ io dird , ben ¢ [tupore
Cle fe frapir quel campo yche lo wgz .
. cbe
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. E che fara Rupir il mondo il gquale 7
L’ ha da legger defcritte in mille carte.
Aftianatte yoimé ,freddo rigore
Tuste dentro le vifcere m' aggbiaccia
A dever vaccontarlo 5 or ciaﬁfm penfi
Qual mi fuiy qual mi feci allor cb’ 1ol vidi:
Pur mi sforzaré a dirlo. Afftanatte ,
Mentr’ era intento I indovin Calcante.
Ad alternar preghiere ye feco Uliffe
Chiamava al brutto [acrifizio i De}
Con inno firan da poca gente intefo
( 0 Generofo figho ! ) Afianatte
Ritrovandofi alguanto in libertade,
Parve yche dir volefse: Eccov} Greci,
" Che non ff vanteran le vofire mani
D’ avermi contra’l mie woler ancifo.
E pien di vivo ardir non [enza [corne
De fuoi cuflods con un [alte grande
Per [e medefmo generofamente
Si lancié fuor de la muraglia eccelfa,
E come giw dal ciel P Aquila piemba.
Punta dal [erpe,che ghermito-dvea,
< Trabecco in [eno al [ua difirutto Regito .
Cor. O figliuolo di padre
Altiero ye generofos
Altro certo afpettar-non fi dovea
Ne la tua acerba morte ,
Che s3 generofo atto. -
Pur morti n’ bai con queflo [alto tutti}
Non é pin vita in noi, ‘
Né di vita [peranza. .
And. 0imé "l tuo previpizio almeno quando
: Giune
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Cor.

Vec.

Giungefli in [u la terra yebbe 'l fuo fine,
Ma ‘] mio nen trova fondo in parte alcuna
To precipito [empre e mai non muoro.
Oimé laff 4 o fighuol futyche ti ancifi
Col troppo amarti ; io non [eppt I confighio
In opra por di chi piu di me [aggio

A far lungt da te mi efortd [empre .
Non ba gia Aftianatte T

Ofato di frenare

I cavalli del Sole

Confumando la terra,

"Da meritar tal precipizioyo Gilode.

Sorfe allor tra le turbe un mormorio
Ugual a quel yche talor forge in mare,
Quand’ é turbato da diverfi venti;

Chi moffo da fupor, cbi da pietade
Ragionando a vicenda , avea ciafcuno
Bagnati glt occhi y e palpitante il core.

Cor. Che pus far peggio quefia

Cor.

And'.

Cor. 4nzt fofferto avrebbe .

Furba, quand’ é adirata ,
Poi che s? firanamente

. Nocey quand’ ella é pia?
And.

O figlio y o figlio mio s perché non wvenni

A vederti morive 2 o madre ingrata !

La morte tug non mi dorrebbe tanto .
Forf¢ ¢ minor il male , ‘
CH uom con gli-orecchi afcolta :
Che non ¢ quel y-che co i propri ocehivede.
Egli fe ne [arebbe confolato ;

Gioconda cofa é pur wveder i [uoé, -
Quando I uom ¢ ne la fortuna, efirema.

ﬁop-
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Doppio martive, avendd -~ .
La tua doglia congiunta a la fua morte .
Sol Calcante et Ulifse yo per coprive
La lor confufione yo per gravare -
Di pit triflezza i miferi Trojani,
O perch’ egli wedean , che'l papol Greco
N'era turbato e wolean confolarlo ,
Dicean ridendo , a di loro non mai
Aver veduto 3 pits Rupendo falto.
O torni guefto rifo
Sardonico per loro. o
Cbhi mat tal feritc tommife in Coleo ?
Ns tra l im;crte f_aaze de gli Scisi? .
N¢ tra quegli incfperrt di vapione
Che fi bagnan calxal may gcmd’?
Non ifpargea Bufiride plt altari
De I’ innocente [angue de’ fanciulli, .
Né 'l crudo Diomede a 1 [uot cavalli
Dava wembra a mangiar 5) pargolerte,
N¢ I’ agpuagliava a 1 fuot letti Procufte

- N# Seint le facea romper a Ielei

Vee.

‘And.

N¢é co i pié Scire in mar I traboctava,

.. W& co 4 cefti da Erice erano framte.

Chi coprira , figliuol , le membra tue ?
Mifera me! chi ti daré fepolero? -
ualt membra-vuoi tu ycb’ abbia lafciate:
n tanto orrendo precipizio. intieve ? ;
Confufe, percotando il pefo a terra,
L’ afpetto del bel corpoe de la faccia o
E quella nobil indele paterna , ‘
Owe la glorin Davdana [plendeva.
0 indole [plendente so glovisfa, B:Il’
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Bell afpetto, bel corpo ,e bella faccia !
Vec. N¢ ueﬂo/ol, ma le medefime offa

Dis mea ur ne la caduta grave,

Sctolto da la cervice il capo,erotta,

Son le cervella [parfe per le felci, .

-E giace tutto [enza forma il tutto.
And. Com’ ¢ pofsibil ch’ uom di dolor muora 2
: 1! mio dolor é tanto e pur non muoro .
Cor. Che tu non poffa folo

Quel poco aver | che ricercano i morti

La (epoltura el rogo !

And. O dolce figliuol mio, ben fimigliante

Sei flato in tutte I’ altre cofe al padre

Ma in. queffa de lo firazio de la morte

L'bai convenuto [orvanzar di molto.

Tu non puoi ricomprato efser ds noi,

Come fu ricomprato et da [uo padre;

Perché tu (et diftrutto, e non ha tolto

.~ Cura di confervarti intieyo Apollo;
E. perché noi miferrime, e deferte
. Non abbiam , come avea Priamo,[ ore.
Cor. Yo non credo che molto

Tornin-le vicche efequie in pro de’ morti »

Efse furono [olo

Trovate a vana pompa de’ viventi .°
And. 0imé 4 che deggio ,0imé mifora, fare?
Cor. Confolati che almeno.

Non [ervira alcun Greco Aftianatte;

. E‘gli ba.lafciato in un punto la vita,

L’ imperio e le [ciagure ;.

Eﬁi non_ [entira quel cruscio al core

Che fentiremo noi

Che
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Cor.

And,

Non chiedo cofa, che non fia per darm?
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Che fiam rimafi vivl, .
E fi troviamo bene

Nati, e caduti male

Da [orte buona in [ervitk cattiva, -
Egli ha morendo avuto

Ix fuo favor il pianto

Di amici ye di nemici .

Rimedio ¢ miferabile la morte

De le miferie e I’ altrui pianto ancora.
Guidami dov’ egli é cos? disfatte

Lo coprire di poca terra almeno.. - .
Oneflo é°/ tuo defio ; [eguimi dunque .
Com’ avero lui [epellito , apprefia

Tu la foffa al mio corpo ; io vivo [olo
Per far queft’opra ; non intendo poi
D’effer condotta altrove a [ervir viva.
Taltibio é quel ,che viene ;
Sollecito e [pedito:

Che fia laffo? che fa? - .-
Riducetevi al mar , o prigioniere o
Riducetevi al mar prima yche venga

Chi vi ¢ cacci vergognofamente.

Eccoti tolto ancora :

Quefla poca [peranza

Di coprirlo di terra, '
Perché tu wai pur feyva in man de’ Grec .
Ab menami per Dio da guella parte,
Che wveder pofsa il mio diflrutto figlio;
Non chiedo f¢ non quel che i pud dare,
Serbando intiero. I odio ; io.chiedo [olo
Veder il mio figliuol laceroye guafio,

Mag-
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Maggior tormenta il morto fighio chiedo,
Che mi paffara “l cor, pur cb’io lo mivi
Per farmi ben mai non .mi campiacefle o
Compiacetersi almen per farmi male
~ Datem:s maggior campo da dolermi.
Tal. N¢ in queflo, 0. ben,omal ,che dir fideggia,

Andromaca 4ti pofso compiacere ;

Tu [arai ben condotta in loco,dove

Non ti mancara campo da dolerti .

L' armata [alpa I’ ancore ye difcioglie .

Le vele a'i ventiye per partir fi move.

NOn f confidi alcuno
Di far quel ,che non deve,
Perch’ egli abbia ricchezze
Immmff s 0 perché porti
Lo fcettro in manoye la corona in capo
Di popoli non meno
Feroci in. guerra 4 che fedeli in pace .
La vendetta di Dio
Sopra I' uomo arrogante
Trabocca ymentre cb’ egli -
" Men ci penfa, o ¢l guarda,
_(_r'r_awfa #anto pit , quanto pik tarda. .

*© "IL FINE,

.

- T
« .- . Lo

av-
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AVVERTENZE PER RECITAR >
"QUESTA TRAGEDIA.

\

: A= 11 cominciery dall’ Atto fecondo , om-
& \é mettenio il pxii?o, g fi form;lré il
Ea\e__a)zd primo Atto col fecando, e col ter-

B | 4 ’

‘ Zo uniti infieme.
ATTO PRIMDO.
-Scena prima.
Vecchio. Andromaca.
Scena feconda . :
R Euribate . Taltibio. Dettt,
In fine di queita dopo il verfo ,
Torniamo adunque a i uofiri Duci, a Dio.
dira il Vecchio:
Totii via, vanne Andromaca , cammina
Or puoi [perar, che ‘I tuo figliuol fa falvo.
L Scena terza.
" Vecehio, poi Mifeno .
Comincier il Vecchio dal verfo, - »
Mi par ch’io veggia di lontan venire,
tralaiciando gli altri , che precedona.
‘ ‘Scena quarta.
Andyromaca .
. Scena quinta:
“Vecchios Detta.

ATTO SECOND oO.
Scena prima.
Andremaca . Vecchio .

Sce-
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Scena feconda «
Uliffe . Taltibio. Dettie

tralafciando i verfi del Coroe
ATTO TERZO.

, Scena prima.
 dndyomaca . Uno de’ prigioniers Trojant
[oftituito al Coro.

Scena feconda .
Vecchio . Detti .
-Scena terza.

" Dettiye Taltibio, che dira,

Riducetevi al mar o prigionieriy &
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SEMIRAMIDE
 TRAGEDI4
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MUZIO MANFREDI.






ragedia , che tra per-non

fe non cen fomn;'gdiﬁi-.

a2 perche il giudicar be-

t pid raro del compor be-

imafta finora o affatto di-

-yed incognita, o compu-

tata fra quelle d’inferior nota , non mancando

chi abbia feritto, che delle infigni del fecolo de-

cimofeito fode-1'ultima il Torrifmordo. Nan po-

che certamente fono le pofte dal grido deldn fama,

e dal giudicio degli Scrittori in primo lunve , che

veramente mal poffonn alla Semiramide parago-

narfi. Sidiftingue effa talmente con I'eloguenza,

con la franchezza del dire,e col giro , e {pezza-

tura del verfo; che quel luogo , che tiene I’ Edi-

per I’orditura , la Sofonisba per I'affetto , ¢

I’ Orefte per la bellezza dei paffi, pud queits giul

tamente pretendere per lo flile. L’ Autore fu, co-

m’egli dice nelle fue Lettere ftampate in Vene-

%Za nel 1606 , della linea de’Manfredi gia Si-
P a2 ‘ grori

-
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mori di Faenza : fua patria fu Cefena , benché
ell’ iftefla famiglia alcuni anche abitaffero in Ra-
vesna . Scriffe , comé dall*ifteffe Tseteere fi rico-
nofce, pil altre Opere in verfo, e in profa , al-
eune delle quali fi hanno ftampate. E£'fra quefte
un Drama bofcareccio pur con titolo di Semira-
mide , che rapprefenta le coftei nozze con Menno-
ne,ech’cgli afferma nella Dedicatoria aver com-
fto in 34 giorni; ma di valore troppo diverfo.
a prefente Tragedia fu ftampata in Bergamo nel
1593. in 4. mentre I’ Autore fi trovava a Nansl
di Lorena, in fervigio d’ una Principeffa. L’argo-
_mento ci’ vien efpo%ka’principﬂmm’é dalle paro-
le, con cui termina Giuftino il racconto dell’ im-

refe di Semiramide: 4d poftremum cum foncu-

itum filii: petiffet i ab eodem interfe@a eft. Con
Giuftino s’ accorda Agatia nel libro fecondo, e pitx
aleri Serittori . Diodoro vieramente le da un fine
affatto :diverfo ; ma. cid non ofta, ‘e Ia veritd di
tale iftoria & -per altro si-ofcura”,. ¢he Giorgio
Valchio in.una Efercitazivrie 1fforica moftra in-
certo tutto , e- fin: fe foffe una Semiramide. Il
noftro* Poeta -defume: le cofe ancora , che va toc-
cando , o da Diodoro,: 0 da Giuftino : cioé che
Nino Re d’ Affiria foffe figliuolo-di.Belo , e pri-
-mo fi'portafle a conquiftar con I armi gli altrui
paefi; che invaghito'di Semiramide la togliefle al
marito Mennone , con dargli. in cambio Sofane
{ua figlivola ; che impetraffe di regnar difpotica-
mente per cinque giorni , e fatto ne’ primi efpe-
Timento dell’ ubbidienza , nell’ ultimo imprigiona-
're il marito; che morto quefto ella fi fingefle il
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figliuolo Nino, fcoprendofi poi dopo aﬂ?cnratg r
ubbidienza, e la ftima ; che conquiftaffe 1’ Etio-
pia, edaltri regni, guerreggiaffe nell’ India , edifi-
caffe pid Cited, ¢ fra quefte Babilonia , traeffc un
maravigliofo. Obelifco fin dall’ Armenia: , coftruif-
fe {u ! Eufrate il famofo ponte, ed ergefle a Belo
il fuperbo Tcempio. Ma infieme con quefti eroici
facti orribili pruove fi leggono dell’ enormitd , ed
atrocitd de’ fuoi coftumi , per le quali verifimil
fi rende la teftura di quefta Tragedia:
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DELTLA
TRAGEDTIA;

OMBR4 DF NINO,
' OMBRA DI MENNONE «
SEMIRAMIDE.
IMETRA.

CORO.

NINO.
SIMANDIO,
DIRCE.
ATIRZ14,
BELESO.
NUNZIO.

ATTO



ATTO PRIMO.T
'SCENA.PRIM A,
Ombra di Nino. .

" Omb. 4l Regno de I Notte e de ls Morte
"D’

ua 1° ¢ conceflo di vemir da Pluto,
A riveder crucciofo § vivt , ¢ U Sofe,
Quefto a’ mick prieghi affestuoff impetra
La rabbia yche I gis pig mi tormenta .
D’ ognt altra pena ],fol Penfando al’ empia
E non udita mai [celeritase -
De I'empiaye [celeratay ond alta ¢ ergh
Fafla immonda Citti, che bew Jorgefii
Dapoi cb’ io caddi ne I’ Inferno s¢ pure
Nota mt [ei dal tuo principio ze quefle
So cb’é il palazzo de Iz miq nemica
(Cbhe nemica mi fu pig che conforte)
E cb'.1vi alloggia il fuo Sglivolo ye mios
Cost non fofs’ci nateyo nate a pena
Foffe mio precurfor gito a I’ Inferna.
Qu3 dunque fono e quefia face bo meco o
Da me ne I'atro Flegotonte accefs N
aPer far io Reffo de le furie #fizio
E [degno [eminar , furore e morte,
Ruina efirema, et efierminio orrendo
In quefla cafa a nefand’ opre evesta .
E dritto ¢ ben s’ anday noy de’ impunite
.Error grande , error nuovo ; ervor , cui par?
Sentito ancor non ba Plutone iffefso .
E queflo & minifierio a me devuto,
P 4 Pig
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¥ Piisché a le furie. Io fon F offzfo 4i0 fono
Cui contra il tutto f{ commette; ¢ quantd
Da. quefta fera jcb’ a gran torto regna,
Sofferfi in wita tradimenti? e quanti
D?o‘la morte, ch’ io nom narro ? & vero,
Che quel, cb’ oggi fitratta, egnialtro avanza
. "S3yC ba mofi a- pieta ver me gh abiffi,’
E [ ombre tutte a meraviglia grande :
Me 50 ,che 'so benifsimo per prova
Qual [empre la guids furor beftiale :
Ond’ altro che vevgogna, e danno, e firazio
.Dal [uo perfido oprar , nufla afpettai.
Ma [e Nino, il fighiuol , pone ad effetto
Quantoin fogno famangli bo detto, I empia
Non corrafrutio del [uo rio penfiero ,
- E feccheraffi il fuo defire in erba:
. Bt io tra § alme tormentate , e triffe
Ne le pene & Averno yavro conforto
(8 effer vi pud) tanto il defio m’ inflamma.
Cosi certo fofs”io del buon fucceffo,
E-smpetrato aye[s’ io di ffar qud tanto o
Chio fofi @ parte de le mie vendette,
-B mani aveli ancora atte al ferive ,
Come ve-{ -avrel pronte. Or queffo foco
Fara per mille [pade e quefto foco,
Com’ é.tormente mio li giis, qua [ufo
Sara mia forza. Ma finifce il tempo
A lira-dato, a le mie pene tolto.
Spirtiy mon m’affannate : ecco, me u’ entro
Al fieroy e giufsvse volontario effesto .

o L s !
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-.SCENA SECONDA.‘

Ombra di Mennone.

Omb. Spetta yombra di Nino , afpetta, cbio
. Ho da fornir quel o che tu brami ye tenti;
E quefla face a queft cffetto porto.
- Riconofcimi tu ? io fon Mennone;
Anco a-me dato é riveder le [telle,
E veder quefia Babilonia infame
Per tanto [pazio ych’io disfoghi Iira
Contra il tuo fangue. Tu d un [ol ti duoli
( Et é Semiramis di cut ti duoli)
Yo di tutti mi doglio : tu a ragione -
Soffrifli, e foffri tradimentiy et io
Da'te [offerhs violenza a torto.
Quando, e dove fu mai ,ch’ altri per forza
Togliefle altyui la fua diletta [pofa.
E !l vole[s ella, ambiziofa, avara 2
Tu.la toglicfii a me ch’indi dolente
Con un laccio find la vita, el duslo.
. Quefla fu la mercé , cb’ ebbi infelice,
De 'amor mio , del mio [ervaggio ; quefia
Opra fu di Re giuffo ,ch’ pr s arrabbia
Dt ricewuti tortiye prega ,eimpetra
Di tornar da I inferno al mondo, e farne
- Alta vendetta. Or contra 14 ti criccia,
Contra te prendi la vendetta , cb’ altri
Che tu mai non ¢ offefe: il cielo ,ilcielo
Prepara la cagion de’ tuoi dolori .
Ma iolaffo, di mal che feci? et anzi
Che nen difsiye non feciyaccio cb’ ianacc
n-

\
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Lafciafsi me con la mis donna ingrata ?

E tu pit duro ognor di trarmi gli occht
Al fin giurafti, s’ ala tua lafcivia
Non confentiva: e poi credeviyo folle
CH’ avvenir mai di cio ben ti doveffe ?
E e n’ avefti mal ,perché dolerii ?
E fe doler ti vuoi,perché me cerchi
Pendetta e [trazio contra un folo?a tutth
Convien pena, e dolor. Lafcia per tanto
La cura a me di s} degn’ opra,.c credi
Cb'io la fard compita. A quefto foco
Qual forte petto di mortal refifte? .
Perfona non [aré qui dentro,a cul
Non arda il cuor,tutti faranno a gara
D’¢ffer pin fieriye pit [pietati: e quale
Empia [ari in altrui, quale in [e ftefs0.
N¢ gia [perar che pavimento , 0 muro
Refli non tinto del tuo [angue, e cb’ ogpt
Non finifca di te la [chiatta,e’l feme ;
Se la [peranza non mi falla, el giufto.
E quefto opra [ara di quefta face

. Mofsa da quefta mano ;¢ perché il tempo
Finifce gia di mia licenzia ,io corro
A la bramata imprefa e meco invito
Ancor tey Nino: or vieni, e vediyet opra
Efferts di giuftizia nel tuo [angue
T che s} contra me gia foftt ingiufte .

SCE-
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SCENA TERZA,

Semiramide . Imetra.

Uando ufcimmo flaman di corte, ¢ fui
Da Dirce,ale [ue flanze, e parlaifeco,
Imetraytu non [ai cié che le difsi,

N¢é ¢ib ¢ch' impoff prima anco a Simandio,

Sappiych’a lut commifiych’ei dicefso

A Ninoych’ egliomai fofse difpoflo

A meco unirfi in masrimonio ye cb’ oggi
Voglio ch’ infieme celebriam ‘le, nozze;

E b’ a queflo non fia rifpofia,o ﬁ'%‘a.

"4 Divce difsi : 4l mio ritorno, e figha ,

Fa cb’ ioti trovi tutta lieta ye culta;
Ch’oggi [pofa [arai di tal marito,

‘a me grado n’avraiy che tel deftino.
Egli oggi arrivar deve in Babilonia,

jf di vederti e [a che [ei

Bella yche tal te gli bo dipinta,e [aggia,
Siamo poi Rate a porre ordine, come
Anafarne |’ efercito introduca : v
E benché nulla abbla a temer db lui

(CH’ Anafayne ¢ fedel quant’ wom pi fido )

Pur woglio, che i [oldati de la terra

Armati fliano ye fu I' avvifo, a punto

Come nemico efercito ci fofsee -~

Cié ricerca il dover di chi governa;

Cbhe fon gI’ Imperi troppo cariye troppo

Si fuda ye trema ad acquifiargli: e poi

Queflo apparato ychb’ or facciam ynon tante

&E'per timore alcun y quante per pompa .
Un
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4 U efercito mdo"s? grande, e bello,
Che per me s} gran tempo ba militato
In pacfi s¥franiy e si lontani,
E si diverff, io fenza pompa accorlo?
Anzi nen pure onor o' farghi, ch’ anco
Rimunerar wo’ Cavalieriye Fanti;
N¢ voglio che pur un srapaff [enza
Util [entir ne lallcgrezze mic,
Ne le nozze da me-bramate tanto.
Et Anafarne general (uo Duce
Compagne woglio in quefla mia letizia §
Che 5 arfe, et alfe gia tant’ anni meco
Ne I’ Indiana impref[a, or dritto é bene,
Clhe meco goda in Babilonia ancora . -
Per queflo in India 4 anzi il ritorno mio,
Dirce per moglie gh promifi : ¢ toffo
Ch'io feppi del [uoarrivo,a pofia un mefse
Incontra gli mandai, che I impromé(sa
Gli confirmafse., e o’ ch oggi ls [pofs
A punto quande [pofera me Nino: .
E per ki tamto affegnerolle, ch’eglt.
Si lodera & aver per me durate .
Fatiche gravi, ¢ gran difagi avuti.
Egli sa ben di cui figlinola é Dirce,
E & averla peré fi pregia, e gloria.
Ma poi penfato ho nel tornarci a cafa,
Ch or vala notte [uperando il giorno,
E pofsibil non- é , ch’ oggi s” adempia
L’ entrata de U'efercitoy e fi facciar
Di doppie noxze debito apparecchio,
Apparecchio, che [plenda a le mie noxze
Nou difeguale in tutto« By dunque,Imetra,

\ De-

¥
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Deliberato git , ch’ al' #uovo giorne

L’ entrata de I efercito 5" indugi:
AHor {ara. per mio marito Nino}
E nel ritor lo [cettro ad Anafarne

" De I efercitoy, a Nin dard lo [cettvo
.De I’ Impzro,e. de I’ armeye fua la cura

Tutta fara per ) avvenire, et io
Lueta mi viverdych omai-n’ & tempo .
Io vado or dungue a le scgali ffanze
A far che quefla mio nuove penfiero

. Sappia- Anafarge;.e [¢ ne venga [olo,

t

Q con pocki-di quei, ch'egli ha pin cari,
Accio cb’ oggi Je [ue con l¢ mie nozze
Poffan condurf al defiato fine.

‘A fornir queRe andra pur gualche [pazio

Di tempo :in tanto io wo' yché tu ne vads
4 trovar Dirce,e dirych’ ella non falli

Di quanto io I’ bho di bocca propria impofio .
~Cid dico s perché. allor ycb’io le pasiat,
Non fol ng la [ua fronte non ifcorfi
Sfavillar A’ allegrezza un raggie folo,

Ma ratsa nube la coverfe, e [parfe

D’un atro yond’ i begli vcchiye i bet colork
Diventare in un punto ofcuriye [morti.

" Non [ofpire cb entro tl [ofpir yeprefse

Per tema forfe;ma ben vidi il fianco

.- Subito alzarfi; ‘e quel dolore io vidi,

Ch’ in ventoufcir deveay [pargerfi in nebbia

D’ affanno interno, ¢ la_parela morta

Rimafe e [pento il bel [eren del vifo.

Quefti non fon gia d.allegrozza fegni,

Ma & improvifo dudl ,¢b’ @ morte sfidi.
Attrif-
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Attsifiar non F-fuol Fanciulla quando
Altri nozze le annunzia s’ ella forfe
Impedir qualche [uo penfier non vede .
Detto I’ ho pur ocb’ 1o la marito a tale,

. Chella [ pregera d' effergh [pofa.
" Wanne tu dunque a lei ,che tanto puol

Seco:va dico ;¢ fay s a lei ritornoy
Che vifoluta la ritrovi, ¢ licta .

" Ella, poiche lo [pirto ebbe riprefo,

Sem.

Im.

M: diffe ben yche pronta a miet voleri
Fu [empreyet & ; ma sd tremante il diffes

.CH altyo diceva il corey altro la bocca .
To mi credea ych’ ella imparaso ave[se

Di far la [ua de !z mia vegha [erva

E w0’ che I faccia; or vanne. " - -

Alma Regina,

Se I amor ,ch’io ti porto, fe la fedey -

ChH in me 52 pura conofcefii [empre,

Se quefle chiome, gia s} bionde ye cre[pe

Fatte in tua [erviti canute y et iree

M’ banno acquiffata in te grazia mai tantd,

Ch'impetrar poffa di parlar con teco -

Liberamente alquanto;or te ne pricgo

Affettuofamente , et ora il bramo .

Tu pur dici yche m’ ami ye moftri efpreffo,

Che nulla quafi [enza me ¢* ¢ caro .

I/ tuo amor,la tua fede il fennoe I opre

Ti fan degna appo me di maggior dono.

Eccomi acconcia ad afcoltarti. "

Figlia C :

( Ben dir ti pofso figha') e mia fignora,

Queft’ qura popular o che i grandi accieca,
- Quefs
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Queflo fafts vegal, queffo aver forza
Sovra le forze altrui, quefli tefori,

Qucfle corome , quefti [cettriy o quali,

O guanti malt a chi nol crede , fanna!
Tuo marito fu Re,fu Re poffente

Pis d’ altro Re ,né de la [ua poffanza

§" appag mai : quinci s’ induffe il primo

A privare il vicin del Regno, e farne

X fuo Regno maggior di glorno in giorne:
E fu buon Re tenuto ;.quafi errore
" ‘D’ uemo non fiayche con la fua virtute

Si fottoponga I'momo ; e morto al fine

Fu chi lodolloy et é chi*l loda ancora.

Se per I adietro altri fea guerra altrui,
Sol per la gloria il fea, non per I’ avere.
E bench’ ei fofse ycom’ bo detto il primo
Che guerreggiafse per I’ avere altrui,
Non é chi 'l biafmi, e la [ua fama a volo
Vafsene altera,e gloriofo il grida;

E in lud la brama de I altrui riccbezze
Valorey e natural wvirtute appella ;

Perch’ altro mai non fe di laude indegno. .
E 5’a Mennon te domando, Sofane

Sua figliayin cambio gli proferfe, e Regno:
Ned opra fu contra le leggi : ¢ 5" eght
Indovinava il fin di tuo marito,

Or non farefli tu nofira Regina

Ch’ egli non fu gia mai crudel yné ingiuflo,
Ma tu, Semivamis o cb’ in tutto il Mondo
Di gloria avanzi ogni famofo Eroe,
- Né pud venir chi tis'agguagli se ¢ bat
. A quefo Regno ! Etiopia, ¢ -Bamo,'Er
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E I Egittoy € 3ran parte anco de I India
Aggiunto,e tante altre Citta [ondat.e.,

E queftay la maggior cb’ abbia la terra,

‘Le cut mura [tupende y ¢ I Obelifco
Altifimo fin qua &' Armenia tratto,

_ Sono pur due miracoli del mondo;

. E fe]{i.i duo palazzi alteri, el pontey
Ond’in un tempo [¢ ne va I’ Eufrate,
Non fo [e pit gonfiato, o pis dimefso}

E "I Tempio eminentifsimo di Belo :

Ty, che figlia di Dea ti chiamiy ¢ [ei 5

E Dea [embri ne gli atti ye nel [embiante g
Se la tua gloria gira a_par col Sole, ’
E fin qui chiara é com’ é chiavo il Sole,

A che cerchi ofcurarla? a che defraudi

La fama? a che letronchi i pik bei vanni?
Qual Dio, qual legge ¢ che confenta al figlio
Farfi conforte de la madre, e nafca.

Di lor chi fra fratello ye figlio al padre,

" Et a la madre fia nepote, ¢ figlio ?
Dunque Semiramis o donna si chiara,

- Donna di tal valor, donna in cui fola

Tutta la noftra eta lieta ff mira;

. Ch’empie di meraviglia il mondo, el cieloy

E d alta invidia i pik [ublimi Regt;

CFh ¢ de le donne altero,e raro moftro

Dara principio a si brutt’ ufo? ¢ dica

1! mondo poi, Coftei bruttommi ;e fia

Per teil femmineo fluol mai [empre infame 2

Ab Reginayab fignora, ab figlia mia

Torna in te flefsaye I’ ambafciata annullay

Ch a tempo ben farai: fempre & ka tﬂ;{’o

/]



" DI bene oprave ; e ti fari piff lode
Ora i pentirti 53 vicing al fatto,
Che [e da prima 13 pentivi.Ogni uemo
Soggiace al [enfo, ¢ I appetito ogni yomo
" Xncita a cofe mon lodate ; ¢ guegli
E'buon, che non le cercaye via pin merta
Chi s’ oppone al defio, che chi non 7 ave.
Che onore, e che gloria fia la tua?
Dir, Cofte de I amor del figlio accefa
E in guifa accefa, che n'ardeva, ¢ n’ era
Cenere gia y quando al martir vimedio
Le pore Amor ,ella [degnollo e vinfe
Se fieflay e luiynon men guerriera in queflo,
_ Cbe in debellar popoli invitti s € Regni,
Sem. Altri che tu, cb’ ofato’ aveffe , Imetra,
Di parlar meco in cotal guifa, [appi
Ch avuto gia n’ avria debita pena.
E qual modo terrai quando viprefa
Da te fa una tua pari ,o una tua ferva 2
L’eta canuta ye quel tuo vivo ingegno
Che fin qui ¢ durato in mio [ervigio,
Or, s'io difcerno il ver , wenuto ¢ meno
E la licenza, chio di dir ti dieds
*  Liberamente ,or ¢ afficura e voglio
In vece di caftigo aprirti 4 pieno
L’ intimo del mio cory perché palefe
Ti fia quella cagion, ch’ a far m’indyce
Nozze col Re mio figlio. Amor m’ induce
A ciéy nol nego, ma non v'é Surore
Non v’ ¢ lafcivia : [ai che Regno ¢ queffo’
Pia d’ altro grande , e nuovo il it fon vivi
‘ I Re vinti da Ninoye da me vinti ‘
- Par-
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" Parlo di Nin gia mio marite ) et eryl,y
Se cerchiych’ un Re mai ponga il oblio
La perdita d un Regnoye che non peaft
Come ‘| racquiftt fempreye che la vita

- Non mette[fe per cié [empre a periglio.
Di quefti, pocht fonyche gid pin volte
Cerco non abbian lor canﬁ:rtc farmi:
N¢ creder gia , che fian & amore [pinti
Ma da defio fol d occupare il tutto,
E me far [erva e tor la vita a Nino:
E gli altri ancor che fan gli amiciyo [ono,
Per U ifieffa cagion cercan I ifleffo.
Yo, che cio veggio ye ¢io preveggios a tuttd
Ho dato,e do repulfa,e o trovando
Scufe ,ond 1o nonconfenta e non difpiaccia.
Ma vo penfando,e non é van penfiero
Che U invidia in coffor y I odio in coloro 5
Lo [degno in tuttiy non gli unifca, e mova

A’ danni noftri, allor che pit tranquillis
E pits quieti a noi paffino i giornie
E qual poi forza contra tant¢ forze
Sarsa baflante? han ben walore anch’ effi
E la fortuna , che gia tanto arrife
A I Imperio d’ Affiria 4 é varia ¢ mobile;
E chi fi fida in let,mal fi configlia .
To fon poi donna al fine :€ chi ficura
Mi fa,che fian per me popoli et arme?
Sai" quanda giunfe il mio marito a morte y
Chio finfi & effer mio figliuolo y incerta
Ch' ubbidir mi” doveffero le genti:
E poco efperto, e men guerriero é Nine.
Forfe il popol fra [e dige ,Coftel .

] "Qual
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Oual Regno diede al Signor moftro in :‘3:?
E 5’ abbiam Re, feguiamo il Re ,non lei .
E [e farr’bo si gran Cittate, e bella,
Tutti diranno ych’io I"bo fatta [olo
Di loro entrate ye di lor genti piena =
E del publico erario ho mantenuta
Guerra a gli Egizii , agli Etiopi,a gl Indi .
Onde concluderan , ch ogni opra mia
Opra fervil per queflo Imperio é flata.
Ben mi temeano, ¢ mi tremavan quande
Viveva Nino, et era ben ragione,
Ch'¢fsendo fua conforte yera Regina;
E Regina [ars fendo conforte
Del [ucceffor legittimo di lui .
Son ben Regina ancor vedova ,e fono
Temuta y e riverita in apparenza:
Ma fe Nin fi difpon di tor mogliera ,
Che s3 gran Re forfe indugiato ba troppoe
E me non toglia il [uo miglior fuggendo;
Ella fard Regina ,ella ubbidita,
Ella temuta, riverita yamata
Sola [ara yio [ars nulla:e 5 io
Nulla (aro, ned é guerriero Nino,
Quanto fara fra tai nemici in flato?
Queflo é dungue I' amor ycb’ a far m’ induce
Nozze con [eco; amor di me medefma ,
Amor di lui y amor del nofiro Impero :
N¢é da chi fano ba I intelletto, e vede
Piu la d’un palmo , biafmo alcun n’ attendo,
Anzi loda pit toflo al fin n’ afperto .
E s'alcun Dio_non é,che cié confenta,
Qual Dio cel _m'grzi’ pur mia madre é Iga H

g e e
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E [e cib foffe s3 gran mal, [o certo,

Che dato me n’ avria qualche [egnale
Per fraflornarle, ¢ da di[nor [camparmi.
Quanto a le leggiynon fur tutte infleme
Fatte le leggi; ogni d} nafcon leggi 5

" Et ioyche poffoye mi convicne il farlos

Una faronne 4 che da ora innanzi

Lecito fia al fighuol [pofar la madre .

S’ aggiunge a tutto cio o ch’a me morendo
Nino dt]gu' pregando o In don ti chiedo ,
Semiramis o che 5" uom di te fai [pofo,
Dopo il mio fine , abbia di me [embianza .
E c¢hi'l fomiglia pii di [uo fgliuolo?

Anzi guale il fimiglia altr’uomo al mondo 2
E pur ancor dird , [e non mel vieta

L’ irayc hai contra me per aver detto
Ouel cb altri detto non avrebbe [enza
Aver dal tuo furor debita pena.

" Non fia lafcivo amor quel, che ti move
A farti [pofa di tuo figho, e fa

-

" 8¢ mille ancor pne producelfis ¢ mille;

Pig toffo amor di te,di lui , del Regno :
Non bafta s’ altri o bene, o mal s’ adopri,
Perché fia buonoy o rio; fe'l mondo poi
Tal nol giudica ancor : troppo gran [egni

"Dati bai tu, figlia yd’ amor cieco un anno,

E pi & un anno omai verfo il 1uo figlio.
A pena giunta nel tornar tuo d' India,

"$i conobbe il tuo amor :chi cela amore ?

E.comune fu poi favola,abi lafsa,
Quanto ban [offerto quefte orecchic affiitte !
Onde con le ragioni a me gia dette,

Quef-
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- Quefla ola preval : [aprian ben. dire , ¥
S’ ofaffer di rifpondersi le genti,
Che queflo é Regno confermato in fede
Per lunga [chiera di perfone regic, .
E per lufiris e per fecoli trafcorfi.
E 5" alcun tu ve n” aggiungefli ye Nino,
I Re ycui ne privafie ybhan poca forza,
Quand’ anco uniti vi 5" armaffer contra:
E gli altrt,ch’ ancor regnano, fan pure,
Che (e Regina men pofsente fofli
© 82 'valorofa, ¢ fortunata in guerras,
Or ch’al valoreya la fortuna aggiung?
"Maggior pofsanza,anzi pefsanza immenfas
Tpvincibile [ei , non pure invitta :
Ond’ altro penferan yche farti offefa.
"Se braman quefli le tue nozze,adunque ,
Pit per timor yche per ardir cio fanno.
Gli altri yben credo yche di mal talénto
"Pitniye [ofpinti da furor ,da [degno,
-Chi lor porge[se occafione o modo,
Pegeiv fariano affai yche tu ‘non credi ;
83 ch do te lodo del [ofpetto, e lodo,
Che dolcemente lor le nozze micghi.
Non lodo gia , che pit 5" indugi il dare
Moglie al tuo figlia e moglie tal, ch’ alus
Piaceffe per coftumiye per bellezze,
FZfe privata o di Re figlia: Nino
Che bifogno ha'di Regni? e cos} madre
Ty farejfi,e padrona; ate la cura
Toccheria de gli affari; tu guerviera,
Tu prudente ye [agace ya lui [arefti,
A la moglie y ai figliuoli yet a I’ Impero 5
o Q3 - © Qui-
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4‘Guid4 sguardia,e [oflegno ; e ] popol tutto,
 Vedendo cio con quel ¢ hai farto,licto
"Non pur t onoreria come Regina,
Ma come Dea ¢t adorerebbe umile.
Che [e riefci del tuo figlio [pofa,
Egli’ I amore univer[al , tu perdi
 Ognl vagion ych’ a pregio tal ¢ efalti.
" E quando fe[si ancor legge 53 ria,
Che [ai ,[e'l popol I’ accettafse ? penfi
CH’ et non abbia timor del ciel ? non vede
. Come fulmina fpe%o 21 Re le leggi
Fanno, perché s° eftingua il vizio , ¢ [plenda
" La wirta lucidifsima. Le leggiy
Non fono , figlia mia ,dono di Dio ?
Vuoi tu ych’un don di Dio ci sforzi almale 2
Cb’ al fuo morir poi ti parlaffe Nino
 Di mavitarti a un [uo fimile ; ei diffe
( Ho ben a mente il fuo parlar) § vom fai
- Spofo di te dopo il mio fin.Vuoi dunque
Tu pits marito? duo n’ aveftiyed uno
Hai generofo e graziofo fighio,
Che non ¢ indegno [ucce[sor del padre .
Poi penfiy ch’eglt in dire , Abbia [embianza
Di me, volefse dir di wolto? intefe
Di walor , di virtic; quaff credefse
Che nefsun [en trovafse e tu di lui
Stefsi contentaye ti [degnafsiych’ altri
Godefse la belta ych' a )gui s3 piacque .
E [ pur wuoi ychb’ al wolto egli penfaffe
“Te fimiglia il tuo figlio,e non [uo padre.
Non hai tu detto, (et é ben ver ) che quande
- Vedova foffiy t' affido nel Regno
Que[
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OQuefla di te fua fimiglianza c]'preﬂ'a?lw
.cbe fu dolce , et onorato inganno.
Quel sch’do ti dicoy o mia fignora yo figlia,
Tutto mi vien dal cor ytutto produce
Amore , ¢ gelofiayc’ho di te flefla
E timor di gran mal . Dimmi, ti priego,
Se Nino al tuo wvoler s’ oppon , [e niega
Cio che domandi che penfier fia il tuo?
Sai che tentato ei fu mille, e pitk volte,
Et altretante o dié repulfa,o tacque.
Quand’ egli tacque , fu per gran rifpevts
Ch'ei m ebbe /gmpre,e per timor fors’ anco:
Ala repulfa ei s* arrifchio , credente
Ch’io non dicefsi ancor ben ben da vero .
Ma or ych'udra ycb’io vi [on ferma e ch’io
Parlato bo chiaro ,et arme bodentro, e fuori,
Non ti penfar ych’ ei nieghi. Or vatu pure
Dz Dirce ye fa quanto t” bho detto [eco .

. Lafcio la cura a Nin di fe medefmo

Usmo eglt é finalmente,e Re , né [enza
Di corﬁ, e [enno : dird ben , fignora,

" Cbe [e malvolentier Dirce accerta/[e

Per [uo [pofo Anafarne,io non [o come .
Lec‘it{; foffe {; te d ufar la forza.

Ella non ¢é tua figliay e nata é grande ,
E di donna a te cara:io tutto intef
Queflo dz te,quando a nutrir la tolff
Di tuo comandamento .

. .4 Dirce yio poffo a
_ Far forza, utile y¢ danno a voglia mia :

Et ¢ mia voglia ycb' Anafarne prenda ,
E ¢’ oggi 1l prenda per marito; e s’ ella
4 Prg-
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* Provafse di disfar la mia promefsas
Saria queflo di lei I'ultimo giorno .
Im. 4bt figla,e ne la vita anco minacci
Le fighe altrui 2 ¢ quefia poich)é figlia
Di gran donna,et amica?or s’ un’ amica
Tua cara avefe una tua figlia in mano,
E cos: la trattaffe e che dirdflif
Sem' Non é pits tempo da difcorfi Yomat
Va pur da Dirce in camera t afpettos
-Ch intanto [pedird ,come ti difsi,
Ad Anafarne yche ne venga in fretta.
E gia nel tempio il Sacerdote é forfe
Ad ordinar di mio precetto i [anti
Sacrific 5 ¢ [olenni:io w0’ yche’l Cielo
- Abbia cib che fi de’ ne le mie nozze. .
Im. Se tu parlaffi a Dirceye da te fiefsa
Sa quel yche far le fi conviene ye quahnto ,
 “Non évanoil mio andarvi? ella é prudente,
E tanto ¢ pronta ad wbbidirti,ch’ io A
Stimo [overchio ogni mio uficio, ¢ vano .’
Sem. A pena Dirce avea tre anni, quando
" Fu qu? mandata ye ty da me I avefliy
Perché nutritayet allevata fofse
Con la mede[ma diligenza, e cura,
Come [e di me nata ;e in cié tu certo
"Molto bene adempita hai la mia woglia ;
E 5 ella é bella yhba bei coftumi ancora.
“Tu dunque a lei (¢’ come madre yet ella
Tencramente t' ama ; a tue lufinghe
L’ animo inchinera dov’ or nol piega,
' N¢ io cagione avrd d’ira,e di [degno.
Im. Io vado a far quanto comandi.O Ciclo ,
A me [occorri , 0 cangia in lei penfiero . SCE~

“ve
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SCENA QUARTA. ™
Semiramide. Coro.

I_L parlar di coffei s3 arditamente
Contra [ua ufanza, l'effer ella andata
Quafi per forza a ragionar con Dirce;
Gli atti, I afflizion , che mofira in vi[:),
Mi dan [ofpetto non leggier ,ch’ el abbia
Qualche [ecreto in cor contra il difegno,
Chio fo di Ninoye d Anafarne: faccia
La fua fortuna yanzi la lor fortuna,
Ch io non difcopra in cio cofa diver[a
Non pur contraria al defiderio mio;
Ch' a Dirceya lei ya Nino flefso, a quanti
Colpa n’ avranno,io mofireré che importi
1l machinar contra il voler di donna,
Che pofsa quanto vuol: poco la morte
A me parria per tutti;anzi vorrei o
Che la morte da lor bramata fofse,
Per ufcir de gli affanniy e de i tormenti.-
Ma voi qui ydonne, a che venite?
Cor. Abbiamo
Da Belefo il fupremo Sacerdote ,
Che [acrifici 5" han da fare al tempio
Per le tue mozze ye del Re nofiro Nino,
E d’ dnafarne ye de la bella Dirce :
- E che qui I’ attendiamo; ¢ vorra forfe,
CH accompagniamo te, fignora, al tempio.
Sem. Attendete:egli é ver di quefle nozze,
" Direte @ lui ych' io v’ yche i [acrificy
1 pit [olenni fiano e i pik [uperbi
Di quanti mai fur celebrati ancora-. CO-



350

C O R O.

Mor yche Dio ti chiami ye pur (e’ Dio,
E ‘| pii pofsenti [ei
Di tutti gli altri Dei s '
_E cui null’ é,che non inchini,e tema :
Tu de’miglior penfier ytu de’ pi rei
Secondo il tuo defio :
Ora crudele ,or pio,
Governi I opre in macfla [uprema.
E perché al mondo prema '
Queflo, o quell’ ufo ymai
A fenno [uo non fai, .
Se non in quanto il tuo wvoler n’ appaghi :
E fe wveloce vaghi : ‘

-Or quinci yor quindi,biafmo alcun mon bai;
Cb’ uom penetrar non puo gli alti mifleri ,
E fudj pur de’ tuoi configli alteri.

Tu productfliy et or mantieni il mondo ,
Come a te pare,o place,
Ora in guerra yor in pace ;
Perc’ hai de I univerfo in man le chiavi.
L' onnipotente sua divina face,
" Sdegnando core immondo,
Cht triflo e chi giocondo

Rende e fa fpefso anco i martir foavi.

E ben par, che s’ aggravi ,

Chi non la fente, e dica,

Perché I ho io nemica 2

Quafi fia meglio averti empio e pragervo,

Che non efserti fervo, o
Fuor
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Fuor de i perigh tuoi [enza fatica.
Qual altra forzada timore,e [pene
: CH altri I’ adori 2 ogni uom vuol pure il bene .
Tacciafi I’ arco, e i tuoi dorati firali,
~ Che ne i piu chiari perti
Fanno s} rart effetti :
E come annodi in un woler duo coré.
Che direm del valor yche dar promesti
A i debili mortali,
Se difprezzando i mali
'S’ affineran ne’tuoi beati ardori 2
D! [empiterni onori
Quefli fregiati andranno
E felici /‘iramxo, :
Anco me i piti gravoff afpri tormenti ;
Queflo sforza le genti -
Liete a [eguirti, et aver caro il danno:
N¢é miracolo é gia , [endo sforzati
Ad ubbidirti ancor gl influfst, e 1 fati.
Ma che ti wal I'ardir yla pofsa, ¢l fenno,
E Defser buon tenuto
Sy ch’ abbi in odio avuto :
Sempre ogni mal yche vero amante fugga ;
S’ or qud & affetto, onde s* ammorbi Pluto,
E di cui mai non fenno ‘
Rie brame pur un cenno,
Vedi [egmi beflialiye che rifugga
Per fcufa a te ;che firugga
Ogni tua dritta legge
Chi gli opra ; né corregge
Tanta [celerita tua forza altera,
Giuflamente [evera 2
. Viuol,
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Vuoi ch'ella fra neglettaye chi la regge 2
Dch , provedi, fignor , provedi, e refti
Puro il nome d’ amor , [gombra gl incefli .
Sgombra da tutti i cor tutti i defiriy, '
Che fian d onor ribelli; .~
Altrui non pajan belli
Se non gli obicttiyche ragion n’ approvi.
Siancon gli altri gli sforziye i prieghi imbelli;
Abbia immenfi martiri o .
E contra fe 5’ adiri,
Tal che ne peraychi gia mai fi provi
Ad atti ofceni, e nuovi :
Ma chi gli [chiva, goda
Senza travagliy o froda, ,
Tutti i diletti tuot graditi e [anti;
E fia tra gli altri amanti
. Ornato [empre di pompofa loda:
Tutto cid ti convien tutto far puoi ;
. Fallo s bai cari i privilegi tuoi.
Se no, direm, ch’ ognora ,
Fofti a gl'iniqui,a gli empi
Scudo, ¢ guida ;e che gli empi
Di [celerate yo di sfrenate voglie.
E tuoi trofei, tue [poglie
Sono [ol wiliy e furioff efempi ; .
N¢ piu Dio ti terrem celefe eterno,
Ma [pirito il peggior cb’ abbia I’ Inferno,

AT-
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SCENA PRIMA.
'Nino. Simandio.

NEgar gia non ff pus certo, Simandio,
Cbe & altoingegno, e di valor [ovrane
Non fia mia madre, abi la(so e poi tuvedi
In che fi perde ! I’ apparecchio altiero
Ordinato da lei per onorare

L’entrata d’ Anafarneye far ficura

Da I'¢fercito eflerno la Cittate

Qual altro Cavalier , qual altro Duce
Meglio di lei fatto I avria s? toffo?

Sim. E'noto i fuo walor , noto I ingegno

Nin.

E s utile n’ avra da la Reginay -

Cosi non fofse tanto ardita : é cofa
Quafi meravigliofa il veder carche .

"Di fchiere armate le [uperbe mura,
"Et altro per le firade, e per le plazze

Non ff vede ora gii ch’ uomini, et arme;
E per onor fol d’ Anafarne fafsi.

Egli é gran Cavaliero, e veramente '
In quefia imprefa ha meritato afsai ;
Poiyritornata la Regina a noi,

Tutto il pefo fu fuo ,perché ficuro

L’ efercito tornafse in Babilonia ;'

E rimanefse i ogni luogo prefo

Prefidio eguale a le temenze, a i fiti:

E provido,e prudente ¢ diligente

Nel tutto & flato; onde s onor, [e pregio,

Ella
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z'l/a ben we fara degna di lode ;
Ch’ad alta ferviti, lunga,e fedele,
Qual premio non fi de’ pregiato,e grande?
Ma pits m’importa il ragionar , Simandio
Di quel yche detto m’ bai per la Regina.
Queflo mi turba molto e piu mi turba
La brevita del termine : cofles o
Fonda tutto il [uo orgoglio ¢ la [ua [peme
Ne I efercito giunto .
Sim. Ecco qua Dirce .
E' con Atirzia,e nel [embiante mofira
Gravifsimo dolore.

SCENA SECONDA.
Dirce. Atirzia.

Tirzid , io wado
Guidata dal dolor per trovar Nine,
E 1entar [e con prieghi indurre il pofso
A contentarfi, ch’io mi mora: e voglio
Certo morir ,pria che fi dica mai
Cbh’io non fia la pis grata,e piw cofiante
Donna del mondo .
Atir. O Dirce e che penferi?
A chi piu t ama de la propria vita .
A tor licenza wai de la tua morte ?
T’ ama troppo il tuo Nino, e tal domanda
Gia mon merta da te.
Dir. $’adunque et m’ ama,
Piti caro avra di [ua vederm? morta,
Che in fignoria & altrui rimaner viva.
' Atir. T




Atir.

Dis.

255
T: vorra viva, e fua; chi pud sforzarie ¢

Chi libero ba 7' Impero : udiffi, abi laffa,
Cid che mi diffe la Regina, e poi ‘
Piangendo Imetra mi ridifse ? udiffs

X difcorfo &’ Imetra? ella sa bene

Per mille prove e per lung’ ufo come
Crudele y ineforabile , fuperba

Semiramis é pit che furia,quando

Ira [degno e furor [ agita,e fringe.

E [e minaccia Nino ,oimé,che [pero

To mifera?e tu vuoiych’ io non domandt

A Ninoye non impetri il darmi morte ?
Pur convien domandarlo ye pur conviene,
Chio I’impetri, e m’ uccida : altro rimedio
Non f [copre al mio danno ;e pur é danno
Degno ycb’ io fugga, oimé , con mille morsi.

. Di poco core \tu [ai pur che Nino

E gia tuo [pofo,e tu [ua [pofa [ei;
Or chi pud [epararvi? a lui ragiona;
Egli avveduto é siyche trovar modo
Sapra da torti ogni timor di danno:
E quando anco si toffo ei nol trovafse
Da I’ affanno impedito abbi [peranza
Ne la innocenza tua: gli Ded daranno
Opportuno [occorfo a voffri mali, :
$ avrai [peranza in lor. Lafcia i dolori
E viviye [pera: [peffo avvenne ych’ altri,
Quando penfo dal bene efser pits lunge
Dentro vi fi trovd licto, e felice.
Nave talor gi difperata errando,

Che ratto in porto fi trové fecura:

E: io gia vidi antlca quercia alticra
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Fulminata, e difirutta, in breve al cielo
Le nsove frondi vialzar [uperba.

SCENA TERZA. -
Nino . Dirce. Coro.

O Dirce yanima mia bench’ io non abbia
: Confortoeguale a quel quando ti veggio,
E teco parlo, affai pur mi contriffa
X vederti ora qui ; [e poi qud meco
Foffi per ragionar , pitc mi dorrebbe :
Che [e veniffe la Regina intanto,
E(fzr gia non potria [enza difturbo
Per quel ych'ora da lei fi cerca e vuole o
Dungue ti priego (e contentar ten dei )
Che brevemente a me racconti ardita
Perche venifitye la cagion del duolo
Ond’ il bel vifo bai 5i turbato,e mefto.
Dir. Nino, fignor di quefto cuore afflitto,
Prima ch’io teco a ragionar cominci
Sappi, ch’ or ora afsicurata Imetra
M’ ba,ch’ occupata é la Regina in opra
Da non finirfr cosi toffo , e poffo
Cémodamente parlar teco.0 Nizo,
La cagion del dolor ,che mi tormenta
" Chiedi ychb’io [copra 2 ¢ cui palefe omat
© Non ¢, mifera me I afpra cagione
De la ruina, ¢ del mio danno efiremo2
Ty folo non la [ai,tuche devrefti
E[ser fola [peranza al mio gran male,
4l mio infinito male ,ultimo male 4 P
4
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Se capace di [peme ¢} foffe alquanto , U
Et io dal Ciel non derelitta affatto.
Laflay e qual evvor mio mi fa glt Dei
Cosi crudeli? e qual diré gia mai ,
Che fiera fella mi perfegna ?turte
Sono inique per me , tutse maligne .
- Ma tu, ]Z dirimedio, o di speranza
E[ser non puoi,che non Puoicertoyal danno ,
Che mi fovrafla, almen confentiyo Nino,
Cbe con quefa mia mano a ia mia forte
Tronchi la firada, onde bramofa intende
A linfinito precipizio mis. |
In quefta guifa a me fia dolce e cara
La morte e quinci a te [alute Jeorgo,
E vita a’mj{ri pargoletti figli:
Se no , lor mortiy e te dolente 4 veggio
E del tuo duolo,e di lor morte or plango.
La madre tuszytoffo cb’ intenda,ch’ jo = ..
T4 fia conforte ( pur convien che/ Jappia,
- B ¢k oggi il [appia) cio veggendo opporfs
Al fuo difegno , accis che pur I adempia,,
Me tor vorra dt mezo;e yche m’ ami
E per onore e per dover di Sfede
( Che non pus Cawalier mancay di fede )
So,ch’ a difefa mia pronto Jarai ;
E cosd lei provocherai nemica '
Dj te Refso,e de i fighi; et avend ella
L'’ impeyio in man de I arme , ¢ de le genti
In che [periamo ? a cui mor/% avremo ?
Ma fe toy‘nm »0 mio fignor, ch’ io cada,
Ellay noid vi fend’ io, Pué dare effetto
A} [uo penfiero e i{ 4 falviye i figli ;E

’ ¢
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Nin.

"Et io ficura delln tun [alute

E de Is vita dc fighiuols nofiri,

Licta morrommi : e bex [arei gia morta s
Nino , per amor tuo, per amor loro;

Ma ch’io faccia di me quel s ch’ a me piace
Senza che‘l [appi tu, giuflo non parmi.
Tua fono , ¢ [enia te difpor non deggio,
Né poffo, o voghio 5 ma [¢ dritte ejflmi,
Se miri a le ragion 4 ch’ to qui t’ add¥co o

- Dei contentarti , ¢ vomandar ,ch’ io mora;
Quando dal mio morir, che nulla importa,

Tanto rifultay e s} gran. bene a tami.

. Dua difperata fono

Tutte le [ue ragioni; :

Ned effer pus , che le riceva Nino,

Se non per dette in cafo

Di tema, e di dolore . -

8 eglié , ch'io [appia 1a caglone ,0 Dirce,
E che ba {appia ogni som o del tuo dolore
Effer guella convien s che la Regina

Ti diffe, ¢ poi t' ba confirmata Imetra :
Ma "¢ cagion di duol grave, ¢ d’ affanno,
Non ¢é cagion perd, ch’indur ti deggia

A dartt morte di tua propria mano,

N¢ pure u farti defiar la morte.

Tu [ei mia [pofa, et io di cid mi pregio;
E la colpa n' é mia ' [e colpa alcuna

H: queflo fatto : tu ritrofa un tempo,
Benché cortefe y ti moftrafii et 1o
Pregando .amando , tmportunando al fine
Ottenni deffer tuoyné fon ght Dei
Crudeli a te per queflo ; a torto cbid’gg
. ) i¢a

J
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Fiere le flele ; fe gix poeo Beta - ”
Non [ei, perch’ io fiz tuo,d’ altro marito
Bramofa forfe , che ‘di me piix degno
Sia de la tua belta : ma non fu mai,
Cbhe cid mofirafsi ; anzi qual mai fu giorno,
Cb'io non feopriffi in te defio maggiore
D’effermi cava? e pur dicefit dianzi
"Di propria bocca & effer mia, fe dungue ,
Dirce, [’ mia,tu mi 11 deffi ; or quale
Cagion ti move a far,che mi ti togh 2
E qual di buone amor legge comanda
ChH altri f dowi e £ ritogha altrui -
Quaf in un punto 2 avrei creduso (or veggio,
ChH’to m’ inganwava, ma venia ! inganno
Da [mifurato affetto) avrei creduto , '
Che Rata fofse a te cagion pit giufia
Di bramar morte , 5" accidente yo fate
Tolto ¢ aweffe 1l poter efser miia.
N¢ voler dir ,ch’ a punto cid ti [pinga
A defto @i morir, che ben fei certa, .
" Che d altri effer non puot, fe non (2 mia.
E s’ altrui te promette y¢ me procura
La Regina per fe,toffo ch’ intenda
X nodo yonde ne firinfe amore, ¢ | Ciclo,
X qual non & chi tante,o quanto allentiy
Non pur difciolga ,cangera penfiero;
- C€h'w quel yche non fi puo ,defio non giunge.
Vedi ben dunque yche s” a te di [peme
Non vuoi ych’ effer to. pofsa ;e che | tno male
Ne fa capace alquanto, ¥ fatto ifiefo
Te fa ficura, el mal difperde . Or vivi,

Viviycara mia Dirceye quel bel doko,
R Quel
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Cor.

Dir.
-.So.che nafce & amor wero, et ardente ;
_E ficura [on ioyche quefla vita

Quel ravo don y che gia di te mi fefli,
Non confeatir ycb’ or mi contenda ye toglia
Vano timor & un apparente danno .

$3 penetrato al core ’
E'de la bella Dirce

La pawra, ¢*l dolore,

Che miracolo fia, s’ ella " appiglia

A quel yche’l Re la pregaye la configlia.
0 Nino,il tuo voler ycb' io’ refli viva,

Duanto il Regno t'¢é cara e quantol alma.
Ma so ben ancoyche nel cor diverfa

Hai credenzaye penfier da quel,che [copri §
E fai da Cavalier cortefe e grato

. A cercarych’ io m’ acqueti ye cb’ io nonmtema

Ma troppo chiara, oimé , troppo vicina
E' la cagione yond'io m’ affanno , ¢ tamo.
Deb Nino, [el mio ben non t'¢ diji'ro s
Non voler , prolungando la mia vita,

. Farych'io la perda poi pis fieraments ;

Dopo lunga vigilia ye dopo lungo

E ch innanzi al mio fin veggian queft’ occhi
Cofa a me pik del mio morir nojofa.

* - Quel ,che m’ adduci tu per confolarmi ,

Forfe avria loco in cor di madre, [ciolto
Da i legami d’amor yda le [ue famme
Non arfo affatto ;ma dov’entra ardore,
Ardor di quefla [orte yogni ragione ,

Ogni_ difcorfo uman langue o ff perde . -
Abi ben mi mofira in cié pietofo il [onne
Tutto 1 mio [cempio : agran fatica eichiude,

Tra-
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Travagliar [ofpirando , ¢ lagrimando,
Quefte luct mefchine, e cblgx}e a pena
Mille forme d’orror mi mofira et empie
52 queflo cor di tema, e di [pavento,

Ch’ io dormo, e tremo, e mi lamento, e piango .
Tepido [angue, lacerate membra,

Ferri taglienti , precipizio , firage, .

Ruine yincendj, [paventofe lurve,

Akt 'muggiti, orribil’ ombre , e freve o
Sibiliy et urli e fremits e latrati,
Miferandi fividors ye quanto in [omma

"Effer pud di terribile ye di brutte
- @i ne I’ Inferno , odo mel fonno ye veggio.-

E credo ben, che da pieta commofso,
Tutto queflo opri il feuno , accid che defia
Men poi m’ affligga il prefagir dolentc

'Ch’ io fo del mal ,che’l mio deftin m’apprefia:

- Ma nulla giova ; anzi poi defia y bo [empre

Dinanzi a gli occhi tmmagini di morze ;
N¢é cofa miro, che mefliziae lutto

Non mi dipinga, e non m’ inviti al pianto.
E wuoi ch'io vivale vuot ch’ ognor non brami

- D’ufcir di tanto e 53 gravofo affanno ?

Nin.
. Qualche apparente ye debile ragione,
Cara mia Dim',:i{ tuo dolor 5i grave ;

Tu vuoi, Nino , t mio peggio, e | danno cerchi
Di re mede[mo ye de i tuoi fighi efpreffo.
Confirmata é la tema,

E mal potra levarla

Dal paurofo core

Nino, e racconfolarla.

Mentro tu difcorrendo bai pur trovata

Io

3
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" Io fono andate ancer con qualche vero,
E fondato argomento a. te moftrando ,
Qiuanto contra il dover 1 affliggi, e cerchiy
Per liberarti dal timor yla morie;
Quaff timor fi. poffa aver di male,
Ch’ avanzi quel, che da la morte nafce.
Ma or ,ch’ io veggio del tuo duel [oggetto
Sogni o e fantafme o il tyo timor leggero
Tengo via. piti :b£ le fantafme ye & Jogni.
S adunque é-ver o che tanto m’ ami , io vogliv,
Ch’ omai 1" acqueths ¢ che la cura lafct
A me di tai diflurbiy e credi certo,
Ch’ a tutti queiy che tu perighi chiami
Provederd s34 che ficura, ¢ lieta
Tofto [arai :, mastu confosta intanto
. Con quefta [peme i travagliati [pirti;
- Ch' avran cosi da te I'ombre, e gli orrort,
E i trifti ][ognl, e ivep penfieriy bando.
. - Tu meco fei di quefli Regni a parte,
Tu Regina ne [ciys io Re ne fono,
Né mai [ara,ch’altra [en vanti, o pregi.
Far potria a pena il Cielyche col Re Nino
Signoreggiafse Affiria altray che Diree
E lor figliuoli dopo Dircey ¢ Nino .
. Troppo fu dura la.catena, e cara,
Onde a la tua. belta legommi amore :
Non bai tu gia ben mille prove , e fegni,
Ch iot’ amo pits d’ ogni altracofa al mondo 2
Che [ola tu [’ mio conforto ye.bene-?
Dunque perché si ti lamenti , e piangi ?
Deb lafcia il pianto omai y lafcia i lamenii,
© Lafcia il dolorey anzi la tema. lafcia,
E'l
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} a3
E I fofpetto, che’l cor s} th tormenta 3
Cbhe * veder te s? trifta, e si dolente ,
Me difconforta , ¢ [enza fin conmtriffs. °
Deb siy mia Dirce , 52 ,ch' o te me priege
Per quella fe,che gia ti diedi in fegno
Del noflro nodo marital ,per quanto

Gia mai fect per tey ob’ a te piaceffe .

E perché qud tu non ti fermi forfe

Pit del dover ; wo' cht vitorni dentyo ,

E chiudendo nel cor quanto t" bo detto o
Vo'yche tu [peri; ¢ ti confoli.

Al fine . :

Egli é poi Re s tu fei, _—

O cara Dirce, ogni [uo bene ; a lui
Credi, [pera, e t’ acqueta, - o

Che °I Cielo ye '/ fuo valor ti favi lieta.

S’ to nom poffe-a mio fenno o fignor mio,
Sperare 50 difperar , pofso ubbidire.
Ertcoyio men vado. O (e da prima avef
Debitamente a tutto cio penfato ,

Quante lagrime 5 0imé , quanti [ofpiri,
Quanto dolor [dria da me lontano,

Ch' ora ho qui meco | ma qual cofa ponno
Far gli amanti, o penfar s} drittamente
Ch’ error non fia ? troppe ficrede amando,
Né conofce il defio tema, o periglis.

Ma del mifero fato, ov’io mi trovo,
Queflo conforto bo pur, cb’io grata fono,
E [erva fon di Nino,e pur fua [erva,
Quandoche fiaymorrommi, ¢ fua morendo
Avrd diletto. Or woi Domng pietofe,

-Per me- P”gi{e il Cielsio v afficure ,

4 Che
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- Cot.

Nin.

Che 5’ innocenza mevitar pus graziay
I prieghi mon [aran [enza mercede.

Efaudifcaci il Cielo,

Come calde ye fincere

-§aran noffre preghicre. .

SCENA QUARTA.
Simandio. Nino.
Ignor, fe quel & dentro efser pud noto
Da q’z{el ’q vhe ne la faccia altri dimofiray

Poco di quel 3 ch’ a ls tua Dirce hai detto,
Senti nel cor ; quinci acquiftata in lei

. Hanno i tuoi detti poca fede . 1o fca?o

Nel tuo wolto il dolor , ch’ entro ti sforzd

Di tener chiufo,e s0 che n’bai cagione :

Ma un animo Real de cosi toffo

Dal duol vimaner vinto,e da la tema?

X duol de la mia donna e la [ua tema

Com’ efser pud che non mi prema , e doglia?

Tanto piieych’io non ho ragion poffente

Ond’ io I’ acqueti o 0 la confoli almeno.

Or che partito prenderem , che vaglia

Con cor 53 duro in cos? breve [pazio?

Quel che comanda la Regina a Dirce,

Conceder non pué Dirce anco wolendo

Se duo mavriti ella non vuole a um tratto;:

N¢ tanto [ara mai 4 che | nieghi ardita. -

Che fiz dunque di lei? quel che domanda

A me ynon poffo dar ,fendo gia [pofo

De la mia Dirce ye dar nol woglio: do {Ioﬂ'o
[ 3]
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Negarlo apertamente . Io t1 vo dire,
Cbhe st aborrifco, et ho si in odio il nome
D’ inceflosfol yche s un di tal peccato '
In qusfla tesra, o in queflo Regno foffe,

.Et io il [apefsi maiynon fu mai fallo

Con pit feverita punito al mondo ;

E foffe ancoun de’ mici pi cariye fidi.
Pit ti diré yche 5'io tal macchia mai

In me fieffo [coprifsi, 0 Rato errore

Foffe y0 voler ycaftigo atroce ye fiero

Vorrei darne a me flefso, ¢ darne efempio
4 guanti ne venifser ddpo noi ; : :
E forfe il minor mal [aria la morze.

Ma m’inghiottifca pur la-terra primay

- E 'mi fulmini il Ciel ,che mai f dica,,

Sim.

Inceffuofo é Nino.Or qui, Simandio,

Penfar convien quel ,ch’ arifponder s’ abbia
4 la Regina. -

1 mio parer [urebbe

Che con qualche ragion cevcar dovefsi
Tu ftef[so &’ allungar le nozze tanto,
Che Uefercito entrafse ; indi [coprifsi

I [ecreto del cor de i primi Duci;

Poi navigar [econdo il vento. Forfe
Tal potrefti [covrir I animo in tutti

O in parte al tuo genfiero atta e qunmte,‘
Che negar la richie[ta di tua madre
Sicur ]fnza Jofpetto ancor potrefti,

O [enza temayo [enza danno almeno.
E f[e per qualche tuo degno vifpetto
Effer non wuoiy cb’a la Regina parli,
Io fon qu? pranto a ragionarle , ¢ mdz_ 2,

B
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"\ CBella m’ afceltera benignamente s
Benche certo io non fia d aver la grazia s
Ma che nuoce il tentarla?
Nin. Afsaicred io, '
" Perché coflei gia fabilito ba in ment
Di fare oggi le mozze 4 ¢ I apparecchio
.. In punto é gia ycb’ella tel difse,e s’ 10
Or le domando, o domandar le facclo
Nova dilazion(tu [ai pur quante
N’ ba gia pafsate ) penfera ,ch’ io il tent?
Per trovar modo, onde nen [egua intagto
Quel ych’ ella brama ; e (e [ofpetto prende
Di qualche inganno,e (¢ n’adiriye [degni,
. E furiofa a la vendetta corra; ok
Chi ne [campa di noi? chi fen difende 2
Sim. §’ella_di buon amor £ ama'y non credo
Che f move[se ad gltraggiarti mai.
Nin. Vuoiyche fia buono xmor quel ,cb’ una madre
Spinge a sforzar & efserle [pofo il figlio 2
Sim. Buono amore intend io mel cafo nofire
Amore aydente yamor y che ne I’ amato
-Bramar facefse ogni gran ben I’ amante.
Nin. dmore ardente col [uo ardore induce
Ne I amante [prexzato odio, ¢ difdegno;
Furor fi fanno poi I'vdio, el difdegne,
Che non ba legge , né vagion , né freno,
Et ogni grave mal parer fa lieve.
Meglio a me par yche [e le fcopra ,ch’io
Moglie bogia tolta e che mia moglie ¢ Dirce.
Dirce non @ [ua figlia yio [on [uo figlo;
Dritto non é,ch’ella [uo figlio prenda,
Neé che'le figlie altrui marisi |5 clle
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Del marito non [on contente a pieno. 7
uando. vedra ycb’ opni poter I'é tolto
D’ adempir quefla fua mal nata vogfia,
Che fara? non fon io fignore al fine
Di quefio Impero ? non lo [a Anafarne ?
Non.lo [a il popol tasto? e chi fia il primo,
Cbe contra il [uo fignor la [pada firinga,
Ancorché fiera ella il comandiye wvoglia 2
A gueffo farem fempre: or pur facciamo
Opra degna di moi ; difponga il cielo
Pofcia a fuo modo: é pur dal lato nofire
- La ragion tutta.Va da la Regina,
Dille, Il tuo figlio ti rifponde , ch’ egli
E’pronto ad ubbidirti,a riverirti
Qual fi conviene ad onorato figlio:
E cid fia [empre: le tue mozze ¢i niega,
§2 per timore de gli eterni Det
52 perché gia la bella Dirce prefe
Ora [ett’ anni ye n’ ba dsuo figlty e I’ ama
S} caldainente , cb’ altra Giove a pena
Faria,ch’ amafse.Tu ti prova poi,
S’ ella s’ infuria ydi placarla: intante
A le mie flanze vitrarrommi ¢ quivi
T’ afpetters.
Sim. Tanto di [pirte il Cielo
Mi prefti in queffo s} dubbtofo afsunte,
E 53 d’intrico,e di periglio pieno,
Che 5" io non torno confolato in tutto,
. Almen now porti. al mio figner noveila
Da la Regina ,che I accori affatto.

' CO.
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Adre eterno del Ciel \Re de le felle,

Z Signor del mondo , e d’ ogni buono amico s
Datore, e [ervator di rutti i beni;
Mira, s’ hai caro un cor , mortal nemico
D’ ogni empio fatto, a noi mifere ancelle,
Ch* umili ti preghiam , perché raffreni
Gli altrui defir di wil talento pieni,

E le mal nate woglie. ,
Padre y quel 4 che ne toglie
Furor , s'invan non tuoni e non balenl ;
Picta ne renda : non rimanga afflitto
Chi pudica ha la mente;
A Deb no vilmente in difegual conflitto.
Padre ya te fla punir gl'iniqui , e glt empi,
E confolar chi rettamente vive;
C’ haila giuftizia y e i [uoi minifiri a canto:
Non ne lafciar del tuo [occorfo prive;
Non abbian quinci i di futuri efempi
D’ opre, che fian cagion &’ eterno pianto:
Bafti quel yche fin qui 5°¢ fatto, e quanto
'$’é con difnor tentato. - : .
Padre omai cangia fato i
. Secondo il giuflo tuo parere, e [anto,
A chi ¢ adora e teme: ad altrt imprimi
Di tal wvirtute il core,
Che*l proprio onore y 0 almen la vita fiimi.

Padre, pon mente a la bonta di Nino,

Ch' accefo di belta rara infinita,
Fuggl,potendo, di far I'ontay ¢ fcnrrsm‘,
. ‘.
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Segud la legge tua facra, e gradita,,
Ebbe rifpetto al Nume tuo divino,
Non men d amor y che d’ onefiate adorno .
Queff’ @ del [uo bifogno efiremo il giorno
Onde, fe nol foccorri, o
Padre el [uo mal precorri,
Egli avra [empre alti perigli intorno:
E pur I’ ora non fia de la fua morte ,
Et a I’ Imperio tutto
Cagion di lutto,e & infelice [orte.
Padre [¢'tu di chi di lui fu padre;
Tu puoi col cenno fol fermare il Sole,
E cangiare a le cofe ordine e forma.
Fuga I affanno, onde a vagion fi drole;
Frena il furor ne I' offinata madre ;
E lecito defio nel cor le forma ;
Le zzzgwhe a’ ambo in [anto zel conforma
S), . p" tutti ]‘Cgua,
Padre y un’ eterna triegua; |
E I’ cdio fievo in dolce amor trasforma.
Queft’ opra é da xe [olo ;¢ da te,Belo,
Devote la [periamo; .
E [ attendiamo or or wenir dal Ciclo.
Padre 4 la bella Dirce 0 come trifta
Senza ritegno fi confuma, et ange
E com’ ¢ /ﬁlo a la [ua morte intenta !
Ella per bene amar mifera piange ;
N¢ linnocenza fua mercé s acquifta;
N¢é pud ragion ycb’ al wiver [uo confenta .
Ma fia la tema e la fua doglia [penta,
Se fai pietofo ¢ prefto,
Padreya I empio e molefto s
ue



Suo voler Iz Regina efser pii lenta.

Mz per comun ripofo il meglio fora,
Ch’ella in oblio il mandafse,

E s’ acquetafse di s} bella nuora.

Né bella pur ,ma valerofa,e [aggia.

Dunque pieta ti mova,

Padre , ¢ rimedio trova,
- Ond’un Imperio tal non tremijo caggia,
E la prole gentil doppia non pera;

Alma jet unica_[peme

Del tuo gran [eme y¢ di tna firpe alteva ..

"ATa

RS
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‘ATTO TERZO.
SCENA PRIMA.

Semiramide. Simandio.

Uefte le dilaziont erano, queflo
Era il timor del Ciel , queflo il peccato
Che tremava di far Nino: ma lafcia,
Che tal vendetta [ovra lui favonne
Che fia bafiante a vendicar I oltraggio.
A Divce il cor con le mte proprie mani
Trarro del petto,e pria con le mie mani
Ucciderolle i lor figliuolt in faccia .
Cosi Nino vedra de le [ue nozze
Alte allegrezze e [ara Disce efempio
A le fanciulle in Regie wman depofic ,
- Di maritarfi a non lor pari. Adunque
Ella credea di meritar le nozze
D’un Re di tanto Imperv ? ¢ non [a pure
Come fia nata? e [enmza mia licenza,
Senza ch’ io I’ intende[si, ebbe ardimento
Di celebrarle ye di calcar fuperba
De le Regine de I’ Afsiria 4] letto 2
Ben io le mofirers con tal fuo danno,
Che fia [pavento univerfal ,che meglio
L’era il precipitarff a capo chino
Gis ne’ Eufrate y 0 gir mendica errande
Per li pi occultiye [olitarj orvori
Di tutto il mondo ,ancorché fata fofse
Certa d’efser da fere ye da [erpents
.Lacera y¢ guafla e divorata al fine.
. ) Sim. Don-
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Sim. Donna di qusflo Regno o e di nod tuts?
Solo e fermo [oflegno, alta prudenza
Moftrafti fempre in ogn’imprefa, penfa
Ch' allor piis [aggio é I’ uom, cb’opre maggior?
Tratta, e mancggia, e di ragion non efce .
Tuo figlio é noftro Re, figlio onorato
E cbe te fempre river? da madre,
Da madve degna & ogni onor : fanciullo
Rimafe qu? , quando in Egitto andafti,
N gli fu tolto il converfar con Dirce,
Ch’inte[ avea ych’ era gran donna.Or ella
Crebbe in eta ycrebbe in bellezza, e crebbe
In wvalor fommo et in virti [uprema.
. Nino é di cor gentil , cui facilmente
D’ amor s’ apprende il foco. Amor I’ accefe
De la belta di Dirceye Dirce accefe
Di luiych’ a nullo amato amar perdona .
- Ando crefcendo il foco ;e non potendo
- Nino a I'incendio pits durar ,non wolfe
Per allentarlo yo men nutrirlo ardente o
Macchiar I’ oner de la fanciulla amata.
Tento dunque di lei I animo, e duro
Trovollo a confentir & efferglt [pofa,
Sempre mettendo il tuo rvifpetto innanzi :
Ma [eppe dir yma [eppe f:r s2 Ninoy,
Suo Maftro Amor (cbe non infegna Amore?)
Ch’ al fin vinfe quel cor ,ch era gia vimso: -
E con pregbiere e con promeffe, a farf
Sua pur I'imduffe; e (e celato I bagno
A te fin qui, [ol riverenza e tema
Ne fur cagion ; ma or, che Nino ba intefo
Per me quel, b’ oggi baé rifolnte il ';eglio
1 ]
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Stimato ba di [covrivlo ,et ha fimato ,7 3
Che tu prudente efsendo,efsendo madre,
Efsendo il fatto gia pafsato,ch egli
Trovera in te picta s non che. perdono..

SCENASECOND A.
Imetra. Sem. Coro.
Simandio .

: REgina, indarno a ritrovar ti venri,
Dowe dicefli di fermarti ; or vengo

- Te pur cercando per narvarti quanto -

Fatt’ bho con Dirce. ‘

. Quel ¢’ bai fatto, intefo

Ho da Simandio or ora. Ab disleale, -

Ancora ardifci di venirmi avanti,

E di parlarmiy e di mirarmi? ancora

Non fuggl ye nont’ afcondi?in che ti fidi?

In cui [pert a tuo [campo ya tua difefa ?

Ne le tue ciancie ?in Nino forfe? Nino

Sara il primo-a portar pena del fallo .

4b figlioy e ferva infidi yov’é pin fede?

0%’ ¢ chi /a mantenga ? a te credetti

La cura de le donneya fin che loro

Pronuba fofsi a le nafcofe nozze,

A I ineguali nozze ? et do per nulla

Fofsi ad accomodarle ,a maritaxle 2

Chi sa,ch’ ancor ne’ piis lafcivi amori

" Non fian trafcorfe e tu pietofa,e ria

Conceduto non I abbi ? e credi, ch’ io

Senza cafligo tuo cosd la pafsi?
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In. Ne le tue mani é il caffigarm?; e certo
_ Di gran cafligo io [arei degna, quando
Pur una de le donnme ¢b’io governo,
Dramma de U onor [uo perduso avefse
Ancor che da I aftuzie, ¢ da le frodi,
Che moftrar [uole a* [uoi Jeguaci amore o
Rima(a fofse od jngannata,o vinta
La diligenza de la cura mia.
Ma- quefto (¢ vonne altiera) in cafa tia
Non ¢ [uccefso; e [¢ tuo figho ha tolta
. Stretto d’ amore y ¢ da belta, per mogiie

La bella Disce , io non ho colpa : ¢i fiefso
Sa quantoiodiffiy ¢ quanto io feciincontra,
E Dirce, che non fe ybenché I amaffe
Accid che [enza te cid non [eguifse?
Ei vinfe lei con prieghi , ¢ con lufingbe ,
E con prome[se e con ragiont ; et io
Rendeimi a le minaccie. E come oppormi,
Te 53 Jontana?ale [ue forze,a b ira,
Al furore amorofo avrei baflato?
Non [apeva io b egli é tuofighoyechiegli
E' Redi queflo Regno ? a gran ventura
Al mio Rato vecaiy ch’ a lul di peggilo
Defio non venne. Non avria potuto
Contra Dirce non pur, ma contra tutte
Divenir [celerato ? ¢ nondimeno
Fu s modeflo y e s} gentil ycb’ el tenne
Modo al talento fuo lodato, e [anto.

Sem. A Int,che tu s? [cuffya lui medefmo,

Che dici efser mio figlio,e vofiroRe,

A diveder daré quanto fia grave,

Quanto fia grande il fallo, onde m oﬂEZ' e:

.
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Et a cio far ta mi vedrai st prefla, 7

E . si fiera., che maiy benché conofchi

La mia ferocita mofsa da I'ira,

N¢ creduto I’ awrefli y né pe;[ato:

E 52 fra te ne vimarrai confufa

Ch'io non so qual & ingombrera piti I’ alma

La meraviglia y0 la picta del fatto .

Va poiy Semiramis y guerreggia, e pont

La vita a rifchio in fingolar tenzone

Fin co i giganti, ¢ va si [pefso ardita

. Ne le battaglie, e ne gli afsalti e prendi
Fortezze, e Regni ye ver[ail [angue e fonda

Citta piu-d’ altra grandey ¢ la mantieni ;

Sta luftriye luflri, mon pur anni armata

Per I' unico tuo figlioy e fallo,flolta,

Re 4’ infiniti Regni jet egli imtanto

Staraffi neghittofo, e vil, fol pronto

A danze, a trefche femminjli | ornato

Di bifso, e d’oftro, e & odorati unguenti

Profumato mai [empre: et é pur womo,

Et é pur Re, ¢ nel piu bel de gli anni.

Poi per fregiar la [ua virts s} bella,

E ‘I fuo wvalor s? grande, al fin compagna

Faccia [eco de i Regni, e de la forte

Femmina ofcura 51, ch’ a lei medefma

E' la fua flirpe e la (ua patria ignota.

E tutto queflo a mio difpetto ba fatto,

A mia ontay a mio [corno, et ha trovati

Configlieriye fautori: e cbh’ioil comporti 2

- -E ¢b’io ne. vada invendicata? il Cielo

Non so,fe n’ avra forza. egli y la moglie,

I fighi, i [ervi,la famiglia tutra,

S 2 Tutta
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Sim.

Tutta quefla Cisti , I Imperio tutto

Ne patira, fe n’ avra colpa. Io [ono

Tanto poffente, quanto irata el ira .
E' la maggior , ¢b’ aver fi pofsa, e giufla .
Tutti vi punird : ma che vaneggio

A predirvi il b/'upplizia 2 bafta folo

1! wvedermi rabbiofa, infuriata ,
Difdegnofa, adivata,ad efser cert?

De le minacce, e de’lor crudi efferti.
Eatri in virts del Ciclo,

0%’ é tal feritate,

Clemenza yover pittate.

.Siinora, hai forza tal fovra noi tutti
c ?

ad offenderci avral poca fatica;
Ma [e del tuo figliuol pf::ggi il fatto
Con le feroct tue minacce altiere,
Vedrat di quefle quel minore afsai.
The 'l fuoyche tu chiami gran falloegrave ,
Picciole errore,e licve fia ; tu flefsa,
So yche U comprenderai, fe I'ira tempri,
Da quelych’io diffi dianzi, or detto ba Imetra.
So quanto [ai, so che conofci amore ,
E gqual di [cufaye di pieta fia degno.
Chi falla per amor. Che noi poi colpa
Abbiamo in cid 4 da le ragiqn d’ Imetra,
Giudical tu 3 né ti penfar ycbio feuff
Me per paura, anzi [on pronto a quanto
Patir doveffe Nino: il capo iffeffo
Per la [alute del mio Re porrei.
Non ¢ gloria a buon [ervo aver la morte,
Per veder [alva al fuo fignor la vita?
Et a fignor di tal bonta, di tants

’ : Va«
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Valore ,a Re 53 graziofo, amato 7
Dal popol fuo pin che la luce e I' alina 2
« Perd worrei piik ritenuta udirti
Minacciar lui yche quinci ufcir potrebbe
Scandalo perigliofo 4 ¢ forfe danno
A te, fignora; ¢ dar materia acerba
;!) la f’%}mm '&‘ onde i n:}nici noftri
e i nofiri affanni trionfafser lieti .
Cor. Andri da noi lontano &
Ogni dogliofo effetto ,
S ella ammolifce il pesto . .
Seme L’ingiuria, cb’io da Nino bo ricevuta,
Non bafia dungue o fe tu fervo iniquo
Non m' auguri ancoye mon minacci danne?
E chi pud contrafiarmi 2e chi 5" oppone
Alira inmde sal giuflo [degno mio 2
Chi d ubbidirmi neghera ? chi fia,
Che per lui contra me fi mova? quale
Minima [quadra di foldati? quale
Soldato privatifsimo conofce
Altri che me per ubbidir ? io fola
Gli affoldo, e reggo e b punifco, e premio
Ecco la prova de la mia poffanza:
Gite y¢ prendete, o mici foldatiyor ora
. Nino,e'l tencte.
Cor. Belefo, fentito '
Hai quafi il tutto ; a,prova, e puoi
Con Ja tua autorita far yche pon fegua
Cotanto eccefso ; va yche la dimora
Di gran periglio fora.

-

5 3 §CE-
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SCENA TERZA.

Belefo. Semiramide. Coro.

RE ginaio do,ch’ abbi ragion di [degno.
E legittima caufa ; ond’ efeguire
La tua poffanza incontra’l Re tuo fighie;
Ma un’ ora. prima o poi yche cid s° adempia,
Non ti fara né pis poffente y0 meno .
Comanda a quefti tuoi [oldati, priego,
Che fi fermino almen finch’ io ti dica
. Quel y che i’ occorre in quefio cafo y e pol
Ouel ,che t aggrada,fa ;che’lmio parlarti
Pub tardar poco il tuo mandato,e nulla
Scemare il puo d’autorita. Lagrazia,
Cbh’ io ti domando ,é picciol tempo ye folo
Perché m’ afcoltiy indi tua woglia fegua.
Sem. Fermatevi: d} Belefo, ma credi,
Che vano il tuo parlar fara,perchio
M’acqueti o plachi. E'pin I offe[a grave,
uanto pin cavo é I' offenfor ; né deve
 Badar I offefo invendicato ,effendo
Perfona illufive : il perdonar I offefe
E' di chi ben non le conofce, o pure
Di chi forza non ha di vendicarfi. .
Bel. Semiramis, la [ubit’ ira induce
L’ uom [peffo a cofe ,ond’ei fi pente toffo
Che 'l furor cede a la ragion ,che’l frena:
E [e cia wizio ¢ fin nel wulgo, penfa
Quel che [ara ne le perfone Regie,
It in te poi yche pit che donna [ed,
Sendo figlia di Dea,[endo Regina
- ‘ Mag-
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Maggios di tutti i Re del mondo, ¢ ta7le-
Per virts , per valor yche fin qui pari
- Non avefli yned hai, n¢ creder pofso,
Che n’ abbi mai.Troppo é falita in alto,
Troppo difiefa s éytroppo aggrandita
La fama de la gloria , onde vai carca,
Da creder ,ch’ wom ¢’ arrivi mai , né [sgua.
Tempra, fignora,con la tua prudenza
Quef’ ira alquanto yancorché giufia foffe 4
O tal tu la flimaffi ; altri fovente
Vinto da paffion giudica torto .
Sappiy cb’ a far I’ offefa é di meflieri,
Che concorra il voler di chi fa I opra,
E fla voler di farla a cotal fine.
E' di mefliert ancor yche vi concorra
I creder di coluiyche la riceve
E | creder fia d’ averla a cotal fine.
“Or credi tu (cbel tuo. figlinol per mogliey
Per far offefa a tey prefa abbia Dirce?
Tu ¢’ inganni, [e) credi: il tuo fighuolo,
Che fece altro gia mai jche ti [piaceffe ?
E tu per Dio qual mai cagion gli defli,
Ch’ eiper [degnayo per ira in tuo difpregio
Nulla ttnta/fe ?[e per farti oltraggio
Prefa I'avefse yquando qui tornafli
Privatamente, ¢ difarmata d’ India,
Non ti lafciava entrar qua dentro 55" anzi
N on promettevi-di portarti in pace
Quefle [ue nozze. E quinon dir , che dentro
Stavan per te quefli prefidi se ch'era
Tua devota la gente , perché fatta
Hai tu quefia mtg da fondammtﬂ,’c
4 .
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Ch'in tanto tempo yche feb fata afsentey
Con la [ua cortefia,coi dolci modi -

Avea si prefi il tuo figliuolo & cori

Del popoloyde i Padriye de i [oldati,
Che per lui mefsa avrian lavita el alma.
Né quefto gia per poca fe,ma fanno,

Ch egli ¢ tuo figlie ¢ lor Signore anch’efso.
Or poflo, [e tu vuoi ,cb’ ei ¢ abbia offefa,
Com’ é ver yche ¢ ¢ caro ; in quale [cuola

§’ impara,che non de’ perfona illuftre,

N¢ che pofsente fia, né ch’ abbia ingegno 5
L’ offefe perdonar 2 chi non é [aggio,

Chi non ba forza ,chi non é gentile,

Che wval ,ch' egli perdoni? e cfl U offende ,
A che curar d& un tal perdon ? perddno

E' quel ,che vien da chi puo f‘:r vendetta,
Daz chi conofce quel ,ch’ egli opra,e vuole
Oprd» cosi, [ol perch’é Izge»e il farlo ;

E per moftrar la nobilta del core.

Quefta é virtiyche [ovra ogni altra (plende;
Clemenza é detta § [ovra ogni: altra giova
Et ¢ propria di Dio:chi lievemente
Perdona pi di Dio 2chi vien di Dio

Piit gravemente ye¢ pii [ovente offefo?

- Cut gli offenfori piw cb” a lui [on cari,
§'ei ci ama pit yche non ci amiam noi fleffi?
E pure é fomma [apienza, e [omma
Fortezza, e Re de i Re , fignor del tutto.
Lui convienti imitar , fe laude brami,
Semiramis yal pregio tuo conforme.

Gia [orvoli di glovia ogni mortale ,
N¢ di mortale onor dei contentarti « r
“
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T« fe! figlia & Deayné [ai tuo padre ;
Un Dio convien che fa tuo padre ,un Dio,
4 quel y ¢’ bai fatto yche valore umano

Gia non pus tanto.lInnalza dunque omat

" La mente al Ciel da quefle cofe frali;

E s’ onor pii non puoi capir terreno,
Sforzati a lui per chiara firadae compra
Con tefor di virtis celefle onore.

O bella o rara occafion ti porge

Lz tua fortuna amica , ond’ anco il Ciclo
T’ ammiri ycome gia ' ammira il mondo
Altra yche quande wvincitrice in guerra
52 [peffo fofti . In quelle glorie avefii

Le [chiere armate tue compagne,e loro
Ne tocca parte; in quefia avrai te [ola,
E [prezzar la worrai? [e tu la [prezzi,

- Cbhi crederayche mai per gloria oprafsi 2

Cor.

Sem,

Dira la gente, el ver dira: coffei

Non ama gloriz, [e per poca gloria

E [uda,e trema e fomma gloria [degna,
Ch’ acquiflar pué [enza travaglioye lieta.
Non lafciar I alta imprefa :

X! cor non ha di [coglio. ,

Sempre che tuona, non [aetta il Cielo.
Belefo , il tuo parlar ,le tue yagiont

Non afcolt’ io mal wolentier y né flimo ,
Che non fian buene, ma Zuejk ragioni
Finir potrian cittadine[che vifse,

O’ altramente fi converfa, et ufa,

Che tra i Re grandi. 1 Rewvendetta fanno
Co’ pari loro, ¢ non [aria clemenza,

.5’ offefo un Re da un Re gli perdouaﬂ";;
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-Ma impetenzia [aria, faria viltate.
Clemenzia wera il perdonar [arebbe
Unfallo aun [ervoyaun [uddito,a un vaffallo;
E cié ff says io’l fo [ovente ye promta :
E Dio perdona a chi fi pente y¢ Nino
Non pud pentirfiyche ! [uo ervor non ceffay
Fin ¢b’ei non morayo che non mora Dirce.
Poi non /ai tu,s’ bo gia promefsa Dirce
Ad Anafarne ? e quel ycb’ @ peggio, or ora
Ratificata gli ho per meffo a pofia
La promeffaye ket venga ad efeguirla ?
Or 5’ io gli mando a dir_di nuovo sch’ egli
Aver non pud pin per fua [pofa Dirce,
D’effer terra jc&erm‘to, anzi tradito;
E vile e ben [aria, [¢e non tentaffe
Di vendicarfi in qualche guifa: ¢ forfe
Nol [apra fareyo nol potrays’ é Duce
D’ un -efercito tal ? for[e gli manca
L’ardireye ) [enno? et io com quai vagioni
Frenar potrd I ira [ua giuflaso come
Oppor me gli potrd 5 qui chiufa e fenza
Equivalente efercito 2 ¢ di farne. .
A tempo yov’ ¢ il difegno ? egli afsediata
Oud mi terra siych’ io non avro modo,
Onde mandar per minimo foccorfo,
0 ad avvifare alnien,cb’ egli é nemico .
Intanto a qual di tutti i luoghi mici
Andra 4 che nol [oggioght, ¢ [enza guerra ,
Sendo per mio guerrier noto per tutto?
E fattofi fignor vorra per forza
Dirceych’ei gia tien [ua; vorra partiti
Vergognofi per me ,[e pur s accordg .
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Bel.

N¢é so ben come gnior s quando voleffe

. 28
Ma, s’ io fo quel 4 ¢’ bo gid penfato ,e fem;m,'
Ogni periglio ,ogni vergegna [chivo.
Almen , 5" io pur mancar dovea diﬁfede,
N on ave[st induggiato al giorno efiremo
De la venuta d’ Anafarne yal giorno,
Ch’ a punto gli bo ratificato il tutto:
Che wverifimil ¢ ,ch’ oggi [aputo
Abbia ye non prima ,queflo fatto, e pure
E'ver, ma non fia gia ych’egli fel creda :
E nol credendo, [e di fede ei manca,
Ragione avra ycb’a lui di fe fi manca.

-Ma credi , cb’ el non manchera , perch’ io

Tal dard fegno de la mia fermezza,
Ch'ei rimarra del mio woler contento .
Ancor dura lo [degno ,

L’ ira ancor preme il core }

Ma [cemato é il furore.

Le mie ragioni, o mia Regina, [ond

Anco buone tra i Re,quando I offefo

Affai di forze I offenfore avanza,

Et opprimere il pud [enza contraflo :

Et ¢é clemenza il perdonare , et oprp

Di magnanimo cor ydi Re perfetto.
Dunque al tuo figlio omai perdona, elafcla
Di penfar, ch’ Anafarne unqua fi mova
N¢é contra te yné contra Nino, s’ egli

Per altro é fido. Tu non deffi Dirce

Per moglie a Nino ; né la prefe Nino
Dapoi ch’a lui la promettefli in prima,
Ond’ i ff creda o creder poffa mai ,
Cbh’eila prendefse per fargli ontayo [cherno :

Me-

\
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' gio’verﬁ contra te ycontra il tuo Regno,
1l [eguitafser gli altri Duci, e come
Licve gli fora I otcupar le terre ; Iy
Che gia fi saych el deve entrar qua dentro;
E tu,che a grado cel ricevi,fai
Su I avvifo yet armata,e non ti fidi,
Benché per prova la fua fede approvi.
Quei " han le terre e le fortezze inmano
Uomini efpertd [on,guerriert accorti ,
N¢ credevian [enza tue lettre; e quando
A la forza venifse ,ei non ba gente
D’ afsediar quefta terrase prender ! altre.
Ma vano é quanto intorno a cid fi parla;
- Anafarne @ fedele ,ama il Re Nino,
Te riverifce e teme ; ¢l mai non vide
Dirce yonde fia per lei prefo d’ amore o
Avra per graziayche'l fuo Re la tenga 3
E 5'¢i vorra moglier ,for[e ch’avrai
Fatica tu di provederlo & una
Per belta o per virti,degna di lui?2
Perdona dunque ye perdonar ben dei,
Se penfi al gran favor yche | Ciel ti fece
Allor che Dirce innamorar fe Nino.
Fu wvolonta di Dio, [ua providenza
Per vietar 5 che con lui, tu che [ei madre
Non ti giunge[si. Quando mai s’ intefe,
Quando fi pensé mai ,che del figliuole
Fofse [po[a la madre ? infami nozze,
Nozze infernaliye ne I inferno ancora
§’ aborririan si [celerate nozze.
Quando detto mi fu ,ch’io gifsi al tempio
Per [acrifici di 51 brarte noxze
Tre-
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Tytmai da tape a pié, fui per ufcire -
Di me mede[mo 0 per pigliarmi bando
Da queflo Regno, e gir tanto lontano,
Ch’ io non [entifsi mai nomar I’ Afsiria.
Ma credendomi poi ,che'l fatto indietro

- Tornar pia non potefse ,io giva al tempio

A provar s’ impetrar potea dal Ciclo,
Che non s toflo almen quefla cittade
Fofse d’incendio,o di diluvio preda.
Ma piacque a Dio ycb’ a punto qua pervenni

. A tempo a dirti, 0 mifera Regina

uanto t’ ho detto; e ti [oggiungo, e giuro,
.Cg‘be Je non lafci il rio {mgﬁm ,g fqu
Efempia di mifesia e di [pavento.
Qucfto m’ inpira Giove,e da fua parte
Tel dico ye tremo . Pentiti y Regina ,
Se [opra te I ira di Dio ricufi.
E [e pur wvuoi , ti chiedera perdono -
Nino il tuo figlio, e tornevai felice .

. dpriy Signor del Ciclo,

Se non a i prieghi,a le minacce il cora
De la nofira Regina : '
La [ua durezza ¢ publica ruina .
Ancor potrei a le ragioni addotte
Replicare y e [aprei, che non fon tali,
Belefo,ch’ anco mediocre ingegno
Non potefseyo [apefse riprovarle ;
Ma nol w0’ far yné wo’ pafsar piis innanyi
Nel misfatto di Ninoje fol m' acqueto ,
Per chiarir tutto il mondo ,che I mio intentp
Non era a fin lafcivo, o [celeraty.
Poi le minacce, onde t’infpira il Cielo,

M‘-
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M’ ban tocco il corsch’ o non T’ bo gia di pictra
E fo,che tu per la tua [anta vita )
S¢’caro a Dio.Va tu,Simandio, or ora,
Conduci qua il mio figho; e va tu, Imetra,
E ci conduci Dirceye i lor figliuoli .
" Vo' veder tutti ye pevdonare a tutti;
Anzi ho lor perdonato e voglio cb’ oggi
Le nozze fi rinovino con fefia
Degna d’ un tanto Re.
Cor. Sdegno s3 ardente
© Non é,cheper fuggir del tempo ,in parte
« Non s’ affreddi , o s’ allente,
Ma pur non [erbi l’ira,
E con viffa di pace la ricopra,
Per goder pin ne la vendetta poi.
Bel. Quefia é replica [aggia ,e degna in vero
Di Regina prudente , ¢ di cui tenga
Protezione il Ciel ,che A’ ora inora
Vedi ben com’ ei fa yche tu t avanzi
D’ onor, di flate, e d’allegrezza ,intanto
Che non felice pur y ma fgi beata .
Eccoti gia per doppia prele , altera §
Queflo mancava a la fortuna folo,
A la fortuna ¢’hai dal Cielo in dono.
Ora in_pace vimanti , ¢ ti ricorda,
Che chi riceve ben da Dio y dev’ anco
A lui col ben oprar grato moftrarfi.
Donne yqui non v’increfca d afpettarmi ,
Finch' iotorno per voi ych’ io vado al tempio
Ad ordinar conformi [acrific ’
4 le nozze felici del Re noffro.
Cor, Siano pur si felici

>

Coms=
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Come noi wolentiers
T’ afpetteremo yet anco
- Ne pregheremo il Cielo
Con caldifsimo zelo.
M. Or s avvedra il mio figlio, e chi con i
Offefla m’ ba 53 gravemente ych' 1o
Fiera non [on,com’ altri crede ; e voly
Donne di Babilonia, altrui potrete
- Narrar ycom’ io m’ acqueti a le yagion? -
Buone y¢ pot dette da perfona [acra.
Toffo wedrete inufitati fegni .
De la mia fede ye de la mia clemenza.
E s’ io 50 minacciar, [apete infieme
$’io mi s0 mitigar ; fapete 5 io
Potrei volendo ben punir chi *l merta:
Ma [apres’ anco , fe quand’ io perdono
So non pure obliar I ingiuria,e 'l fallo
Di chi‘l commette, ¢ I dargli pena ,cb’io
X (o premiar di degno premio ancora.
Et io 50 poiyche quando cio vedrote
Non vi vedré mai di lodarmi Ranche
Con la lingua ¢ col cuor 4 vevaci e pronte.
or. Altifima Regina ,onor del mondo
Gloria del noftro [effo yefempio eterne
Dt walore a gli Eroi, gioja del Ciclo,
Noi fiam tue [erve umiliye quando oprafsi
Opre degne di biafmo , apertamente
Ti loderemmo ; or.mira poi, 5" ad opre
Di cotanta wirti ti movi, quale
Ver te fia il nofiro cor yle noftre woci.

SCE-
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"SCENA QUARTA:

Nin.

Simandio. Nino. -

. CErto gran prova, a quel ¢b’ io vidisé fata

L’indur tua madre ad acquetarfi;e cerse
Non so 5” altri che Bele[o I’ aveffe
Indotta a cid. L’ autorita di lui
Giovato ba molto,oltre le buone e molt
Ragioni dette, el replicar gagliardos
E pii di tutto le minacce altiere
Da parte de gli Dei con tanto [pirto,
E con tanto fePvor ycb’ io [ento ancora
In rimembrarlo alto [pavento.A Iui
Dunque render dei grazie e proferire
Quelych’ a me proferifci. To nulla feci o
E nulla diffi y che valeffe ; il core
Avea ben pronto a tua difefa e prefio
Son di [oppormi a ogni martir ,pia toffe
Che mai [corgere in te minima noja.
Noné , Simandio il primo giorno queflo,
Che mi fa certo del tuo amor ; [ai Zcm,
Che da fanciulle nel nutrirti meco,
Cominciafli a [coprir d’ amarmi tanto,
Quanto cofa piis cara amar fi poffa;
E intutti i modi I' hai molirato ye [empre
Onde perché obligato afsai mitrovi
A Belefo, percio voglio ancer tevo
0bligo aver : per divifion non manca
La wvera gratitudine yné [cema.
Veggio Dirce apparir. Qui I afpettiamo,
E tutti infieme & la Regina am{remos .

-
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SCENA QUINTA.

Xmetra. Dirce con due fanciulli.

Dir.

Atir.

Atirzia. Detti.

Iglia , queflo tuo pianto io mon comprende
5* ¢ & allegrezza, o di timor , ma fia
Di qual f voglia , intempeflivo parmi .
Pianger devrai, fe per letizia piangi,
Allor cb’udrai da la Regina dirti,
Che [ contenta ,che tup fpofo refit -
I Re fuo figlio , et udyai queflo or ora.
Ma [e piangi per tema,a che temere
2 vanamente? a me non credi? e cus
Vuoi creder poi? chi pii &’ Imetra +ama 2
Imetraymadre mia,non penfar cb io
Pianga per allegrezza 0 per timore
Ch’ anco di pianger non [apeva; abi laffa,
Intenfa pafsion m’ ingombra I alma ,
Cbhe { difcorfo m’ occlipa : io non (o dove
Mi fiay né che mi faccia s 1o ti feongiure
Per I amor yche mi porss sad aver cura
Tu del debito mio : previen 3 Je m’ami
Tu le rifpofie mie con Ia Regira .
Ove fono i miei figli ?
Et ecco Nino il tio fignor ,che lieto
T attende , perche infreme a la Regina
Andiate ,eccolo qu? . Dir. Veggiolo, e veggio
Anco ¥ mied figli 10 figli carite. veggio
La mia Regina. Im. Or non K perda tempo
O come lictamente la Regina .
Or Nino,or te,or i fanciulli mira!
T SCE.
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SCENA SESTA.

Nino. Semiramide. Dirce.

Mddre, e fignora mia, bench’ io non fimi,
Chb’ uom padron di fe fleffo,uom gia maturo,
Uom di giudizio [an commetta errore
A prender moglie a fuo talonto yio woglio,
Poich’ a te cos? piace yaver errato
4 prender Dirce fer mia [pofa ; et ecco
Te ne chiedo perdono ye caldamente
Per Jei tel chiedo ancor yche n’ é s? degna,
Ch' una ragione ,una parola [ola
Vana faria 4 che fi diceffe in prova.
Inefperta fanciulla, in cafa mia,
Ne e mie forze ,amata , [upplicata,
Combattuta , affediata, e fin sforzata,
Che dovea far 2 che potea far? io n' era
Prefo d amor y tu vedi ben [e°l merta ;
E firetto s3 me ne [entiva il cuore,
Che pii capir non vi poteva I alma
Senza troncare o0 rallentare il nodo.
Mille vimedj mi mofirava amore ,
Atti al mio [campo e quefto ol mi piacque
Che [alvé la mia vitaye ]l noftro onere.
Or s io fon wiva,e Dirce onefla,ct ambo
Contenti y ¢ tu madre benigna ,ancora
Te ne contenta,et ambo accetta ye i figlht
Per figli cariye per nepoti cari.
Queflo ba voluto il cielo:il ciel n'é [opra,
E in noi puo il tutto; e tu difcretta e pia
Perdonay et gl voler di lui confenti.
Sem. Pris

-
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Dir.

ipr

Pria che qu? foffi,e la tua fpofa e } ﬁzh,
A tutti avea gia perdonato ; et ora
Cbh’io %' odoy e mivo, ho d’ allegrezza il cuere
Imgombro 53 ,che dimofiyar non poffo
La gioja fuori od in parole o in arti.
Incredibile ho ben conforto e grande
.g_ucﬂi figlt baciando ;o figli o figh,

ome m’ affrettero per darvi [egno
Toffo di quel ,che gia v’ bo pofo, amore 2
Dirce , a che fai 53 tacita,e s2 mefla 2
Gia mi fet cara e gia mia nuora fei ,
E gia compagna ne I Impero: dimmi
Di quefli figli i momi,e fla ficura,
Ch' oggi anco £ avvedrai quanto i-tuoi parti
Cari mi fono e le tue nozze cave .
Or ti vallegra ,e parla .
Alta Regina,
Madre del mio fignor, di.quefla vita
Padrona eterna, né compagna, o nuira
Tua mi terrd gia mai, tua [erva umile
Mi dirs [empre ye del tuo fol wolere
Faro legge a me fleffla: da t¢ [ola
L’effer conofcoe la fortuna mia;
N¢ ringraziar ti so di tanta grazia,
Clte mi fai, perdonando al mio fignore
X fallo di me [ola,et a’miei figli .
E benché a me perdoni ancor , non vogito g
Che fia mancar di fé,[e mat pentita
Me ne punifsiyrinovando I ira.
I figli miéi ti raccomando : quefla -
Semiramis o quefto ff noma Nino.

Sem, Tu piangi yet hat '}agian, che I allegrezza

a Mov’
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? Mo’ anco il pianto: io mi rallegro affa?
De’ nomi de i fanciulli : un’ altra volta .
Un Nino oprar vedré [enno,e valore
In cafa, e gir pargoleggiando vr Nino,
E doppia udrd Semiramis nomare.
Ma non convien, che d’un Re tal le nozze
Sian 53 private. Io vo’, che [¢ ne faccia
Pompa, e fefla [olenney e che di nuovo
La cerimonia fi rinovi : e queffo
Oggi faraffi ; pai ‘con agio il Regno
Tutto vo’ yche concorra ad onorarle .
Ninoy queffo ¢ I anello, onde tuo padre
Sposdé gia me tua madre ¢ prima Belo
Ne [poso la [ua donna e [e ] ver odo,
Fin da Nembrotte cominciando, tutt
L’ bhanno adoprato in cié d’ Affiria i Regi.
Prendilo ye°l [erba finché I' ora giunga,
Che la tua Dirce [poferai tu ancora.
Nin. Sia con augurio ,che / Dio nofiro Belo
Felici renda quefie nozze ycome
Le [ue felici y e di tanti altri furo.
Sem. Dirce et in [egno a te de I' amor mio
Queft’ altro dono yche nel prender Battri,
Ebbi nel gran tefor di Zoroafiro:
E wal la gemma a chi [el porta in dito,
A non temer d incantiy o di malie. D
Oir. Queffo ¢ 53 preziofo, e caro dono,
Cb’ impoffibil. faria trovar parole
Da ringraziar chi me n’ adorna , e certo
E'degno il don di quella man ,che l dopa.
Sem. Serbo un giojello al pargoletto Nino,
Pur nel mede[mo gran tefor trovato
Che



Sim..

Che s’un I ha feco y etocehi il petto\igmo N
Tradito effer non p#o ne la perfona.

Et a Semiramis ne [erbo un aliro ,

Che chi legaty al braccio manco il tiene s

. Benevolenza #n chi I appreffa induce .

Ma tempo ¢ gia da cominciar le feffe
Andiam, che Dirce in abito regale
Omai f; veggia y el mio voler 5° appaghi s

SCENASETTIMA. .
Nino. Simandio.

OR che s lodato il Ciel, le cofe noftre
NS Alicto fin pur fon condotte, andiams
A proveder come 5’ onori Dirce,
E come al tempio comparifca adorna
Conforme a la belti , conforme al grados’
Ma ti prometto, ch’io non bo compita
Confolazion ne I allegrezze mie,
Per wveder lei s} poco lieta: e pure
Veduto hai tu cio che mia madre ba fattog
Per affidarla ;in fomma ha poca forza
Contra la paffior di donna il core .
La tema la [marri s} da principio,
Che richiamare ancor non I é concefso
A [ervigi del cor gli [pirti erranti.
EW’ ba in gran riverenza la Regina, -
E vide il cafo a gran periglio [eco;
N¢ meraviglia é fe vilta la prefe, .
N¢é [’ abbandona ancor : giovine y donna ,
Di poca efperienza, timorofa

Per



Per difciplina,e per matura , vuol,
Ch’ in improvifo e gran periglio, ¢ [ola
Pofsa aver forza,onde refifia? afsal

. Parmi , che lo fpavento,e la paura
Non I uccide[se .Or che vedra benigna
La Regina ver lei ych’ altere nozze
Farete,e fefe ytornera giojofas,
E di letizia empiendo il core ye I alma ,
Lieta poi la vedrai [empre,e pit bella.
Sta tu dunque ancor lietoy e con penfierd
Torbidi non weler limpido meno
Far lo flate tranquillo, ov’ or ti trovi;
Et entra omai a proveder di quanto
A te convien per la prefente pempa;
E di led lafcia a la Regina il carco.

CORO



| ; 195
C O R O.

ORa ben con vagion cantar pofsiamoa,
Che fon graditi i prieghi noftri in Ciclos
“Ecco di ben amar converfe in zolo
. Le dianzi ivate menti : omai cantiamo .
Nel noftro canto la Pieti lodiamo
La Concordia ye la Pace :clle beate,
E in Ciel di Giove nate,
Han forza di legar ,benigne 41 cuort
Tutti di [anti amori ;
E gia n’ abbiamo in queffa Reggia [egno,
Onde toft’ anco fara lieto il Regno.
Luefle , fedendo amicamente infeme
Fra glt Angelici [pire? al Padre intornoy
¥ mondo fan quanto il vediams adorno ,
E deflan I alme a gloriofa [peme . '
Da quefte prima s° ba beato il feme
D’ ogni virtis ycb’ a viv’ onore accende
L’ uomo ye felice il vende :
Da quefie [ole vien gioja, e contentoy
E fugge ira, e tormento:
Da quefle la belta rara derviva
€h ¢ d ogni vil defio nemica y¢ [chiva.
Per quefte il Sol vifplende ye gl elementi
Non fanno pi% tra lor confuff guerra ;
N¢ [enza legge é quanto gira et erva
Ogni Plancta ;e gli altri lumi intenss
4 I utile y al piacer fon de le genti.
Per quefte I umilta diventa altiera,
Ma pits fi fa fincera.
‘ T 4 La
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La fuperbia divien vile, € negletta ,

Ma di ragion [oggetta.

Per quefie ogni voler sfrenatoy e torto
Si fa cortefe, o wien delufo, 0 morto. -

Voi [ante ye careye graziofe Dive

Moftrate altruila via (pedita e piana,
Onde a gloria fi va [omma e [ovrana ,

"Cui fola il fin I eternita prefcrive .

8¢ vo

Quel yche qua git con ficurta fi vive,

E quel yche s’ opra com intiera fede,
Tutto da woi procede:

§'alcun Regno,od Impero ba dritta legge,
Altrs che woi nol regge.

Voi cagion fiete d ogni ben perfetto,

E del mondo e del Ciel pregio, e diletto .
i non foffe yodio, furore, e froda

Danni farrian per tutto e firazii,e [cempi;
Trionferian de i buon gl ingiufti, e gli empi;
Chi é pin [celerato, avria pii loda .

Nulla ¢ fra noiydich’ uom fi pregi e goda,
Che cangiando tenor 4 la fronte el core

Di fcorno ye di dolore ‘

Non [egnafse altrui [empre , abi laffese quale
Fora il viver mortale ¢

Benedetto fia pur I eterno Padre,

" Ck’ ad opre vi cred tanto leggiadre .
Ma s lodata imprefa

Gia non convien ,che s’ abbandoni , ¢ lafce;
Che 'l mal [empre rinafce. .

Vinca in woi I innocenzia 4 e cada oppreffo
Cbi nuoce altrui per contemtar [e feffo.

ATTO
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ATTO QUARTO
SCENA PRIMA.
Atirzia. Coro.

Ventiyo crudelifsime tempefle
Di qu? portate quefe membra laffe
La dove per natura, e per coflume
Vive la gente pin [pietata je cruda.
Quivi non premera I’ anima mia
Duol di co]{ s2 firane 0 vedran gliocchi
Orridi, non ufati, [paventofi
Di feritate y¢ d’ impietate efempi .
Cor. 45i qual nuova cagione
Aver pué di dolore
Atirzia yche piangende
, Vien st dirottamente 2
Atir. O fpelunche ferifsime ,abitate
Da le pin sngorde, e pit rabbiofe fere,
O inferno,prigion dolente yeterna
De la nocente turbayo qual piti giufo
Si nafconde altro efilio, or mi prendete,
Et a tutti i fupplici mi dannate ,
Bench’ innocente  pria che qui dimori o
Luogo via piit di woi crudele yinfame .
Cor. Deb non celar, forella,
A noiyche si t' amiamo
La tua doglia novella. :
Atir. Deb fe v'é caro il cor, donne corteff,
. Pregate anzi cb’ io taccia il dolor mio, .
Che d’ udirlo da me;che [e I udir:,T
' ane
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s Tanto v’ affalira terrove ye duslo,

Che °l cor "vi [truggera nel pette e fia

Piu del diamante e del diafpro duro. ’
Ma ecco il mio fignor ; com lui conviemmi o
Mifera me ,partir I affanno, ¢/ pianto . -

SCENA SECONDA. 4
Sim. Nino. Atirzia. Coro.

Otmé, fignore , atirzia tutta meftay
) Tutta dolente in qua ne vieney ¢ pianges
O Dioyche [ara quefto?
Nin. Efser non puote
Altro, che novitd de la Reginay
Ch”a me cagioni eterno danno o morte.
Atir. Signor ,piangt pur meco ,e dmolt meco;
Ch’ altrt mon ebbe mai cagion s} grande
Di pianto ye di dolor . La bella Dirce
0imé , potyolloin tanto affanno,abi lafsay
Potrollo dir cost piangendo ¢ o core,
Perch’ anzi non mi [coppi?
Nim 4bi dillo tofto,
Sel cafo é tal ycha tempo fia I aita.
Atir. Nulla é per lei pit a tempo.
Nin. E'morta forfe?
0imé mifero ye come? & morta? dillo;
Chio non indugt a [eguitarla .
Atir. E" morta, .
E morta ¢ per le man de la Regina.
Nia. 0 feelerata Donna.
Atic. E morti fono ‘
_ Tuok
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Tuoi figli ancop.per le medefme mani .9
Nin. O mia ftellay o fortuna,a fato,o Dio
Come il comporti 2 o Ciel, come non t apri,
E folgori non piovi ? Atirzia ,il duolo
M’ accorra s3,che ince ogni dolore ;
E mi duol anco il non poter dolermi
- Quanto convienfi ; ma dorrommi forfe
Piuych’io non fo, [e'l duolo allungo . Narra,
Ti priego,il fatto e | tempoye *l luogo,e “l come
E tutti gli accidenti ad uno ad uno
Dimmi , (e pure il [ai yde la lor morte.
Cor. Egli chiede il fuo peggio,e pur fia bene,
88
Che cosi forfe al'ira :
La fua tonta cedendo ,
Allenteragli a la vendetta il fremo.
Atir. Ben il s0,laffa, s io vi fui prefente,
E wvidi quello in lor ychb’in me bramas
Per minor pena de la vimembranza.
E forfe lo [pavento m’ uccideva
E la compafsion ,ch’ ebbi di loro;
Ma il defio, credo ,mi [ofienne in vita,
Di dive a te quel ,che m’ impofe Dirce,
: Che da fua parte ti diceffi.
Nin. Tanto '
Da te ydolor ybyamo di wita, ¢’ io
Oda ¢ non pitt,quel ¢’ ba coftei da dirmi;
E [e nulla bo da far per la mia Dirce,
Tanto di [pazio ancor ,ch’ io la contenti,
Atir. Fatto quel,che tu [ai tecoye con Dirce
La Regina [en gi con tutti noi
Al regio appartamento ;¢ benché lieta
E queta ,/rP sforzaffe di moftrarfi, x
) ‘ o
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Non era alcun ,che nel [embiante ofcuro 5
E non [copriffe nel [uo volto brama
D¢ I’ altrui [angme e de la morte altrui o
Giunta s’ affife ye che fedeffe volfe
La bella Dirce incontra lei ; mirolla
Per non picciolo [pazio fiso,et ella
Moftrava ben ne lo [marrito vifo ,

. Ne gli occhi noy che non gli alzé gia mai,
Laffa,i! terror de le future angofce .
Stunca poi di mirarlayo [azia,Imetra.
Mando , dove non so yche parlo piano;

. Poi diffe : Andiamo omai,che la mia nuora
Abito prenda al nuovo flato eguale,
E [ finifca a pien quant’é conclufo.
Cos) dicendoin pié levoffi ye prefe
Dirce per mano ye me fe torre i figli.
Tu [ai le fanze [otterrance ydove
Ufa clla flar yquand’ é grancaldo, [peffo
Godendo il frefco , e ‘! mormorio de I onde.
La ne conduffe ,0imé , quivi ff chiufe
_Sola con noiye de la guardia un [ole
D¢ fuoi [oldati e fuor gli altri afpettaro. .
Dirce alora vid’io tutta tremante,
Quel poco di color yche mel bel wifo
L’ era malgrado del timor yreflato
Perdere affattoye rimanere e[angue «
N¢é lagrime gia pin, né pit [ofpiri
La fean diver[a da per[ona morta,
E [ol quel tanto yoimé [copriafi viva,
Ch’ oprava in lei la paffion mortale.
Ben [e n’accorfe la. Regina ye diffe :
Cbhe temi yo Dirce? allor temer dovevi,

" Quan-
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Duando s} ardita ye 53 fuperba ﬁﬂi?
Che ti provafti efser d” dfsiria Donng.
Quando vedefli in te valoyr mai rale
Che d un Imperio tal degna ti fe[se 2
Ma gia Regina [ei,che piu fi cerca -
Ragiones 0 modo 2 et 10 qui t’ bo condotta
. Per darti di man propria il manto regio
Et ecco io me ne f;aglio el regio manto
Depofe yet & colui tutta orgogliofa,
' Che la legafs? allora allora yimpofe .
Ei non [apendo né con che , né dove
Vide il bel cinto ye gliel Jeiolfe , il cintoy
Abi lafsa yche pur anco era Jegnale
De la creduta [ua virginitate '
E ae le dolci vofive nozze amare
Nafconditor pictofo. . Abi miferando
Cangiar & ufizio! et fu miniftyo poj
D’ incomparabil danno:e benché indegno -
Per fe non fof;e di toccar le mani ,
Le belle mani o che 52 bello il fero,
Indegno egli era pure abi di legarle
Rivolte al tergo: quivi a i ferri d’ una
De le finefirey onde fi mira il fiume,
Legata la tua Dircey¢ quafi mortay
~._ Gli occhi levs de la Regina al vifo,
~ E "l meglio yche poté fra il dyolo e pianto,
Difse : Reginaor io comprendo efprefso
A che condotta e qui legata [ono,
Queflo ¢ I'ultimo di de la mia vita,
E de le gioje, e de gli affanni miei.
Ben ¢ principioy il veggio (e nonmi doglio )
Di quelle pene yche puo dare altrui M
an
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Man poco pia & animo irato, altiero;

E [e pur me ne doglioyé [ol per tema
C’ ho del tuo figlioye de’ mici figli, e [uois
E 5 ei non foffe tuo figliuolo et io
Non ti foffi in tant’ odioyio pur vorrei
Raccomandarti I innocenzia [ua o
Con tutto cid qual per me flefsayo quale
Teco io mi fiayti vaccomando umile
Queft innocenti pargolertiypoi
Che [ovra me nocemte wvrai sfogato
Lo [degno e I'ira:e ben baftar ti deve
Per licto fin ael tuo defio,ch’io fola
Mora, che [ola I impedifco; el mondo
Cos) non avra certo onde biafmarti .

Ma [¢ contra cofior [arai crudele,

Innocenti fanciulliye fighi (o Dio)

Di tuo figlikolo 4 e ch’ impedir non ponne

Nula che bramiyo qual materia avranno

Tutze le lingue di biafmarti! allora

La fiera madre tua nel wvolto accefa

D’ un color velenofo , dncor 4 rifpofe o

Ardifci temararia di pregarmi

D’ alcuna grazia? e s} sfacciata [ely

Che [peri d" ottenerla? i tuoi figliuoli,

Come [on nati d’una mia nemica

Cos? per le mie man _come nemici

Morranno or ora ;e [e gli hattu di furto

A Nino partoriti yio,che di Nino

Son madre ya te pale[emente or voglio

Qui levargli per [empre, e che tu veggia

La morte lor y5’ebber da te la vita.

E [ol mi duol ycb' anco a veder non fa
Nino
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Nino,onde teco e con fuo danno imp?‘an'
Di provocar chi pii di lui pus tanto.
Dungue ei volea d’Imperial corona
I fi Zf ornar 4 una [ua [erva,e ch’io
Mel comportafsi, e nel lodafsi? o folle ,
E folle Imetra e piii Simandio e folle
Via piu di tutti Belefo , penfando
Ch'io m’ acquetafsi a le lor ciance. E vero
Ch’egli ¢ qui Sacerdote, e cb’ i [a molto;
Ma non [a quel ych' a dominar conviene :
E quelle fue minacce yonde tremaro
Quanti I'udiro y me non moffer punto
Del mio proponimento. I Re non banno
Da temer quel yche I popol teme , ¢l vulgo,
Or a cui ye perché quefle ragioni
Dico ye quefle parole 2 a fatti ; e ratto
A4 quel /qoldato s’ avventd 53 prefia,
E 53 ferocey che irritata tigre
Parve e da canto gli levé il pugnale.
4bi , difse allor la bella Dirce , quale
Nel bifogno maggior [orte fallace
Mi tien legata,ond’ io non poffa, abi laffa,
Ingenocchiarmi o et abbracciar profirata
Le ginocchia vealt ye 'l pié bactando,
Chieder mercé , che la mia morte atroce
Salvaffe a fgli miei la vita ? forfe
Con qualche ajuto tuo, fedele Atirzia,
L’ impetrerei y o pur fuggir potrei
Vifta si abominevole , ponendo
Me fra i mici fight , e i difpietati colpi.
Deb mi [ciogli ,forella e fa ch’ io poffa
Correre almeno a I'ultimo rimedio. 5

e
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: ?f’a dqueﬂo dir mi s’ agghiacciava il core,
Giudical tu , fignor ; ma la Regina
Con_quel pugnale in man [en? altro dire,
Prefe la figlia tua, che la mirava,
Senza timor , che non [apea temere ;
L’ appoggio con le [palle al [uo ginocchio
Siniffro, e col pié deflro i pié le prefse:
E con la manca man preffe la fronte,
E ‘] capo a dietro gl inchind, paffando
Tutto in un tempo col pugnal la gola.
Al colpo fier la miferella corfe
Con ambedue le tenerelle mani
4 la piaga mortal y quafi moftraffe
Natura a lei di chiuder I'ufcio a I’ alma,
Che s immatura nox [en giffe errando,
Ma pur [en gi, ch’ebbe piu forza il ferro.
Nin. Che altro a/ﬁﬁto,e non pin toffo volo
. A rifforar con la vendetta il danno?
Atir. La fcaglié poi da [e guizzante ancora,
Dicendo a Dirce: Queff’ é il primo [egno
De I” amor mio verfo i nepoti miei 5
N¢ credo gia, che tu doler ti pofsa.,
Che non fia grande yancorché fuperato
Da glialtri fia, ch’ io m’ apparecchio a darti.
E wver me corfe , 0v’ era corfo Nino,
Tremando, el cafo de la fua [orella
Piangendo , che ben wide il poverello
E ben conobbe , b’ era morta. Io laffa
Ben lomi [trinf al [en Jben feci ogni opra,
O per camparlo, o per morir con lui:
Ma la Regina, quaff lupa ingorda,
Chagliagnelli fiaintentayé [degnase fprezza
Le
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o Lemadriy lo mi tolfe e diffe a Dirce: >
Ecco de la mia fé,de I'amor mio
Ver te ymia nuora yla feconda mofira .

-. Abigrido.Dirce ye fin a quanto andral
A por modo a larabbia ? abibaflt, abi bafii.
Quant’ bai ne la fanciulla adoperato.

- Poco [angue innocente é di foverchio

A purgar macchia d’ infinito ervore ..

I8

Potra la man [pofata gia da un Nino,
E che [pofar pur deve un altro Nino,
Del [angue tinta ye calda gir d’un Nino?
Ab non fia ver ,magnanima Regina,

Del mio f tinga y¢'ha fallito ye ferbi

A [ infelice padre il figlio amato;

Figlio innocente d’ innocente padre ,

E padre, figlio di pietofa madre ; .

Ch’ anco [arai cosd pietofa et eri
Giufla e pictofa pity s’ a me per tuttd

. Davi la morte e lor lafciavi in vita.

La mano avvezza a I inimico [angue ,
Sempre vittoriofa yinvitta [empre,
Ora fi bruttera del proprio [angue?.
Ecco ne le mie vene ,in queflo core .
Sangue nemico : qud ti sfoga,e tanto
Ben ce ne troveral , quanto bifogna
A la [degnofa ,a la rabbiofa [ete.
In quefio avea gid la Regina alzato
W braccio y e/ ferro fcelerato immerfy

+ Nel petto a Nino; et agginflo 53 ileors ,
Ch ufcd col ferro oimé ,lo [pirto, e} fangue.

Nin. 4bi cb’ afcoltar convien quanto comanda

.o

Dirce s¢ premep l2 voglia , anzi*l furore .
o Y Atir, Signoe
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tir.

Signove ', 10°] giuro, nel cader di Nino,

$e ben di poco pefo era il fuo corpo,
Tremd quel luogo, e tal un tuon s’ udio
Che 53 non tuona il Cicl .5’ irato & GiovE.
A tal yumor fugg? da Dirce ratto

Uno fupor o che nel movir di lui

La prefe ,e morta,o poco men la tenne.
E givando or al figlio,or a la figlia

* Le belle Juci torbide, ¢ languentt, -

S accefe e non qual priatremante, ¢ fiocay
Ma. tervibile , intrepida , ¢ [uperba, ‘
E guaff minacciante a la Regina
Drizzoftiye difse ; O [celerata madre

O fera, o furia, abbiatt in_odio il Cielo,
S’ anco ¢ la su pictate,o fe gli Dei

Han. di moi cura,di la [u ti colga -

1! cafligo., che mevta opra si via .

Tu perfida di Dirce [¢’ figliuola?

Tu figlia d’ una Dea? non fan gli De}

Figli jndegni di vita: 1l afpre rupi

T1 produfscr di Caucafo ¢ mutrici
Ti jfur Je tigri- Ircane : abi ¢4’ io'l v0’ dire,

" Pofsan perir cos? per le tue mani

Ouanti.hai tu figlt fenza Nin,ma Nina
Com’ ¢fser pud yche fra tuo figho ? et ¢lla,
Mentre Dirce dicea,cructiata o € 107va
La mirava sbuffando ye gli occhi intorno
Volgea fenza dir nulla;al fin pur vinta
Da rabbia,e da furor ,le corfe adofso,
E la vefa I apri con le fue mani.

In tanto Dirce.a me vivolta: O cara,

B miafedele Atirzia yal mio fignore

Diral
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. Dival per me ,ch’ or vo mifera lwe,3 1
Gir potea licta , s’ ei credute avefse
4 me le- mie-ragioni,; e mi confoli
Di contentarfiycb’ to vi vada [ola
Per ora,e cv’ fuoi figli, acerba e cara
Compagnia certoy e cb’ ¢ fi [erbi a [pofa
Men di- me [venturata, o pur felice;.
Cbe fua morendo ,[venturata in tutto
Efser non pofso, anzi contenta io moro,
$ ei I’ ha voluto . Or coght Dirce omai
1 fratto del suo ardir, difse tua madre »
E nel bel petto quel pugnal I afcofz,
B cos? gliel teneva,e la mirava.
Ella, ben wvolentier i colgo, difse
Se non quanto fo pur ,che n’ avri doghia
1! mio dolce fignore , e fon fcura,
Che toffo ne-l' Inferno udrd novella -
De la vendetta de’ miei figh 5 ¢ mia.
Raddoppio il colpe la crudel Regina
Pig volte e Dirce a lo percofse acerbe
Sempre in vece d'oimé diceva yo Nino.
WNin. 4bi dilesta mia donna ,abi figli amati!
Ben da le piaghe voftre indegne e belle
Ufcira I altrui [angue ye la mia vita.
Atir. Cadde in [omma e [pird. Lamicidiale
Recife U cinto e giacque ivi [upina
La bella Dirce, e gl occhiy che pur dianzi
Scintillavano ardor , grazia e dolcezza
Ancor che mefti fur confuff.y€ gravi,
E chiufi al fine ; e la [ictata donna ,
Riprefo il mantoysi com’ era z’m‘rifa
Di [angue y ufci d{( le funebri flanze,
: 3
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K E n’ufcimmo anco quel [oldato, et fo.
Ma io non [eguitai, che lo [pavento
In qua mi 1raffe. efanimata, ¢ voglio
Luogo cercare , ov’ io non trovi mai,
"Ch alcun vefligio uman I’ arena flampi -

-Cor. Deb fra qui fine omat

Al vituperio noflro, o Ciclo, o Glove:
E quefla ria memoria, -

«- Poema non contamini, od ifforia.

SCENA TERZA.
" Nino.Simandio. Coro.

Vilifsimo Nino ,ancor ti fermi,
Né ¢ hauccifo i dolore ye nont” affrett?
A far vendetta di st fiero oltraggio?:
E quando mofiverai d’¢fser Re vere,
E 4’ aver cor di real petto degno ?
" Qual pin bella cagion pué darti il Cielo
" Da [uperar la [celerata voglia
 "Di leiyche dice ¢ffer tua madre e torti
Dal wolto in un quella vergogna , ch’ ora
~ Pofla te gli ha queft’ arrabbiata fera,
- Uccidendoti i figliy e la conforte, X
In ficurta di fimulata fede ? -
Ofa pure, ofa Ninoy ala ragione
Schiera oppor non fi puo,quantunque armata .
Va coraggiofo e la [pietata uccidi ,
- Ch'uccifa ha I’ alma tua ne’tuoi pit cari.
Sim. O fignore, a che muovi? ove ti porta
53 sfrenato furor ? fermatiye'l frena
st Tan-
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Tanto yche'l fatto ricono[ch? in pams,' !
Al qual t'infiamma accefg doglia, et ira.
OvV’¢é il [ennoyil valore e la pictade,
Che mofirafli mai fempre ? cui minacci,

«Mifero te? penfavi [ol ,tua madre

Minacci , nol conofci? chi.ti leva

- Di [entimenso siych’ opra tant’ empis

Ardifci di penfarynon che di farla?.

Nin. Nox impedir 53 bel penfier , Simandio ;

Sim.

Nin.

Quel’ opra empia non é yma di gietate .
Unaych’ uccida i figlt del fuo figlio,

Merta il caftigo aver per man del figlio.
Perché fe ﬂe]gé ela macchié del. [angue
-De i figh suo¥, tu.wmék macchiar te [tefso
Del [angue -di tva madye? ¢l fallo. altrus
Sia fcufa a te del tuo fallir 2 non trévo
Che s erri tu,io fia d errar fcufato’;
‘Ma s’ io fo male ye tu ben opri,cixto

Son ych’io biafmsato y e tu lodato andyai. .’
Biafmo é il foffrir s} grave feorno, e danno
S3.dolorofe s e.non meftrar pur fegno..

" D’alcun rifentimento. Indarno- i} Cicls
. In [tato eccelfo altrai porria, fe poi

Cor.

Langiir lafciafse tanta forza al tempos.
A sempo arriva il Sacerdote 30 Dio
Dagli maggior ventura , B
Ch'ei non ebbe pur dianzi

Ne I altra gran [cidgura..

vy o gl



3

>
PSCENA QUARTA.
Simandio . Belefo. Nino.
: Ol’pormno qud vient s amica flella ,
Belefo, ti ci guida. 1l mio fignore

E' 52 in preda al furor ,che ne la vita
Ofa di minacciar la prepria madre s

. E contra <id mullo configlio afcolta.

Tu ti prova o fant’vomo,et uom 4 cul pari
D’ alta facondia, e di prudenza alty’ uomo

.« Non é fra noi, [e com-ragion rvitrarlo

‘Puoi dal voler di casd flolta imprefa.
'Né fi perda il tuo fenno a quanto e dica,
Per far parer quel cb’ é granmal, gran bene .

. I} cafo & tal y cb’ in apparenza mofita

Bel-

0 Babilonia , o [ecolo snumano , -

Qualche ragione in lui, perch’ ei non ceffi
Dal mal talento yche I'aggira e infuria.
Ben so qual cafo; e chi nol sa y Simandio?

O cafa gia si pia! dunque cercando .

- §i va nuvva cagion di nuovo [rempio ?

Nin.

Bel.

...

Non bafia quanto oggi s’ é fatto a farti
“Albergo di- Megera, un altro luferno?
Nine, figliuol, che far ti penfi? bai forfe
Voglia , o penfier di vendicar tuoi figh
Col [angue di tua madre , ¢ lataa douna?
Cid penfo ,evoglio, e mon [ara,ch’io creda
.Chi me ne [vogliyo m’ impedifca e credo
Cosd di fave opra gradita in Ciclo.

4b mifero ye che parli?e che ti [via

. 83 gak aritto [entier de la pietate ?

’ . Opra
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Opra gradita in Ciel, contra la ma_dzc!
Incrudelir o bemché malvagia fofse 2
- Non ti lafciar 4 fignor yda I iva cieca
dccecar | alma st yche I alma perdi.
Efser vuoi tu inventor d° un tal peccato?
- Peccato y a cui non [o (¢ legge alcuna
Trovar [apefse mai cafligo eguale? -
Nin. Uccidend’ 10 coftei y di qual peccato =
Sono inventor , che fatto ella non I’ abbia
Stnza cagion [ott’ altra formai.e fuggo
Maggior peccato 400’ ella picga e feco
Me vuol tirar , perch’ io | commetta aforras
Bel. Nulla we sforza al maly s el ba comme[so
< Alcun peccato, n’ avrd cura - Ciclo,
Che giuflifsimo ognor cafliga , ¢ premin
Altrui 4 fecondo o bene y 0 mal s adopra .
Vuoi tu ,figlinol , I’ ufizio far di Giove 2
Ei [e ne [degneria, né tu potrefit .
Pofcia fuggir I onnipotente [degna.
Amar convienti, e temer Dio: deb fallo
Ch ei ti-confolera ne’ taoi- toymenti
i E té veadickera di chi ¢’ offende .
N¢ dubitar yche mai tua madre poffa’
A qual [ fia [celerit sforzarti.
- Seaccia la [ete tu pur . del fuo [awgue
«Ancorch’ ella del tua [penta fe I :ﬁ;a,
Neé woler medicare ## mal col peggio
<€l al fin contento, e vimarrai fgjice .
Nin. Senza 3 miei figli ye la mia donna ¢ome
Felice effer pofs’io 2 da Jor veniva
La mia felicita ; fol pus feemarfs - -
- Col morir di coftiei la mia miftria.. }
el V 4 Mora



12
s . Mora pur dawqué , "e di mie man ff horas
Ch almen I occafion cosd-fia vana, -
Cbe [celerato altri-m’ additi e mofiviy .
Per efser [pofo -di- mia madre : e queo
- Belo m’ impon , Belo. Dio ‘nofiro , prima
C}’ io mai trafcorra in s¥ nefando-etrore .
Bel. Bely gia non cred io, che cié t-imponga .
Nin. Fatto ei I"ba pur per mezzo di mio padee ...
Bek: Miférose quando ti parls tuo padre?-
Nin. Staman m’apparve ,cb’ apparito il Sole
: Ancor.non era e lo mi diffe.
Bel. Gdldfdh, S ) . oo B
. -Che trifte larve ya maleficj intente R
Non t' .abbiano , fignore jordito inganno 2
Senzache & rei penfier [oglion [ovente
.-Farbar I’ alme dormendo j ¢ [ono cibi,
Che cagionano in noi [ogni melefi. .
Nin. Solit cibt ufai jerfera,e Iora
Gia tarda avrebbe lov tolta la forzas
. E 1 rei penfieri cominclar pur dianzd »
Somo ficuro ancor 4 ch’efser non-puote -
Di trifte larve alcun ingannoych'io-
Vidi mio padre el viconobbi al volto .
Benché mutato afsai da quel di prima..
Io non dormiva,et et di face accela
drmata avea la defira man ycbe 'l tutto
Fea chiaro yet era si pofsente il focoy
Cbe mentre ei mi parls yparea che'l core
Tutto m’ ardefse ;e ne le vene il famgue.
Bel. In nefsun modo a si brutt’ atto o Nino,
Venir i deve: il Ciel ychi ben I imtende ,
Ordina [empre il ben ,/zmol [empre il bene o

' Oftra
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Oltra di cié ychi ¥ afficurayo figlie 3
Sotto I'imperio altrui da tanti armati'y
Che fuort,e nela terra e in cafa fono,
. D¢’ quali- tu pur non comandi ad uno?
~.Nota , fignor, quefto parlar ; qui I occhio,
 Qaanto fi puo ,convienfi aver cervicro.
Grande é I imprefa , ¢ piisil periglio é grande.
Nin. Anzi che-fcorno , vo’ periglio e danno.
Bel. Mal fi conviene a te sforzato danno.
Nin. Simandio,andiamo noi. Belefo,a Dio.

SCENA QUINTA.
~ Belefo. Coro.

,EI: [e me wa cos? turbato ych’ io
Temo di qualche malyche I’ ufo ecceda;
E wmi conferma in quefia tema mia . .}
<, . Quel che mi f5 mofird dianzi nel tempio .
- Qor. Sacerdote dignifsimoye prudente,
Deb s’ al culfo divin non fi difdice, -
Et al tuo grado ,di quel che nel tempio
Dianzi vedefli ye quel cb’ importi .. dillo,
Te ne preghiam per quella fé ¢’ bai mofire
A chiamar noi pii che molt’ altre tecay -

- Per onorar tyoi [acrifict fanti.

Bel. CThi negherebbe a’ vofiri prieghi, o donne ,
Gentili ye care di sarrarvi il vero? -
Quand’ arrivai e men entrai nel tempio ,
Benché foffe di giorno, era si [curo,

. Cheffer pini non potria di mezza notte .
Pur alguanto duc¢ faci il rendean cbiazo s

W
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46'&3 d’ intorno [corvean fenza wederf
Chi le portava, e le [cotevay et anco
 S’udia un rumor continuate,e tale,
Ch'io ne vimafi [paventato, e meflo;
Tanto piss che tremava il tempio a guifa
Di lieve canna da pii vent? [cofsa ;
E pur (apete com’ é forte ye grande. -
Al fin le fact dopo molti gird,
E mclii [catimenti ff calaro -
Gi ruinofe y¢ s’ammorzar fotterra.
Fermo[si il tempio , illuminollo. 11 Sole 4
Mg Sol turbato ;e vi reflo un fetore,
Cbhe tal I ba forfe di Mefite # lago.
S’ intefe imanto il furiofo fatto
De la Regina, ond’io reflai da I opra
Confufo,e triflo ¢ qud tornai dolente
Per [aper quanto avea da fare. '
Cor. 4bi lafse, :
- E che vnoi far ?ma tu s} accorte, e tantey
Dotto, er efperto [aggio,or che &1 penfi
Di (otai fegni
Bel. E che penfar degg’io, :
- Se nmon che [egua a queflo Regno in bricve
* Ruina effrema et eflerminio orrendo 2 .
Cor. Tolgalo il Cielo,e tolga o
Al Re liva dal core
- Cbhe"! mantiene in furore.
Bel. Io me ne torno al tempio, ove pregando
Stare per tutti fin ¢k’ altro s’ intenda.
Voi vi fermate ye m’ avvifate toflo
Dt gnanto accadera, fia bene ,0 male .

| . co
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Slamo pur certi omai ych’ alcuno. in terra
Ritrovar non- vi pus felice flato ; '
. O fia divileyo di fortuna altera,
A tutti noce , a tutti move guersa .
Cafo, deflino y 0 inevistabil fato; . .
E triflo ¢ piit chi con vagion pin [pera.
Cbhi ferve umile o chi [uperbo impera,
A i perigli [oggiace, e [offre affanni ;
N¢é [enno o forza li difperdeyo [cema.
E 3¢ cbi cio non tema, :
A Dir fi pus folle, o che [e fleffo inganni,
| E Je n’accerta a gl improvifi danni .
Egli ¢ ben ver yche [e dt-forte alcuna
Danno fi vede inopinato ¢ grande
E' quella il piw de le Reali altezze.
Quivi ogni sforzo [uo par ,che fortuna
© Adopri [ol yquivi [ue pompe [pande ;
Che gloria_ba piu ne. le pin graviafprezze.
L’ altre par ycb’ ella difdegnofa [prezze
Quafi di fua poffanza indegne imprefe;
. E [e talor pur vt fi volge, ¢ impiega,
O toflo fuga ,o lega: -
Onde poi torna a le primiere offele 3 .
Cb’ onor non ha dove non [on difefe.
Quinct rado y0 non mai tranquilla pofa
Mente 5o penfier di coronata tefla; .
Abbia anco tutto a fe [oggetto il mondo;
Ch a tali gode [0l d' effer nojofa
Quefla nemica de t felici , quefia
Ch’ uom mifero fa gli anni ye un di gioconds.
- . O quanto ¢ per coftei gravofo pondos.  Siga



Che 53 piacevol foraye 53 gradito
" Manto ricco purpurco e [cetiro aurato,
E diadema gemmato. Se T
E pure ¢ I uom contra il [uo ben 52 arditoy
Che fa percid fin col difnor partito.

Com’ efser pud cb’ eglt non fappia-ancora,
Ch'a I’ arme tréma de T irato Giove

+* Caucafo y¢ 'l bofco de la madre Idea?
Non [aych un picciol lago increfpa F ora
Soave [empre? e I Ocean commove
Borea [ovente 2 nave or or parea
Sicura girfi, o'l ports gia prendeas -

. Cbe fommer[a fi vide:umil barcbetta
Senza governo manfucto fiume
Scorre , com’ abbia piume .
Tenera pianta in colle aprico alletta

- Zéfiro lietaye da lul gioja afpetta .

Abi perché dunque alzar tanto il defio?
Perché tanto bramar Cittadiye Regni?
Perché de I oro altrui tanto aver [eg:e.?
Meglio pur fora il ripofarfi in Dio;
Meglioche Imperi , han quei,che ne [on degni;
Meglio fi fla chi un [ol fuo campo micte.
Ne le povere cafe é la quicte, .

Ne i palazat i travagli :i Re non banno

Mai coms [chivin le molefie cure

I rifchiye le paure. :

"Gli altri di che temer gid mai non [anno,
" E [empre allegri, e ripofati fanno. - .

© come cerca il malycome il ben fugge
Chi di regnar [ firugge!

1 R, quand’ efser piu penfan felici,
Del vero qecorsi cadonoinfelici.  ATe

-
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ATTOQUINTO.
SCENA PRIMA.
- Nino. Simandio.

Effcr won fi pud mat de Ialtrui fede

) Sicuro affatto ; fragile é la fede
Qual fragil vetro ; quinci a le parole

Di Belefo mi tenniye tu penfafli,

Ch’ aver vi fi doveffe alta avvertenza.

Ma [ai ben tu , che per dij'myb umapno

In flato er’io di frcurezzay tale

Con tatti i Capitani y¢ co i Scldats

Mi portai fempre ne la lunga afsenz

De la Regina e tal mi porto ancord.

Or novamente officurato ho il tutto;

" Ma che mi giova,0imé ,ma che rileva,

Se quefta jpgmrezz«z altro non opra,

Che la [alute mia?gia fono eftinti

Queglis ond io mi wivea licto, e contento ,

Quegli, ond’ aver bramaimille, e piu Regnk,

Quelli ycb’ eran di me fola [peranza.

E [ai tu per qual mano eftinti fono;

Per man ycb’effer dovea lor jcudo e fcampo,

S’ era del proprio ye del mio onor pits fcarfa .

Abi vana fieurezza ya che ti cerco @ -

A cui mi [erbo omai ? che penfo? & qiefto

Forfe il primo gran danno, onde I' Affiria

" Sentd di quefta ria cerafta il tofto?

Menuone il [a, [allo mio padve , el fanno
" Infiniti guerrier degni di gloria ; é‘b’ 1
N = . ‘ .
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Ch’ella per [ola intlinazion pervevy.
Privo di wita allor yche prefo a lei =
N'eran piu degni. Ben I ombra pateria
Me I’ ha [coperto e come lui tradifse
Ultricé noyma ambiziofa ,avara.

. Eglt conceffe a lei tre giorni impero .
Di tutto il Regno liberoye fieuro .
St fe il primo adorar da tutti i primi,
1/ fecondo da gli altri e terzo lui |

. Strinfe in prigion 4 né pii /i vide poi .
O qual ebbe un tal Re mifera morte!
E so0yche non m' avria moftrato il falfo,
Se in tutto i refio m’ ha moftrato il vero;
Se non cert’ altro non fo che d' ofcuro
Che m’ accenné 4 cui dar non so chiarezza,
N¢é fudio il farlo per minor mia pena
Ch' a tale or [onyche d ogni cofa trema.
Ma nulla é quanto ella di mal fe mai
4 lato a quel, ¢’ ba contra me commeffo,
E di commetter tenta, accio ch’io fia
Infame , dolorofo, e [celerato. ‘
Saro ben dolovofo,e forfe infame,
Scelevato non maiy che non iz vero,
Cb' ungia di [celeragine m' infetti .
Se’l Ciel non m' abbandona, 0 non s’ allenta
X foco,che nel cor m’ accefe ye nutre
Odio yet amor , giuft’ odio ye giufto amore .
M’ arde queflo ye mi [pinge afar ,che I mondo
Conofca 1l torto infopportabil y chy’io-
Ho ricevuto . La vendetta ba forza
Di fcoprir la gravezza de I offefa. -

- Cbi mgl vigti mow fia, né vo ¢che fia o
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Chi del contrario mi configli ,or ora 39
: Vo' che d effetto la mia wvoglia 5" empia.
Sem. 4b di nuovo ,fignor ytorni al furore?
Di nuove a la ragion repugni ? o quanto
Contra quel,cbe folea, I ira & opprime .
Duanto m’ ingannt in cid, quanto te fleffo
" Contamini , el tuo onor yche tanto flimi,
Solo a difcorrer di tal cofa: forfe
. Che cio facendo, fuggirai quel danno
La cul fola yet acerba rimembranza
T# confuma e t accora? un altro danno ,
E maggior [enza fallo anzi procuri
Cbhe®l tuo difnor procuri. In mille modi
Puoi far pentir di tanto error tua madre
E wvorra il Ciel ych’ella fi penta ancora
Del non [ano defio d’cfferti moglie .
Non é meglio y alto Re, che | mondo dica :
Quefli fu 52 gentil ,tanto clemente
. Tanto de I onor fuo gelofo ych’ eglt
Non [eppe y0 volfe caligar [ua madre,
D’ avergli uccifa la conforte, e i figlt,
Sol perché gli era madre ;e ti [ublimi
- Sovra yuanti mai fur degni di lode,
E per virth ¢ ammiri inclita e rara;
. Che con tuo biafmo ti viprenda, e dica :
‘ Quefi fu si crudel ytanto iracondo,
Tanto del fuo difwor avido ,cb’ egli
Corfe ad uccider la {ua propria madre
.Per cagion gia trafcorf[a, e non oprava
Nulla in (uo. pro I uccifion yné d’ aliri;
E pur era fua madre. O Nino,quanto '
. & terribile imprefa 46w ora afpiri! -
Cs‘i-
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" Ukeifor di fua madre un Re? qual scchio
Piii mirar ti potria 2 tu fleflo in ira
Di te fieffo verrefli : ab quefti efempiy -
Efempt [celerati, a [uol vafalli
Dungue il nepote vorra dar di Belo?

Nin, 4nzi Belo m’ accende, e inanimifce,
E mel comanda ; nonl’ bo detto dianzi 2
E [e lui ubbidifco a qual Joggiaccio:
Biafmo del mondo ? queflo foco internoy
Che mi confuma yconfumar non puote
Altro, che I efeguir del gran mandato .
Su pur ceda I indugio . Ory Nino ¢l tempo
Di far del tuo valor I ultima prova.

 _SCENA SECONDA.
~ Imetra. Nino. Simandio.

_ E’ tuoi daolori e ne glt affanni tuoi,
‘LN Signor, cofa ti porto , ond’ ho[peranza,
_Che 1¢ ne venga alcun conforto ; adunque
Non ti fiza grave il qud fermarti alquanto.
Nin. Poco. é il fermarmi teco, affai I indugio
. Di gquel ,c" bo gia nel cor prefifso, Imetra.
Che.puot tu direye che pud fare ilCielo,
Che mi conforti. 2 ogni conforto mio
In tutto é [pento : il meglio é,che piangendo,
Accompagni ,fe m’ ami , il mio tormento :
E in vece di parlarmiye trattenermiy
Ti lamenti ye m’ affretti.
Im. - To non conofco . :
Figlio,chi pit di me amis et axmab,',
C

¢
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lm.

Nin.

Im.

CD ogni tuo difpiaser nel cor v’ ¢ fiffo.
Fermatt , afclta.

. dfcoltala, fignore;

Sai quanto t’ama la tua cava Imetra ;
Chi sa cid<d’ ella col [uo [enno arrecchi 2
Laffo cbe puo arrecar , che non m’ attrifity

.0 il furor non m’ accrefca ? Abi l'unoye Paltro

Poco piit puc montar ; ddych’io ¢t afcolto.

Quely che fin qud di tua bonta i’ é noto,

Creder mi fay ch’ alcun di te migliore

Uom non fus ynon pur Re quincicred'anco o

Che per tua wvolonta mai non facefit ,

N¢é mai favefli alcun error , per cui

Bia[mo qui ti venifse, et odio in Cielo.

E [e per fallo inopinato o folle

Pur vi cadefsi ye ten chiarifsiio credogy -

Che credo ? [0, che non porrefli indugio

Ad ammendarlo ben pentito ye triflo .

E [e pria.che’l [apefsi, amica [tella

Te ne lev}zj}e, ¢'l conofce[si y a pena

Pofso penfar qual gioja al cor n’avrefti:

Signore y or [ei dolemre yet bai ben donde

$’ umanamente la cagion mifuri;

Ma t’2 nafcofta ancor cagion poffente

Ad acquetartiy a confortarti almeno;

C’ ba difcoperta il Ciel per men tuo male g

E macchia encrme in un mede[mo tempo

Voluto ba in te,che I altrui [angue lavi.

Mifero mey macchia s} enorme bo dunque

CH abbia col fangue da lavarfi ? or quefto

Mancava a la miferia, onde m’ affliggo.

L’ avevi ,or pitl ;‘{m P haiy ma tua wanturo
X ]
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. Puynon taa colpa . .

‘Nin. 0 miz fventura,in quante :

Im.

M’ offendiye non m’ancidi ! Imetra dimmé
Quanto bai da dir fenza rifpetto alcuno ‘
Di pictate e &’ amore .0 Cielo,o Belo!
La Regina torné dal fiere eccidio

- Piena pur del furor yche ve la [pinfe,
E che minifiro fu d& opra si cruda..
$’ afsife a pena fra moi tutti,et ecco
Arrivar quivi il Meffo, 2b’ella in fresta
Avea mandato ad Anafarne,e [eco

.Un [oldato di lui ych’ ¢lla conofce .
Difse il Me[so: Magnanima Regina, .

- Nuowve & arreco di meflizia ; é morto

X valorofo tuo fido Anafarne :
uinci s3 toflo a te ritorno e meflo.
" Queflo [oldato [uo,che fu prefente
A la [ua morte , puo narrarla: et ella
Difse: 0 che [ento! io certo il riconofco,
E [e #’ avro ben duol, vo'che la natri.
Et egli comincié : Regina altera o
L’efercito arrive yche’l Sole ancora
Da la pafsata notte era ofcurato
Ma cosi fcuro gia I aer illufirava o
Al torrente vicin yda la cui riva
Difcopre la Citta ,non pure il tempio,
Cbe lafcia dopo [e lontano il Tigre.
‘Carrea gonfio il torrente ye procellofo ;
Et Anafarne avria voluto anch’ oggi
Trovarfi a quefle mura ,com’ inteff
. Avevi tu gia per [uo mefso . Poco
Suol la furia durar d’ ogni torrmte,o ;
2

|
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Ond’ et wolea, che i Cavallers allon}
Pafsafser tuti ,indi abbafsato il fume

X carriaggiye i fanti: ma non era -

Chi primo a ghi altri afsicurafse il guado i
Ty ﬁi s [e coraggiofo ¢ vifeluts - :
Egli fu [empre ; 53 com’ eva armato.,
Dentro fi [pinfe tra ridendo eirato,
Puaft codardo dichiarafse ogni altvg :

Ma giunts a mez2040 poce pi del %ame,
X cavallo, che forfe oltra il dovere

Dal fuo difdegno era cacciato ye fivetto ,
Cadde ¢ [eco Anafarme ye°l grave pefo

De ! arme ambo privé d! forze,e d' alma,
Lucflo ¢ il fin & Anafarne jindegno fine
D’uom di tanto valor ycb' in mille imprefo
Di periglio, e d’ onor , virtis m'cmemu- .
Con queflo ultimo dir pianfe il foldato,
Sofpiro la Regina ye tacque algianto.

Poi [ofpirando pur,difse: Anafarne,

Poco configlio ¢ troppo ardir ¢ ha morto.
Tacque db nusvo y¢ [ofpirs di nuovo,

Indi mirando fifo fifo in alto,

Ricomincié : Pur gram miflerio é queflo,

E doler mi dovrei di quel , ¢’ bo fabto,

Ma non men_doglio, awzi fu bene il farlo,
Accio che fofse pur mio fpoli Nino;

Ch’ or non ba pik cagion yche vaglia incontra
( Spenta la moglie ye la [ua prele efinta)
Salvo che del peccato:e non comprende

La diferenza tra i privati e i Regi. .
- Cofa a I’ un difconvien ych’a I altve lice,

L’ uno ubbidifce ye Faltro fq le leggi .

o X a Ms
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. *Ma fapra Nino (io vo’ chel fappia) chegl?
Sett’ gnni é flasone ' error, ch’ei chiama
Peccato incefluofo : era mia figlia
* Dirceye forella [ua.
Nin. Deb taci s Imetra ; :
Disce [orella mia ? come pud flare 2
Q Nino,idea de gl infelici,0o Ninoy
Se queflo é ver, qual-ti prepavi pena
Che gir ff veggia col peccato pari 2
Im. Afcolta o figlio, la tua pena fia
' 1 dolor def tuo falloye de la morte
De la tua donna , e de i figliuoli tuo?.
Ma gyal fallo effer puo fasto in errove 2
L’error ti [cufa,e ti da mevto il duolo ;
E quella macchia incognita , e celara,
Che te bruttavaye lor, voluto ba il Cielo
Che purghi‘l [angue di lor tre. Tu penfa
Or di portar quely che da lui 1 viene,
Con animo real ; poiché fi cerca
Rimedio in vany Che non fiz fatto il fallo,.
Ringrazia Dio jche per pieta t' ba tolto .
Tanta bruttezza 4 € tal vilta d intorno.,
E fe ti [embra troppo acerbo il modo
A I'infinito fuo [aper non giunge
Mai conofcenza d'intelletto umano .
Soggiunfe la Regina: E s’egli ¢ flato
Coas? fett’ anni [enza alcun profitto
Con una [ua forella, ba da fuggire
. Per ficurezza [ua di flarvi meco?
Nin. Prima fi movera la terra in givo,
E flava fermo il Ciel ,che quefo accqdas
Ma tofio accadera cofa ,ch’in tutte
.- Led
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. Levera lei di fpene, e me d’aﬁnno?
Sim. Signore, al mal non de’ s} leggtermente
Uom cauto dar s3 fubita créedenza .
" Tu pur conofci di Mennone i fight,
" N¢é con tuo padre la Regina noffra
Ebbe figlinol altro che te yeb’io [appiad
Com’ ¢ dungue di te forella Dirce?
To non intendo il fatto; Imetra il dicas
I. Effa Regina il diffe,e'l dife in partes
E chiaro 53, ck ognun Fintéfe : diffe;
Cb’era Dirce [ua figliay ma non fglia
. ~Di Mennone yo0 di Nino,e tacqueil padred
Nin. 0imé cb’ a pena mi ff [cuopre un male,
Ch un altroil fegue et io di dudld y in duole
dyanzando mi vo’ 4’ affauno, ¢ dira;
Ma l'ira ,[pero, dara fine al tutto.
Sim. E queflo io credo men ;creder fi deve
Che la Regina da I affetto [pinta
Cid dica per vedery [e nulla glovaz,
" Onde contenta al fuo defio compiaccia.
Nin. Pur troppo é very s ella I’ ha detto, e kmetra
. X riferifce ye“l crede. A che I' avrebbe
Chiamata Dirce da [ua madre? e come
Promefsa si I’ avria liberamente
Ad Anafarne, non I efsendo fighia ?
Ma quel cb’ importa pi, I Armeniain dote 2
Neon fi dan Regni a I’ altrut figlie in dote.
Oltra di cié facea ridendo un atto o
‘. Cbe la Regina-il fa [ompre che ride;
Né il vidi mai yche non [temafse molto
X piacer , ch™io prendea & efser con leiy
- Rimembrando mia madre ,Q ¢onfcienza,

X 3. Quel



,"‘,Qud'rb‘ 1o won comofzen, tu conofcew!
Mifero me, ma non F aprivi, ¢ meno
L’ ombra paterna me I aperfe , e pure
Me ne dié [egno allor che diffe: O figlioy
Anco uccidendo di tua man tua madre

, - Non [chiverat quel o che [ebivar precuri:
Ben [chiverad le circoffanze errende.

.. Quefle le circolanze erano, ch io
Nol [apendo era [celerato ; ¢ peggio
Sapendolo [arei s’ io. confentiffs .

Al furor di coleiyche mi produffe,

< Per farmi [pecchio vil d’ opre maluage.
. O padre onnipotente di mio padre
Cui 53 devoto, e liberal fui (empre
Vedi tu quefle cofe? o pur tonando,
E balenando ci [paventi in_vano? .
Una femina dunque , una che [erva
Prima fu di tuo figlioy che conforte .
Ofa y¢ pud tanto contra tuo nepote
N¢é prova Iira tua ,né la tua forza?
Adunque io [ono, o [orismo Beloyo padre,
Soggetto a tanto danno, a tanto [corno;
E non mi val I effer da te difcefo?
A tanta pena rifervato m’ bai ? .
Ove rapir mi [ento 2¢ chi m’ affligge 2
Cbhi mi sbatte cosl 2 chi mi tormenta 2
Onde mi parto? io riveder vo pure .
La Regina d’ Affiria: et io d’ Affiria
Nou fono Re, [¢ n'era Re mio padye 2

Sim. Io*/ va [eguire y0 miferando cafo!
Egli vaneggia; 0 cafa o Babilonia!

SCus



SCENA TERZA. %

Imetra. Coro.

Affa che fes) oimé dov’te penfava
Portar diletto, bo difpiacer portato,

Anzi vabbia, ¢ furor : care [orolls
Soccorrete al mio duol co’ vefiri prieght,
Deb non f foffe almen cos? rabbiofo o
E cosd frettolofo y e furiofo
Partito il fignor nofiro: ancor potrei
Sperar yche | mal nen arrivaffe al colmo
De i nofiri danniye de la tevra nofiva.
To mi credetsi (e mal credetsi) s’ o
Gls riferiva queflo fatto ,cb’egh
Per I’ amor ,cb’ ¢ fra noi y meno il [entiffey
Che [e per altri lintendeva ,amaro :
Tano piu,ch'io con altre mode a lut
Di guello il diffi ycb’ella il diffe a noi .

- Ma che feguito n' & ? contravio tffesto
Sortito ba il mie penfiero : o folle Imetra,
Pur follemente difcorrefi! o Nino :
Errai per troppe amarti ;e figlio,amere o
E van defo di vivederti allegro,

Mi [pinfe a difpiacerti .o fofs’ io nate
Muta, o di pictra diventata quando
Venni a trovartiye ti pariai.
Cor. Deb frena, '

“Imetra, il duol ;chi sa cb’in van snon temi ?
Paffa I'ira,il furor [peffo 5’ acqueta:
Simandio é col fignore , é [aggio, é amato

 Da lui ycome tu [ai; [pevar debbiamo ,

. X o cy
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Ch al-tuo timore egual non [egua il dannd,
Oimé nulla di mal dal Re non temo;,

Tal virti,tal bonta T armb mai [empre :
Temo de la Regina ;ella pin ferma

$% moftra ognor nel defiderio infame -

( U diré pur ) di quefie nozze ofcene

Et ei piie fermo in non wolerle ; quinci
Tem’ do y anzi afpert’ioyche maggior danno
Ne [egua a noi ych'io non afpetto,o temo.
Gran cofa"é pur,che s3 pregiata donna,
Donna per altro di valor s? rard,

Di prudenza e d’onor , s? bruttamente

§i flia caduta e s? vilmente immerfa

" In 53 sfrenata , abeminevol brama ,

N¢ rilevar , né liberar fen vog\l’ia',
rlo.

- E potria pur s? lievemente fa A
- Quinck nafce ogni mal ; quinet vediamo

L’ eftremo danno de la Patriaye nofiro.

0imé coffei yche tante prove ba fatre

Di virtw fomma , onde fi pregi il Mondo ,

- Ond’ impari il valor di'farfi eterno,

Onderompa I’ onor turti i vipari

Onde.la gloria i termini confonda ,
Renderfy 2 voglia inufitata, e [ozza,

E f[eelerata , ad ontaya [chernoya [cempio
Di sd-gran [angue e di 53 grande Impero.
N¢ la voglia bafis ,che wolfe ancora
Scovrir [ua figlia effer Iz bella Dirce,

"Credendo (o di [e fuor!) che cid le foffe

Mex20 ad agevolar quanto bramava :

* Laffaye fara (fofs’ io falfa indovina)

L’ ulimo fuq difnore y¢ del [uo figlio

La
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La morte forfe e la raina noffra. 329
Cor. E forfe quando ella il vedra s triffo,

Si cangera dal vio penfiero e noi

( Fuor che quanto di Dirce avrem dolore)

Tornerem licte, e*l hgnor noffro ancora

Giunto vedremo a real donna ye farf

Florida pit che mai quefta Cittate ,

E quefto Regno gloriofo altiero.

Quel ycb’é trafcorfo, al fin s* obliacol tempo .

Ma che n’ apporta s? [marrito in vifta

_Quefto [oldato de la guardia regia?

.SCENA QUARTA.

"+ Nunzio. Imetra. Coro.

_ Ual furia é 53 crudel gitine I Inferno ,
Che dar di crudelta 53 fieri efempi
Pojja, ond’ agguapli femina si cruda,
: Qual ti [¢’ moftra tu crudel Regina?
Im. Parla di crudelta de la Regina.
.0 Dioy per tua pieta [alvaci Nino .
Cor. Opra ch’ei parli chiare
S¥ych’ intendiamo a pieno,
§’ abbiam cagion di pianto,
O pur di meraviglia.
Nun. L’ uccider tua figliuola ye tuoi nepoti ,
Gran crudelta fi certo ye fiero ardive,
E poca cura del celefte [degno
Ma quefto avanza ogni ardimento, avanza
Ogni temerita : mifero Nino,
© . ©hi non qura picta de la tua forte,
. 0 (aré
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3 O fara froltoyo [enza cove,o fera.
Cor. Deb pregate, cb ¢i dica
Di che s affanna.
Im. 0imé pur troppo il dice :
De I’empia [orte del mio Re 5 affanna .
Deb [oldato, fe‘l duol non tel comtende o
Ne dd quel cb’ é del nofiro Re ; viv' egli?
Nun. Vive, ma s} ,che porta invidia a i morti.
Im. 4bhilaffa! a qual periglio, a qual tormentoy
Ch egli fi doglia d' efser vivo, e giunto 2
Nun. 4 periglio non é, s’ et difperando,
Non fegl procura ; ¢°/ fuo tormento é [olo
D’ opra,ch’ei fe per la perfidia alivui.
Cor. Fanne il tusto palefe,
Ch’ afsai n" accrefce pid terrore ye doglia
Lo flar cos3 [ofpefe.
Nun. Dird con tusto il mio cordoglio : Imetra,
Tu [ai come lafciafli la Regina,
Da dolor ,da furor sbattuta, e vintay
St lamentava ,infuriava , ufciva
. Di [entimento , minacciava , al cuore
Si flringea [pefso ambe le mani, Diyce,
Nino i figli, Anafarne ricordava
Difordinatamente , intorno gli occhi
Volgeva, fofpirava, forfennata
Sembrava in tutto ; pot talova immota
SiRavaye cheta o et a feder pur [empre.
Vedemmo al fin venir da lunge Nino,
Seco Simandio : o.com’ affiitto , il volto
Cadente , [morto, sbigottito yaveva
Lo [pavento, el dolor vivo ritratte
Nel fembiante s ¢ negliatti ! Al yegio :riw
(7 2
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 Femmo ala tutti. Ella orgogiiofa, ¢ ﬁ;era
In pié levoffiy com’ il wide, e difse: .
Nino, & che vieni 2 o gui [arai mia [pofo
Or ora, o qui rimarrai morto or ora.
Torns ratto il color nel velto a Nino ,
Udendo quefto, ¢ su la [pada mife
La mano in atto afsai feroce set ella:
Uccidete y 0 miei s34 traditore ,
Malvagio 535 ch uccider vuol fua madre.
Noi ci movemmo, et ei mironne altiero,
E con un guardo fol, guardo reale
Giuftamente turbato, al cor { ardire ,
E la forza a la man tolfe, e reflammo .
Ei crebbeytratta gia la [pada, e [pinfe
- Furiofo una punta a la Regina, .
Che tutta la pafsd dal petto al tergo,
E mori di quel colpo. Allora Nino
( Quanto pué la bonta sforzata al male )
Mirollaye pianfe: indt inviofi al luogo
De la fua [pofa, e de’ [uoi figli mortie
Simandio accorto e d’ amor wvero accefo 4
Se gli fe innanyd tutt’ umiley e difse :
Signor y [e teco alcuna grazia merto,
Donami quefia [pada. Ei ben conebbe
Di Simandio il penfier ,chi nol comobbe * ,
- E [forridendo meflamente : Togli
Difse y Simandlo e s° altvo vuoi y domanda.
N¢é peré ff fermava: il feguitaro '
Moltiy ma io preff tal doglia al core
Del dolor, cb’ei mofirs del grand’ ecce[so o
Cbe da lui lunge mi ritraffi 4 ¢ voglio
Da le Corti visrarmi y ¢ da i palazzis Es;}
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33 E da le guardie: Imetra, donne,a Diol
Im. Or che vi par,dolciffime forelle .
O cafo di pieta pin d’ altro degno!
X! miglior Cavalier di tutta I’ Afia g
I/ maggior Re di tutto I’ univerfo,
Aver 52 comtra la fortuna, el Ciclo 5
Cbhe fia caduto in duo s? gravi ervori’,
Cor. Duro tenor di flelle . :
- E'flato pur di madre e di figliuolo,
Ond’ accaduto fla :
Tanto mal ys3 gran danno, e tal vergogna,
Im, E di Semiramis tutta é la colpa.
'~ Donna di tale eta,di tanto [enno,
Cadere in woglia s? dannofa,e darff
In preda a vil defio tanto, che veggiay
Senza pemtifi, diffipato e [pento
. Regno si grande e si gran firpe eflinta)
* Cor. Effinta non [ara la vegia flirpe, -
Se wive il Re yné che non viva abbiama
Pits da temere , Imetra;
* Cb'ei non ba pit chi’l turbi ,
N¢ chi gli diz cagione
_Di non ferbarfi a mantener la fede
+ ' Ditanti Regniye lo [plendor del padre,
M. 0imé poca cagion vi par'la morte
SuccefJa di fua man de la (ua madre 2
- Quefla morte di lei di lui fia morte .
Eor, Non fara ,non temere
’ Dio vi porra la mano,
Che'l [angue gia verfats
Bafla per tal peccato.
-« Ly Baftar dovrebbe, ma non £ penetra

af



Nel fecreto di Dio per noi mortali . 3 .
_ In me [cema il timor penfando in parte
Al grande avvertimento di Simandio,
Che gli levé la [pada e [on ficura,
Che nol lafcera mai o fin che nol veggia
D’ ogni [ua paffion libero; e gli altri
Con lui fian prefti a ritenerlo, s° egli.
Moveffe ad atto contra fe [pietato.
O Regina d’ Afsiria e che penfaftiy
Non a far quefta figlia in detrimento
De la tua caflita ,de I onor tuo;
Ma che penfafti a far nutvivia in corte 2
Pur dovevi penfar quant’ ba di forza
L’ occafion y dov’ é maggiore il danno.
O Dio,poni omai fine 0 modo a I'irag
C’ bai de le [celeragini paffate .
Oimé Simandio & [ole , oimé dimofira
Dolor ne gli atti,oimé fon morsa yoimé.

SCENA QUINT A,
Simandio. Coro. Imetrald

Fortuna y avveyfaria [paventofa

D’ ogni felice ye fingolar [peranza
Di chi mifero vive , mutatrice .
S’ tu de Regniye de pis acerbi caff.
Adducitrice ; tu deprimi et alzi i
Quefto y e quell’ uom o fempre indifcreta ye mal
Non [ei d’un [olo; ognora agginngi cure
Ceontrarie al ben ,che fraudolente pergi 3
Perché [empre te prieghiye [empre I:z’dorg ;
. ' ors
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L’ orba tua Deita queft orbo Mondo.
0imé s alcun ne le grandezze ba fede o
Ora nel mio fignor fi [pecchi. Quale

Fu pin grand' uom di Jui? qual fu pis tofle
Di lui depreffo? o defolato Impero,

O cafa infelicifsimayo d Affiria

Sangue real ,come ti perdi! or bene

A ragion taceran ¥ iflorie tutte

1 farti de’ tuoi Re mille se mill’ anni.
Imetra in [e vitorna, abi non tornaffe
Si toffo almen ; che fuggivia 4 udire
Quel che I ancidera, s’ or non é morta
Simandio [enza il fignor nofiro come

Ti weggio qui ? dove il lafciafti? abil laffa,
Ben indovino il fuo deflin fatale

Da quel cb’ do so de la Regina,e ch’eght
Poi [¢ #’ andd dev'era Dirceye i figh.
E ben che la certezza effer poteffe
Minifira di mia morte,io pur ti pricgoy
Che me " accerti.

E noi te ne preghiamo

Ancor ch’ in ogni modo

Che'l [appiamp convienf:

Et oggi a punto par yche I giorno fia

Di veder quanto é nofira forte ria.

. Certo, queft’ é quel giorno anzi eglié ﬂam,

~be comtra pi non ¢i pud far la [orte.
0i volete ycb’ o dica ¢ rinovelli
Grave dolor con dolorofa ifioria .
Nino ( abimartir foflien cb’ iol dica) glunfe
Ne la fanza,ove morti erano in terra
Quei fanciulti innoconti e Dirce in zezza.
iz
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Giu;fa«al- fiero [pettacolo, £ fette 33
Pallido, freddo ymuto , e privo quaff
Di movimentoy e poco pot da gli occht
Gli cadde un fiume lagrimofo Je infieme
Un oimé languidiffimo dal petto
Fuor: mando , cost dicendo: O luogo
Gia di diletto, et aciafcun di gioja,
Fatto per vefrigerio, or a me oi
Se¢'dt noja,d’orrore, ¢ di [pavento.
Morta hai tu qui di queflo cor la famma.,
Mal incendio ¢ pur vivo,e crefce ardendo .
O Dirce, o figli y 0 dolce donna mia,
Saputo bo poiy che mia [orella eri anco. .
Beata te, che nol [apefti in vita;
Cos? foftu ancor viva:io non per queflo
Lafceres mat 4 amarti; egli & ben vero,
-Ch’ io £ amerei diver[amente, ¢ voi
Non amerei men caramente , o figli,
Figli miei dolci ye cariyil cut morire
Fia cagion, cb’io m! mora, ¢ la cul vita
Fora de la mia vita, ¢ de I Impero
Gioja, e [offegno : ma vivendo ,come
Sofferto avrefle me , di vofira madre
Rio conforte, ¢ fratello? ¢ di voi fieffi,
Abiy padre ye 2i0 2 ¢ voi come [offerto
Avre’io di veder nepoti, e figli ?
E tutto a un tempo fi lafcio fra loro
“Cader difiefo, ¢ mille bact a Nino,
Mille a Semiramis diede in un fiuo .
A Dirce [ol bacié la man , dicendo ,
E tenendola flvetta e ribaciandola:
- O bella man yche mi flo'mgefti il marez,,
' ‘o Ler
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. 33 Per libevarlo da tutt® altyi nodiy =
Ben weggio i [egni ancor di guei Jegami 5
Che diero al tuo morir crudele aita .
Benedetta la man ,che ti difciolfe y -
Perché. [e morta y almen ti baci franca.
E pur baciando quella morta mano s .
, Parve di morte empirfiye reflo chiufa -
Sua vita ,io non so dove y¢ fu fimile-
Nel vifo a i morts e per buon [pazio.tacque.
Rifentito vidiffe : E che mi giovay -
S0 gloriofo me ne giva 4¢ lietoy - -
Ch io fofi de la flirpe alta di Giove s
$’ei le [venture mie dal Ciel rimira ,
Senza cura di mey né de’ mici danni 2
Ma queflo ho pur di ben fra tanti mali,
Ch' io non fono immortal; cid non ba Gioveld
Poffo morir 5’ io fort di vita indegno. .
O mici cari figliuoli , 0 cara Dirce,
Dunque io rimarrd [alvo e le ferite
Voi avrete innocentt yanzi dovute
Al mio demerto ya le brutrure mie 2-
O miferabil vitaye vergognofa,
S’ io ti voleffi yma non /&on si vile
Dogliomi ben yche non piaceffc -al Cielo,
Che‘l d3 chei nofiri cuor d’ amor congiunfe s
Non foffe il d2 de’miei [ofpiri eftremi;
E [aria [tato oimé, s’ allor [coperto
Avefsi quel ycb’ io poi [copri pur. dianzi.
Ma che tardo il mio fin,[e tanto il bramo?
Trova ,pugnal 4 quel cor che fu si caro
Al coryda te gia crudelmente offefo.
Qui pio [arai, & ivi [pictate foftis
E u»
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comro

COron,c,@ [cettriye gran bellezze yef oto
N\ CH anzf crefza, che manchi, e [chieve armate,
Ond’ altrai fi’ fgggioglﬂ sele Jodate -
Opre famofe, el conguiftato allovo; - _u
E piit la [pemé & avanzar coloro ; ’
Di cus Uimprefe vaw feritte @ cantatey
Chi non ftima gram bene ? ¢ pur fcemard
Spefso ban le gloje a ¥ poffeffori lere .
dnzi (o fortuna univerfal nemica)
Condotti gli banno a precipizio eterno,
Tra vergogna ,e dolor yconfuff ye [tolsi.
E I uom per cié s* affanna ye s’ affatica
O miferoltai pregt infleme. uccolti
Lufinghe [on del Reghater 4’ Avernae

1L FINE.

a

Y: . AVVER-
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AVVERTIMENTI PER RECIT ARE
LA SEMIRAMIDE,
ATTO PRIMO. K

T poffono tralafciare la prima Scena ye la f&-

conda. Nella terza dopo il verfo,Bella ,cht

tal te gli bo dipinta,e [aggia,fi poflonola-

{ciare verfizx. dicendo dopo, _
Quefti & Anafarne general mio duce

- Cbe s’arfe et alfe gia tant’ anni meco etc.

Cosi a quello, E &’ averla peré fi pregia,e gloria,

fi pofsono tralafciare gli undici che feguono, di-

cendo, 4 Nino dopo cio dars lo [cettro De [ Im-

pero etc. Cosi pitt oltre dopo il verfo , Ogni ragion,

‘ch’ a pregio tal ¢ efaltt ,fi pud ommettere 27 f¢-

guendo, Quel ch’io ti dico erc. Partita Imetra,

terminerd Sejnitamid‘e al verlo, Per ufcir, de gl

affanni , e de s tormenti ytralafciando quanto {egue.
ATT-O SECOGNDO.

Nella prima Scena dal verfo, Nox ff vede ora

gid ch’uomini yet arme,fi pud andare a quel di

Nino, Ma pix m’importa il ragionar , Simandio:

e Simandio poi ch’ avrd detto, Ecco qua Dirce 5in

vece di quel che feguita, pud dire, Deb pria cb'

ella s* appreffi ,offerviam bene Gli aditi d’ ogn’ in-
zorno . per colérire in qualche modo I'andar via al
comparir di Dirce. Nella terza Scena fi tralalci

il Coro:in efsa ftanno Simandio, e Atirzia indif-

parte. Ghi volefse accorciare dopo il verfo, Ogni

difcorfo uman langue, o fi perde , potrebbe lafciar.

e 34. facendo rifponder Ninos § egli & pur .v;‘r.

che
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‘the tanto 'w. amt, 1o-voglisete. il che ,ﬁ!cegdo,ﬁ
dovranno altresi - tralafciare que’ due, . .
oy Ch’ avrar cosi da te [ ombre ¢ gli orrort,

1' E i triftt fogni, ¢ i rei fienferi bando .-
t terminerd la'Scena: col verfo, Ch’error son fig ?

“sreppo ficiede amando. . . .- . . .

v ATTO TERZO. .: o =
Scena feconda: fi lafci il Coroj le cui ultime
role dird’ Simahdio. Nella terza dal verfo ;
ueftad virti, che [ovra ogn’ dltrafplende  fi pud
a targ'a'?_ucllo, Ty fei ﬁglja di Dea ett. 1 verfi
“del Coro fi faltino : fi termini ¢ol ver(o, A 74 fore
tunay ¢’ hai_dal Cielo in dond. Scena quitied:
" Imetra , Dirce ‘con due fanciulli, Atirziay Detti !

ful“fine comiparifce Semiramide !

""ATTO QUARTO.,

Scena prima, dal verfo, Dt fericare ;e & impie?
tate efempi, fivada a (gudlo s Ma ecco il mio fi-
gmor ete. Il Coro fi lafcia fempre . Nel- fine deila

~quarta Scena ; dopo Belefo a Dio, diea Bélefo ,
i : ;:i fe ;{ 'v:’ czsi m'lb”b.e yeh' 1o TR
« - Temo di qualche mal sche I ufo-ecceda.
+e fi tralafoerd 1a Scena fuﬁz’eguente{ R
g ATTO QUINTO." -’
.. Scena prima : fi pofflan lafsiase mel principio:
. verfi ar. cominciando, 4 cbe mi [crbo omai ? che
_penfo? é queflo erc. e gli ultimi 7 di quefta prispa
) _‘Par_l'gta_ « Alle parole, T: confuma e 2 accora .6 pyd
;leguire: o Niso, quanto,. Quanto § ervibil I’ im-
2refay ov ora afpiri! laiciandg i frappofi . Nedla
: ) , terza
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L . .
'terza fi taecia il verzo verfo,e'l guarto:alle pa-
yole . Vennt a trovarsi, i fegua , La Regina ferma
St moflraognor erc tralafciando gli altri di mez7:,
_ e cost ‘nel fine i. verfi del Coro, falvo' gli ultimi
due, che faran detti da Imetra . ‘Nella qnartadopo
le parole, o fenza care, o fexra, dird -Imetra, Deh
foldato, [e¥ duol wc.¢ dopos, ¢ gigpto? rifponderd
il Nuazio , Dird con tutfo. ecc. L’ ultimo verfo del
. Nunzio {ard ,E da le guardie, addio pér fempre
" addio ; ripigliando Imetra , Q ¢afo di piera pidch
_ altra degno erc. ¢ grapaflando’i “verfi del Coro.
. Giunta al verfo, Regne <3 grapde v, 53 gran firpe
Poiché tal morte anche di lut fia morte :
Scema pev il timor , penfando  in parte
Al grande avvertimento di Simandio,
Cbhe gh lews 12 (pada,e’fon frura
Che nol lafecra mai, fcké udl vezgia
oo P ogni faa pafsion libera, e quete.
v - Ma oimg Simandio & [olo; oimé dimafira
. ‘Grawe dolor ne gli atti ;oimé [ow morta.
Scena quinea : fi facchano i primi dieci verfi:e cost
quei del . Goro, Dal ‘verfa, Bey fndovino il fus
deflin fatale , §i vads a. quello di Simaodio : Niso
( abt marsie foflien ¢4 io. 'l dica )-giuafe erc. do-
A fo le parole, che mi Rringefii il cuore, fi poffono
alciare cinque verfi; e dopo quelle, cid non ba
" Giove, altri 12. Sipongono quefti fuggerimenti ,
. impedire nelle Tragedie alquanto hinghe , che aleri
“non tronchi mal a propofito, come fpeffofi vede avve-
nire. Fu recitdta in‘quéfto modo la Semiramide nells
Roftra Cited, ¢ piacque fommamente , ~
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e
il 1565, e fink di vivere nel 16:3.
Scriffe un bel Trattato del Poema

Efter, el Furio Camillo, Rime Liri-
che, un volume di Lettere , e portd dal
Greco in nottra lingua i caratteri di Teofrafto,
iluftrandogli ancora affai dottamente. Tutti quef-
ti componimentt fi hanno alla ftampa, come an-
cora due Tragedie la Silandra, e I' Alcippo. La
terza ,ch’é la prefente ,non eflendofi per diligen-
ze fatte potuta rinvenire ,{e non in unica copia a
mano preffo 1’ Autore di quefta Raccolta, fi ¢ fti-
mata inedita , e tanto pid volontieri fi ¢ abbrac-
ciata , quanto che fi ¢ veduta riufcire molto feli-
ceniente in Teatro . ' :

AR-
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ARGOMENTO
DELLA -
7 RAGEDI1A

Rafillay e Pirindra [o-

relle Capovane fotto

promefJa di matrimo-

nio fono ingannate da Annibale
Cartaginefe. Ed elley [coperso
F una per I altra P inganno,
prendono di mano del fratelly
il velpnoy e 5 wccidono.

-

AN-



ANSALDO CE B
MARC ANTONIO
D O R I A. ‘

Ccovi la terza Tragedia, Si-
gnor Marc’ Antonio: la qua-
le io non fo, fe poffa piacervi per
la {ua bonta ma ben credo, che
non vi debba dlfplacer per fa vol-
tra. Ricevetela, vi priego," gra~
ziofamente:e non vi paja im Kor-‘
tunitd , che mencre voi non viftane
cate d’ efercitar 1a voftra corte«
fia nel patrocinio de’ miei libri,
io non mi fazii 4’ adoperar Ia
mia penna nella commemorazlone

del voftro nome,

| PER:



" PERSONE DELLA FAVOLA:
TRASILLA.

METRISCA fua damigella.
PERONDO. |
'PllO‘NIN Do fuo Cameriero .
PIRINDRA.

GELASGA  [ua Nutrice s

caLavio.

ANTANDRA  [ua moghi.

ANNIBALE. |

MAARBALE  fuomafiro diCampo. |
§ OLDATI A ~ Cartaginefi.
Fép(xzsza Capovane .

CORO  diCapovani dellafazion Romana.
CORO  diCapovani della parte Cartaginefe .



ATTO PRIMO"
* SCENA PRIMA.,
Trafilla. Metrifca.

, N ON ¢ piil tempo omai da day configho,
: Metrifca s ajuto ¢ guel , che ti dimanda,
. Cangia penfier; tu ¢ affatichi in darno.
Met. Mal ti ajutar, Padrona, in quellp ,
_ Che configliar gia mai non ti potei,
. Per quanto al tuo piacer. contradiceffi .
Tral. La cofa ¢ fatta, ¢ la promeffa ¢ data;
E poi che riternar non poffo in dietro,
, La rgb’i W’I’ C&f m, 2 fei miﬂ-fe'w,
v Senza contraflo il mio veler Jecondi.
Met. Che cofa é fatra, e che, promeffa ¢ data?
La prima forfe in fra I Aufonie Dame
D’ un barbaro ladron s’ ¢ data in preda ?
Tral. Non ¢ .barbaro d’ alma, e di coffumi -
L’ intrepide Annibal; né puo ladrowe ..
Chiamarfi un Capitan , cfy’ in campo aperte
L’ arme , che T univerfo ammira , ¢ trema,
« - Ha per tve wvolte gia confufe , ¢ dome .
Non fai del {dngue s ¢ de le firags orrende,
Onde la Trebbia , e Trafimeno,.e Carine 3
Terran del nome fuo memoria eterna?
Non [ai di tante [poglie, e tante annella,
¢ Che tratte al fror de’ Cavdiier Romani -
© Mando pur dianzi a riverfar ful fude,
: "Dove [edendo & Cittadin togati o
. Stendon le.mne a I Africamo impere? -
S (7]
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3 Non Jai che Roma omal Jervé & Citage ,

E 'che colui, per la cui [pada invinta

Ha Romu ¥ giogo a man a man [ul collo,

E" lo fieffo Annibal, che per mavito

E per Signor provvidamenté bo fielto?
Mez. ;t: fo cib,»clze tu vuoi : ma f;" non fai,

' Der quel che veggo, o di aper ¢ infingi
Quel ch' ¢ pdk[égg;z tu ta italin ¢ cbiarf. ’
Non [at, ch'eglt ¢ perverfo, ¢ tradiore .

. Disleal, fanguinavio, iniquo ed erwpio ;
E che, pur th eglt avrivi ove difegna,
Non guarda fé, non tien -promeffa, oleggz ?
Non vedi'tu, ch' in frome ba um atchio fole ,
E che-mira con quel si torvo ¢ tor8 -
Che 'y non ch’ alletti il cor de-le donzelle o
Ma [paventa il furor de I’ ofti-armate?
Non penfi, otm? , che tusto il fuo. penfiero
E', thel nome Latin s eftingua, e cada 2
- Non credi, che chi barbavo di fangue
Nacqae , € nodri barbari fenfi ognora ,
Non' debba téco ancor-barbaramente
Se),guir la fua nasuray el fuo coftume ?
" Ab come poco-vedi € come corviy
Non fo per che [peranza, o per che brama,

. Miferamente o precipizio efiremo! .

Tsal, Jo non poffo penfar, cb’ un wem si grande
Abbia s+ baffo, ¢ si perverfo # core, -
Che dingannar [oftenga una donzella s
C’ halaflirpe, la guancia , il nome , ¢ Talma,
Quant’ altra poffa aver, preglata ¢ degna:
N¢ fcema #l mio defir, perche men dolce
Vegga la fronte a I Afvican gyerricro '

i
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O pi tremendo, 0. pits frrace il guatda:z o
New-¢.d’ un-Ganimede , 0 d’un Narcifo
La brama_del wmio cor ; ma colicgarmi
Vogl'io con Annibal Cartaginefe;
.Con_queiy che mette ancor [enza dar colpo
Le [quadre in fugay ¢ le falangi ¢ I offi ;
- ol vincirery che vince i vincitori ;
Col domatpr., che calca Ttalia , ¢ Roma,,
Met. dmbiziofo. amor , per quel ch'io fenra , .
el s che con coftui ti fivinge e lega;
o Bes e wow foffe barbaro, e nemica
" Deé I balico. fangue il tvo. penfiero’
Férfo non mi parria di [iufa indegro :
Ma degna d'-ogni bialmo a me tu /{mbr( N
Mentre [emza lo:[pron., che punge i.cori
... Da le donzelle & gli amoroff falli,
Vuo darti ad un,.che toglic a te la foma
Cbhe. d’ Africana. plebe il Lazio ingembra
Che la tua patria indegnamente opprime .
Tral, Miner la ¢colpa mia direfli adunque.,
Je per ardor &’incontinente vogha . °.
i deffi in preda?

Met. bé maggiore.
T non cadervi,
. joﬁ brame :
¢ [aria grande,

%er certexza,
| parrj imperiy -
he d’ alto amante ,
s e g venn o g ORdgCEfle
Tral. Fa dungue tu mimz » che.per amore
4bbia fallito anch’io; ma che fia certa ,, .
il o
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3 CH lo [ars d Annibal conforte e [pofad
Met. Che farai? mache pegno a e ti ba dato? .
: E che vendefit a lui quando tel diede ?:
Io fo ch’ ami Anniballe , e fo che feco, -
" Pofcia chel padre tuo gli diede alberge
- Parlafli anche talor [egretamente: ~
Ma di quel ¢ bai difpofio, ¢ ¢ hai conchiufo,
“Perché m’ oppoff [empre a le tue voglie 5
Sa forfe pit di me Sirifca, ¢ Lindra: '
N¢ pj]b immaginar qual fiz T ajuto, - 1
Cbhe dar m’ impont a te , quantunque fappia s
Che per amor de I’ African guerriero
Tu mel dimand; e[preflamente, e cerchi's
Trall L ajuto ti dird; ma convien prima -
Che tt faccia faper quel che non [ai,
Perché tu vegga, oh’ a far quel ch’io penfo,
= Non pur I elezion m’inchina , e move
. Ma la neceffita mi sforza e firinge.
~ Poi che per onorar I'ofte Africano® -
Permife il padre mio,-che parlar [eco
Secondo il mio piacer poteffi ognora ,
Gli parlai si, che d’ amorofa fiamma
Arder per amor mio tamtofto ¥ vidi.
E ben che continente e vergognofa- - -
Gli fieffi innanzi ognor, pur prefe & dirmi;
Non con parole barbare ¢ feroci -
Ma con foavi note e cor 'gentili ,
CH avea per amor mio ferito il core o
" To non fo ben ,Afe"rr'tgparlqj, né tucqui o - ‘
Tanto mi wfc da i labbri il fuon confufor |
Ben credo, ch'eglt a yimirarmi in vifo; -
. Giugneffe a penetrar che ticufuto X
()]
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Non avea dentro a me s3 degmo amangte:;
Onde [enza reflar con vivi affalti

Tanto mi cinfe in ogni parte ¢ frinfe,
Che gli rifpofi : E che vuoi tu ch’ io faccia
Per te, cui per marito a me non dona

X padre mio ; né [enza lui (pofarmi
Pofs’io yche non we porti infamia ¢ colpa ?
Infamia a te mon fia (difs’egli)o colpa,
Che non ti dia tuo padre yech’ioti prenda:
Egli ba gran nome ,é ver ytra Capovani;
- Ma noi I’ abbiam maggior per I’ univerfo:
A lui mi [coprird per tuo marito

Pofcia che Roma avro diftrutta ed arfa.
Intanto, perché quinti ufctr con I ofte
Convienmi a man a man yne le tue flanze
Chiama Annibal ,ch’ ei 11 promette ¢ ginra
Venir da te come conforte e fpofo.

Le vie da ritrovarci abbiam wicine ;

Le notti celeranno i noffri furti

X ciel fecondera la nofira prole ;

E‘l Lazio del tuo fangue e del mio [eme
Vedra moltiplicar corone e [cettri.

Chi potea difprezzar 52 gran [peranze 2
La woce a me mancd per contradirgli;

E ! cor non ebbe forza a contraflarlo;

E I efser chiara al mondo el ¢fser grands
Prevalfe a I efser caffa e I efier pura.
Come marito adunque ,e come moglie,

Ci fiam trovati alcuna notte infleme

E ‘I mio diletto feco e la mia gioja

Stato non é di aver diletti indegni;

Ma dir de Ie vittaiie ¢ Ae trionfs,

.
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Fin che fulnogo a te di dar confighio

Che fa per viporrar [ul [uol Latino;
Ma ragionar del [angue ¢ de le mortiy
Che coprivan le vallt e le pendici ;

Ma divifar de’fuochi ¢ de le fiamme ,
CH' accenderan le rocche e le caftella ;
Ma dir de le corone e de’ diademi,

Che mi lampeggeranno al capo intorno.
Ver’é,che ,perch’ es prende altro diletto
Da la perfona mia quand’ egli é meco,
Ch' io prénder da la fua non so, né voglio
Non fa per the , che [enza me ff parta:
E pur di dipartirfi ba dato il fegno;

E quefla fieffa notte innanzi a I alba

E' per ufcir con le fue [quadre accinto:
Ond’ io, che temo affai di dileguarmi

A lui dal cor, [¢ non gli Ro ne glt occhi,
Pregato I ho , che di condurmi [eco

Con vefie militar non abbia a [thivo :
Et ¢i m’ ba compiaciuta; ed kammi impofto,
Che del palagio neflro in [u la porta,
Prima che [punti I’ alba, anch'io difcenda,
Perch’ ei vi [cendera ne F ova iflefsa,

E mi condurrd feco ovunqu’ io woglio.
Ma, pevché la per le macfire [cale
Scender dal muro oppofie a me fi toglie,
L’ajuto che da te, Metrifca, attendo,
E', che de I’ ufcio a me tu dia le chiavi,
Onde nel gran cortil da le mie flarize
Sai che per altra via f cala ed ¢fce ;
Accio ch’ io poffa quindi al mio marito
Venir del gran palagio in [u la porta.

Fav
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Facefli cio che tu dovevi a darlo :
‘Ma poi che quel yche tu dannavi, é fatso,
Faras I’ uficio tuo, [e prontamente
Darai I ajuto a me , che t3 dimando.
L’ ajuto ti daro, che [on tua [crva;
Ma non tel poffo dar [enza dolermi
"Di quel ¢’ hai fatto, ¢ che di far tu penft
A4bi Trafilla, Trafillay ba dunque avuto
T4l forza in te I' ambiziofa brama
Che col piis cavo prezzo, ¢ col pii degno,
Che po ]fa dar gran Donna ,o gran Reind,
Comprar poteffi ura fperanza incerta?
E chi ¢’ afficurd ycb’ altra conforte
Non avefse cofluiy quando correfti
Con tanta fretta a diventar [ua moglic 2
Chi ti pronoflico, c¢h’ Italia, ¢ Roma
Dopo tante cadute e tante [coffe -

 Nor potefse da capo in pié levarf,

E d’ Africa domar le furie atroci

E frenar d' Anniballe i fieri orgogli ,

E -batter di Cartago i muri ifieffi ?

Son forfe effinsi i Fabj,ed i Marcelli?
Mancanr gli Scipion, gli Antonj, i Paoli ?
Abbandonati ba Marte ¢ [uoi nipoti ?
Ma fa, che tutto manchi; e che la chioma
Fregiar ti pofli al fin di regia benda,
Hai dunque tu da le paterne cafe ,

Non come d’ Annibal conforte oncfta

Ma come di ux ladron lafciva amante ,
A dipartirei in fra [oldati, ed armi?
Che dira'l Capovan,che ti s inchina

Come fral'altre ala piy gran donzella?

2 Che
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3 Che dira“l padre tuo,che t’ ba nodrita,
Piii ¢k altra fofse mai, modefla ¢ pura ¢
Che dira I African mede[mo ancora,
Quando [azio di te penfera prima,
Come tu fofti molle a compiacerlo,
E poi come sfacciata a [eguitarlo .
Perdonami , Signora ye prendi in grado,
Se forfe a dirti pin che non vorrefli,
1/ tuo periglio ¢ I mio dover mi sforza .
E poi che riparar yche non fia farto
T primo e¥sor nonm puoi,di [econdarlo
Con la partenza tua ti guarda almeno.
Tra. Affai [upplifti al tuo dover , Metrifca:
Frena la linguayo disleale , o fido,
- O wvinto,o wvincitor,che veder deggia
L’alto Duce African, gittato é'ldado.
Va per le chiavi,e me le veca e taci.
Met. To vo ,poi che mi sforzi,e taccio ancora;
Ma [ento ben di doglia il cor morirmi.

SCENA SECOND A.
Perondo. Fronindo.

CHe mi rifpondi tu, Fronindo, a quello,
Che timandai perché [apefsi inCorte?
E' ver yche quefta notte innanzi a I alba
St parta I' African dal noftro albergo,
Per ritornar con le fue [quadre in campe?
-Fro. E' ver ,Signor ydal tuo medefmo padre
Udito ko dirloe le [ue [tanze infreme
Veduto ho Aifgombrar di melto arﬂlgfe-.
: ) XL,
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Pec. B.-de Iz fua fomigha intefo hai mulla 2
E'ro, Intefo ho dir yche [u la prima [eva

Partira tutta; e cb’ ei con un [cudiero
La feguira vicino al far del giorno.

Pex> Oche [ent’io ! deb chi mi toglieyo frena,

Fr

«.Ch’ io non vitorni al mio primier configlio 2
0, Che configlio fu'l tuo,[e non t' é grave

Scoprir quel che mafcondi ad un tuo fervo,
A cui grave son fu,né fara mai .
. Spender per amor suo la wita e°l [angue?

Per. Piu dafar cbe da dir & quel cb’ io penfo:

« Ma farei troppo torto a la tua fede,

Se foffe in me penfier yche non t’ apriffi .
Hat dunque da (aper , che quando diede

. Mio padre ad Anniballe indegno alberso,

. Diede. anche a me cagion di pepfar ,come
Potefls mai.di gloeiofo ferro . .

. Contro il flagel &’ Italia armar lz defira.

_ La patria mi [prono, che per Cartago
Sofferto avea di rubellarff a Roma;, .

E la mia propria cafa ancor mi fpi}:[e,

- Che,perché‘l padre mio di s} gran fallo
Fu ycome [ai ycagion, contaminata :
Comparve a gli occhi mici di macchia indegnal

" Con ferro occalto adunque a quella cena
Andai, deve mio padre e me con effo
Polle tenerci [eco il barbar’efte:

Ma la gente yche flava armata intorno,

Féych io lafciai I’ imprefa-ad altro tempo .

E' ver pers ,che flender mano a cibo

N¢ bocca aprir, né guardo alzar potei,

E che mi [colori 53 forte in wifo ,
VA Che
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-Che "l padre mio mi prefe,e com' infermo}
Scufommi ye mi conduffe in altra parte.
Yo [ciolf allor la vefie , ¢ palefando

Del nafcofo coltello il fianco armato :

Con quefto (difst) o padre y avea difpofte
Di toglier la vergogna ,onde’l tuo nome
E I nofio [angue ingiuriafti allora ,

Che [ofpingefti il Capovan Senato

Contro la fé,che data a Roma avea,

A prender di Cartago il giogo indegno,
Trafigger &’ Annibal pmﬁma il petto ;

Ma vidi intoppo , ond afpettar mi parve
Tempo miglior , per non penfarlo in vano.
X tempo mi werra, mentre coffai

" Del tio palagio entro le mura alberga.

Confenti pur tu, padre,al tuo figliuolo,
Che,, poi cb’ altro non pud , con la caduta
Del perfido African provvegga al mome
De la patria, del padre e di fe RBefso.
Tremar da capo a pié m’ avvidi il vecchiog
Mentre gli difcopriva il mio penfiero?
E dctto a pena avea,che , difgosgando
Su le rugofe guance un mar di pianto:
Annibal dunque s o fighio ,uccider vuoi

" (Rifpofe)a cut ne I: fue cafe albergo

Ha dato il padre tuo con le ragioni;

Che fan ficurt gli oft3, e fllﬂ'ofdﬂﬂ 2

Che’furia a rant’ ecceffo il cor 3 [proma ?

Furia (difs’ io) non é ,che con un colpo

Afsicuri dal giogo Italia ,e Roma,

Renda il dritto ala patria , i nome al padre.

.Che monta a tey che ferva Ltalia, e‘(Ro?a,
\ . Df -

7
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CDifs’ egls allora) o'che lapatria yo  padre
Sian forfe per aver men chiaro il nome 2
Non ti bafla per fares eccelfo, ¢ grande,
Che’] Capovan Calavio, onde [ei figlio,

Perché dal popol [uo Cartago a Roma
Fece antipor , di vicompenfa in wvece
Debba per fe,per te, per la tua firpe,
Tener [empre in Italia i primi onori ?
Onor non pofs”io dir (rifpoff) o padre ,
Quel che per colpa indegna un wom conquiffa.
N¢é colpa dirs mai{difs’eglt) o figlio,
- Quella ,cb’ innalza un uom con regio onore .
"Ma yconceduto ancor che tu mi vinca
Con la ragion, non wincerai col ferro
Colui, cb’ al fulminar d' un guardo [olo
Le pis folte falangi abbatte , e. rompe ..
Puot dunque tu waler quel che non vale
A popolo Roman ,cb’ al [uo cofpetto
Non poté mai venir cbe non tremaffe ?
Deb penfa quel che temti o [e pur credi.
Di poter [uperar si forte prova;
Penfa,ch’ ad Annibal non pafferai
Coteflo ferro tu per entro il petto
Che per lo petto prima,e per le vene
Del padre tuo tu nol fommerga e pafsi.
uindl mi circonds le braccia al collo,
"E raddoppio le lagrime e i fingulti;
E intener? le woct e le preghiere,
E fece siyche deponendo il ferro,
La pieta yche la patria a me chiedea
Pagar per altra via convenni al padyz.
Ver'éych'io mi pentd tantofto appreffo, .
s Z 4 E che
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Fro.

E cbe tornai [ul mio penfer di- prima 5
E che fimai pieta, [e non aveffi
Guardata al padre mio promeffa o fede.

‘Ond’or che coftus [ento in [ul partire,

Et odo yche [enz’ arme ¢ [enz’ armaii
Sara fla notte ancor nel noftro albergo,
Avvampo di defiry che la mia -mano

Lavi col [angue [uo la patria ¢l padre.
Ma penfar teco voglio il tempo ¢l Juogo,
Che prender mi convien, perché viefca

A fortunato fine il mio difegne.

D: dunque, che ti par del mio penfiero,
Fronindo ; e 5’ egli avvien cbe tu 'approviy
Configlia ancor per efeguirlo il mode.

1 tuo penfiero al [angue tuo ‘conforme,

Signor , mi [embra; onde s} grandi Erol
Accrebber [empre a la tua patria il grido.
E' ver pere yche & Anniballe il [angue
Sparger non puoi [enza commetter.fallo:
Qualunque egli fi fia, non pué negarfi
Che nelle caje tue cons’ ofte alberghi .
Ma"! fallo yche per altro enorme e grave
Sarebbe a yiguardar , per la cagione,
Ch’ ad efso ti cofiringe , é tanto lieve,

. Che quaf difparifce e fi dilegua.

Pieta chiede la patria, il padre e I offe;
Ma,quando I’ ofpital contraria al altre,
Seguir la pieta patria, e la paterna,
Cred’io che fia [eguir la legge e'l giuflo .
Se da Capoa fi parte, e [e vitorna

‘Da Calavio Annibal ficuro e [alve,

Né Capoayné Calavio avran mai [cufa,

2



" Onde nin Rabilifca il mondo,e _tjfg'

Per.

| Fro.

36

nga Py
Ch’ abbian tradita Roma , Italia offefa
Al fangue adunque . il tempo a me parrebbe
Quand’egli per partir dal tuo palagio
Sara difcefo ;il luogo 1% (ul cortile:
O, [e ti vyoi ftular d’ aver guardata
La ragion de I’ ofpizio y il primo colpo
Tu gli darai la dové avra [ofpinto
Fuor de la maffra porta il primo paffo.
Quando la caufa é giufla,e che la gente
Ne fa contra ragion giudizio torto
Non [embra ingiuria a me yche f gavilli .
To far6 teco a I’ efeguir de I opra;
Non perché d’ altro ajuto a te mefliero
Faccia yche del tuo braccio e del tuo ferro;
Ma perchy’ eghi é ragion per ogni cafa,
Che poffa intervenir , tener wicino
Miniftro,che ' avvifye che ti ferva.
Udito o wolentier ,che tu non danmt -
1 mio penfler , Fronindo ; e fon difpofio
Seguir per efeguirle il tuo configlio.
Ty [arai dungue in [u la mezza notte
Pronto per [cendes meco in fu la porta:
E [ara meco e teco il Dioyche guarda
Quefla Citta d’infamia ; e quel che falva
La mia progenie d’onta e da wergogna.
To voper provveder fra tanto ad altro.
Va pur dove tu wvuoiy che [enza falle
M’ avrai ne le tue fanze a I ora impafta .

4
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"~ Coro di Capovani della

fazion Romana.

Coro di CaPovani della
parte Cartaginefe.

Rom. DBb che [pirto a’ noffri danni
‘ 53 levd dal lago Averno,
E, battendo in aria i vanni,y .
Veune a noi dal cieco Inferno,
Perché ycontro a quel che [eriffe,
Capoz Roma oimé tradiffe ?

Car. Fur pit grandi 1 noftri danni,
Duando git dal lago Averno,
Sofpendendo in aria i vanni,
Spirtp ufc? dal cieco Inferno,
Perch’ in quel che Capoa [criffe,
Roma no,ma [e tradiffe .

Rom Trad} Roma il Capovano,
Quando aprd nel [uo pacfe ,
Per venir contra’l Romano,
Lo flendal Cartaginefe;

E d’ amice @ Roma in vece
Sevvo a barbari £ fece .

Car. Traditor fu‘l Capovane,
Quand’ ufar nel fuo pacfe
Sofferd guervier Romano
Pit ¢he fuol Cartaginefe ;
Perch’ aller d’eguale in vece
D¢l Roman minor ff fece .

N Rom. Nge-



RKom. Naegu‘?l pur Latino ancora;

Bev'ei pur 4’ Italia i fiumi ;
Fa pur egli ancor dimora - -
Dove fon leggi e coffumi;
E pur [otto indegno impero
Piega, e lega il [uo penfiero.

. Egli é ver,che beve ancora

Capoa I’avre e 3 Lazii fiumi
E che quivi ancor dimora

Dov’ é il fior de’ buon coffumi :
Ma di Roma il fommo impero
Turba e punge il [uo penfiere

Rom. Che mercé y Calavio , avrai

D’effer Rato il primo autors
Di portarne angofce ¢ guat .
Sotto un barbaro fignore ?

Di mercé vegg’io ch'in luogo
Porterat [ul collo il gioge.

Car. Magio,e tu che premio avrai,

 Perché contro il degno autare

Dt [cemarne angofce e guat,
Defli a not Roman fignore 2 -

Forfe al fin di premio in luogo

Proverai capefiro e giogo..

363
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'ATTO SECONDO.
SCENA PRIMA.

Pirindra. Gelafga.
Pdr dunque a te ,Gela[ga , indegno amore
Oliel che m’ accende il cor per un guerrieroy
dncontro a cui de la Citta di Marte
Son nullz emai le legion tremende 2
E chi trovar petea  che d’ Anniballe
Fofse per me piss gran conforte ¢ degno?
Gel. Tu porevi trovar quel che cercato
T’ qveffe il padre tuo,per la cui mano,
Non per la tua yconvien che ti mariti.
Pir. 1l padre mio ben [ai ¢b’ a maritarmi
Penfa affai poco; e par che fi compiaccia
D’ aver dominio ognor di due figliyole 5
Per cui dal fior de’ Cavalier Latini
Vede fougnte a le fue cafe intorno
Ferir torneamenti ye mover gioftre .
Trafillaych’ ad un parto é nata meco,
Non fo come [oftien di venir vecchia
Senza del [angue [uo dar frutto al mondo.
Ma faccia come wvuol yche foftenerlo
Non vo', nutrice mia yné pofs’ anch’ lo:
E poi che 'l padre mio non mi marita,
- Maritar me per me mi [on difposta.
Gel. Gran woglia hai di marito a quel ch’ io fento;
N¢ [o perd, e tutto il tuo penfiero
Sia di lafciar de la tua prole al mondo.
Pir. JI mio penfier di nobid donna indegno
v Nosx




Gel.
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Pir.

: 6s
Non & yma [ penfar ty vuoi con ef}o,
Ch'io [on (ul pin bel fior de gli anni micl 4
Che vivo in mezz0 a le delizie ¢ gli agi,
Che [on tutt’ or fra le vivande e i vini,
Che giro [empre in fra le fefte e i balli,
Che paffe il tempo miofragliozii ¢i fonniy -
Ty non t’ ammirerai, fe maritarmi
Difponga, e cerchi ancor con tanta brama .
1l [enfo adunque ¢ quel,che ti coffrigne
A feguir ¢ib yche la ragion contvafia ?
Ab di donna real parola indegna !
Real ,non nego, ho la progenie ¢°l [angue 4
Ma'l [angue vegio [ente anch’egli il foco
ChH a la gente plebea le vene accende.

Gel. Sente  cred’ io ; ma prefic infieme ha I acque,,

Pir.

Gel.

Pir.

1 ,

Gel.

Per cui tantofle al cominciar I’ eftingua ..
Di coteft’ acque io non bo mai [entito
Ch’ abbian s? larghi fiumi i cor reali,
CH' ogni flamma 4 amor ne reft eflinta.
Fiamma dunque d’ amor ti [calda il petto

“Per unyc'ha si tremendo e fiero il wvolto,

Che non [ pud mirar [enza [pavento?
Amor ycome tu [ai ynon guavda legge,
Quando le nofire voglie accorda e fivigne;
Ma fa,che quel che piace altrui par bello 3
E wmentre T alme infiamma o acceca gliocchi.
La faccia d’ Annibal quant’ ¢ pis fieray;

_Tanto pit mi lufinga e mi diletta;
E per quel che di molle ¢ d’ amorofo

Non comparifce in effa il cor m’ appaga
Ouel che vi[corgoalmend’ altiero e grande ¢
Ma,[e la guauncia pur non ti difpkc;’,

' %
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Gel.

Gel.
pir.

11

Piacer ti pon di un barbaro i coftumi b4

Io non conofco altra barbarie in ¢fs0,

Se non che nol produfe il fuol Latino.
Non [ai ych'egliécrudel, ch’ eglié [pietato,
E che non [a guardar promefJa o fede 2

S0, che verfo di me benigno ¢ pio

L’ bo ritrovato; e fon ficura ¢ cevta,y
Cbe nor mi manchers quel o' ba promeffo.

'E che promeffo t-ba ? laffa,ch’ io temo

D’ udir qualche vergogna. Pir. Ei mi promile *
Quel che mal grado mio convengo dirti

Se prima ti dird quel che ¢’ afcoff.

D3 tutto cio che vuoiychenoné dritto

_ Negar U orecchio a cht s’ ¢ dato il laste.

Annibale mirai con la vaghezza

Che di marito avea; divifai [eco :
Con la licenza, ond a mio padre piacque
Che la conforte fua, che le fue fighie

'Gli fleffer anche 4iffown'te intorno =

T fuo confighio fu di fargli onore ;

Ma non pofs’io gia dir , che [enza rifchio
Fofse di riportarne.infamia ¢ feorno.

1l fatto andd perd tanto ficuro,

* Cbe ne riporterem trionfo ¢ lode .

Annibal mi tentd con le pavole,
Che [on per penctrar pit dolci ¢ vive;

- "Ed io mi riparai con le ragioni,

Che [on per contraflar pii forsi e dure.

Eran le brame in not del tusto eguali ;

Ma le mofirava F uno,e e copriva

L’ dira per non parer lafciva amante.  §

Per moglic, al fin glt difs), bai da m;a;mi
a
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Dal padre mio, fe piaccio a gli otchi t’Zoi.
Per moglie ( allor difs’ei ) non ricus'io
D’ averti, ¢ ti torro, [e tolgo in prima
Con le falangi mie I’ imperio a Roma :
Allor ti chiederd. palefemente
Al padre tuo per donna e per conforte;
E ti [ollevero nel piis gran trono,
Cb’ Italica matrona in cielo ergeffe.
Ma tu mi dona, e mi concedl intamto,
Che come tuo marito a te ne venga
Prima cbe con le [quadre io torni in campo.
To cedetti a fuoi prieghiye gli concefsi,
Che come mio marito et una e molte
Notti per via [egreta a me wvenifse.
Gel. 45 che [ent’io,che furia Hl cor ti prefe? -
Pic. Ma prima cbe wenir , [pofar mi feci
_ Con tutte le prome[se ¢ i giuramenti ,
Che [eppi immaginar piis gravi e forti.
Gel. 4 Iz prome[se adunque a i giuramentt
D’un perfido African tu defti fede o
- Che"l yomper fé fi reca a lode ¢ vanto,
Che ne gl'inganni [empre ¢ ne le frodi
Pon tutte le [ue glorie e i fuoi trionf,
Che ypur che venga a fin di quel che brama,
Nonguardaa queigcbegiura s 0che promerte 2
Deb chi ¢’ affafcino jchi ti coperfe
Con sdterbido wel la mente e gli occhi?
Abi chi m' bha vijerbata ye m' ha condotta
A veder quellayin cui da guefle poppe
Verfai con tanta brama il lattee ! core
Di nobil damigella e di veale '
Venuta d'un ladron conforte occulta?
- Pif . 06‘-
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Pir. Occulta non [ars, quando fcoprirmi

Potré con maggior luce; e tu vedrat
Fremer de le mie nozze a la novella

De le Latine Dame il piu bel fiore.

Ma [enti quel che refla 4 ¢ ¥ apparecchia

" Nel mio maggior bifogno a darmi ajuto.

Annibal y come [ai , di quefla notte

5’ ¢ difpoflo a partir [u I ora efirema;
Et-io che [enza lui reftar non poffo,
Difpofto ho di veftir corazza ed clmoy ® -
E [eguirlo e vederlo ye [timolarlo,

Fin che vittoriofo ¢ trionfante

Mi faccia [alir [eco in Campidoglio;

E che comandi innanzi a me-proftrarfi
Le matrone Romaneye che mi chiami
Palefemente al fin conforte ¢ moglic : .
Ei non ba contraftato a la mia brama;
E del palagio noftro in [u le porte
Commefso m’ bach’ io [cenda intornoal’ oray
Che vi verra per dipartirfi anch’ egli:
Ma [cender non pofs’io, [e tu nom m’aprb
La porticella, onde nel gran cortile

Mena da le mie flanze occulta [cala:

Tu #’bai le chiavi pur,come Metrifca
Ne tien de I altra , onde di mia [orella

Le ftanze oppofte ban la mede[ma uftita :
Dammele dunque ;e poich’io [on difpofta

.Di far la voglia mia ,[econda ¢ taci.

Gel.

Secondar mi convien ,che fon tua ferva ;
Ma tacer non degg’io yche [on tua madre.
Non ti baftava dunque aver donata,
SConza rheLoadre tio tel confentiffe,



-~

, . 36y
- La tua perfona ad un che fra i trio?tﬁ :
De le vittorie fueytrionfa ancora
Di calpefar d 1talia i primi lettiy -
Se pot, moltiplicando error d’ errore
Come lafciva e com’ infame amica
T nol [eguivt infra le [quadre ¢ I’ arini ?
Chbe colpo é quel, cb’al padre tuo darat ?
. Che filrazio ﬂral ty de la tua madre 2
Che nome lafceral fra i cittadini?
Che fama [pargerat fra gli firanicri?
Ab penfa chi tu [ei, cio che tu fai,
E pofcia ¢’ bai gittata ogn’ altra merce
Salva la frante , e la vergogna alméne.
Pir. E tu va per le chiaviye me le reca
Senza far motto in [ul finir del giorno.
Gel. Le chiavi ti dardy ma prima cb’ apri
Con ¢fse I ufcio ond’ bai d’ ufcir difpofloy
To priego Dio, che con pin [an configlio
T’ apra la mente y e ti ritenga il picde.* .

SCENA SECONDA.
Calavio. Antandra.

ANnibaI, come [aiy da noi partiyff-
Conchiufo ha quefa notteintorno al'atha
Per mover I ofte a terminar Uimprefa, -
Onde toglier I’ imperio intende a Roma - -
Advuto egli ba da not realé alberge,
- Quanto I’ aveffe mai Monarca altrove ;
v Fa persy, moglie mia,che corrifponda,
Quant’effer poffa o ancor I abtina cena :
’ Aa E Tras -
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‘Seggano a menfa, ¢ col Joave cibo
De le bellezze lor gli paftan gh occhi..
Ant. 45 Calavie Calavio, ¢ quando al fine
" Di quel cbe per cofiui facefi e faiy
" Ti pungeris la mente alcus rimorfe?
Cal. Rimor[o aver non pud chi yiconofce
Difar quel che cGvien. Ant. Coviene adiiques
Che ty [degnando il gloriofo impero
D¢ la Citta di Roma y abbaffi il colle
D’ una barbara gente al giogo indegno?
Cal. Barbaro dir nan poffo ¢ non comprendo,
- Che fia men che Roman- chi vince Roma
N¢ tengo d'¢fser [erpo al vincitore 5
Mz [pera d' avanzarmi a par con efso;
E quando in qualche parte a lul fcwif.rl 8!
Men grave mi [aria [ervir Cartaga,
- Che non mi [embra effer [oggetto a Roma ., .
Ant. Ma che grandezzs a la Citta Remana
"Ti par che manchi yond’ ubbidirla [degni?
Cal. La Romana Cittq y non négo, é grande;
Ma Capoa non tengh’ io che fia minore :
E perd Lunz ¢ I altra a me par giuflo |
Ch’ abbia nel [en 4’ Ltalia arbitrio eguale:
Ma_dove Caproa pur cede[se aRoma,
Ceder Calayia ai cittadin Romani
Non puiyche ben che grandi ¢ glorioff
Non _[on pera,cam'gi, diregio [angue.
Ant, Y [angue regio o mio confarte yé mullay
Quanda gli Rati ¢ le provincie. aggiunte
Non [on con efsp ¢ cbe pii non fi porta
Lo [cetrro in mano ¢ la corona in efia.
o 0
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O nebHe, a plebeo che dir £ poffa, .,
Regna al mondo chi wince ; etil pii chbiavo
Et il pite grande é { piw potente e foxte «
Ma poi che pur dovea cotefle orgoglia
.. Reearti a render forva il tuo pacfe
Di gente fenza fede ¢ [enza legge;
E poi che d’albergar tu foflencfli
Chi dé guaflar I Ltalia, ove [ei natoy
Coxn barbaro furor difegna e penfa, -
- Almen col [operchiar di. tanti onori
Non U aveflu piik fiero e pit fuperbo. .
Renduto o fra gli oncri ¢ le Iafingbe
" Gli- aveRll almen de le tue proprie figlie
Celate il wolte, e la favella afcofa.
Cale Che dannaban foflenuto,o che vengogna
Le figlie mie, perch’ onorar face[si =
Con la prefenza lova un si grand ofte ¢
Ant. Né danno né vergogna infne ad ora
Pofs ia pera ridiz cb' abbian fofferso;
Ma temo benyche U ufo ¢ la licenza
Di parlar [ol con folo a gli Rranicri,
E d*alletarli e di mirarli in volto,
Abbia di [oflener , quando che fia
Vergogna e danne a lor la flrada apertas
Modcfe eran da prima ¢ vergagnofé,
®  Tencan chiufe le labbra,e baﬁi gl occhiy
. E dave foffe un uom d’ avvicinarfr .
Solea vederle ognor guardinghe ¢ [chive
Ed or le veggo ardite ¢ baldanzofe .
Parlar con Anniballe ¢ gli occhi in vifo :
p Levargli ye motteggiar con lui [ovenie ,
E cantar ¢ dznz«r davanti ad effey
4 &
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MY

E [chérzar e Biocar nel fuo cofpetto s
E converfar con lut come [e foffe
Per legame di fangue a_not congiunte's

Traplla I invitd ne le fue flanze,

Cal.

Ant.

Cal.

i creda d chi-[a pi chg tu yon fai.

E gli fomimer[e il cor fra cibs e giochis
Pirindra I’ appelld ne’ [uoi giardini

E !’ alma gl invaghi tra i fiori ¢ U erbes
Lo non (o [e tenuta egli abbia a freno

La woglia, che né fren né legge aftolta:
Ben mi par yche cagion di [econdarla

Tu gli abbia dataye che col fargli onore,
L’ abbi commoffo a farti oltraggio e fcorno.
I penfier d” Annibal non fon st vili

Come t% credi ;e le fighiuole noftre

$i folte non tengh’ oy ch’ abbian paffato
Nel fargli onor de la modeflia il [egno.
Ma del periglio y ond’ bai temuto in vanoy
Con la partenza fua farat ficura.

Fa dunque quel che difsiye le vivande,
E la cenaych’ a darglt ancor ne veflay
Splendida fra piti che mai fofse e degna g
Xo firingero Perondo a feder feco -

Con le figlivole mie per onorarlo ;

E fard tutto cid che far ff pofsa,

Perché contento in tutto e [oddisfatte

Da not fi parta un Cavalier si grande.
Piacciay Calavto, a Dio yche la gyandezzay
Ond’ ammiri coftui y non [erva a farti
Piccolo piii che mon [ofpetti o temi.

E piaccia , Antandray a te, che del prefenté
3i faccia com’ io dico ;e del fusro

Aus. E'
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Ant. E'ver che poco fo3 ma vepgo efpreffo, -

c:;.

Cbhe T ofte tuo per porre il giogo a Roma
§i val di. Capoay e peflo-a loi che !’ abbia,
Che'l porra (fnz' indugio a Capea ancora ;
E tuyche tanto in efsa il cape effolli,

( Tq/}al' augurio il ciel ) ma temo e tremo,
Che tel riguarderas caduto-a piedi .

Coro di Capovani della

parte Cartaginefe .

Coro di Capovani della
fazion Romana,
On fesmd promeffa o lega
N promeffa,

Capoa mai non f¢ con Roma y
Ch’affai tole eppreffa ¢ doma
Col rigor yche punge ¢ picga,
Contro i patti ¢ le prome([fe
Serva a lei now vimane[se o

M2 pot cb’clla é di Cartage

IN¢e foflien nel

. Divenuta egunl conforte, - - -

Di Citta coflante ¢ forte

Manifefia e[prefJa immago;

E [pargendo un’ altra fama., R

Franca ¢ grande. al fin fi chiama .
jgao. paefe -
Chi kg tolga.c le contraffe -
Fulminar le [pade e Fafe - .
Dovungs’ ba-le weglie aceefes
O co/ jf}m di nove liggi
La ¢oftringa e tirannegai,

¢ Aa, s Anzd

“:-“:‘ 2.3, e
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Anzi vede il Duce fleffo,
Che col fuo Talor [uptemd
Tante volte in fu I’ efiremo
La Citta di Roma ha mefd,
Quand’sn lei f chiude ¢ ferra,
Pauffeggiar con gli octhi in terra.
Rom.Non & ver, che Ppatro o lega
Fefse Capoa tas con Roma ,
Che dal ferro oppreffa ¢ doma,
Onde perde il dritro, e piega,
Rotth 1 patti e le promeffe,
Serva al fin le rimanefe s
B' ben ver yche di Cartago
Poi che fatta 5°¢ conforte,
Di catena-acerba e forte
Porta in [¢ verace immapo
E [e grido innajza o fama, _
Serva il mondo al fin la chiania.
N¢é pud far che'l fuo pacfe
D’ Anniballe al fren contrafle;
Né frenar co4 fervi e T afte
- Del fuo cor le brame accefe;
N¢é vietar ton preghi o legpi.
ChHegliin lei non tivannegg!.
Dica dica anch’egh fleffo,
Se col fuo. vigor fupremo
Qualche Grande in [u I eftveme
Dentro a lei, tacendo , ba meffo *
Mofiri moftyt il cor che [ersa,
Quando tign la fronte in terra.

AT
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ATTOTERZO,
SCENA PRIMA. '
Annibale. Maarbale. -

4i tu le [quadre moffre ove ¢ impoff,
) Maarbale, raccolte et ordinate,
Perch’ a partir flan prefic inwanizial'alba?
To I ho raccolte al fin con tanta pena,
Con_quanta y Annibal [0 che non petyai

. Credesmi tu ; jper:b.’ 10, chel bo fofferta o

Creder'nol pofso quafi a me mede[mo
La pik [pedita gente ¢ la pits proma
Cbhe fofse mai per efser mofsa ¢ [pinta

« He trovat’io la pi refliva ¢ tarda :

E*! riportar de U'eimo ¢ de I usbergi,
E ‘I ripigliar de T afla ¢ de Io fruda,
E'flata al [uo poser fatica immenfa.

Antt. Gran .a[: mi d} tu; ma che cagione

Avuta ban mai si valovofe genti

Di diventar cos? dimefse e moalli 7

Le aclizie di Capoa 5 onde fon firetts

Con tanta forza ¢ combatiati i [enfi,
Pisi forza ban fatta in lor , che per domarls
Avato abbia w;gﬂ' la gloria o I onta:

E tu perduto bat pin ne la dimora,

C’ bat fatta qui g che ne le fivagi el famgue
Non guadagnafti in tante guife altrove.

At Tu mi convinciy amico, e mi confondi :

Ma con che fronte mai potean negart?
De T armi goflve & baccellipr pits gramdi
Aa 4 ’ D |
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. Di wiveflir le piaftre e le loviche,

* E rilewar I'infegne e gli fendardi ? ‘

Ma. Senza fronte ,Signor yche Fhban perdutay

<

.

- Con ta woce del-flaute ¢ de la cetra:
.- ¥enix pero talor fu la finefira
~ Alcun i loro, ¢ con le temple avvolte

Duanrdo di [ozzi ¢ di lafcivi amork
Dati fi fon miferamente in preda.

|\ Chiamava il banditor fer ogni parte 3

Et al fuon de la tromba ¢ del tamburo
Rifpondean d’ Anniballe 3 battaglierd

D’ amorofa ghirlanda , e ‘I volto -afpérfo
. Di feminili odor , con warie [cufe

-0 d ubbidir negava, o chiedea tempo.
- Xo [alin ne le cafe affai fovente;

E quel cb’udiva o e che vedeva in effe
Piu di tacer che di parlarne é bello :
. Qual cofa a te pero celar non debbo,

.- Perché ne I avveniy fort’ altri tetti

Che non [on quefi, i tuot [oldats alderghl.

. O foffe notte, o0 giorno, o vefpro, od alba,

Trovai le menfe carche e i lestt ingombri
E. vidi avvicendar gl imperii ¢ I armi
Con perpetuo temor Ciprigna. ¢ Bucio.
Fumavan d ogni parte i bagni ¢ I acque ;
Bollian per ognd man le carni ¢ i p:}cl;
Spumava il latte entro Je tazze ¢ I vine;
Fiorian le rofe in [u Je coltri ¢ & gigh . .
To non [o-chi pit molle o pi% lafcivo

" Zralor mi fi mofiraffey o queiyche mudo o

O pur coluty che vitrovai veflito: -

. nude é wery che per ¢agione indegna

Nude
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Nudo apparia ; ma quei ¢h era wﬂ:‘Zo',
La vefle de I amica indoffo avea;
‘e. B portava la vete in [u le chiome; -
E girava il monile intorno al collo .
- - E paflava le perle entro I orecchie;
E mifchiava i colori in [u le guance;
E di femine pit che di guerrieri -
Xrovai le cafe piene,ei tett} oppreffi ..
Ma nulla ¢ quel che diffi a quel che veffa:
Xo chiamava , io [gridava , io riprendeva;
B col fervo fovente, ¢ con la mano =~
Traca gin per le fcale 1 pits reflivi;
Ma I’ antiche pin calde e pits sfacciate
Prendendo lor da tergo entro l¢ braccia,
Tanto gli ritracan tai volta indietro,
Quanto per forzaiogli avea [pinti innanzi.
Che vuot cbe dica pin ? [e dato ajuto
Non m’ aveffer le croci ¢ le mannaje,
Di fringer I’ofle avrei tentato in vano:
" Ssverta I’ ho nondimen si nuda e molle,
Che pin che [plender gli elmi ¢ le corazze,
Tu le vedrai (u i petti e [u le chiome
Luﬂ'uugfiar le fete e le ghirlande :
E poi che contraftar col fervo e Varmi
Provata s’ é con noi I' Italia tndarno ,
To temo afsai y che I'vdirem vantarfi
. D’ averci vinti al fin co i cibi e i letsi.
Ann. Io #om poffo negary che non fia [tata.
Quefta Citta per noi dannofo albergo;
Ma torniam purcongli [tendardi incampo
 E.viprendiam da cape i ferrie Fafte:
L, Che forfe su vedrar col noftre efmptaL
PR ¢
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Ma.

8 ' ’ K
Le femine fra noi torsar guevrieri. “
Anch’io, [e tu nol [ai yda le lufinghe
Onde quefl’ aria e quefta gente aﬁmda ¢
Prender mi fon Ia]giata ifenfiel alma:
Ma poi cb' é giunto il tempo ¢ la flagione
Di ritoccar tamburo e [onar tyomba.,

Non ¢ convito, 0 feflay 0 danza, o :{fmc,‘
Che da ripor le membra entro I acciago 4
E da guidar le (quadyre ¢ Ie falangi,

Mi pofsan ritener con freni indegni.
Nen fon tutti Anniballi i tuo [oldat;

E forfe cb’ Annibal tu fefso ancora
Sarefli flato pit, [e [aldo e forte

- Incoutro i luffi ¢ le delizie indegne

Ann.

Ma.

Ann.

Tener faputo aveffi il petto e I alma.”
Son belle afsai le tue parole ¢ grandiz
Ma [e fofs" anco tocco a te I’ alberga,
Cb’a me toccd ynop [e fe corrifpofto

. Co i fattt aveffi a le parole ognora.

E che poté si forte il cuor tentartiy
Che per guardarlo &’ onta ¢ di vergogna,
Non rimane[se a te riparo e [thermo 2
I1cibiyi fonniyele delizie ¢ gli agi
Onde de [ ofte mio la cafa abbonda,
Non mit [ent’ io st vil #é si codardo,
Che m’ abbian lifingande il cor trapolte s
Ma Traflla. ¢ Pirindra, a cui nel oifo
Ride Ia rofa ,e Z}ﬂlmde # Sol ne gli occhi o
Son quelle fol che me I ban puntoed asfo:
Figlie fon di Calavioye [on gemelle ;
E I'una e I'altra a maraviglia ¢ vagas
Ma fon le grazic lor cosi diverfey -

' C

/
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. Che ehile miva il defar de Puna
. Non gli vifpdrmia il [ofpirar per Paltra.
* Defiai, fofpirai ; de le mie brame
_Vidi felice affat pit toflo il fine _
" Che non credea quantunque a confeguirls
{:z facefse meflier d'ingegno @ &’ arte.
Ma. Ma qual fut’ arte mai , qual fu Iingegno,
Che foreo un terto, 2d in un rempd ifieffo
11 conquifts T amor di due Jorelle ?
Ann. Ful arte, ond'ufo afsat fovente in guerra,
E fa Uingegno,onde la lingua ¢ I core
. Nele promefse mie non far voncordi.
« " E e ouot ¢he pitt chiaro ancor ti patlt,
Tu det [aper, che guefle due donzelle
* Mandava u me per vnorarmi il padre;
.. E le mandava pis che non [arebbe
€' Stato meftier per onorar fe flefso.
... .Ondelle co i conviti e con le danze,
% E ton le lingue afsat fovente e glt véchi
Mi fafcitar nel petto altri penfiert
Che di battaglie e di [confirre e d' armi.
Trafilla m’ invits la prima volta
. Ne'le fue Banze a 12 pidk nobil cena
" Che dar porefseil Perfian Monarca.
La fala ardea di lumi e di facelley
Le mara vifplendean di [ete ¢ d'ori}

L’ arta vime[colava i nardi e I ambré;

" La menfa confondea le pevie ¢ + mufthi:
Ma colei ¢cb’ invitd , di gemme elette
Spar[a la vefle e [eminato il crine -
_Con o [plendor , b’ ufcia dal (uo be! wifo,

~ M tenea [olo in lei lo fgnardo mrém.
. enqmge

N
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3 ‘Cenammo infiemse ;¢ quel b’ jo difshed ella g
~ Accrebbe in me la brama e la [pevanza.

Fin la cena ;e I infelice Elifa
Col perfido Trojan per arte occulta
Fuor d ogni mio penfier mi fur [ofpint}
Con improvvifa [cena innanzi a gli pcchis
. B ravvifai la felva ¢ la [pslunca,
Dove fi celebrar le noxze infaufle ;
- Ed afcoltai le voci e le querele ,
* Che la nofirz Reina al vento [parfe>
E:- poi che tutta al fin rappre[entata
Fu la dolente ifforia yin man Trafillz
- Prefe unallvay e gli occhi in me volgendoy
' Cos? canto [oavemente e difse : _
. Padre di Roma ¢ 1 traditor , ch’uditti,
E madre di Cartago ¢é la tradita ;
E tu,che dal fun grembo in luce ufciftiy
Medicherai la fua crudel ferita;
E fard 1 primo in fra i primier conquiftig
- Onde tu poffa-aver memoria e vita,
- Che dopo cosi lunga e gran ftagione
‘Veniffi a Roma a venditar Didone.
Cid ‘detto tacque ; et io da le fue lod! ‘
Pis che mai fofsiye dal [uo canto accefa
Prefi baldanza e la richiek e frinf :
Ella n’ ud? fenza tarbarfi in volto;
. Ma nulla confent yperché di [pofo
 Diffe cb’ avea bifogno, e non d amante .
TIo promiff [pofarla .Ma. Ab che facefti !
Ann. E fui con efsa e quella notte ed altre :
~ Ma mi chiamd la fua [orclla intanto
" La dove in un giardin a4 firk ¢ d erbe -
R . e i Euor
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Fuor di flagion mirabilmente. adorne
M avea divarii cibt e varii frutsi
Diftes’ anch’ elia ambiziofa menfa. ...
" Quiti fioria la vofa in [u la [pina,

E 1 giglio comparia [ul verde ce[po ;

- Ed eran gli [meraldi in ful terreno
Da derato pennel fregiati e fparfi.

Ma la bella Pirindra avea ne gli vecht

Un foco yche vincea quel de i piropi ,

* Onde portava il manto accefo ed arfo.

Con lei m’ affifi e tenni in lei le viglia

Pin che le man non flefi a le vivande;

Ma le vivande ancor mi fur cagione

. Di dirye d’ aftoltar quel che la lingua
Mi réndé poi pii coraggiofa e frivlta.

- Spari_la menfa; e d'un cefpuglio apparve
Con [provveduts orvor quel Diode” bofchi,
C’ha la tefta di cervo e i pie di capra:
E wvenne incontro a lui d’ un’altra macchia
Quel , che guantunque ognor fanciullo e nudo,
Tien fotto # fuo poter la terra e’ citlo . ]
Colus con I'ungbia, e comle cornaeidensi,
Coftui con gli occhi e con lefact ei dardi,
Venner bramoft a fingolar battaglia ; '
E ricevette ognun de’ colpi e dicde:
Ma vinfe finalmente il Dio d’ amore;
E I’ altyo in t/g/‘rlmon d’ aver perdute
Rivolfe 1 pafsi a [eguitar Siringa .

" E gioco fi findyma la macftra,

Cbhe I’ ordiné y con viva woce ¢ [ealtra
Ne fpofe appre[so in quefta guifail fenfn
Che farai ,Capitan, che muro o tetto ~

SCﬁs* :
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! Sceglierai tu per ripararti il corg,

Che ¢’ amorofa donna-al vaga afpetta
Tu non tel {enta incatenar d’amore 2
Armati quantafaidi ferra il petta,

E la fronte d argaglio e di rigare:

Ma reita ancar perd fra I'armi iftratto,
Ghe chi pud vincer Pan,pud vincer cutta.
E winta yincontanente a lei rifpoff

Son io fenza cercar ripato o [campo,

E te,che mi vincefli invaco & chiamoy
Perché marir ty nan mi lafci amanda .

- Quindi crebber gli afsahti e le preghicre;

E ben che piu difpafta a me pasura .
Fofse che U altra a divenirmi.amantey

' Non coafenti perd di compiacermi,

Se nan come canforce e come [pafe.

E tu le promertefti 2 Ann. Io /e promifi .
Ma cd che mente oime? Ann. Con guella mente,
Ch avea promefso al altra ;intender puoi.
E & intender non [ai,con menté efprefsa
D’ ingannary pramettendo e Funa e altra,
Abche fento Annibal ! col prezzo adunque
De la tua fé si vi diletto hai compra?

. De la mia fé ti dird poi ; ma prima

Di gueft’ iftoria il vhmanente afcalta.

Di Trafilla a vicenda e di Pirindra-

Fui dentro a quefte cafe occulta amante;

E [eppt finger si,che mai [ofpetto

Noan cadde inlorch'io lunac I'altraamaffi. |

Ma poi che caminciata ha “| primo tempa

4 [timolarmi ¢ rvichiamarmi in campo ,

Fiamma non é yclf' intorno al car m'acc:nmfc; *
: ’ ¢
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N¢ fringe nodo ,onde m’ arrefli Amoie.;

. B" ver cbe com’intefa ban la novella

Del mio partir I innamorate Dame, .

Di venir meco occultamente anch’ efse
M’ ban ciafcuna per [e pregato ¢ [tretto; -
E cb o per non [entir guerele ¢ pianti,
Promefso ho di condurle , e [tabilito,
Cbe del palagio in [u la porta maftra
Scendan di quefta notte intorno al fine :
Ma I attener-[ari, che da I oppofta
Parte per altre [cale ¢ per altr’ afcio

Jo mi condurrd fuor di quefie mura ;

. Ed ¢Jle y¢' ban d'ufcirne indegna brama

Saran coftrette a vimanervi inclufe.

Or d2.cio che tu vuoi ; ma tocca e pafsa;
Che'ltempo [trigne. Ma.O quanto avrei da
Ma poco ti dird 5 poichetipiace,  (dirti !

~ Che di menar le nobilt forelle

Ann.

Teco vicuffy 10 ti commendo ¢ fodo:

Ma che.con finta e con fallace fede

D’ efser marito lor ,tule privafh

Del fier y che dato indegnamente ¢ tolto ,
Sparge ne le famiglie infamia eterna y

( Perdonamt o Annibal , fe troppo ardifco)
Lodar non [ol non pofso o commendarti ;
Ma convien che ti biafmi e ti viprenda.’
Riprendi ¢ biafma pur.,y o’ io tel permetto:
Ma tu permetti a me,chliat’ammonifca ,
Che [ai poca del mondo, ove tu vivi.
Chi tinfegnd ,ch'un Capitan di guerra,
A cui per acquiftar paefe ¢ ftato

. Non f difdice ufar g’ ingavni.e I arti,

Per
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Ann.

4 A
Per conquifiar I’ amoer & una dow2ella,
Non pofsa ancor [enza commeiter fallo
Prometter ¢ mancar i fincera ¢ giufia
Aver la lingua , ¢ frodolento #l core 2.
G/ tnganni de le guerre afsai divevfy
Son f

Puo fovente con lode ingannar I altro:

a quei de gli ameri ;e ' un guervierd

1

Ma “l romper de la fede in fra gli amantt

Non ¢é gia mai [enz’ ignomisia ed onta .
E' ver pero yche meno afsai del monde
Yo fo che nom faitu; ma queft ufanza,
Onde 51 (pefso in fra le nofire genti
Non fi [uol riguardar prome[sa o fede
So pizt che tu non fai,ch’'é l2 cagione ,
Per cui-ne chiaman Barbari i Latini.
Barbari, credi a me, non ne dirannoy
Se porteran [ul colls il noffre giggo:

N¢é barbaro fon i0; quande la fede?d
Per far la woglia mia talor mon guardo.

La guarders ben [empre in quella guifay

Ch' a Gilove I obligai fu i fasri altart,
Allor che nato a pena inkontro a Roma
Teuer promiff inimicizia etersa. -

Nel vrimanente [o che tu vorral,

Ch’ io la confonda a mio talento e vompad

. To worrd , Duca, al fin quel che tu vusi;

Ma non [entiro gia quel che tu fenti. -

. Senti ¢io che ti par,che tel concedo,

Ma torna in campo a riveder le fquadre.
Le [quadre vivedrs ; ma veggo intanto
Spuntar cola chi ti potra far fede,
Com’ & tornar son ¢fse & vedes Rm,r
~ ' ]
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Tu le poffa trovar coflent’ e forti. 3
&nh. Che gente é quella? Ma. E' del Cartaginefe,
E del ciel Capovan -l infamia ¢ I'onta:
E compavifce in effa dlcun de’ noftri ,
Che comparir non vidi a la raffcona .
Ma difcoftiamci alquanto ye diam ! orecchio,

SCENA SECONDA.
Soldati Cartaginefi.

Femine Capovane.

: NOi non pofsiam negar d'andar in campo;
Che'l Capitan ue firignese ne minaccia.
Fem. N¢ noi pofsiam veflar "di feguitarvi,
Che | woftro amor ne sforza e ne rapifce.
Sal.  Seguite pur ,che qualche modo auvremo
Di ritornar addietro ye lafciar I ofte .
¥Yem. Mz [e nafcofi entro le noftre celle -
Potefte voi [tar 52, che chi vi cerca
Vi ricercafse in van ,non [avia meglio? .
Sol. Meglio [aria, (e men le navi acute
Avefser quei yche di noi vanno in traccia,
Fem. E noi con le lyfinghe e con gl inganni
- Di rintuzzarle a”‘?or non avrem I arte 2
Sol. . L’ avete avuta woi di porre in mano
A noi le fulaya voi le [pade al fianco;
E di [cambiar tra noi coftume e [efso>
Ma non [o gia [e woi pofsiate averls -
Per ingannar Maarbale, che I' aima .
Di ferre ha contro a woi guernita e cinta,
Eem. B non [apete vois [¢ T forre ancora,
, Bb Duande
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Quando’ bifogno fa, fappiam far molle?
E chi n’¢bbe di voi pi% cinto il core,
Quando per provvedervi il vofire Duca
Vi fe cercar ne' nofiri tetti albergo ?

~E chi fu ]guel tra wai,ch’ immantenente
e

Sol.

Fem,
Sol.

Non [el [entifse intenerito ¢ franto?
Torniam pur dietro ;e flia ciafcun di voi
Dove wi riporrem yche [enza fallo

Non [ara chi vt cerchiy o i ritrovi.
Efser puo che non fia chi ne ritrovi ;'

Ma non manchera gia chi ne vicerchi. -
Manchera , fe I ingegno a noi non manca.
E che, [aprote far ¢Fem. Saprem la lingua
Sciorre ‘a le loddy a e lufingbe i detti,

La cetra a I’ armonie yla voce a 1 canti:
E fe fara meflierco i noftri odori

Vietar yche chi verra per ricercarvi
Sentir non pofsa  ovunque fiare 4 i voftri;

"Non mancheranne a noi le vofe e I’ ambre;

E [e giudicherem yche # ¢ibi ¢ i vini
Glipofsan vender I occhio ¢l pié pisilento o
Sapremo empier le ceppe, atmar ie menfe :

" Efe nc}r non vel davrete ad onta,

Noi gli faremo ancor qualch’ altre incanto,
Per cut non fara pi% per ritrovaryi

Di quel che not permettcrem che faccia ,
Andiam , foldati yadunque ;¢ flate certi,
Che non vl vedran pidle [quadre e I campo.

Sol. O cerN ya 10, not non abbiam coraggio

Per contraftar quel che vi piace ; andiamo .

SCE~
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SCENA TERZA.

Maarbale. Annibale.

CHc "ti par , Capitan ,che credi o [peri,
Diconguifiar con queRta gente in guerra
Ann. o credo di faccar le corna a Roma,s
Se prima che sfodrar le [pade ¢ I affe o
Adopreré le croci ¢ le mannaje .
Ma ty fa che color ,che de I’ amiche
Tornan cola per ricoptivfi in grembo
Mal grado lor fan vicondotti in campo
E la femina trifla e frodolentay
Ch'indietro gli volta,per tutti i callt
De la citta fia vergheggiata ¢ [pinta. .
Ma. Ma perché cio 2 Ann. Perch’ ella fu cagione
Del fallo di color ,che feco ba tratti.
Ma. Eb cb’elia fecey 0 Duca il fuo mefliero.
Ann. Non é meflier yche [cufi o che difenda
Quand’ Annibal ne fente oltraggio o danne.
Fa quel ¢’ impongasie fia per tutse | alsre
Ne ! avvenir la /%'iaguratn efempio .
Ma. Io v0 per farioy e fenza lungo indugio
T4 ¥ ydirai la voce ¢ la novella .
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Coro di Capovani della
fazion 'Romana.

Coro di Capovani della
parte Cartaginefe. -

‘Rom._CHe fara , quando vecata
B La citta di Roma al [uolo
E I'Italia avra guafiata -
2D’ Annibal I atroce fuolo?
Capoa forfe in tante prede
Salva e franca andar fi crede ?
Car. Quando Roma avra recata
* L’ Afvican nemico al [uolo,
E ch’ Italia ancor guafiata
" Noi vedrem dal Tirio fuoloy
« Capoa nofira in fra le prede
Nobil parte aver ff crede.
= Rom. Crede aver 2 ma chi credenza
Le puo dar di tanto onore 2
‘Forfe °l patto,o la clemenza
Glieke da del wincitore 2
O pur quel ch’ ell’ ba [offerto
_ Far per lul col vifo aperto?
Car. Salda in effa é la credenza
D’ acquiffar [ublime onore ,
O di {degno yo di clemenza
Che fi vefla il vincitore ;
Mentr’a Roma ell’ ha [offerto
Far per cffo oltraggio aperto .
- - Rom, 4u4
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Rom, dnzi pur 1o feffo oltraggio #
- Sara [prone a I’ Africano,

Péerché faccia anch’ella [aggio

Del furor de la [ua mano :

Tu fai ben che chi tradifce, -

Spiace ancor quand’ aggradifce ¢
Car.- Ben che fatto ave[se oltraggiog

Non ba‘l cor de I’ Africano ‘

Del -dover s3 certo [aggio,

Ch’ armar debba in lei la mano ¢

Né dannar [a chi tradifce,

Duanda avvien che gli aggradifce §
Rom. Ma fe barbaro é cotanto,

Che [perar potete voi

Altro mai che doglia e pianta

Dal [eguir gl imperii [uoi 2

O che nube ofcura e folta

V' ba la luce a gli occhi tolta®
Car. Non ¢ barbaro cotaxto,

Com’ avvien che [embri a wvoi;

Ma ben porta angofcia ¢ pianto

A chi-vompe i corfi fuoi.

O che firage orrenda e folta

La fuperbia al Lazio bha tolta !

" Bb3 AT
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CATTO QUARTO:

SCENA PRIMA.
Trafilla fola.

O ,gaamo pit [pedito.a prender torna,

Péfando cb’ efeguéndo,un gran configliol
Configlio avea pres’io d’ accompagnarmi
Col Capitan ,che di firaniero e d' offe }
.Che wvenne a noi, fi parte amante ¢ [pofo;
Bd or che fento avvicinarfi il tempo
Di far quel che m’ avea propeflo e detto ,

1 [angue mi s agghiaccia entro le vene
E ' cor m’ influpidifce ,e'l pié mi manca .
Ma che temi, Trafilla yo che paventi 2
Dov’ é del perto tuo I audacia ufata ?

Io pavento la voce o ¢ temo il grido,

Che f [ollevera ycb' o fia partita

Non col marito yma col mi’ amante »

E 1atto che per altro ardita e franca,

L’ afperto de I’ infamia ¢ la paura :

- Far non pofs’io che non midomi e vinca .
Ma che dico d’infamia ? infamia ¢ dunquz,
Ch'io [egua armata il pii gentil guerticro,
Che vibrafse gia mai coltellp od affa,

Et a cui la mia patria ba [ottopofto
- Con tanto ardor [e feffa ¢ Ie fue leggi;
E di cui, poi che Roma avra wnfuff N
Nel cofpetto d' Italia in aurco trono
Io comparyd conforte e [ars moglic 2
4b ¢b’infamia _now é;ma ben (4"6:.’,
‘ ilta

- -
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Vilta di cor plebeo, ch' io n_mpotej‘n” ‘
Soffrir per lungo onor brieve vevgogna.
Briene vergogna fia 4 che dica # volgo,
C’ bo [eguito Annibal lafciva amante
Perché non molto andva ,che vitrattando,
 Dira, ch’ andai con lui pudica moglie .
Ma fia ben lungo onor y che [ollevata
D’un yom s? grande a le felici nozze
Del primo fior &’ Europa a’ noffri piedi
Vegga inchinar le pit [uperbe tefle.
Coraggio adunque;e quel ch’ abbiam difpofiog
Senza dubbio o timor s° abbracci e [egua -
Ma non mi vo’ partir 4 che non rivegga
W mio giardin yche da la parte dictro
Al noflro gran palagio ¢ dirimpetto .

SCENA SECONDA.
Pirindra fola.

L foco avea pur dianzi entro le wene

Quando il Duce African [eguir difpefi;.
Ed or ch’ apparecchiarmi a la partenza
Dowrei con efso luty par che la brama
To fenta non [o come intepidirmt . -
U cor mi dice mal 5 guantunque aydente
Coftut fuor di mifura in me ripoffi
Par ch’ abbia folamente i [uoi penfieri.
Temo i natalt fuoi pisi che non credo
A le lufinghe a le prome(se a i parti.
Spofo ¢ ben wver che la [ua fede il chiama
Mg barbaro la Rirpe oime | appelia .

B b 4 Neé
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Neé [o, [e del mio letto & Ia vonguiffia

$’ affaticafse ancor con tanta brama,

Per crefcer col mio [corno i [uoi trionfi s
So ben che la [ua fede a me [ofpetta
Cotanto efser non pué, che mal mio grado
Pii: che me flefsa io non I’ apprezzi e l'ami.
Celar non mi pofs’io;la [ua perfona

Piw che Iz [ua fortuna il cor mi firinge?
E parmi che [e vintoe [e cacciato

D’ Italia fofse, il [eguirei mon meno o

Che [e wittoriofo e trionfante :

La corona di Roma avefse in tefla.

¥ wolto [uo quantunque accrbo ¢ fiere
Con la fievezza fua m’ alletta e piace;
N¢ Marte comparir gliveggo in fronte,
Chenon gli fenta ufcirda i labbri Amores
Ma :'egi’ [pira amor ,come con efso
Tener pud la perfidia in (e rinchinfa

Di cui pavento in fra me ficfsa ¢ temo 2
dmante ¢ traditor non wid' io mai

Che fofse un uom , né cominciar coftii
Tengs che debba a partorir sal mofiro :

- N¢ pofso immaginar ych’un Cavaliero

Che per wirt si grandi é s} famofo,
Debba [offrir per queflo vizio indegno

D’ ¢fser chiamato in fra la gente infame .
Son wvani adunque i miei [ofpettiye certa
La fede 4’ Anniballe,ed io fon pronta,
Dovunque andar , dovungue flar difponga,

-4 feguirloy a [ervirlo.: il foco ¢ wito;

La brama écaldainme pin che maifofse :
E [fol ch’io fegua un si famofo Dyce,
' : E vi-



E viva e fliz con lui come conforte ,
Favelli il wolgo pur come gli piace ;

E perda la mia fama in fra le gentla
Ma che facendo va fuor del palagio
Trafilla, e par che ff rifenta je {degni 2

SCENA TERZA.
Trafilla. Pirindra.

IL noftro giardinier non ha woluto,
Ch'io vegga quefla wolta il mio giardino,

32 ben la porta ba puntellata e chiufa .

Chiama e vichiama,io pofso ancor chiamarlo:

Sara diflefo il triffo in qualche fratta

A digerir [e puo col fonno il vino.

Ma che fai qui,PivindrasPir. Iot’ ho veduta

Venir di cofta gits turbata in. vifla,

Pero refiata [on y perché mi dichi

Cio che ti cangia il voltoye che t offende
Tral. M’ offende quel briccon del giardiniero ,

C’ ha chiufo I'ufcio, e 5 é nafcoffo allora

Ch’ io piti bramawa entrar nel mio giardino.
Pir  Per 52 lieve cagion ¢ adiri adunque?.

Ty v’ entrerai doman . Trafl. Doman donsan:

Dio (a [e ci faro. Pir. Difpofio hai forfe

D’ ¢fser altrove? Tral. Io non [aprei ben dirti

Quel che meco di far m’ abbia difpofto

Ma tu vuot ben [aper pii che non devi.
Pir. 0b non fram noi gemelle e non coxviene

Che feopra I'una a ! alira i [uoi [egrers 2
Tral, Gemelle ¢ ver che fam ; mai penfier noftri

Non
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"“Non par ¢he fian talor troppo concordi.
Pir. E dove difcordiam ? Tral. Noid ifcordiams
- Imcioche i farri mici tu cerchi ognora
Et io ricerco affai di rado i tuot. '
Pir. E'perch’io ¢’ amo pitk che tu non m’ ami;
E pur per queft’ amor non puoi Hegarmi
Di dir dov’ cffer penft il di (eguente .
Traf. Tu wuoi [cherzar , [orella ; ¢ per udirt
Non vefta ycome vediya me gran tempo.
Pir. Ma che faccenda bai tu,che tu non poffa
Ragionar meco in fin che 'l Sol tramonti?
 Hai forfe da forbir lo [cudo ¢ I afta,
- Per [eguir &’ Annibal le [chiere armate ?
Trafl. 4b che dice coftei ! Tu vuoi ¢h'io [cherziy
Ed io voglio [cherzar . Di si gran Duce
To parrei dunque a tef[oldato indegno 2
DPir. Non per mia fé ; ma forfe a lui gradito
Sarebbe piic qualch’altvo in queft’ albergo,
Trafl. Perondo vuoi dir tu; ma da Perondo
"' Non potyebd’egli aver [e non col ferro
Quel cb’ 1o potrei donargli ancor col wifo.
Pir. Perondo non dic*io ; ma dico un altro,
Che piis che mai piacer tu gli potefsi,
So che gli piaceria col vifo ancora.
Trafl. E chi fsri coftui Pir. Sara Pirindra,
Che porta affai pit flamma in fule ciglia,
Che tu non mofiri audacia in [u la fronse.
Tral. Gran guerrier per miafé; ma da che [egno
Comprejo bai tu,che di coteflo foco
- De gli occhi tuoi I altero Duce avvampi?
Pit. Dal fegno che vedral prima che’l Sole
- Ritorni il di che [egue in Qriente .

T:aﬁ Ma che diraiy[e dentro il tempo fieflo Ti |
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Ti £ palefera yche con. pii viva 3?
Fiamma che tu non fefli yil cor glt accefi?

Pit. Dird che fei la mia maggior forella ,

Dov' ora [ol ti viconofco eguale. :

Traf. Egual tu dunque [ol mi ricono[ci ,

Mentre che d’ onorar 53 nobil offe
Saputa bo piu che tu I'indufiria e Varte?

Pir. Bell'arte certoye grand’indufiviae nova, .
Prefentarglt per frutta in un convito
D’ una Reina fua la morte orrenda.

Tral. Le morti ancora ye le ferite e 'l fangue ,
Che quando innanzi agli occhi nofiri offerte
Veracemente [on , ne dan tormento, -

" Se I arte imitatrice a noi le mofira,
Tanto é lontan che ne fentiam dolore,
Ch'anzi,piagnendo ¢ [ofpirando,in ¢fsé
Noi ritroviamo ancor diletto e gioja .

Ma i libvi miet non ban chefar coi tuoiy
E fon diverfi in noi gl’ ingegni e I arti.

Pir. Da 1 libri miet pero miglor dottrina
Par cb’ io trae[si allor y quando finito
D’onorar Annibal col cibo el vine
D: Pan [oavemente e di Sirigga
Gli prefentat Iifloria innanzi a gli occhi.

Traf. Gli occht d’ un uom guervier 53 gvran diletto
Non ban come mirar ferite e [angue .

Pir. §2 mentr’ in campo va con I’ afta in manoy
Ma quand’ a menfa [ta co i fori in 1effa,
I wezzi ¢ le lufinghe a lui gradite
Sono afsai pit che le percofu e’ armi .

Tral. Che guadagnalti adunque a por gl amort;
Del Dio de’bofchi ad Anniballe innanzi ?

Pie. E tu ¢he confeguifts a prefentarghi Dg

LY
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39 De Iz Reina [ua T ifforia atroce?
Tral. 0b tu vuoi [aper pi che non bifogna.
Pir. :E tu penetrar pii che non conviene . °
Tral, Ma diimml almen , [e credi averlo accefo
De I'amor tuo con | amorofa feena
., Piwe ch'io non fei del mio con la dolente.
Pir. Senza dubbto the 'l credo, e tu { vedrai
" Piis.toflo ancor che non fofpetti e penfis
Tral, Ma the direfti tu,[e & ingannarti
Vedesi al novo giorno indizii aperti?
Pir. Direi che quel ¢ boviflo, equel ¢ bo rocco,
Quantunque defta ognor fu [ogno ed ombra.
Tral. B fogno ed ombra fiasche a’ Anniballe
Piace[st a glt occhi tu piit ¢h’ionon piacqul.
Pir. Ma fogno non [ari sche quel cb’io dico,
Sia [tato mai da te veduto in fonne .
Tral, Ma pofto ch~Annibal ti pregi e t ami,
Che ne vuoi far perd ? Pir. Ma conceduto
~Ch’egli de I amor tuo sfavilli er arda,
Che penfi far dilui? Traf, Cozzar tu vuol,
Per quel ch’ io veggoyognor con linguls eguale.
Pir. Ma [e noi flam gemelle,a chi conviene
Fra noi di [uperar fenza contrafto?
“T'rall Conviene a chi [a pin che tu non fai.
Pir. Io fo quanto [ai tu.Tral Sai molto meno
' Menrre "/ cor d’ Annibal ch’iotengo in many,
Par che tu creda aver legato ¢ prefo.
Bir. 4nzi [o molto pii che tu non fai,
.~ Mentre fo cb’ Anniballe in-me rivolto
Non degna pur di rimirarti in vifo.
Tral,Come. non degna ¢ Ei parla meco ognord
- E ride ¢ [cherza,, e non mi guard‘i)in 'z-ifoi
., e S . ’ ito B
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Pir. -To o quel the w0’ dir ; la cortefia 3
Lo flrigme teco,e meco i lega amoere .
T'ral O come [ciscca fei, fe tu tel credi!
Pir. O come flolta tu, [e nol comprendi !
T'raf. Le pugna a man a man ,[e tu non taciy,
Mi [erviran per lingua,e per favella.
Pir. E lunghia,fe tu fegui a provocarimi,
Ti fuppliran per moitiye per rifpofie.
- Ma comparir vegg’ io chi pi d ogn’ altro
Potra determinar ia lite noftra. .
Tral Savia forfe Anniballe? o come viene,
Fer rintuzzar a tua [uperbia ya tempo!
Pir. E perché non pin tofto ; o come cade, -°
Per difcoprir le tue menzogne , in taglio.
Traf. Tu vedraiys’ io vancggio.Pir. E tu,s’ iométo o

'SCENA QUART A.
Annibale. Trafilla. Pirindra .

' CHe fate y Damigelle yin [u la [trada ?
; ¥ i0 non comprendo mal ne’ woftri voltty
Voi non parcte a me troppo councordi.
Tral. Noi difcordiam ,Signor , per tua cagione .
Ann. Come per miacagion?Trall Coftei fi credey
Che piis di me tu l’ami; e [e fia vero,
Tyl {ai meglio di me ; né pit ti dico.
Pir. Coftei s’ avvifa,o0 Ducayeffer amata
Da te piti cb 10 non fono ;e [e waneggiy
Me ne rimetto a te [enza ch' io parli.
Tral Moftra perd tra nvi chi pii vagione
Y Tufai¢ banel tw’ amor.PirPalefa admzqup
- Chi
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i Chi fringe I alima a te con maggior nodo'.
Ann. - Voi contendete adunque o giovinette,
Per brama del mi® amor ¢ rafferenate
Le fronti e fia tra woi concordia e pace.
To rendo ad amendue I amor che debbo,
E luna e I altra tien ne la mia mente
Per diver[a cagion dominio eguale .

Trak Per diverfa cagion ; ben comprend’io
C’ba data la [entenza in mio favore.

Pir. Anzi dal fuo parlar conefco efpreffo,
Che m’ ba difcretamente a te prepofia.

Aann, Io pareggiate v’ ho con le parole;

" E [enza lungo indugio intenderete

Che wipareggerd co i fatti ancora.
Ma rifagliam cotefle fcale intanto.

SCENA QUINTA.:
Trafilla. Pirindra.

O R che d3 tu, Pirindra ? Pir.E tu che dici?
Traf. Io credo pite che tu d' averlo intefo,
Pir. Ed io glt bo pie di te veduto il core.
Trafl I fatti nel diranno.Pir. E forfe prima

" Cbhe nois worrefli che I’ avefser detto,

SCENA SESTA.
~-Calavio folo.

CHe tema @ quefia onde mi gelail [angue
LQuddodovrebbe in me venir ptiicalde?
Anni-
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Annibal [e ne va da le mie cafs , 399
Quant’ e[ser poffa mai contento ¢ pago: .
To I’ bo tenutoin lor fra gliori e gli oftri ;
E U bo nudrito ognor-di cibi ¢lerti 5.
E rallegrato ancor con wvarie fefle ;
E lufingato ognor di regii onori ;
Ma quel che monta pi, per avanzarlo
Fui quel che Capoa mia rubella 2 Roma
Di far foftenni, ed a Cartago amica.
E non per tanto al fin mi cade in meate
Che debban punger poce i merti miei
- Del diftruttor di Roma il petto acerbo .
To non pofso negar ,ch’ ei non fia nato
Di gente pin ]}fierata ¢ pit crudele,
Cbhe generar non veggo al f[uol Latino
E che nodrito oyur%ra Uarmee*l [angue ,
Quel che dato gli aveala ftirpe in prima
Non abbia poi crefciuto in [e con I'arte.
I noftri cittadin ,che de’ Romani
Tenner le parti e poi ffripentiro,
Non [on percio dal [uo rigor ficuri:
Le donne, che fra nol fon pit pregiate -
Senton_de’ [uoi guerrier I' ingiurie ¢ I onte ¢
E ¢ [oftanze noftre e i noftri terti
Non [an fuggir talor le lor rapine.
Quefte ragion fent’ io, ch’ un novo [pirto
Mal grado -mio mi dice e mi rammenta:
Onde di quel ¢ ba desto, e quel ¢'ho ffatto,
Non (o cbe guiderdon m’ attenda o [peri.
Da Ialtra parte poi penfar non deggio,
CHun Cavalier 53 grande ¢ 53 [ovrane
“Werfe ¢bi tanto fe per [offentario,

o9jia
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Cal.

Ant.
_ Ferir [opra le refle Capovane

Pofsa mofirarfi mai cotanto ingratoy

Che "l tratti a par di chi gli fi nemico?
Tanta perverfita, tanto furore

Non fi coftuma in tra le fiere ifieffe -
Creder dunque debb’ io y che s” ultro imperd
Non mi dara coflui , padrone almeno

Di Capoa mi fara,la dove il [angue,
La fortuna, i [eguaciye le [oftanze,

Che fovra tutti gli altri bo chiare e grandiy
Non foflengon , ch'io vivaa gli altrieguale
Roma mi tenne a fren fin che [oggetta
Capoa le fu ; ma poi che norma o legge
Non le da piiyquel e’ ella a me difdifse,
Tengo che m’ abbia a confentir Cartago.
1! Duce [uo perd da le mic cafe

$i partira con tutti quegli onori

Che pofsan farfi ad uom mortale in terra.
Ma wvenir veggioa la miavolta Antandra,

SCENA SETTIMA.

Antandra . Calavio.

T Acene fars degnaye [ara grande,
24 Quant’ altra fofse mai ; ma [on ficura,
Che quegli a chi la daiyper ricompenfa
Render ne debba a te vergogna e morte.
E tu pur torni a dar ne’ tuoi [)fpmi:
Ma che weduto, o che penfato hai poftia
Che noi parlammo poco avanti infieme ?
Veduto ho per le firade c per le piazze

1 QI;’
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Et ‘bo penfato quindi in fra me fleffa,
Che da la lor barbarie in qualche tempe
Le cafe noftre ancor non faran franche «
U fulming [ai tu che non percote

"Un capo mai , che non [paventi mille,
U fulmine Afvican ne’ nofivi tetts
So che non ferira; la plebe fola
Va toccand’ egli, in cui [pavento ¢ tema
Convien che fra s perchi la fé non rompa.
Confida , Antandra, e col piu lieto wolto
Che mai mofiraffi, a I’ African guesrievo
Rends per amor mio gli eftremi oneri .
Parla con effo , e ridi, ¢ bevi a menfa;
E poco pria che per partir difcenda,
Tu [cend; meco imorno a guefte porte
Accio cb’ ei [emta ancora in [ul partirh
Le nofire woci , e vegga i noflri inchini .

Ant. Io fon moglie , Calavio, e tu marito :

~Ma._[2 ] contrario foffe s in quefie cafe
Sappj; b alir’ ofte avrebbe avuto alberge ,

[~ c' Core
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Coro di Capovani della parte

Cartag__inefe .
Coro di Capovani della fazion
‘ Romana.
Car. Uando mai contenta e lieta

Parve a te che Capoa nofira
Deffe altrui cotanta. mofira
Di levarh @ 52 gran meta,
Come [embra a me che faccia,
Mentr in lei Cartago. abbraccia 2
Chiedi‘l pan pit pellegrino
Tu non I’ bai s largo- altrove 5
Cerca il nettare di Giove ,
Val per effo il noftyo vino;
Brama i don di Citerea,
Ella fempre i cor ne bea..
Qi la danza é [empre in giro;,
Qui la cetra ognor vifona;
Qui di Pindo e d Elicona
Tyste U erbe e & fior s apriro,
Poi che I ciel del mio pacefe
Scalda il Sol Cartaginefe ..
Ma'l tefor, che pin felice
Capoa rende ¢ rappre[enta,
E'7 coraggio, onde diventa.
Di Cartago imitagrice 5,
E con I elmo in [u la chioma
Vibra I’ afla incontro @ Roma «
: Rom, T
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Rom. Tu puod ben felce e lieta 4°3
‘Dir cke fia la citta noffra;
E puoi far che faccia mofira -
Di levarfi a nobil meta :
Ma per quanto ardifca e faccia,
Mal per lei Cartago abbraccia.
E dal pan pin pellegrino ,
.~ Che trovar i poffa altrove ;
- E dal nettare di Giove,
Che tu fingi il noffro vino;
E da i don di Citerca
.. Poco. oimé s’ avanza e bea.
Cbhe le da la danza in give,
O /a cetra ,-onde rifona
O di Pindo e d’ Elicona
Turti i fior | ch'inlei s aprivo,
Quando il ciel del fuo paefe
Scorre il tuon Cartaginefe 2
Non par Capoa a me fgli.ce:
Come a te fi rapprefenta ;
Anzi innanzi a me diventa
D’arte iniqua imitatrice
. Mentre I’ elme ha [u la chioma,
Perche [erva Italia ¢ Roma o

Cc2 AT-



“ATTO QUINTO.

Fro.

Fro.
Per.

SCENA PRIMA.
Pergndo. Fronindo.

O Ouanto quefia notte a me paruta

) E' lunga, ¢ pur non [ol non ¢ finita,
Ma per quel che la Luna in cicl mi mofiras
EIl' ¢ molto lontana ancor dal giorne .

Pur meglio é I ¢ffer qui con furezza,

Che di man=mon mi [campi il mio nemico
Che flar [orto le coltsi, e portar rifchio
Ch’¢iy prevenendo I'ora a dipartitfi,

Vada da la mia defira intatto ¢ [alvo-.

Ben fatto bai, Signor mie ; ma dove é meglio
Che noi ci riponiam per affalirlo

Quand avrd fuor de Fufcio il pi¢ [ofpintod
Noi ci porrem cola fu quek [edile

Che giace da la porta alquanto afcofo;

Ma non toghie pero, che chi foor' effa

O viene , o parla, o [¢ ne parte ed efce,
Non poffa effer da noi fentito e viflo.
Andiamvi-adunque 5 ¢ teniam gli sccbbaperts.
Io non potrei, quantunque ancor voleffi
Prima che vegga in faccia il mio nemico,
Tene:}gli ‘n fronte addormentati ¢ chiufi .

Ma dov’ hai poflo tu I'ampolla d oro

Ch’ 1o ti diedi a portar? Fro. La tengo iz [eno;
E I'bo chiufa si ben, che volta ¢ [toffa,
Non ne puo flilla ufcir: ma che licore

(Se troppo mex ardifco) é quel cb’ afconde?
N v ‘ P“.Mﬂ-
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Wet. Mortifero licor. Fro.Veleno adungue o5
% rinchiudefti in ;ﬂk, e per ufol
Per. Per ufo mio, s’ a I'alte imprefe ¢ grandi,
Ch'a pro de la mia patria in me rivolgo,
Mi foffer poco al fin le felle amiche .
- iLa morte d Annibal [enza periglio
Ben [ai ch’effer non pus de la mia vita;
E fai che fe luccido 5 o refti, o vada,
Non potro far che & arme ¢ di nemici
To non fia [empre ’zﬂ‘ediqto e cinto:
Da ci [e non vedrs viparo e [campo,
Fuggird col licor di quefl ampolla
" De T Afvicana feure il colpo indegmo.
. Ma taccia omai la lingua, in fin che semps
Venga a la man di ragionar col ferro.

SCENA SEGCOND A.
Calavio. Antandra.

* durora ¢ lunge ancor da I Oriente;
Ma per onorar pin I'ofie Africano
Non [ara mal, che molte innanzi a lui
<~ Ne trovi da le piume i pié riforti. .
Ant. Facciam I’ efiremo pur, pot che ti piace,
“Del poter noffro,.¢ fe ti prace ancora
- Baciamgli t piedi, et adoriamlo in terra.
Cale Tu parli da [dignofa e da nemica ;
Ma non farai cosiy quando la prima
T4 ti vedrai d Itdlia in fra le Dame .
Ant. O la prima, o Ieftrema, alzar la fronte
To non vorrei gia mai, mentre d averla
N Cc3 Abbaf-
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Cals

Fro.

Abbaffsta a la patria @& me pare(lé .

La patria; credi a me, non S deprime 3
Quand’ altri il primo luogo in lei procaccids
Ma [coftiamci da I'ufcio in_quella parte
Donde non pué venir perfona in jlﬂ'o,a ,
Che per noi noni fi vegga s ¢ non j [entas

§CENA TERZA;

Perondo. Fronindo. |

S Entito bai tu Fronindo? ad impedirmt
Par che ld mia [ciagura un’ altrd volta
Mi maridi il padre mio. Fro.. Non dubitare;
Ch ei rior ¢ impedira  noi dé la porta
Siamo a la defira, ed egh a la finifiva ;

Tu lafcerai pevd , che di noi prima

‘Ad Annibal 5’ accofti ; e I accommiatiy

E poi che ‘I piede indietro avra rivolto,
Noi [urgerem d’ agguato, et al riemico.
Sdrem col ferro immantenente al pettos

Ma comparir fu I’ ufcio un uomo armatd
Vegg'io. Per. Sara colui, che noi vogliamo.
Annibale 2 non credo ; i [udi [embianti: .
Son & altra guifa s e ld coraxza ¢ Ielmo .

Pers Chi [ara dunque ? Fro. Io noni [aprei penfario;

Ma firi che’l veggan ghi occhi y apriam lorecchics

sce.
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SCENA QUARTA.

Calavio. :Antandra.

C HI penfi, Antandra, mai, che fiacolul,
y Che del palagio nofiro é fu la porta?
Ant. E che vuoi tu che [appia? io non fo dirtd

Se non che veggo un uom coperto 4’ arme .
Qal. Annibale non ¢, che tempo ancora

Non é che Jcenda ; e I armi fon diverfe;

E [on diverfi i portamenti e gli atti.
Ant. Qualcofa ne faprem ; ma fiamo attentis

SCENA QUINTA.

Trafilla. Pirindra. Perondo.
Fronindo . Calavio. Antandra .
Metrifca. Gelafga.

“ON ¢, ben wveggo, ancor wenuta l'ora
Ch’ Annibal deﬁ%m) per dipartirfi:

Ma mentre chiuder pis non potea gli occhi,

Che monta a me vegghiar veflita, o nuda?

Stard [ul limitar di quefla porta

Fin tanto cb’ et diftenda: e mia [orella

Non penera gran tempo ad accertarfiy

Chi gt [ava di noi flata pitt cara.

Ma [ento fivider I'ufcio , ond’ella ancora

Puo venir qui , com’io, dale [ue flanze;

E- veggo ufcirne un uom vellito d’arme ,

Che vien diritto anch’egh a quefia porMM-“

Ccq



Mﬁac&e far& mat ciy? Pir.Non bo pothtd
* Stringer le tigha pits, quantunque I alba

_€he'l Principe African per moglic ba [celta. |

Pir. '

Ttaﬁ.!'mpor non ¢, ch'io fia con Larme in doffé

Pir.

Per,

Che la [orella mia pit toflo affz

" Mi veggo un uom vicin con [pada ¢ targa: ‘

1

|

|
Non s avvicini a I Orignte ancora ¢ 1
Ma non [ara pero tamo lomtana, ' ‘
Di quel ch’ ella vorria, veder non debba
Ch'io fon la fortunata € la felices - }
Ma fe Facciar s ch’io porto intorno a gli occhis
Non mi fa traveder 5 [u quefia [ogha '

b o [enza dubbie; ¢ [ara forfe :
Qualche [cudier , che I offe n;ﬂro attende
Ma. vo’chiabirimi. O tus che ln ¥ appoggi,
Che fai [u quefia porta? Traf. Iocifo quells
Che vieni a farci ti: la tua favella .
Scoperto m’bha'l tuo nome , e'l tuo penfiere.
E la tua femo dimé , che nit palefa
Non [enza gran flupor, che [¢i Trafilla.

Per [eguir Annibal y ¢k in fua conforse
M ba, [¢ nol [ai, weracememte eletta.
E' ben flupor, che quel cb’ a me fi deve,
Ti vogli ufurpar su; né o penfarmi,

Se non che’l focoy e che la brama ardente;
Onde ne le [ue noxze bai pofio il core
Fan che deltri in quefla notse e fogni
To mm{b fe mi fogmi s o fe deliri;

Ma [0 ben ¢k’ Annibslle é fate meco
Come mavito; e m’ ba conceffo inflemes
Chjo vada ov’egli va come conforte s

O che firano principio é quel che fento!

Fro. Str\4a
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Fro. Stiano, Signor 5 ma Piamo attenti ‘al fine .
Cal. Che [ava cio? Ant.Tul [entirai , 5 afcolt:
Tral. Mz che [egrio mi dai, che come [pofo
Sia ftato teco il Capitan [upremo?
Pir: 1026 ne woglio dar , forella, un [egno,
Che non riproverai: ma fe [apelfi
Di lui guel ch'io ne fo, te ne darci
- Un altro affai pii manifeffo e certo.
Vedefti arder mai tu queflo piropo
Ne le [ue dita? egli mel diede allora
Che la fé di [pofarmi ancor mi diede;
Ediv I bo fempre in fen tenuto afcofo.
E fe; com’io, veduto il petto ignudo
Qli aveffi tu, ti [coprivei la ficlla, .
Ch'ei porta impreffa in [u la defira poppa s
Tral. 4hi che rifponder poffo a si gran prova?
‘ - La tua ragion, Pirindra, ajfn‘ mi flringe
Ma da la mia su non potrai [chermirti,
Che non ti [enti ancer confufa e vinta.
E tu vedefli mai gueflo diamante
Girarff intornd a le mede[me dita
Da cui vedefli travgl il tuv pivope ?
Queflo mi diede il Cavalicro in [egnd
Di darmi per marito ancor fe fieffo.
Ed ofervafli mai, fe da la fiella, ,
CH a lui 5 imprime in [u la defira poppa,
Di, [anguigno color fi mova un faggio,
€h a terminar gli va [u la finifira 2
Oueflo gli vidi ancor [ul perro allora
Chei data a me la fé de le fue nozxe,
. lo di¢’ I’ arbitrio a lui de le mie imembra.
Pit. Ma come foi 1w qui percﬁguimrlo'? .
. €3
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* L’hai tu richieffo a lui , come fec'io

. O pur [en? altro dir di farlo intendi?

Traf. Jo glielo chieff, ed ei mel concedette ;

Pir.

E mi commife ancor , che I alpertafi

Su quefla fm‘a al biancheggiar -de 'albas
O che barbaro inganno ¢ quel che [ento?
Io non_poffo negar che noy fla vinta

Da i fegni  che mi dai; ma che ripare
Penferem noiy che I Afvican perverfo
Per;/'ato abbia fra fe per condur [eco

Nel tempo fleffo e con la fie[la frode

Le pis fovrane ¢ le pin gran forelle
Che Joll-vaffer mai di Capoa il nome ?

Tral. 10 non [aprei penfar 7uel che penfato

Pir.

Pir.

Pir.

8’ abbia coflui , fe forfe a me di moglie

Non bha [erbato il nome , a te d’ amica.

E perche cio ? Tral. Perché gli vidi in dits
L’annel ch’a te dono , quando donai .

La prima volta a lui la mia perfona.

E queflo [embra a me grand asgomento,
Ch'ei foffe prima mio che tuo marito ;

E che percio , mentr' era a me legato .

Come conforte , a te per altra guifa

Legar non fi penso che come amante..

Ty dunque come moglie , io com’ amita
Seguiremo Anniballe ? Traf. A Dio non piaccia;
La fama mia non m’ é cotanto tava,

Che con I infamia tua comprar la ;enﬁ .
Machefaremo? Trafl. Afpetteremc el venga ;
E gli rinfacceremo il [uo misfatto;

E I chiamerem perverfo ¢ traditore ;

E gli trafiggerem la gola ¢l perto o
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‘Ma veggo di cola venir Meivifta., :
Pir. Et io Gelafga da queft’ altra parte . (ne
Met. Oche veggio! Gel. O che veggio! Met.Una trovar-
Qua gis credetti, e ne ritrovo due.
Gel. Penfai Pirindra mia [u quefia porta
Ritrovar fola,. ¢ veggo ancor Trafilla.
Trafl. Chi fu cagione a me che vi [cendeffi
- Caglon fu che vi [cefe ancor Pirindra :
Et ¢ quell’infedel , che- [otto fede
Di prcnder me , di prender lei per moglie
Ha tolto ad amendue la fama ¢l nome .
Met. 4b che ti dicev’io, Traflla! Gel. O come
Trovo, Pirindra,, averti detto il vero!
Tral. Ma voi perché venite 2 Met. lo vengo a dirti 5
Che | African ladron dopo la preda
Fatta di voi, per la contraria porta
Se ne tornd poco. dinanzi ai campo .
Gel. Ed io, Pirindra, pur per avvifartt
De la perfidia. [ua mi moffi ancora,
Perch? tu qui non I’ afpettaffi indarno
Pir. Nozn é, nutrice mia, perfidia nova,
Ch et [enza condur me 5 né coffei feco s
Contro la data f¢ fi fla partito :
Fu bex fievezza inufitata ¢ firana,
Che [otto f¢ di [pofo ¢ di marite.
Porefle il barbar uom di due [orelle
Macchiar con si gran frode il nome , ¢l letto o
Tral. E pur macchiato I ha si laidamente , g
Che [e noi nol mondiam col noffro fangue,
Lavanda non wvegg’io , che non fia fcarfa.
Cal. Non é pi tempo omai di flar nafcofti;
Andiapo, Antandya, Ant.Anzi [avia pur tempo,
" Cc 6 Che
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* Che queflo fudl s apriffe, e padye e madre,
E filie divorando infleme e figli , v
Chiudeffe nel fuo [en I infamie nofire .
Andiam con tutto cio ; ma conténtiamci ,
Che ke nofire figliuole in quefto cafo

Si. doglian pii di noi, che di [e fiefle .

Per. O che [pada, Fronindo, il cor mi paffa’

Pex. L’ira cb'io

O che foco m’ accende il petro e I’ alma!

Fro. Rartienti, Signor mio ; da luogo a l'ira.
ﬁmo, ba la ragion per guida 3

Paffiam pur oltre ; e celebriam le nozze,

Che le forells mie del nofivo nome,

E de la fama lor col prezzo han compre .

Cal. Ma chi conduce qui mio figlio ancora ?
Tral. Ma chi mi mofiva di mio padre il volto 2
Pir. Ma chi mi manda innanzi il mio fratello2
Per. Nove cofe wvegg'io; nove le vedi

Ty padre , ¢ madre, e [celerate e nove
Le ritrovate voi, forelle, ancora.
Voi [cendefte qua git per tener dietra
Come conforti a I Afvican guerriero
Ed ¢i contravio a quel che vi promife,
Per occulto [entier da voi partendo,
Moffrato v’ ha, che non come confort
Piacefle a gli occhi [uoi, ma come amiche o
Tu padre , e madre mia per onorarlo
De la partenza fua ful punto efiremo
Venifte innanzi al comparir del giorne i
E i convien trovar le voffre figlie
Da la barbarie [ua difonorate;
E vi convien wveder la nofira luce
Da le vergogne lor caduta ¢ [penta,

>0 Jd £
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Et io che venni qui con quefio ferre +13
Per trapaffargli’l petroy e toglier I onta,
Che la mia parria a (e medefma ha fasta ,
Mentre per [eguir lui tradito ba Roma
Son firetto oimé de le [ue vene in vece
Paffar con ¢ffo il cor di mie [orelle.
Quefta vicenda fo cb’ a me conviene,
Perché tu non puoi far che non fii padre:
Ma cio che ] tuo dover da se ricerchi,
Perche tu [embri a gli occhi altrui pentite
D’ aver prepofia in noi Cartago a Roma,
Io lafcio a te, che per te ﬁej]% il pe;[ .
La madre mia , che contro i tuoi configli
La fua lingua viril difciolfe ognora ,
So che non pus difciorla incontro i miei .
E voiy non fo [e [uore, o firanc appelli ,
Che contra lo [plendor del nofiro jkpngue
Al perfido African [offerto avete
Con infami imenei di darvi in preda,
Se di si grave ervor peantite ¢ trifie ,
Come veder mi [embra , é ver che flate,
L’una a gara de I altra a queflo ferre
Venite incontro, ¢ prefentate il petto:
Queft' é la [ola via, che puo lavarvi
Ne gh occhi altrui di 53 granmacchia il nome .
Tral. La macchia, cb’ io contraffi, é grande affai ;
Ma [aria ben maggior , [e per lavarla
. Ufaffi pi I altrui che la mia mano .
Ho [pada anch’ io da trapaffarmi il core;
- E mel trapafleré [ul proprio letto,
" Ch eleffi a celebrar le nozze indegne :
E n comprenderai s [l pentimento r
%
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4 4Fu ne la mia caduta eguale al Sallo:+
Al fallo, ch’ ie non Jo come potefe
Penfar la wente mia Jema frenarmi ;
Senttv la mia virtii (eny’ ammonivesi s
Commetter la mia man 5/}&24 cadermi
To volli, abi laffa, un barbaro marito ,
Un difiruttor d’Italia s un che rapiva.
- La liberta di Capoa allor ch’in vife
- Parea da I’ alrvyi giogo intcnto a [ciorka >
E ! volli fenza dirlo a chi doves H
E pref fenza yito e Jenza legge ;
E mi trovai con effo in tempo e luogo ,
Che pi cb’a gli occhi miei pudica moglie ,
Comparvi a gli occhi fuoi laﬁi":}z amante .
-Gran donna diventay Der lui credessi,
E di vegia corona il crin Sregiarmi,
E tener forro 4 pieds Iialia ¢ Roma »
E non m’ avvidi oimé, ch’erranti ¢ vane
Eran le mie [peranze s € che quantunque
Vedute ancor Vaveffi un d» compite ,
Avrei pero per firade inique e torte
Czorm‘ ¥ membri mici di gemme ¢ d’offre.
Abi che non pus & ambiziofo verme )
Contro la legge ¢ la vagion il morfo!
Ma che dich’io che pus? non Pxo mai tanto,
Ch'in nobil Damigella ¢ generofa )
Non debba potcy it per contrafiarlo
De la vergogna ¢ de I infama il freno.
lo ruppi, laffa, il frem de Ia vergogna ,
Luando fen2’ arvifehiar la vita ¢ Jangue
Potea guardarlo ¢ mantener'o intero :
Ond’egli ¢ ben tagion che gqueflo ferro.
. Rompa
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Rompa del petto mio le vene indegne .4 g
W mio fratel , ¢’ ba generofo il core, -
Morta mi vuole ; e morta ancor mi byama
La madye mia , che vigorofa e forte
Veggo che mira in me con gli occhi afciuttie

E fe tu, che bagnati, o padre, e malli

Veggo che gli hai , non puoi bramar cb’ jomora o
Puvi ben [offrir, ch’io non refpivi e viva.
Vivi [aran, s'io vivo, e faran morti,
Padre, 5’ io moro, i vituperj tuvi.
Moriam , [orelia , adunque, e rallegriamci,
Che poi che viver ben noi non [apernmo,
Sappiam [plendidamente almen morire.
Moriam , forella; affai pits degno invito
A me fai tu, ch’io far non [eppi allora
Che diedi al barbar’ofie albergo e letto.
Gemelle a nafcer fummo; et ¢ ben dritte
Che noi fiamo a morir gemelle ancora.
Ma'l fallo oimé 5 che ne conduce a morte
Non [embra a me pero che fia gemello.
Errafti tu per coronarsi il crine;
Ed io peccai per contentarmi il [enfo:
La colpa tua fu d’alma altiera ¢ grande ;
La macchia mia di petto indegne ¢ vile:
Onde non bafia a me, che la mia mano
M’ apra le vene, o che mi woti il [angue;
Ma chiamo te, mio padre, e mio fratelloy
Ma priego te, mia madre , ¢ mia nutrice ,
Ma firsingo chi mi fente, e chi non m’ode,
A tempeflar co i [affi in queflo capo,
A fulminar co i ferri in queflo petto,
A calpeflar co i pié [u queflo wentre:
E per-
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E perché "I{fdlld ancor la penn donsizd,
Dimando i ciel , che 5’ armi ¢ mi faetti }
La terra, che ff fenda e m’ inghiottifca ;

- L’abiffo, che fi [quarci ¢ mi nafconda:

La fama gridi ognor cb’iv fui lafciva;
La gente, che ;’Zi molle et impudica §

L'’ iflorie y che fui [erva e difonefia.

Ma'fe pur. qualehe Nume in ciel [oggiorna;
Che con pictefa fronte in me rx‘guar%,
Efclami almen fra tante alcuna woce,

Che non fu mai di me chi pin peccafle ;
Ma che non fu pero; né [ara mat

Chi fi pentifle pin d’ aver peccato.

To vo per daymi adungue il primo colpo §
E pricgo tutti woi, che morta o viva

Ch’ abbiate ful mio letto a vitrovarmi,

- Sfoghiate con le piaghe e le percoffe

Ne le mie membra infami i vofiri [degni

Per:. Arrefla il pi¢, Pirindra; e tu Trafilla,

Afcolta quel cb’ io voglio, ¢ quel ch’ impongo s
Morir per le man vofire a voi non tolgo;
L’ ardor, che vi rifcalda; é gemerdfo:

* Ma non vo’gia [offrir; chel voffro [angue

Che grandi [pirti [ento ancor che [erba,

- Inondi per mia colpa in ful terreno.

Fi’o{

Porgi pero, Fronindo, @ me I ampplla s
Che poco innanzi a cuflodir ti dieds.
Eccola, Signor mio . Per.Veleno é quefio ;
Di cui non gia per voiy ma per me fleffo
Penfato avea & ufar, [e per [ciagura
Foffi venuto in man de’ miei nemici .
Prendile tu, Trafilla; ¢ poi.ch alguanto

‘ N’ avrai
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Per.
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" Ma che rigor , ma che fierezza é quefia?

E che ragione bai tu, che fet fratello,
Di far quel che la legge impone al padye?
Ho la ragion, ch’io ]o)&g ch’ aver non puoi ,
Tanto ti veggo imtenerito ¢ molle .

Ip non la poffo aver ; perché non poffo
Stimar degno di morte il lor peccato:

Fu ben degna di biafmo ¢ di caftipo -
La tracotanta mia, ch’a lor commifi;
g_’tr deftr d onorar Iofle Africano.,
lvattar con lui [enxa riguardo o cura s
Di quel che ty peccafli a te rimetto

Penfar quel che [offrir te ne comvenga :

Ma di cio che peccar le mie [orelle;

Gonvieny che per onvr del [angue mfivo

Fulminar la /eczmsza a me ne tocchi. .
Prendi , Trafdla 5 pur ..Cal. Pieta per Dio s
Che pieta chiedi tu? [arebbe iniguo

Contro te fieffo il tuo figliuolo ed empiv,
S’a le forelle [ue la nobil pena
Vietando, cb’elle a fe mede[me han pofia;

. Macchiaffe il nome two d infamia eterma o

4b che facefli tu! [e non vietavi,
Che cofiui d’ Anniballe il petto apriffe,
Tu mon [arefli or qui per divietarglt,
CPh uccida col welen le tue figliole .

Tral. Le fue figlinole han gia per [e difpofis

N

Cio che nel cafo ler di fay convenga }

N¢é padre, né fratel, né Giove ifleff
Favan che not refliamo infami ¢ vive .

Su dungue 5 o mia forclla, a ber ¢ invito ...

1
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Di queft’ ampolla il preziofo umore.  °
Ecco chiol bevo « 0 cbcjl.itor, Pirindra?
Prova, e vedrai. Pir. Pia dolce a me [arebbé
Stato un coltely; ma queflo ancor m’ aggrada .
. Ecco che 'l provo, e I’ ho provato a pena o

Che d’angofciofa e manifefla morte
Sento ammonirmi efprefJamente il ‘core «
Prendila tu per quel ch’ in te peccaiy
Samta Onefla, poi che con altra offerta
Venir non poffo o debbo a te davanti,
Cbhe con le fleffe membra , onde ¢ offeff
Da la mia propria man difiruste e guafie.

Tral. E voi non feppelite i corpi nofiri,
Fin che con I alme a I’ African perverfo
Nox ci voltiam s? fievamente intorno ,
Ch ei fi parta d Italia oppreffo e vintog
E vitorni & Cartago inerme ¢ nudo .
Abi perfido ladvon, perché cdl ferro
Non mi toccafti tu pit toffo il core s
Che con la guancia, o con la bocca il vifo?
Crudele eri pur tu, prodotta er’io
Py Jorro il cielo, e fopra il [uol Latino,
Cbhe tu con tanto ardor difiruggi e guafti.
Ma fo, ma fo ben io, perché paffarmi
Tu non volefli il cor; maggior fierexza
Ti parve il nome mio privar di fama s
Che le vifcere mie wotar di fangue.
Ma gia compar(a é I’ alba in Oriente,
E fento che 'l velen mi firinge il core .
Andiam , Metrifca, ov’in pis chiufo luogo
Tu mi flenda le membra, e chiuda glt occhi

Met. 4bi fiera [orte mia! pur dungue é Wéh
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Che tu debba movir fra le mie bumla? 7
Tu.le fendefi gia per ripararmi

Del perfido African I oltraggio indegno,

Ma [prezz20 la_mia brama il tuo con_ﬁ:g]lo;
E de la'mia (uperbia il frutto é queflo ..
E queflo ¢l frutto ancor d aver pifpofic
Le tue ragion, nutrice , a i mie furors .
Seguiam perd Traflla, ¢ da la vifia

Di quel mifero vecchio il fiero afpesre

De la caduta nofira almen togliame .

Abi cox del corpo mio, le poppe adungué
Ti porfi gia per mantenerti viva;
Perché fiendes le braccia ancor doveffi
Per [oftenterii dmpallidita e morta? .

To non poffo dir pit; [pediams il paffo :
Blé pit fentir pofs’io, ché deffer madre ;
Per guanto mi contrafli al fin non [enta.
Le ﬁglic.mie pero non [oflervei; -

Duando potelli ancor , [campay da morte
L’ infamia loro e la vergogna nofiva .
Non fi puo.riparar con altvo [chermo.
Ma ben wighio, che I una ¢ I'altra almeno
Sentan de la Wia man gli efivemi ufici
Tu ;s figlioy meflva a i cittadini il wolto;

E tu, mavito,. a ie medefmo il céla.
Celar non mel pofs’ io. cot i3 gram velo,
Che non mi compasifca in [u la fronte

De le vergogne imie U ifforia indegna . -
Nacqui , negat non poffo, in citta frama;
E fui-s} contuimase ¢ i3 [uperbo,

Che , perché nome ¢ [angue avea pii chiaro 4
Sdegniai viver in offa & gli alirt eguale :la
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La vibellad da'la bitss s Romay-
Perch’ Anniballe a me per ricmpenfd
Cmcede_g& di let dominio ingiufto ;

. E 'l barbavo guerrier ne le mic cafe,

Non com’un Capitan famofo e grande 3
Ma com’ un Dio del ciel raccolft e tenni ¢
Tutte le mie delizie , e i mici tefori

Gli fei comuni; e de le mie figliuole, .
Che quafi a gli occhi mivi tenea nafcofie,
Gli palefai la guancia e la favella ;

~ €bhe dico, palefai favella o guancia? -

Softenni <che talor da [ole a folo
S;dc_ger Jeco indegnamente a menfa ;
E ¢i’¢i dapzar-fe le vedefe innanzi}
E che [cherzar [e e mirafle intorno;

. E quafi ancora, e quaff cb’to non diffiy

Che trafiullar [e le faceffe in grembo. ‘

Ma fe di confeguir quel che bramai,

- Mi rimaneffe almen qualche [peramza, .
- Scufesei meco i mici delitsi in perte.

Abi che [peranza refia a le mic brame

Mentre non folo egual , non fol Signore

Veggo ch’ io non. ]garé ‘nel mio paejé s

ﬁ :y'ﬂnwa effremamente jfg ‘;dle s

ifcacciato in ognofo efiglio ;

Mz ﬁfré Sorfe m:'gmqﬂ% e morto?

E che [peme fomenta i miet defiri,

Poi che tradito m’ ba I’ empio Africans,

E m'ba le fighe mie difonorase, )

E la famiglia mia macchiata ¢ tinta? .

Ma poco fembra a me che mi fia tolte

Di. coronarmi il capo ogni [peranza ;- P
X £ 1
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Poco che da-mika maglhe ; ¢ da mie figlie'
Sema con crude voci abbominarmi ;
Poco che la miferia, ove mi veggo, -
Dinanzi a gli occhi mici compaja efirema:
Quel che a‘;mim?geemitmm,

b’ i0 fon tanto effeinato ¢ molte ,

Che prender un coltello ancor non ofo,
E cacciarmi dal petto il fangue e I’ alma :
E pur veduto bo qui le mie figliuole
Votar di rio velen funefia ampolla ;
E de la colpa lor la propria mane
Voler minifiva a [ofiener la pena. =
o Woiu, o vilta ! ma tu, figluolo s
Cbhe da'le macchie mie portar nop- puok .
Monda la fama in ogni parte ¢ pura,
Perche non sfodri tu coteflo ferre ¢ :
Perché nol poffi tu per queflo petto 2
Perché col [angue mio de la tua firpe
Non [egus a cancellar I infamia ¢ I onta 2

Per. L’infamia ¢ I’ onta mia trop, ione
Sarcbbe , o padye mio, [¢ fq];enc '

D uccider te, per cui negar non poffo,

Che [ote quefla ciel refpiro e vive.

Uccider ben posei le mie [orelle ,

Senza moftrarmi ingiuriofo ed empio

Perché di -mantener con la lor morte

A me [embro la nofira luce in vita .

E' ver perd, che fe m’ avefi allesa

Cbe prefentai I ampolla a I infelies,

Potuto penctrar nel petto intevno

Pit che la pena lor, I’ angoftia mia

Son certo che ¢ pvreble ilg cor trafitso .

Difpes
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Difpon pers di te éome tu pudi;

E ﬁ nom puoi morir , nafcoffo almexno
Vivi da gli ogchi altru: 5 fin che 14 vegga
Spuntar [u i tetti un di di quefte cafe
Con piti benigni rai felice fiella.

To non potei per te del’ offe ingrato,
Quand era in mio poter [egar le vene : .
Ma*l feguiro dovunque ba olti i paffi 5
Ma "] giungero ne le fue tende iffeffe;

E ben che cinto d’ arme ¢ di guerrieriy
L’ affalivo col fil di queflo _jferro;

E 7 vituperio noftro ¢ la [ua frode

O gli cadro dinanzi uccifo e morto s

O 3li faro pagar cow I’ alma el [angue o
Tu s bai pigta de la tua flirpe 5 0 2¢l0s
Palefa a chi riman del nofivo feme 5

Che per brama d imperio erro Trafllay
E per furia d' amor pecco Pirindra

" E che !’ ambizion, che riconobbe

Cal.

. Che mi convien fuggir [ort’ altro r:mé .

L’una forella in te di fublimarti ,

E la dmenticanza, onde s avvide
L’altra, che non penfavi a maritarla y
Fur la cagion , che I’ African guerriere
Porto de i letti lor vittoria indegna.
Ma torna tu ne le tue flanze ; ¢ nok

A quelle d’ Annibal , Fronindo , andiamo .
Le flanze mie , [¢ fofi un uom, nel fonde
So che dovyei cercar del lago Averno.

Ma perche torna qui con tanta fretia
Cofei? che nova dogha il pié ti [pinge »
Metrifca? Met. E' tamo nova, e tanto acerba,
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Cak. Dicioch’ellé . Met. Tufai, Signor, gi&tazta >
Che non ti fa meflier di quefla giunta .

Cal, Aggiungi pur , cbe farmi omai maggiori
Non puoi di quel che [on le mie fcgiagure.
Met.. Pofcia che vacillanti e moribonde
Si fur-condotte in- [olitaria fanza
Le tue figluole , e I'una in vifo a laltra
Senza parlar fi fur mirate alquanto,
D; pallida tantoffo ¢ di languente
Ch'era. Pirindra, accefa in. volto e forte :
E che facciam noi qui codarde ¢ lente
( Proruppe) o mia forella, e non mofiriamo,
Che [enza che'l velen per altra mano
Ne foffe porto, abbiam corraggio-e ferra
Per cafligar noi fieffe i noftri falli ¢
Che fai, Trafilla 2" il mio delitro. offefa
Ha la tua fama ; ¢l nome: a me macchiato
Ha la_vergogna tna : facciam yendetta
L’ una de I altra ; ¢ del [upplicio- orrendo ,
Che wvolontaviamente- in noi prendiamo ,
Parlin co.i labbri lor-le nofive: piaghe o
Quefto penfer- ( Trafilla. allor rifpofe).
Anch’io facea Pirindra; ¢ [¢ mi piaccia
Ecco, cb’io te ne- do repente il [egno
Cio-detto, e Puna e I altra. in un. momento.
- Sfodraro i ferri a le fevite atroci.
Nova. battaglia fu : riparo o fchermo.
Non ff vedea tra lor chi vicercaffe ;
Ma quefla offriva. il petto, e quella il volto.
A la punta nemica; e de la gola.
Prefentavan le fauci ad effer tronche ;
E 1 fanco difcoprian [ovemte # prova >
' or



1
ber Lomtinfe dal forro 1 cor wafie.
Ma poi cbe col furor di cento piaghe
3’ ebber votate al fin tutte le vene
« E che'l pié vacillava, e che la mano
Nox potea regger pin la [pada, e gli occbi
Avean perduto omai la luce el ciclo,
- In wece de lo [pade incontro al perto,
Gittateft le braccia intorno al collo
Si riconciliar con quefle woci .
Aflai ferito abbiamo , affai percoffo ;
;Iﬁfai punise abbiam le noffre celpe: -
nome nofiro ¢é mondo ; e gueflo [angue,
Cb’ abbiam con tanto ardor diffufo e [parfo,
Di porpora pis viva ha da veflirne ,
Cbhe non promife a noi I'offe Africano .
Moriamo adungue amiche, ancor che I ung
Da la fpada de ! altva uccifz e [penta.
Cesi cadler le vidiy ed in un tempo
- Ufcir da i labbri lor lo (pirto ¢ ¥ alma.
La madre per dolor divenne un [affo;
La balia [ollevé querele ¢ voci ;
Et io per nen wveder mi wolfi altrove o
Tanto ti bafli; e ti riman con Die.
Cal. O Trafila, o Pirindra, ¢ che peccato
¢ - Vi firinfe a far di voi firazio 53 novo 2
: Voi non peccafle gia per voffro invito ;
Ma per I’ sfcmpio mio, per la mia [corta :
Voi fofle continenti e wergognofe,
Duant’ altve foffer mai: né grazia o lume
Saria mancato in voi, 5’ a generarvi
dvefe avuto in forte un altro padre

1L FINE.
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